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INFORME DEL PRESIDENTE DE LA COMISIÓN GENERAL
SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA COMISIÓN

2011-2012

(Acordado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo de 2012)
I. INTRODUCCIÓN

La Comisión General, de conformidad con el artículo 28 del Reglamento del Consejo Permanente, fue instalada en la sesión regular del Consejo Permanente celebrada el 13 de julio de 2011. Integrada por un representante de cada Estado Miembro fue presidida por el Presidente del Consejo Permanente según lo estipulado en el artículo 15 del mencionado Reglamento.

La Comisión inició sus labores el 28 de noviembre de 2011 bajo la presidencia del Embajador Barney Karran, Representante Permanente de Guyana ante la Organización de los Estados Americanos (OEA). De enero a marzo de 2012, fue presidida por el Embajador Duly Brutus, Representante Permanente de Haití y durante los meses de abril a junio de 2012 por el Embajador Leonidas Rosa Bautista, Representante Permanente de Honduras.


El Presidente de la Comisión General, de conformidad con el artículo 32 del Reglamento del Consejo Permanente, presenta el siguiente informe acerca de las actividades llevadas a cabo por la Comisión durante el período 2011-2012. 

II. SESIONES DE TRABAJO


En el período que nos ocupa la Comisión llevó a cabo 9 sesiones, consideró 6 informes anuales, 8 informes sobre el seguimiento a los mandatos de las resoluciones asignadas a la Comisión y recibió 20 proyectos de resolución.


A continuación se detallan las actividades y acciones llevadas a cabo por la Comisión, dichas actividades estuvieron enmarcadas en los mandatos asignados por el Consejo Permanente y en el Plan de Trabajo de esta Comisión (CP/CG-1888/12 rev. 2), tal como se describe a continuación.

III. MANDATOS

A. EXAMEN DE LOS INFORMES ANUALES DE LOS ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACIÓN


La Comisión examinó seis de los siete informes anuales encomendados
:

1. Organización Panamericana de la Salud (OPS)

2. Tribunal Administrativo (TRIBAD)

3. Comisión Interamericana de Mujeres (CIM)

4. Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL)

5. Instituto Interamericano del Niño, la Niña y Adolescentes (IIN)

6. Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH)


Sobre la base de lo encomendado por el Consejo Permanente, la Comisión General inició la consideración de los Informes Anuales de los órganos el 6 de marzo del presenta año bajo la presidencia del señor Embajador Duly Brutus, Representante Permanente de Haití y concluyó el 10 de abril de 2012, bajo la Presidencia del señor Embajador Leonidas Rosa Bautista, Representante Permanente de Honduras. 

La consideración de los informes anuales se programó de la siguiente manera:

6 de marzo de 2012: 
Consideración de los informes anuales de la CIM y del TRIBAD

20 de marzo de 2012: 
Consideración de los informes anuales de la OPS, el IIN y el IPGH

10 de abril de 2012:
Consideración del informe anual de la CITEL 

A continuación se presenta en síntesis las observaciones y recomendaciones formuladas por las delegaciones en torno a los mencionados informes anuales:

1. Informe Anual de la Organización Panamericana de la Salud (OPS) (CP/doc.4696/12)

El 20 de marzo de 2012, la Comisión General contó con la presencia de la Dra. Mirta Roses Periago, Directora de la OPS, quien hizo una reseña del informe Anual de esa Organización a la Asamblea General, destacando el importante rol que tiene la salud en los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) y los esfuerzos para combatir las privaciones humanas. 

Durante la consideración del referido informe se resaltó la importancia de las actividades que en materia de salud viene realizando la OPS en los países del Hemisferio, en cumplimiento de sus fines y objetivos. 


La Dra. Roses se refirió al progreso realizado en la Región con respecto a los ODM que están más directamente relacionados con la salud: meta C del ODM 1 (Erradicar el hambre), ODM 4 (Reducir la mortalidad de los menores de 5 años), ODM 5 (Mejorar la salud materna), ODM 6 (Combatir la infección por el VIH/sida, la malaria y otras enfermedades); metas C y D del ODM 7 (Metas e indicadores del ODM 7 relacionados con el agua y el saneamiento); y meta E del ODM 8 (Meta e indicador del ODM 8 relacionados con el acceso a medicamentos). 
También mencionó varias de las actividades realizadas por la OPS en el 2011, en diferentes aspectos, tales como: 

a. La planeación, programación y capacitación, incluyendo programas de respuesta para los casos de Cólera y las situaciones de inundaciones, entre otros;

b. Las acciones intersectoriales, con la participación de la Sociedad Civil y las autoridades gubernamentales;

c. Los programas tradicionales de salud materno – infantil; promoción de la salud; y vacunación, resaltando la realización de la semana de vacunación en las Américas, que se ha realizado anualmente desde hace 9 años y ha permitido la vacunación de mas de 41 millones de personas en 43 países;

d. Las nuevas iniciativas llevadas a cabo en respuesta a los ODM;

Se resaltó la necesidad de abordar con mayor intensidad el problema de la mortalidad materna y neonatal, que constituyen dos de los ODM en los cuales la Región se encuentra más rezagada, especialmente en zonas rurales, de mayor vulnerabilidad y pobreza. Y se destacó el círculo virtuoso, por el cual el crecimiento económico y la salud, aunados al desarrollo social, se apoyan entre sí, por lo que resulta esencial mantener una estrecha vigilancia de la evolución de los ciclos económicos, puesto que durante las fases recesivas de los ciclos aumenta la vulnerabilidad de los más pobres 

Las delegaciones agradecieron a la Dra. Rosen por la presentación del informe y a la OPS por la labor de cooperación técnica y las acciones de apoyo para el logro de los ODM. El Secretario General agradeció a la OPS por el importante trabajo realizado para beneficio de los pueblos de las Américas y reconoció la excelente labor de la Dra. Rosen durante sus 10 años como Directora de dicha organización.

La Comisión acordó elevar el informe anual al Consejo Permanente a los fines previstos en el Artículo 91 f) de la Carta de la OEA, con las recomendaciones en él contenidas. 

2. Informe anual del Tribunal Administrativo (TRIBAD) (CP/doc.4683/12) 
El 6 de marzo de 2012 la Comisión consideró el informe anual del TRIBAD. La Srta. Mercedes Carrillo, Secretaria del TRIBAD, presentó el Informe y mencionó que, en el mes de abril de 2011, se celebró el cuarenta aniversario de este órgano. También se refirió a la jurisdicción del tribunal y resaltó la extensión de la jurisdicción al IICA y el proyecto en curso para extender la jurisdicción al CARICOM. 

La Srta. Carrillo resaltó la importancia de la existencia del TRIBAD para poder salvaguardar el privilegio de la inmunidad de la organización ante la jurisdicción de las cortes locales y se refirió al importante acervo histórico del TRIBAD y al hecho que su jurisprudencia es constantemente citada en las sentencias de otros tribunales.

También mencionó los trabajos de modernización que está llevando a cabo el TRIBAD, incluyendo entre otros, el uso de nuevas tecnologías para realizar sesiones en videoconferencia y la actualización de la base de datos, para permitir diferentes patrones de búsqueda.
La Srta. Carrillo transmitió a la Comisión las peticiones realizadas por los miembros del TRIBAD, las cuales se numeran a continuación:

a. La inclusión, del tema “Reformas del Estatuto del Tribunal Administrativo, en la agenda del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General

b. La adopción, de acuerdo con el artículo 4 del Estatuto del Tribunal, de la propuesta revisada de enmiendas al Estatuto del Tribunal Administrativo, que no contiene implicaciones presupuestarias.

La Comisión agradeció la presentación del informe en el plazo  reglamentario y decidió elevarlo en su oportunidad al Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91 f) de la Carta de la OEA.

3. Informe anual de la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) a la Asamblea General, (CP/doc.4685/12)

En su sesión celebrada el 6 de marzo de 2012, la Comisión General consideró el informe anual de la CIM a la Asamblea General, el cual fue presentado por la Secretaria Ejecutiva de la CIM, Embajadora Carmen Moreno. 

La Embajadora Moreno informó que la CIM había cumplido con los 3 mandatos generales de la Asamblea General - de carácter continuo y permanente – y con 18 de los 24 mandatos específicos de su Comité Directivo. También informó que los 6 mandatos restantes estaban en proceso de cumplimiento.

Dentro de los logros más importante de la CIM para el 2011 mencionó, entre otros, lo siguiente:

a. Adopción del plan Estratégico de la CIM 2011-2016,

b. Realización del Primer Foro Hemisférico sobre el Liderazgo de las Mujeres para una Democracia de Ciudadanía,

c. Celebración de la Mesa redonda: “Seguridad Ciudadana y Derechos Humanos, realizada durante la cuadragésima primer Asamblea General de la OEA,

d. Establecimiento del Grupo de Trabajo Regional sobre la Ciudadanía Plena de las Mujeres para la Democracia, el cual fue establecido en el Primer Foro Hemisférico sobre el Liderazgo de las Mujeres para una Democracia de Ciudadanía,

e. Celebración de la Cuarta reunión de Ministras o de Autoridades de Alto Nivel responsables de las políticas de la mujer en los Estados Miembros (REMIM IV), t

f. Realización del Primer Diálogo Intersectorial de Alto Nivel entre los Ministerios de Trabajo y los Mecanismos Nacionales para el Adelanto de las Mujeres.

Dentro de las recomendaciones realizadas en el Informe Anual de la CIM se encuentran las siguientes:

a. Promover la armonización de las legislaciones nacionales y las políticas públicas con las provisiones de los acuerdos internacionales en materia de derechos humanos de las mujeres, especialmente con la “Convención de Belém do Pará”.

b. Dar seguimiento al artículo 26 de la Declaración de San Salvador
/, a fin de avanzar en la recuperación económica y social con desarrollo sustentable, trabajo decente e inclusión.

c. Analizar los vínculos entre las dos pandemias globales del VIH/SIDA y de la violencia contra las mujeres en la política y en la programación. 

La Embajadora Moreno solicitó a los países contribuyentes y a los Estados Miembros que continúen apoyando al Secretario General para que la institucionalización del enfoque de derechos y la igualdad de género sea muy firme y no tenga regreso.

Una vez escuchada la presentación, las delegaciones resaltaron la importancia de la recomendación de promover la armonización de las legislaciones nacionales y las políticas públicas con las provisiones de los acuerdos internacionales en materia de derechos humanos de las mujeres, así como la urgencia en culminar el segundo informe del MESECVI en un tiempo adecuado.

Se hizo mención a las ventajas de la metodología utilizada por la CIM para hacer seguimiento a los mandatos y a la necesidad de asegurar una mayor visibilidad del tema de género en la página de la OEA. 

Se sugirió realizar una resolución “ómnibus” para el tema de la mujer, a fin de fortalecer el tema y buscar más eficiencia en el proceso de negociación de las resoluciones y de asignación de mandatos.

La Delegación de República Dominicana agradeció a la CIM por el apoyo en la organización del foro con los candidatos presidenciales realizado en Santo Domingo, República Dominicana el 7 y 8 de marzo (Elecciones Presidenciales 2012: “La Igualdad Real entre Mujeres y Hombres en los Programas Electorales) y del Segundo Foro Hemisférico: “Ciudadanía Política de las Mujeres para la Democracia” el cual se llevará a cabo a mediados del 2012.

La Comisión elogió las acciones emprendidas para promover y difundir la imagen de la CIM y las relaciones que mantiene con otros organismos dentro del Sistema Interamericano, dentro del sistema de Naciones Unidas, con otros órganos y organizaciones regionales e internacionales, así como con organizaciones de la sociedad civil.

La Comisión también agradeció a la CIM la presentación oportuna de su informe y el cumplimiento de los requisitos que establecen los reglamentos y las resoluciones de la Asamblea General y acordó tomar nota de las observaciones y recomendaciones formuladas por los señores representantes al informe anual de la CIM y solicitar que los mismos se eleven oportunamente a la consideración del Consejo Permanente con el fin de cumplir con lo previsto en el artículo 91 (f) de la Carta.

La presentación de la Embajadora Moreno se puede encontrar en el documento (CP/CG-1890/12)
4. Informe anual de la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL) a la Asamblea General (CP/doc.4682/12)

El 10 de abril de 2012, la Comisión General escuchó la presentación  que hiciera el Sr. Clovis Baptista, Secretario Ejecutivo de la CITEL, sobre el informe anual al cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General.

El Sr. Baptista se refirió a los trabajos realizados por la CITEL en el 2011, dentro de cuales se encuentran los siguientes:

a. Identificación del impacto de las TIC sobre el medio ambiente y el Cambio Climático y consideración de la gestión de las telecomunicaciones en situaciones de desastre;

b. Preparación de propuestas interamericanas para la Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales (CMTI);

c. Análisis de cargos de terminación en las redes móviles;

d. Estudio sobre la conectividad internacional de Internet en las Américas;

e. Estudio de servicios de roaming internacional;

f. Trabajos sobre hurto de equipos de terminales móviles; 

g. Derechos de los Usuarios de Servicios de Telecomunicaciones;

h. Continuidad de las actividades sobre Telesalud en las Américas; y

i. Programa de creación de capacidades institucionales para la internalización de la cuestión de género en las Américas, entre otros

El Sr. Clovis también mencionó los temas prioritarios para la CITEL para el período 2012 – 2014. Los cuales están concentrados en cinco áreas que son:

a. Despliegue de Tecnologías y Servicios; incluye la extensión de la cobertura a las áreas rurales, aisladas y desatendidas; la mejoría de la conectividad internacional de Internet; la ampliación de la oferta de acceso fijo/móvil a la banda ancha; y la transición de la radiodifusión de Televisión Analógica a la Televisión Digital,

b. Aspectos de Políticas y Regulación; dando especial importancia al impacto de la evolución tecnológica en el marco jurídico y reglamentario vigente; al uso eficiente del espectro de frecuencias y de los recursos de orbita satelital en la Región; a las cuestiones sobre Roaming Internacional; al número único gratuito de ayuda al niño en las Américas; y a la protección de derechos de usuarios,

c. Seguridad en el uso de las TIC, resaltando la Ciberseguridad y la evaluación de la vulnerabilidad, así como la protección de las infraestructuras criticas;

d. TIC y cambio climático, enfocándose en el uso de las TIC para contrarrestar los efectos del cambio climático; y el tratamiento de los residuos eléctrico/electrónicos (e-waste), y

e. Telecomunicaciones en situaciones de emergencia, en lo referente al uso de las TIC en las acciones de prevención, mitigación, auxilio y socorro.

La Comisión agradeció a la CITEL por su trabajo y decidió elevar el informe a consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91f) de la Carta de la OEA.

La presentación del Clovis Baptista se puede encontrar en el documento (CP/CG-1907/12)
5. Informe anual del Instituto Interamericano del Niño (IIN) (CP/doc.4692/12)
En la sesión del 20 de marzo de 2012, la Comisión General escucho la presentación del informe anual del Instituto Interamericano del Niño, la cual estuvo a cargo de la Sra. María de los Dolores Aguilar Marmolejo, Directora General del IIN. La Sra. Aguilar resaltó las siguientes actividades del IIN durante el período 2011 – 2012:

a. La realización de talleres para el fortalecimiento de las capacidades institucionales,

b. La elaboración y aprobación del Plan de Acción para el período 2011-2015, el cual establece como líneas prioritarias: 1) la primera infancia; 2) la atención de la niñez y adolescencia frente a desastres naturales y emergencias; y 3) la justicia penal adolescente,

c. La celebración de la tercera reunión específica sobre atención de la niñez y adolescencia frente a desastres naturales y emergencias, realizada en Bogotá, Colombia,

d. La realización de la 86ª reunión ordinaria del Consejo Directivo,

e. La participación del IIN en reuniones y foros políticos y técnicos, en el marco de la OEA,

f. La celebración del seminario regional “Políticas Públicas de Protección Integral a la Primera Infancia desde la perspectiva de Derechos”, el cual contó con la participación de representantes de Chile, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Jamaica, Panamá y Uruguay, y

g. Las actividades relacionadas con el “Programa Interamericano para la Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes”, en este punto la Sra. Aguilar destacó: 1) la recopilación y actualización de información acerca de la temática de ESCNNA en la región y los mecanismos creados para ponerla a disposición de los Estados Parte; 2) la generación de información y conocimiento sobre el tema de ESCNNA que contribuya a los Estados Parte en el diseño e implementación de sus políticas y acciones destinadas al abordaje de esta problemática; y 3) la formación de recursos humanos y asistencia técnica especializada a los Estados Parte, y

h. Las actividades realizadas y los cursos de capacitación impartidos por el IIN en temas relacionados a la sustracción internacional de niños, niñas y adolescentes; la promoción y protección de los derechos de los niños y los adolescentes en el Sistema Interamericano; las políticas públicas de niñez; el Sistema de Monitoreo de Derechos; el registro de nacimiento y derecho a la identidad; los medios de comunicación y los derechos de los niños; y el Programa de promoción y defensa de derechos humanos de los niños y adolescentes de las Américas, entre otros.

Posteriormente, las delegaciones felicitaron al Instituto Interamericano del Niño por sus actividades, reconociendo la importancia del Plan de Acción 2011 – 2015. Se destacaron los avances para la consolidación y profundización del Programa Interamericano para la Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes. Y se resaltó la conformación del Grupo de Trabajo del IIN constituido por el cuerpo directivo y seis representantes titulares de las sub-regiones, el cual ha permitido establecer lineamientos estratégicos y metodologías innovadoras para el funcionamiento del instituto.

La Comisión agradeció a la Sra. Aguilar por su presentación y decidió elevar el informe con las recomendaciones pertinentes formuladas por las delegaciones a consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91f) de la Carta de la OEA.

La presentación de la Sra. María de los Dolores Aguilar Marmolejo se puede encontrar en el documento (CP/CG-1904/12)
6. Informe anual del Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH) (CP/doc.4693/12)

En la reunión celebrada el 20 de marzo de 2012, el Dr. Santiago Borrero, Secretario General del IPGH presentó a la Comisión el Informe Anual del IPGH, mencionando algunas de las actividades científicas y de construcción de capacidades realizadas por el Instituto dentro de las cuales destacan las siguientes:

a. La realización de la Tercera Escuela en Sistemas de Referencia en Heredia, Costa Rica,

b. Los talleres de Integración de Datos y Capacitación Técnica para Centroamérica llevados a cabo en Costa Rica y El Salvador, en los cuales participaron técnicos de los siete países de Centroamérica, así como de México y Estados Unidos de América,
c. La Red Geoespacial de América Latina, que cuenta con la participación de 35 entidades e integra Servicios Web de mapas de más de 60 servidores, 30 visores de mapas y 10 catálogos que contienen más de 15,000 metadatos,

d. La realización del Seminario Internacional “Historia Comparada de las Mujeres en las Américas”, efectuado en la sede del CIALC -UNAM, en la Ciudad de México,

e. La producción digital de sus publicaciones periódicas y ocasionales, y

f. Las actividades de capacitación y apoyo realizada en la sección nacional del IPGH en Haití, las cuales incluyeron, entre otros: 1) El curso “Aplicación de las infraestructuras de datos espaciales en la gestión de riesgos naturales y emergencias”, impartido por el Instituto Geográfico Nacional de España, con apoyo logístico y técnico del IPGH; 2) El taller OHI/IPGH sobre “Hidrografía y Cartografía Náutica”; y 3) El otorgamiento de becas para la participación en cursos y programas de especialización.

El Dr. Borrero presentó la ejecución presupuestal en las actividades científicas y operacionales realizadas por el IPGH, así como el porcentaje ejecutado en proyectos de asistencia técnica y publicaciones.
La Comisión destacó los esfuerzos del Instituto para mantener un alto grado de ejecución operativa, tomando en cuenta la situación financiera de la organización. Y agradeció los trabajos del Instituto en áreas tan importantes como el cambio climático, el ordenamiento del territorio y la respuesta y prevención de los desastres naturales.
La Comisión decidió elevar el informe con las recomendaciones pertinentes formuladas por las delegaciones a consideración del Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 91f) de la Carta de la OEA.

La presentación del Dr. Borrero se puede encontrar en el documento (CP/CG-1905/12)
B. INFORMES SOBRE EL SEGUIMIENTO A LOS MANDATOS DE LAS RESOLUCIONES ASIGNADAS A LA COMISIÓN GENERAL

1. AG/RES. 2682 (XLI-O/11): Protección al Consumidor: Consolidación de la Red Consumo Seguro y Salud y creación de un Sistema Interamericano de Alertas Rápidas (Parágrafos resolutivos 2, 3,4, 6 y 8 de la resolución)

La resolución solicita a la Secretaria General: 1) “que continúe coordinando acciones con la OPS y otros organismos internacionales para consolidar la Red Consumo Seguro y Salud en la región y posicionar a la OEA como un actor de relevancia en el ámbito global en materia de seguridad de los productos de consumo”, 2) “el diseño e implementación de un Sistema Interamericano de Alertas Rápidas (SIAR) sobre seguridad de los productos de consumo”, 3) que “promueva e implemente acuerdos de cooperación con organismos subregionales para la creación del SIAR, de manera de aprovechar los avances de dichos organismos y no duplicar esfuerzos en el tema de la seguridad de los productos de consumo”, 4) que “en alianza con organizaciones internacionales de protección a los consumidores, diseñe un plan para fomentar la participación de la sociedad civil y otros actores en la construcción del SIAR”, y 5) “la creación de un fondo específico de contribuciones voluntarias que se denominará “Fondo Consumo Seguro y Salud”, para apoyar las actividades tendientes a consolidar la Red y a ser administrado por el Departamento de Desarrollo Social y Empleo.”

En la reunión de la Comisión celebrada el 20 de marzo de 2012, la Dra. Evelyn Jacir de Lovo presentó el Informe de la Secretaría General sobre los resultados de la consolidación de la Red Consumo Seguro y Salud y creación de un Sistema Interamericano de Alertas Rápidas de acuerdo a la resolución AG/RES. 2682 (XLI-O/11), el cual fue distribuido como documento (CP/CG-1891/12 corr. 1)
La presentación de la Dra. Lovo se puede encontrar en el documento (CP/CG-1903/12) 
2. AG/RES. 2684 (XLI-O/11): Libertad de Comercio e Inversión en el Hemisferio (Párrafo resolutivo 2 de la resolución)

El Proyecto de Informe del Consejo Permanente sobre Libertad de Comercio e Inversión en el Hemisferio fue presentado en la reunión de la Comisión celebrada el 20 de marzo de 2012. En la reunión del 10 de abril de 2012, la Comisión acordó elevar el Proyecto de Informe al Consejo Permanente con la recomendación de adoptarlo y elevarlo a la Asamblea General, en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones, a fin de dar cumplimiento al mandato emanado de la resolución AG/RES. 2684 (XLI-O/11). El proyecto de informe se puede encontrar en el documento (CP/CG-1896/12 rev. 1)

3. AG/RES. 2685 (XLI-O/11): Fortalecimiento de la Comisión Interamericana de Mujeres (Parágrafos resolutivos 2 y 3 de la resolución)


La resolución reitera al Secretario General que “provea a la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) de los recursos humanos y financieros suficientes para fortalecer su capacidad de cumplir con sus crecientes mandatos” y lo insta a: 1) “que en la solicitud de recursos incluya proyectos y programas de la CIM entre las prioridades que se presenten para la captación de financiamiento de donantes externos” y 2) que invite “a los Estados Miembros y a los Observadores Permanentes, y a personas o entidades públicas y privadas nacionales o internacionales que lo deseen, a realizar contribuciones voluntarias para respaldar el desarrollo e implementación de los proyectos y programas de la CIM”.


En la reunión de la Comisión celebrada el 6 de marzo de 2012, la Embajadora Carmen Moreno, Secretaria Ejecutiva de la CIM, presentó el Informe del Secretario General sobre la implementación de la resolución AG/RES. 2685 (XLI-O/11) “Fortalecimiento de la Comisión Interamericana de Mujeres”, el cual fue distribuido bajo documento (CP/doc.4688/12).


La presentación de la Embajadora Moreno se puede encontrar en el documento (CP/CG-1890/12)
4. AG/RES. 2686 (XLI-O/11): Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes (Párrafos resolutivos 3, 6 y 12 de la resolución)

La resolución encomienda al Secretario General “continúe coordinando el desarrollo de este programa directamente con el Instituto Interamericano del Niño, la Niña y Adolescentes (IIN), la  Secretaría de  Seguridad Multidimensional y la Secretaría Ejecutiva de Desarrollo Integral (SEDI) en lo que sea  pertinente, especialmente promoviendo la implementación de un sistema de información articulado que incluya datos técnicos que sirvan de base a la toma de decisiones conjuntas”. 


Y solicita al IIN: 1) “que trabaje en conjunto con la Secretaría de Seguridad Multidimensional en el desarrollo e implementación de las medidas contenidas en el Plan de Trabajo contra la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental” y 2) “que continúe brindando asesoramiento a los Estados Miembros que así lo soliciten en sus esfuerzos por adoptar o enmendar la normativa interna destinada a  combatir la explotación sexual comercial, el  tráfico ilícito y la trata de niños, niñas y  adolescentes, incluida la legislación referida  a las autorizaciones de viaje y los controles migratorios, así como también en la formación y asistencia técnica a las  Comisiones Nacionales a los otros organismos que encaran la prevención, la erradicación de este delito, la protección de las víctimas, así como de la aplicación de la ley”.


En la reunión de la Comisión, celebrada el 20 de marzo de 2012, la Sra. María de los Dolores Aguilar Marmolejo, Directora General del IIN, presentó el Informe sobre el seguimiento a los mandatos de la resolución AG/RES. 2686 (XLI-O/11) “Prevención y erradicación de la explotación sexual comercial, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes”,  el cual fue distribuido bajo documento (CP/CG-1893/12)
La presentación de la Sra. Aguilar se puede encontrar en el documento (CP/CG-1904/12)
5. AG/RES. 2689 (XLI-O/11): Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género (Parágrafos resolutivos 2, 3 y 5 de la resolución).


La resolución apoya los esfuerzos desarrollados por la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) “en el seguimiento e implementación del PIA, incluidas medidas y recomendaciones para seguir integrando la perspectiva de género en las reuniones ministeriales de trabajo, justicia, educación, desarrollo social, ciencia y tecnología, y desarrollo sostenible”.


Reitera al Consejo Permanente que “continúe sus esfuerzos para integrar la perspectiva de género en el trabajo de sus comisiones especiales, grupos de trabajo, resoluciones, actividades e iniciativas, según sea el caso, para asegurar que las mismas beneficien de manera igualitaria y equitativa a mujeres y hombres”.


E insta al Secretario General a que: 1) “convoque para el último trimestre de 2011 en la sede de la OEA la Cuarta Reunión de Ministras o Autoridades al mas Alto Nivel Responsables de las Políticas de las Mujeres en los Estados Miembros (REMIM IV)”, 2) “continúe promoviendo y trabajando, con el apoyo de la CIM, en la plena implementación del PIA con el fin de lograr la integración de la perspectiva de genero en todos los programas, acciones y políticas de la OEA”, 3) “solicite a los órganos, organismos y entidades de la Organización que en sus informes anuales a la Asamblea General incluyan las iniciativas realizadas para integrar la perspectiva de género en sus políticas, programas, proyectos y actividades, y que envíen esa información a la CIM para que sea incluida en el informe anual a la Asamblea General que se elabora en seguimiento de esta resolución”, y 4) “continúe implementando, con el apoyo de la CIM, el Programa de Género de la OEA y dé prioridad, cuando asigne recursos externos, a las actividades que faciliten su expansión”.

En la reunión de la Comisión celebrada el 6 de marzo de 2012, la Embajadora Carmen Moreno, Secretaria Ejecutiva de la CIM, presentó el “Informe del Secretario General sobre la implementación del “Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género” de conformidad con la resolución AG/RES. 2689 (XLI-O/11)”, el cual fue distribuido bajo documento (CP/doc.4686/12). 


La presentación de la Embajadora Moreno se puede encontrar en el documento (CP/CG-1890/12)
6. AG/RES. 2692 (XLI-O/11): Mecanismo de seguimiento de la implementación de la Convención Interamericana para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra la mujer, “Convención de Belém do Pará” (Párrafos resolutivos 8 de la resolución).

Aunado a las exhortaciones e invitaciones que la resolución realiza a los Estados Miembros, la resolución solicita al Secretario General que, “de conformidad con los recursos financieros disponibles, asigne los recursos humanos, técnicos y financieros necesarios para que la CIM pueda continuar apoyando la implementación del MESECVI”.


En la reunión de la Comisión celebrada el 6 de marzo de 2012, la Embajadora Carmen Moreno, Secretaria Ejecutiva de la CIM, presentó el “Informe sobre el Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convención de Belém do Pará” en cumplimiento de la resolución AG/RES. 2692 (XLI-O/11)”, el cual fue distribuido bajo documento (CP/doc.4677/12)


La presentación de la Embajadora Moreno se puede encontrar en el documento (CP/CG-1890/12)
7. AG/RES. 2693 (XLI-O/11): Reconocimiento y promoción de los derechos de los y las Afrodescendientes en las Américas (Parágrafos resolutivos 4 y 5 de la resolución).

La resolución reitera “las instrucciones dadas al Consejo Permanente mediante la resolución AG/RES. 2550 (XL-O/10) de que convoque una segunda sesión extraordinaria sobre la cooperación entre las Américas y África” y “encarga al Consejo Permanente que incluya en su agenda, antes del cuadragésimo segundo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General, el tema de los Afrodescendientes en las Américas”.

En la reunión de la Comisión General celebrada el 28 de noviembre de 2011, se consideraron las presentaciones, de la Relatoría sobre los Derechos de los Afrodescendientes y contra la Discriminación Racial, de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) y del Departamento de Derecho Internacional de la OEA, sobre las actividades relativas al reconocimiento y promoción de los derechos de los y las Afrodescendientes en las Américas.

Las presentaciones de la Relatoría sobre los Derechos de los Afrodescendientes y contra la Discriminación Racial, de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) y del Departamento de Derecho Internacional de la OEA, se pueden encontrar en los documentos (CP/CG-1898/12) y (CP/CG-1897/12), respectivamente.

8. AG/RES. 2558 (XL-O/10): Coordinación del voluntariado en el Hemisferio para la respuesta a los desastres y la lucha contra el hambre y la pobreza: Iniciativa Cascos Blancos

La resolución requiere a la Secretaría General que continúe coordinando acciones entre la Iniciativa Cascos Blancos y los órganos y mecanismos competentes de la Organización de los Estados Americanos (OEA) promoviendo asimismo que otros organismos e instituciones de la región establezcan alianzas y acuerdos de trabajo con la Iniciativa Cascos Blancos. 


En la reunión de la Comisión, celebrada el 7 de mayo de 2012, se consideró el Informe de la Secretaría General sobre el seguimiento a los mandatos de la resolución “Coordinación del voluntariado en el Hemisferio para la respuesta a los desastres y la lucha contra el hambre y la pobreza: Iniciativa Cascos Blancos”, el cual fue distribuido bajo documento (CP/CG-1927/12)
C. PROYECTOS DE RESOLUCIÓN CONSIDERADOS POR LA COMISIÓN


La Comisión recibió un total de 20 proyectos de resoluciones, de los cuales 11 fueron acordados por la Comisión, 1 se encuentra ad referéndum, 1 se encuentra abierto, 5 fueron remitidos a consideración de la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI), 1 remitido a consideración de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP); y 1 retirado por la Delegación proponente.


A continuación se incluye la información de los proyectos de resolución considerados por la Comisión.

1. Proyectos acordados:
· Proyecto de resolución: “Reformas al Estatuto del Tribunal Administrativo”, documento (CP/CG-1892/12 rev. 2), presentado por el TRIBAD el 20 de marzo de 2012. Antes de iniciar la consideración de este proyecto de resolución, la Comisión recibió, en su reunión del 6 de marzo de 2012, las observaciones de la Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios (CAPP) sobre el “Informe sobre los costos asociados con la propuesta de reforma del Estatuto Interno del Tribunal Administrativo”, documento (CP/CAAP-3154/12). 

Mediante dicho documento, la CAAP recomendó a la Comisión General: 1) No aprobar las propuestas de reforma del Estatuto del Tribunal Administrativo que contienen implicaciones presupuestarias incluidas en el documento (CP/CAAP-3114/11); y 2) Aprobar aquellas propuestas de reforma del Estatuto del Tribunal Administrativo que no contengan implicaciones presupuestarias. 

La Comisión General, siguiendo las recomendaciones de la CAAP y luego de considerar las propuestas de reformas al Estatuto acordó el proyecto de resolución presentado por el TRIBAD en la reunión celebrada el 24 de abril de 2012.

· Proyecto de resolución: “Libertad de Comercio e Inversión en el Hemisferio”, documento (CP/CG-1895/12 rev. 1), presentado por la Delegación de México el 20 de marzo de 2012 y acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 10 de abril de 2012.

· Proyecto de resolución: “Utilización de las telecomunicaciones/tecnologías de la información integradora”, documento (CP/CG-1900/12 rev. 3), presentado el 10 de abril de 2012 y acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 2 de mayo de 2012, ad referéndum de las delegaciones de Argentina y Bolivia. El ad referéndum de este proyecto de resolución fue levantado por la Delegación de Bolivia en la reunión celebrada el 22 de mayo, y por la Delegación de Argentina el 24 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: “Fortalecimiento de las actividades del Programa Interamericano de Facilitadores Judiciales”, documento (CP/CG-1906/12 rev. 3), presentado, el 24 de abril de 2012, por la Delegación de Guatemala y co-patrocinado por las delegaciones de Paraguay y Nicaragua. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 2 de mayo de 2012, ad referéndum de las delegaciones de Argentina y Venezuela. El ad referéndum de este proyecto de resolución fue levantado por la Delegación de Venezuela en la reunión celebrada el 22 de mayo, y por la Delegación de Argentina el 24 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: “Coordinación del voluntariado en el hemisferio para la respuesta a los desastres y la lucha contra el hambre y la pobreza - Iniciativa Cascos Blancos”, documento (CP/CG-1908/12 rev. 2), presentado, el 24 de abril de 2012, por la Delegación de Argentina y co-patrocinado por la Delegación de Haití. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: “Promoción y fortalecimiento de la democracia: seguimiento de la Carta Democrática Interamericana”, documento (CP/CG-1909/12 rev. 4 corr. 1), presentado, el 24 de abril de 2012, por las delegaciones de Belize, Brasil, Canadá, Chile, Costa Rica, Guatemala, México y Perú de Argentina y co-patrocinado por las delegaciones de Argentina, Colombia, Haití, Honduras y Panamá. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: “Prevención y erradicación de la explotación sexual, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes”, documento (CP/CG-1918/12 rev. 5), presentado, el 24 de abril de 2012, bajo el título “Prevención y erradicación de la explotación sexual comercial, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes”, por la Delegación de Uruguay y co-patrocinado por las delegaciones de Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Haití, México, Nicaragua y Panamá. En la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, la Comisión acordó este proyecto de resolución, incluyendo la modificación del título.

· Proyecto de resolución: “Reconocimiento y promoción de los derechos de los y las afrodescendientes en las Américas”, documento (CP/CG-1919/12 rev. 1), presentado, el 24 de abril de 2012, por la Delegación de Panamá y co-patrocinado por las delegaciones de Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos, Haití, Honduras, Nicaragua. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: “Promoción de los derechos humanos de la mujer y la equidad e igualdad de género”, documento (CP/CG-1922/12 rev. 3), presentado, el 24 de abril de 2012, por la Delegación de México y copatrocinado por las delegaciones de Argentina, Colombia, Chile, Costa Rica y Haití. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: “Fortalecimiento de la Comisión Interamericana De Mujeres (CIM)”, documento (CP/CG-1923/12 rev. 1), presentado, el 24 de abril de 2012, por la Delegación de México y co-patrocinado por las delegaciones de Chile y Colombia. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012.

· Proyecto de resolución: Mecanismo de seguimiento de la implementación de la Convención Interamericana para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra la mujer, “Convención de Belém do Pará”, (CP/CG-1924/12 rev. 1) presentado, el 24 de abril de 2012, por las delegaciones de Argentina, Chile, Guatemala y St. Kitts y Nevis y co-patrocinado por la Delegación de Colombia. Este proyecto de resolución fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 14 de mayo de 2012.

2. Proyecto ad referéndum:
· Proyecto de resolución: “Red Consumo Seguro y Salud y Sistema Interamericano de alertas rápidas”, documento (CP/CG-1926/12 rev. 3), presentado por la Delegación de Brasil el 2 de mayo de 2012 y acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, ad referéndum de las delegaciones de Argentina, México y Venezuela. La Delegación de Argentina levantó el ad referéndum el 24 de mayo de 2012.

3. Proyecto abierto:
· Proyecto de resolución: “Uso Tradicional del masticado la hoja de coca” documento (CP/CG-1911/12 rev. 3), presentado, el 24 de abril de 2012, por la Delegación de Bolivia bajo el título “Defensa internacional de la hoja de coca”. En la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012 la Comisión acordó la mayoría de los párrafos del proyecto de resolución, incluyendo la modificación del título. Este proyecto fue considerado por la Comisión en las reuniones celebradas el 2, 7, 14 y 22 de mayo de 2012, en esta última reunión la Comisión acordó elevar el proyecto de resolución al Consejo Permanente para su consideración.
4. Proyectos remitidos a la CEPCIDI, tal y como fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 24 de abril:
· Proyecto de resolución: “Agricultura familiar”, documento (CP/CG-1912/12), presentado por la Delegación de Bolivia en la reunión celebrada el 24 de abril, 

· Proyecto de resolución: “Desarrollo Sostenible”, documento (CP/CG-1913/12), presentado por la Delegación de Bolivia en la reunión celebrada el 24 de abril, 

· Proyecto de resolución: “El derecho a la alimentación”, documento (CP/CG-1914/12), presentado por la Delegación de Bolivia en la reunión celebrada el 24 de abril, 

· Proyecto de resolución: “Agua como derecho humano”, documento (CP/CG-1915/12 rev. 1), presentado el 24 de abril de 2012, por la Delegación de Bolivia y co-patrocinado por la Delegación de Ecuador. 

· Proyecto de resolución: “2013 Año internacional de la Quinua”, documento (CP/CG-1916/12 rev. 1), presentado el 24 de abril de 2012, por la Delegación de Bolivia y co-patrocinado por la Delegación de Ecuador. 

5. Proyectos remitidos a la CAJP, tal y como fue acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 22 de mayo:
· Proyecto de resolución: Seguimiento de las recomendaciones del “Informe del Grupo de Trabajo Especial de reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos”,  documento (CP/CG-1933/12), presentado por la Delegación de México en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012.

6. Proyectos retirado por la Delegación presentante:
· Proyecto de resolución: “América Latina y el Caribe, zona libre de mercenarios”, documento (CP/CG-1917/12), presentado por la Delegación de Bolivia en la reunión celebrada el 24 de abril. Este proyecto de resolución fue retirado por la Delegación proponente en la reunión de la Comisión celebrada el 2 de mayo de 2012.

Anexo al presente informe se encuentran los 11 proyectos de resolución que fueron acordados por la Comisión, el proyecto que se encuentra ad referéndum, el proyecto que se encuentra abierto.

Es importante resaltar que la Comisión consideró todos sus proyectos de resolución siguiendo la metodología acordada para la presentación y negociación de los proyectos de resoluciones a ser presentados al cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, documento (CP/CG-1888/12 rev. 1).

Esta metodología incluye una serie de directrices que buscaba maximizar y hacer más eficientes las labores de esta Comisión. Dentro de las directrices destacaban: 1) la posibilidad de contar con proyectos de resolución más sucintos, con objetivos claros, y mandatos y resultados específicos, 2) la posibilidad de presentar proyectos de resolución con temáticas afines en “resoluciones ómnibus”, y 3) la posibilidad de bienalizar, o eventualmente, trienalizar, la presentación de proyectos de resolución, en atención a la sólida institucionalización de que ya goce la temática respectiva o a que la dinámica de cumplimiento del mandato previsto sea de largo plazo.

La metodología acordada fue de gran utilidad para esta Comisión por lo que se recomienda seguir utilizando metodologías similares en los años venideros, a fin de optimizar el uso de los recursos financieros y humanos con los que cuenta la organización.

IV. CONCLUSIÓN


La Comisión se complace en concluir que ha actuado en forma activa y dinámica en el seguimiento e implementación de los mandatos que le han sido asignados de conformidad con el  artículo 16 del Reglamento del Consejo Permanente. El Presidente de esta Comisión agradece a todas las Delegaciones y al personal de la Secretaría General por su apoyo durante este período.


Este informe y los proyectos de resolución considerados por la Comisión reflejan las recomendaciones de la Comisión para la acción futura y se presentan a la consideración del Consejo Permanente y eventualmente al cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General.


Leonidas Rosa Bautista


Embajador, Representante Permanente de Honduras


Presidente del Consejo Permanente y


Presidente de la Comisión General

ANEXO I


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1892/12 rev. 2



27 abril 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

_________________________________________________________________________________

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

“REFORMAS AL ESTATUTO DEL TRIBUNAL ADMINISTRATIVO”

(Acordado por la Comisión en la sesión regular celebrada el 24 de abril de 2012)


LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTO el informe del Consejo Permanente titulado “Propuesta de Reformas al Estatuto del Tribunal Administrativo” (AG/doc.     ) 

CONSIDERANDO:

Que en el LIII período ordinario de sesiones celebrado en octubre de 2005, los miembros del Tribunal Administrativo reconocieron la necesidad de enmendar algunas disposiciones tanto del Estatuto como del Reglamento del Tribunal Administrativo atendiendo a razones de economía y celeridad procesal; 

Que mediante la Resolución 358, los miembros del Tribunal Administrativo acordaron la discusión y subsiguiente aprobación de los anteproyectos de reforma y de enmienda al Estatuto y Reglamento del Tribunal Administrativo, presentados durante el LVI período ordinario de sesiones de este órgano, celebrado en abril de 2008; 

Que durante su LVII período de sesiones efectuado en noviembre de 2009, los miembros del Tribunal Administrativo aprobaron y elevaron a la consideración de esta Asamblea, el Proyecto de Reforma al Estatuto mediante su Resolución 362; 

Que el Artículo XIV del Estatuto del Tribunal Administrativo reza lo siguiente: “El presente Estatuto sólo podrá ser modificado por la Asamblea General”;


TOMANDO NOTA de que las reformas propuestas al Estatuto permitirán a los miembros del Tribunal Administrativo enmendar posteriormente su propio Reglamento a fin de establecer un nuevo procedimiento más simple, expedito, exento de lagunas, y más acorde a las medidas de austeridad de la Organización,

RESUELVE:


1.
Aprobar las reformas al Estatuto del Tribunal Administrativo de la OEA que se incorporan como anexo a la presente resolución.


2.
Encomendar a la Secretaría General que publique el Estatuto del Tribunal Administrativo, tal y como ha sido aquí enmendado.
PROYECTO DE REFORMA AL ESTATUTO DEL TRIBUNAL ADMINISTRATIVO DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS.

Artículo I

Establecimiento y principios generales

El Tribunal Administrativo de la Organización de los Estados Americanos, creado por resolución de la Asamblea General AG/RES.35 (I-0/71) de 22 de abril de 1971, se regirá por los siguientes principios y por las otras disposiciones de este Estatuto: 

i.
Como órgano supremo de la Organización, la Asamblea General tiene la autoridad final para determinar el alcance y significado de sus propias resoluciones al ser aplicadas;

ii.
El Tribunal Administrativo, como todos los órganos de la Organización, se encuentra subordinado a la Asamblea General;

iii.
La función del Tribunal Administrativo es conocer las controversias que se presenten entre la Secretaría General y los funcionarios de esa Secretaría vinculadas con la relación laboral;

iv.
La determinación de la política general de sueldos del personal de la Secretaría General es responsabilidad y facultad exclusivas de la Asamblea General y la Asamblea General no ha delegado esa autoridad en ninguno de sus órganos; 

v.
En la resolución de cualquier controversia que involucre a los miembros del personal de la Secretaría General, la legislación interna de la Organización deberá prevalecer sobre los principios generales del derecho laboral y sobre el derecho de los Estados miembros; y, dentro de la legislación interna de la Organización, la Carta de la Organización es el instrumento de más alta jerarquía legal, seguido por las resoluciones de la Asamblea General, las resoluciones del Consejo Permanente y, finalmente, por las normas adoptadas por los diferentes órganos establecidos en la Carta, cada uno actuando dentro de su propia esfera de competencia;

vi.
Cualquier decisión de los órganos subordinados de la Asamblea General que viole los principios generales establecidos en esta resolución será considerada ultra vires y no obligará a la Organización, a la Secretaría General, a su personal o a los Estados Miembros.

Artículo II

Jurisdicción

1.
El Tribunal tendrá competencia para conocer de los casos en que miembros del personal de la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos aleguen incumplimiento de las condiciones establecidas en sus respectivos nombramientos o contratos o infracción de las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General y demás disposiciones aplicables, inclusive las relativas al Plan de Jubilaciones y Pensiones de la Secretaría General.

2.
Podrán recurrir al Tribunal:

a)
Todo miembro del personal de la Secretaría General de la Organización, aún después de haber cesado en su empleo o cargo, y toda persona que haya sucedido al miembro del personal en sus derechos al fallecimiento de éste.

b)
Toda otra persona que pueda justificar derechos derivados de un contrato de trabajo o un nombramiento o de disposiciones de las Normas Generales y de los reglamentos administrativos que el miembro del personal hubiera podido invocar.

3.
Para los efectos de este Estatuto se considerará como miembro del personal de la Secretaría General a toda persona que se encuentre vinculada a ésta por un nombramiento, contrato de trabajo u otra relación de naturaleza laboral basada en disposiciones de las Normas Generales u otros reglamentos administrativos.

4.
La competencia del Tribunal podrá extenderse a cualquier organismo especializado interamericano de la Organización de los Estados Americanos, según se definen en la Carta de la Organización, así como a cualquier entidad intergubernamental americana interesada, conforme a los términos que se establezcan en acuerdo especial que, a esos efectos, celebre el Secretario General con cada uno de tales organismos especializados o entidades intergubernamentales americanas interesadas. En cada acuerdo especial se dispondrá que el organismo especializado o entidad interesada tenga la obligación de acatar los fallos del Tribunal y se incluirán, entre otras, disposiciones sobre la participación del organismo o entidad en los arreglos administrativos necesarios para el funcionamiento del Tribunal y sobre su participación en los gastos del mismo.

5.
Las controversias relativas a la competencia del Tribunal Administrativo serán resueltas por decisión del mismo, de conformidad con las disposiciones del artículo I de este Estatuto.

6.
El Tribunal no tendrá competencia para conocer de un recurso si los hechos que lo motivan son anteriores al 22 de abril de 1971. 

Artículo III

Elección, calificación y mandato de sus miembros

1.
El Tribunal se compondrá de seis miembros elegidos por la Asamblea General para servir por un período de seis años. Estos períodos serán sucesivos de manera que un nuevo miembro sea elegido cada año.

2.
Cada miembro deberá ser nacional de un Estado miembro de la OEA, pero dos miembros no podrán ser nacionales del mismo Estado miembro. Todos los miembros deberán ser abogados con experiencia, profesores de derecho o jueces de profesión y servirán estrictamente a título personal.

3.
El mandato de un miembro se contará a partir del primero de enero del año siguiente al de su elección. Si un miembro renuncia o se separa de cualquier otra forma del Tribunal antes de la expiración de su mandato, un miembro sustituto será elegido por la Asamblea General, o por el Consejo Permanente si la Asamblea General no estuviere reunida, para servir por el remanente del mandato de aquel miembro, pero el sustituto no asumirá la antigüedad del miembro que reemplaza.

4.
Un miembro podrá ser reelegido, pero no podrá servir por más de dos períodos consecutivos en el cargo. Un miembro reelegido perderá la antigüedad acumulada en su período anterior.

5.
El Tribunal tendrá un Presidente y un Vicepresidente. Estos cargos serán desempeñados sucesivamente por un año por cada miembro del Tribunal, empezando con los dos miembros de mayor antigüedad, respectivamente.

6.
El Tribunal se reunirá para sesionar en paneles de tres miembros.

a)
Dos paneles serán escogidos por sorteo entre los miembros. El miembro de mayor antigüedad en cada panel ejercerá las funciones de presidente de ese panel.

b)
Después de que cada panel haya completado su período de sesiones, el Presidente del Tribunal deberá anunciar los nombres de los miembros escogidos por sorteo para la composición de los paneles de los dos períodos de sesiones siguientes. En el caso de que uno de esos miembros renuncie o se separe de cualquier otra forma del Tribunal en el período intermedio, será reemplazado por otro miembro del Tribunal que no haya servido en ese panel, y ese miembro reemplazante será elegido por el Presidente por medio de un sorteo.

c)
Las siguientes personas no podrán ser elegidas para servir como miembros del Tribunal: los representantes permanentes de los gobiernos en los órganos, organismos o entidades de la Organización; las personas que integren en forma permanente tales cuerpos por cualquier otro concepto; y los miembros del personal de la Secretaría General.

7.
La composición del Tribunal Administrativo deberá reflejar los dos sistemas jurídicos más importantes del Hemisferio - la tradición del derecho consuetudinario y la tradición del derecho civil. 

Artículo IV

Frecuencia de los períodos de sesiones
El Tribunal celebrará períodos ordinarios de sesiones en las fechas que fije su reglamento, siempre que en la lista de casos pendientes haya  alguno o algunos que, a juicio del Presidente, justifiquen la celebración. El Presidente podrá convocar a períodos extraordinarios de sesiones cuando los casos pendientes así lo exijan. 

El Tribunal podrá sesionar con la asistencia de por lo menos tres de sus miembros.
Artículo V

Apoyo de la Secretaría General

1.
La Secretaría General proporcionará al Tribunal los servicios técnicos y de secretaría necesarios para su funcionamiento.

2.
Los gastos para el funcionamiento del Tribunal, inclusive los relativos a honorarios, viáticos y viajes de sus miembros para asistir a las reuniones, serán sufragados por la Organización. 

Artículo VI

Admisibilidad del recurso

1.
El Tribunal sólo admitirá un recurso:

a)
Cuando el interesado haya agotado los procedimientos previstos en las Normas Generales o en las demás disposiciones vigentes y el Secretario General haya dictado la decisión definitiva correspondiente;

b)
Cuando no habiéndose agotado los procedimientos referidos en el inciso anterior, el interesado y el Secretario General convengan en que el caso sea sometido al Tribunal; y

c)
Cuando concurra la circunstancia prevista en el párrafo 3 de este artículo.

2.
Para que el recurso sea admisible, el interesado deberá interponerlo dentro de los noventa días siguientes a la fecha en que se le haya notificado la decisión definitiva del Secretario General que sea objeto de impugnación. Para los funcionarios radicados fuera de la sede de la Secretaría General el plazo para la presentación del recurso será de ciento veinte días. En este caso se tomará como fecha de presentación del recurso la que conste en la certificación postal de la Oficina de Correos en que haya sido depositado.
3.
Si el Secretario General no adopta la decisión definitiva dentro de los treinta días siguientes a la fecha en que se hayan terminado los trámites de los procedimientos previstos en el inciso (a) del párrafo 1 de este artículo, el interesado podrá recurrir al Tribunal y su recurso será admisible como en el caso de haberse adoptado esa decisión. El mismo criterio se aplicará cuando en la fase de Reconsideración prevista en el Reglamento de Personal, la Secretaría General no cumpla con los plazos reglamentarios dispuestos para la constitución del Comité Mixto de Asesoramiento para casos de Reconsideración o, cuando habiéndose constituido el referido Comité, éste no formule sus recomendaciones a tiempo. En ambos casos el interesado podrá recurrir al Tribunal dentro de los 30 días siguientes a la fecha en que se verifica la omisión o la demora de la Secretaría General

4.
En casos excepcionales y por razones que deberán justificarse en el fallo, el Tribunal podrá admitir un recurso aunque éste se interponga fuera del plazo de noventa o ciento veinte días señalados en los dos párrafos precedentes.

5.
La presentación de un recurso no tendrá como efecto suspender la ejecución de la decisión impugnada.

6.
Los recursos podrán ser presentados en cualquiera de los cuatro idiomas oficiales de la Organización de los Estados Americanos.

7.
Antes de admitir el recurso de una persona que no sea miembro del personal, el Tribunal exigirá que esa persona constituya un depósito, fianza u otra garantía por un importe equivalente a un mes de remuneración (sueldo y ajuste por lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con dependientes correspondiente a la sede, a menos que el Secretario General haya renunciado expresamente al requisito de la reconsideración, o a menos que el Comité Mixto de Asesoramiento para casos de Reconsideración u otro órgano conciliatorio constituido por el Secretario General para que lo asesore sobre la materia haya establecido, por voto de la mayoría de sus miembros, que las reclamaciones interpuestas de la persona tienen fundamento, o a menos que la Secretaría no haya respondido a una solicitud de audiencia o de reconsideración presentada por el recurrente de conformidad con los requisitos establecidos en el Reglamento de Personal y otras disposiciones de la Secretaría General. No obstante, si la persona es un ex miembro del personal, la suma exigible equivaldrá a su última remuneración mensual (sueldo y ajuste por lugar de destino), pero en ningún caso la suma exigible podrá ser mayor a un mes de remuneración (sueldo y ajuste por lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con dependientes correspondiente a la sede. 

Artículo VII

Arbitraje, conciliación, mediación y transacciones

1.
Salvo en la medida en que más adelante se establezca otra cosa, el Tribunal reconocerá el carácter definitivo de todos los acuerdos transaccionales, convenios liberatorios, acuerdos encaminados a someter casos a arbitraje y acuerdos de conciliación o mediación, y no podrá reabrir, revisar, ni fallar en las cuestiones resueltas con carácter definitivo en virtud de esos acuerdos o procedimientos sin consentimiento expreso de todas las partes de los mismos.

2.
Sin perjuicio de lo que antecede, el Tribunal podrá revocar y devolver, en todo o en parte, un laudo arbitral que tendría carácter obligatorio, cuando una parte pruebe en forma clara y convincente que:

a)
El laudo arbitral supera el monto máximo de la indemnización que puede imponer el Tribunal conforme a su Estatuto u otro límite acordado por las partes;

b)
El laudo se obtuvo en virtud de venalidad o inconducta de los árbitros;

c)
Los árbitros no observaron las disposiciones sustanciales de las normas de procedimiento que hubieran acordado las partes, o de otra manera excedieron su autoridad; y en caso de que el Tribunal decida no revocar y devolver el laudo, lo confirmará.

3.
También sin perjuicio de lo establecido en el párrafo 1 que antecede, el Tribunal, a solicitud de alguna de las partes, podrá corregir un laudo arbitral que tendría carácter obligatorio, cuando resulte claro que:

a)
Existió un evidente error de cálculo numérico o un evidente error en la descripción de cualquier persona, cosa o bien a los que se haga referencia en el laudo;

b)
Los árbitros laudaron sobre un asunto que no había sido sometido a su consideración y el laudo puede corregirse sin afectar el fundamento de la decisión sobre los temas sometidos a su consideración; y en caso de que el Tribunal decida no corregir el laudo, lo confirmará.

4.
Tratándose de disputas referentes al nivel de clasificación de un puesto, el Presidente del Tribunal solicitará a petición de parte o a criterio propio, una auditoría del puesto en cuestión, a cargo de un calificado experto independiente en clasificación de puestos de trabajo seleccionado de conformidad con las normas de procedimiento si no existen pruebas claras y convincentes de venalidad o inconducta de parte del experto en clasificación, el Tribunal deberá confirmar los resultados de la auditoría como definitivos y obligatorios para las partes.

5.
El Tribunal podrá recomendar que las partes de un recurso con respecto al cual tendría competencia lo sometan a arbitraje, conciliación o mediación obligatorios o no obligatorios. Si las partes aceptan esa recomendación, el Tribunal suspenderá los ulteriores procedimientos que ante el mismo se tramiten hasta tanto concluya el proceso de arbitraje, conciliación o mediación. Ninguna declaración que efectúe una parte en los procedimientos obligatorios o no obligatorios de arbitraje, conciliación o mediación será admisible contra una parte en los procedimientos que se lleven a cabo ante el Tribunal sobre el mismo asunto, a menos que esa parte lo consienta por escrito. 

Artículo VIII

Resolución de cuestiones preliminares

1.
Dentro de un plazo de veinte días contados a partir de la fecha en que se reciba el recurso, la parte recurrida podrá presentar una petición solicitando que el Tribunal desestime total o parcialmente el recurso por falta de competencia conforme a los artículos I y II del Estatuto del Tribunal, por incumplimiento de los requisitos de admisibilidad conforme al artículo VI del Estatuto, o por no tratarse de una reclamación con respecto a la cual puedan acordarse remedios jurídicos.

2.
Recibido ese petitorio, el recurrente dispondrá de veinte días para presentar al Tribunal un escrito de contestación en oposición. La parte recurrida podrá presentar una réplica a la contestación en oposición dentro de los veinte días siguientes a la recepción de la misma.

3.
Dentro de los treinta días siguientes a la recepción del último de los escritos que se presenten conforme al párrafo 2 que antecede, los miembros seleccionados para constituir el panel en el siguiente período de sesiones deberán efectuar consultas por teléfono u otro medio expeditivo y, con base en tales consultas, deberán emitir una orden, sea haciendo lugar al pedido, en todo o en parte, o denegándolo, o suspendiendo cualquier procedimiento adicional en la acción hasta que el Tribunal pueda reunirse para considerar el asunto. En esos treinta días, el presidente del panel podrá presentar interrogatorios escritos a las partes con fines aclaratorios, y se notificarán los interrogatorios y respuestas a todas las partes y a los miembros del Tribunal que corresponda.

4.
La presentación de una petición de desestimación conforme al párrafo 1 determinará la suspensión del plazo de presentación de una contestación conforme al Reglamento del Tribunal hasta que el Tribunal se pronuncie respecto a esa presentación.

5.
Cualquiera de las dos partes tendrá derecho de solicitar que el Tribunal, en su siguiente período de sesiones, reconsidere su decisión de hacer lugar, en todo o en parte, a la petición de desestimación, o de rechazarla. La parte solicitante deberá presentar la petición de reconsideración dentro de un plazo de veinte días contados a partir de la fecha de notificación de la decisión del Tribunal. La presentación de la petición de reconsideración suspenderá todo procedimiento ulterior hasta que el Tribunal se expida sobre la misma.

6.
Por causa justificada y probada, el presidente del panel podrá ampliar el plazo de presentación de peticiones y adopción de decisiones previsto en este artículo.

7.
El hecho de que la parte recurrida no presente una petición de desestimación conforme a este artículo no impedirá ni obstará en modo alguno a que la parte recurrida, en la contestación, impugne la admisibilidad del recurso, la competencia del Tribunal o el fundamento legal de la demanda.

8.
El Tribunal establecerá en su Reglamento otros procedimientos sumarios para la resolución de cuestiones probatorias y otras cuestiones prejudiciales de modo compatible con las facultades que le otorga el artículo XIII de este Estatuto.

Artículo IX

Daños y perjuicios, indemnizaciones y responsabilidades

1.
Si el Tribunal encuentra que el recurso es fundado, en todo o en parte, así lo declarará en el fallo y dispondrá que se deje sin efecto la decisión impugnada, que se cumpla la obligación reclamada, o que en la forma que el Tribunal estime pertinente se restablezca el derecho del recurrente.

2.
En todos los casos en que el Tribunal disponga que el recurrente sea reintegrado al cargo, fijará igualmente en el fallo el monto de la indemnización que habrá de pagarse al recurrente por el perjuicio correspondiente si el Secretario General, dentro del plazo de treinta días después de notificado el fallo, decidiera en interés de la Organización de los Estados Americanos que el recurrente no sea reinstalado; pero tal indemnización no excederá del equivalente de dos años de sueldo básico del recurrente. El Tribunal podrá, en casos excepcionales, ordenar el pago de una indemnización mayor, hasta de un año más, debiendo consignar las razones que la justifican.

Si el Secretario General no hiciere uso de la facultad prevista en el párrafo anterior, el recurrente podrá, sin embargo, optar por la indemnización acordada en vez de su reinstalación.

3.
En todo caso que implique indemnización, ésta será fijada por el Tribunal y pagada por la Organización de los Estados Americanos o, cuando corresponda, por el organismo especializado participante con arreglo al párrafo 4 del artículo II.

4.
Si el Tribunal considera que no se ha observado el procedimiento que establecen las Normas Generales u otras disposiciones aplicables podrá ordenar, de oficio o a petición de cualquiera de las partes, que se envíe el caso al Secretario General para que se corrija el error de procedimiento. Cuando se envíe un caso en estas condiciones, el Tribunal podrá ordenar que se pague al recurrente una indemnización que no excederá del equivalente a tres meses de sueldo básico, por los perjuicios que les haya causado la demora.

5.
El Tribunal puede imponer a la parte perdedora el pago a la parte vencedora de una indemnización correspondiente a honorarios de abogado y a las costas en que haya incurrido la parte vencedora cuando la parte perdedora haya planteado un recurso u objeción evidentemente temerarios, carezca de fundamentos sólidos para litigar, haya sido vencida en todos los aspectos, o se haya probado que actuó con malicia expresa. El importe máximo que puede adjudicarse para el total de los honorarios de abogados y costas en que hayan incurrido la parte o las partes vencedoras no podrá superar un mes de remuneración (salario y ajuste por lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con dependientes correspondiente a la sede, en un juicio en que haya a lo sumo diez recurrentes, y el doble de esa suma en un juicio en que haya más de diez recurrentes. El Tribunal podría requerir a la parte que reclama honorarios de abogado y costas que pruebe las costas efectivas y los gastos incurridos hasta el máximo de la cantidad establecida en este artículo. 

Artículo X

Sentencias

1.
El Tribunal adoptará sus decisiones por mayoría de votos.

2.
Salvo lo dispuesto en los artículos XI y XII, las sentencias serán definitivas e inapelables.

3.
Los fallos serán razonados y se redactarán en cualquiera de los cuatro idiomas oficiales de la Organización de los Estados Americanos, en un ejemplar original que será depositado en los archivos de la Secretaría General de la Organización.

4.
A cada una de las partes en el caso se le proporcionará una copia del fallo. A petición de personas interesadas, se facilitarán también a éstas copias del fallo. 

Artículo XI

Corrección de errores de escritura, y revisión basada en el descubrimiento de hechos anteriormente desconocidos

1.
El Secretario General o el recurrente pueden pedir al Tribunal la revisión de un fallo fundándose en el descubrimiento de un hecho o documento de tal naturaleza que pueda ser factor decisivo y que, al pronunciarse el fallo, no era conocido por el Tribunal ni por la parte que pide la revisión, siempre que su desconocimiento no se deba a culpa o dolo de dicha parte. La solicitud deberá formularse dentro del término de treinta días después de descubierto el hecho o documento y dentro del término de un año desde la fecha del fallo.

2.
El Tribunal puede subsanar en cualquier momento, por iniciativa propia o a solicitud de una de las partes, los errores matemáticos o de escritura que haya en los fallos, o los errores que aparezcan en éstos debido a cualquier inadvertencia u omisión. 

Artículo XII

Revisión de sentencias

1.
Las sentencias del Tribunal podrán ser revisadas por un Panel de Revisión ad hoc del Tribunal Administrativo (Panel de Revisión) sólo en los casos en que se considere que la sentencia es ultra vires porque el Tribunal supuestamente ha excedido sus facultades en relación con su jurisdicción, su competencia, o los procedimientos previstos en este Estatuto. El Panel de Revisión no tendrá competencia para examinar nuevamente los méritos de la controversia.

2.
Una petición de revisión se formalizará presentándola al Presidente del Consejo Permanente. Cada petición deberá contener los fundamentos de hecho y de derecho en que se sustenta la alegación de que la sentencia del Tribunal en primera instancia fue ultra vires. La petición deberá ser presentada al Presidente del Consejo Permanente dentro de los cuarenta y cinco días a partir de la fecha en que el apelante haya sido notificado de la sentencia del Tribunal.

3.
Recibida la petición, el Presidente del Consejo Permanente constituirá un Panel de Revisión. El Panel de Revisión deberá estar compuesto por tres miembros. Uno de los miembros del Panel de Revisión deberá ser escogido por sorteo entre aquellos miembros del Tribunal que no escucharon en primera instancia el caso en revisión. Dos miembros serán escogidos ad hoc entre los miembros de tribunales administrativos de otras organizaciones internacionales cuyas Secretarías tengan su sede en Washington, D.C. Los dos miembros ad hoc deberán ser seleccionados por el Presidente del Consejo Permanente, en consulta con los representantes debidamente nombrados por el Secretario General y los de las partes contrarias. El Presidente del Consejo Permanente designará uno de los miembros ad hoc para que ejerza las funciones de Presidente del Panel de Revisión y determinará la compensación a ser pagada a los miembros, en consulta con el Secretario General y sujeto a la disponibilidad de fondos.

4.
En forma simultánea a la petición de revisión, el apelante deberá notificar a la parte apelada la petición, sea directamente o a través de sus representantes debidamente autorizados, enviándoles una copia de la misma. La parte apelada tendrá cuarenta y cinco días a partir de la fecha de recepción de la petición para someter en forma escrita cualquier observación que tenga sobre la misma. Esas observaciones serán sometidas directamente al Panel de Revisión con una copia para el apelante. Recibidas las observaciones, la parte apelante dispondrá de veinte días para presentar una respuesta escrita al Panel de Revisión y a la parte apelada. El Panel de Revisión podrá solicitar, a su discreción, alegatos adicionales de las partes. Las apelaciones se decidirán basadas en los alegatos escritos y sin argumento oral ante el Panel de Revisión, excepto en circunstancias extraordinarias cuando el Presidente del Panel de Revisión lo considere apropiado.

5.
El Panel de Revisión deberá seguir los principios de derecho y los procedimientos establecidos en este Estatuto. Previa notificación a las partes, y para facilitar un proceso de revisión ordenado, el Presidente del Panel de Revisión podrá adoptar procedimientos adicionales ad hoc basados en principios de debido proceso generalmente aceptados y concordantes con el reglamento adoptado por la Comisión Interamericana de Arbitraje Comercial.

6.
Por razones justificadas, el Presidente del Panel de Revisión podrá extender los plazos para la presentación de los escritos previstos en este artículo.

7.
La decisión del Panel de Revisión sobre los asuntos presentados en la petición para la revisión será vinculante para la Organización y para todas las otras partes, siempre y cuando se sustente en la opinión de la mayoría de los miembros del Panel de Revisión. En caso contrario prevalecerá la sentencia original del Tribunal.

8.
Mientras esté pendiente la conclusión del proceso de revisión, la obligación de efectuar pagos conforme a la sentencia del Tribunal quedará suspendida; sin embargo, si la decisión de la mayoría de los miembros del Panel de Revisión reafirma en forma concluyente la sentencia del Tribunal, el apelante deberá intereses sobre el monto de la sentencia a partir de los sesenta días posteriores a la fecha de la sentencia original a la tasa promedio del mercado monetario de los bancos comerciales en Washington, D.C., por el período comprendido entre la fecha en que el interés comienza a acumularse hasta la fecha de pago.

9.
El Panel de Revisión podrá ordenar al apelante que pague al apelado una indemnización por honorarios de abogado, por gastos incurridos por el apelado en defensa de la sentencia del Tribunal y por costos de constitución del Panel de Revisión, cuando el apelante ha traído una apelación claramente sin fundamentos, no ha tenido bases sólidas para litigar, ha sido totalmente vencido, o ha sido probado que actuó con malicia expresa. El monto máximo que puede ser acordado para el total de honorarios de abogado y gastos incurridos por el apelado no excederá el equivalente de seis meses de remuneración (sueldo y ajuste por lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldo de profesionales con dependientes correspondiente a la sede.

10.
Antes de admitir la petición de revisión de una persona que no es miembro del personal, el Presidente del Consejo Permanente requerirá a esa persona que constituya un depósito, fianza u otra garantía legalmente exigible por un importe equivalente a seis meses de remuneración (sueldo y ajuste por lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con dependientes correspondiente a la sede. Este depósito será mantenido en custodia por la Secretaría General mientras esté pendiente el resultado de la revisión y la adjudicación por el Panel de Revisión de cualquier gasto u honorarios de abogado contra el apelante.

11.
La Secretaría General prestará servicios de secretaría al Panel de Revisión a través de la Secretaría del Tribunal Administrativo. Los costos estimados de esos servicios serán incluidos en el proyecto de programa-presupuesto del Tribunal Administrativo, y en virtud de una orden del Panel de Revisión las sumas pagadas por un apelante estarán disponibles para atender o reembolsar el costo de esos servicios de secretaría. 

Artículo XIII

Reglamento

El Tribunal adoptará su propio reglamento dentro de las disposiciones del presente Estatuto. 

Artículo XIV

Reformas al Estatuto

El presente Estatuto sólo podrá ser modificado por la Asamblea General. 

Artículo XV

Género

El uso del pronombre masculino en este Estatuto se interpretará referido tanto al género masculino como al femenino, conforme las circunstancias lo requieran. 
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

“LIBERTAD DE COMERCIO E INVERSIÓN EN EL HEMISFERIO”

(Acordado por la Comisión, en la reunión celebrada el 10 de abril de 2012)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO la resolución AG/RES. 1364 (XXVI-O/96), “Libertad de comercio e inversión en el Hemisferio”, mediante la cual encomendó al Comité Jurídico Interamericano (CJI) que realizara un estudio sobre el tema;

RECONOCIENDO la opinión del CJI (CJI/RES. 11-14/96) en la que se afirma que el Comité concluyó unánimemente que “los fundamentos y la eventual aplicación de la legislación objeto de esta opinión, en las áreas significativas anteriormente descritas, no guardan conformidad con el derecho internacional”;

TENIENDO EN CUENTA las resoluciones AG/RES. 1447 (XXVII-O/97), AG/RES. 1532 (XXVIII-O/98), AG/RES. 1614 (XXIX-O/99), AG/RES. 1700 (XXX-O/00), AG/RES. 1826 (XXXI-O/01), AG/RES. 1884 (XXXII-O/02), AG/RES. 1914 (XXXIII-O/03), AG/RES. 1976 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2063 (XXXV-O/05), AG/RES. 2239 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2301 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2376 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2450 (XXXIX-O/09); AG/RES. 2547 (XL-O/10) y AG/RES.2684 (XLI-O/11); y

CONSIDERANDO el Informe del Consejo Permanente sobre Libertad de Comercio e Inversión en el Hemisferio (CP/CG-XXXX/12),

RESUELVE:

1. Tomar nota del Informe del Consejo Permanente sobre Libertad de Comercio e Inversión en el Hemisferio, en cumplimiento de la resolución AG/RES. 2684 (XLI-O/11).

2. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre los desarrollos relativos a este asunto.

3. Que la ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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ANEXO III


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1900/12 rev. 3



24 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

UTILIZACIÓN DE LAS TELECOMUNICACIONES/TECNOLOGÍAS DE LA INFORMACIÓN Y
LA COMUNICACIÓN PARA CREAR UNA SOCIEDAD DE LA INFORMACIÓN INTEGRADORA

(Acordado por la Comisión en la sesión regular celebrada el 2 de mayo)

LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO:

Que el entorno de las telecomunicaciones/tecnologías de la información y la comunicación (TIC) ha experimentado cambios considerables debidos al progreso tecnológico, a la globalización de los mercados y a la convergencia de los servicios y de las tecnologías de telecomunicaciones, información, radiodifusión e informática;

Que las TIC y sus aplicaciones son esenciales para el desarrollo político, económico, social y cultural, como también un factor esencial para la reducción de la pobreza, la creación de empleo, la protección ambiental y para la prevención y mitigación de catástrofes naturales;


CONSCIENTE que la CITEL sigue ocupando una posición ideal como foro regional integrador para el intercambio de información, la coordinación, la celebración de debates y la armonización de las estrategias y políticas de telecomunicación/TIC nacionales, regionales e internacionales así como para el intercambio de información en la materia para lograr el acceso a las telecomunicaciones/TIC;

REAFIRMANDO la naturaleza, los objetivos y las funciones de la CITEL, cuya misión es “Facilitar y promover el desarrollo integral y sostenible de las telecomunicaciones/TIC en las Américas, basado en los principios de universalidad, solidaridad, transparencia, equidad, reciprocidad, no discriminación, neutralidad tecnológica y optimización de los recursos, teniendo en cuenta el medio ambiente y el desarrollo humano sostenible para el beneficio de la sociedad en cada país de la región”;

RESUELVE:

1. Instar a los Estados Miembros a promover y estimular la existencia de telecomunicaciones/TIC adecuadas, que contribuyan al proceso de desarrollo sostenible y sustentable de la Región, con especial interés en las zonas insuficientemente atendidas, compartiendo experiencias e iniciativas sobre telecomunicaciones/TIC a través de seminarios, talleres y otros foros hemisféricos a fin de alentar la diseminación de mejores prácticas y evitar duplicación de esfuerzos.

2. Encomendar a la CITEL que continúe siendo un espacio de diálogo, coordinación y cooperación de las telecomunicaciones en el hemisferio y que mantenga un alto nivel en la prestación de asistencia técnica y en el desarrollo de capacidades de los Estados Miembros, cuando corresponda y de acuerdo con el Plan de Operaciones para 2012, el cual incluye actividades en las siguientes áreas: preparación de propuestas interamericanas para la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones y la Conferencia Mundial de las Telecomunicaciones Internacionales de la Unión Internacional de Telecomunicaciones; promoción, fomento y debate de nuevos servicios y tecnologías, coordinación, planificación y búsqueda de consenso entre los Estados miembros con respecto a cuestiones tarifarias y económicas, armonización en el uso del espectro radioeléctrico, teniendo especialmente en cuenta la necesidad de prevenir y evitar interferencias perjudiciales, como así también considerar la protección contra las emisiones electromagnéticas no ionizantes. 

3.
Incentivar la promoción de un acceso sin discriminación a los medios, servicios y aplicaciones de telecomunicación y tecnologías de la información, incluida la investigación aplicada para satisfacer la demanda de servicios modernos y aplicaciones de telecomunicaciones/TIC.

4.
Encomendar a la Secretaría General de la OEA que continúe brindando a la Secretaría de la CITEL el apoyo necesario que garantice la continuidad en la implementación de sus mandatos.

5. Encargar a la CITEL que siga realizando, organizando o patrocinando los estudios necesarios para destacar la contribución de las TIC y sus aplicaciones al desarrollo integral.

6. Solicitar a la Secretaría General que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
[image: image6.wmf] 

 

 

CONSEJO PERMANENTE

 

ANEXO IV


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1906/12 rev. 3



24 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

 “FORTALECIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES DEL PROGRAMA INTERAMERICANO DE FACILITADORES JUDICIALES”

(Acordado por la Comisión en la sesión celebrada el 2 de mayo) 

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA:


La Carta de la Organización de los Estados Americanos, la Declaración Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y la Convención Americana sobre Derechos Humanos en lo referido al acceso a la justicia; 

Que ampliar el acceso a justicia es fundamental para el pleno ejercicio de los Derechos Humanos y la gobernabilidad democrática; asimismo, es indispensable en el marco de estrategias exitosas de seguridad ciudadana, así como para la eliminación de la pobreza y desigualdad; 

El trabajo gratuito de miles de facilitadores judiciales que auxilian a los órganos de administración de justicia, informan a la población sobre las normas jurídicas, brindan asesorías y facilitan los arreglos amistosos permitidos por la Ley;

Que el programa fortalece los sistemas nacionales de administración de justicia, contribuye a prevenir el delito y la violencia, promueve una cultura de resolución pacífica de conflictos de relevancia jurídica y reduce la judicialización de la conflictividad;

CONSIDERANDO:

La exitosa implementación de Servicios Nacionales de Facilitadores Judiciales en Argentina, Guatemala, Nicaragua, Panamá y Paraguay por medio de  acuerdos entre sus órganos judiciales y la Secretaria General de la OEA a través de su Programa Interamericano de Facilitadores Judiciales;

RESUELVE:


1.
Respaldar el trabajo del Programa Interamericano de Facilitadores en apoyo a los órganos judiciales y otras instituciones administradoras de justicia para establecer Servicios Nacionales de Facilitadores Judiciales y en la formación de funcionarios  de justicia. 

2.
Invitar a los Estados Miembros y a los Observadores Permanentes a que realicen contribuciones voluntarias en respaldo al Programa Interamericano de Facilitadores Judiciales.
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3.
Instar a la Secretaría General a que continúe apoyando a los Estados Miembros que soliciten establecer Servicios Nacionales de Facilitadores Judiciales y formar a sus operadores de justicia mediante el Programa Interamericano de Facilitadores Judiciales. 

ANEXO V


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1908/12 rev. 2



10 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

COORDINACIÓN DEL VOLUNTARIADO EN EL HEMISFERIO PARA LA RESPUESTA A LOS DESASTRES Y LA LUCHA CONTRA EL HAMBRE Y LA POBREZA - INICIATIVA CASCOS BLANCOS - 

(Acordado en la reunión de la Comisión celebrada el 7 de mayo de 2012)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO los informes de la Secretaría General sobre la Iniciativa Cascos Blancos y las Resoluciones AG/RES. 1351 (XXV-O/95), AG/RES. 1403 (XXVI-O/96), AG/RES. 1463 (XXVII-O/97), AG/RES. 2018 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2165 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2372 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2558 (XL-O/10) y las Declaraciones AG/DEC. 45 (XXXV-O/05) y AG/DEC. 55 (XXXVII-O/07);

TOMANDO NOTA de la AG/RES. 2647 (XLI-O/11) y del Diagnóstico y Curso de Acción sugerido por el Grupo de Trabajo Conjunto sobre “Los Mecanismos Existentes sobre Prevención, Atención de los Desastres y Asistencia Humanitaria entre los Estados Miembros” (GTC/DAH-12/11 rev. 3);

RECORDANDO que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Primera Cumbre de las Américas, celebrada en Miami en 1994, se comprometieron a crear, organizar y financiar cuerpos de voluntarios, como Cascos Blancos para trabajar a nivel nacional y que, a la vez, estén a disposición de otros países del Hemisferio;
RECORDANDO TAMBIEN que durante las Cuarta y Sexta Cumbres realizadas en Mar del Plata en 2005 y en Cartagena en 2012, los Jefes de Estado y de Gobierno manifestaron su preocupación por el incremento de la intensidad de los desastres y su efecto sobre la vida humana, la infraestructura y la economía, e hicieron un llamado para fortalecer los programas de manejo de desastres, reafirmando su compromiso de combatir la pobreza, la desigualdad, el hambre y la exclusión social, resaltando que la gestión del riesgo de desastres es una prioridad de las políticas públicas nacionales y sus estrategias de desarrollo;

REAFIRMANDO que la reducción y la gestión del riesgo de desastres deben ser una de las prioridades de las políticas de desarrollo y asumirse como un proceso integral que abarque la prevención, la mitigación, la planeación, la preparación, el monitoreo, la respuesta, la recuperación, la rehabilitación y la reconstrucción; 
REITERANDO la necesidad de expandir y mejorar las redes y mecanismos de cooperación y asistencia mutua entre los Estados Miembros y los organismos subregionales, regionales e internacionales, así como la importancia de la participación de la comunidad y sus organizaciones en el diagnóstico de sus problemas y en la preparación de las herramientas de prevención y de las acciones de respuesta;

RESALTANDO la importancia de la respuesta internacional ante la ocurrencia de desastres, la cual debe darse a solicitud del Estado afectado, en estrecha coordinación con sus autoridades nacionales y de conformidad con las directrices de ayuda de emergencia humanitaria;

DESTACANDO el incremento producido en los últimos años de la asistencia humanitaria regional del que también forma parte la Iniciativa Cascos Blancos y los esfuerzos de la Iniciativa para coordinar con otros mecanismos internacionales de asistencia humanitaria, en el fortalecimiento de los organismos subregionales relacionados con la gestión de riesgo de desastres, en la constitución de su Foro de Coordinación y Cooperación y en la contribución a la creación de herramientas de coordinación y respuesta; 
TENIENDO PRESENTE la asistencia permanente brindada por la Iniciativa Cascos a la República de Haití y las misiones desarrolladas los dos últimos años en El Salvador, Honduras y Nicaragua, en ocasión de la Depresión Tropical 12 E; en Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Ecuador y Venezuela por las inundaciones sufridas en sus territorios; en Jamaica y Santa Lucía por los daños ocurridos durante la Tormenta Tropical Nicole y el Huracán Thomas, respectivamente, como así también los proyectos para el desarrollo del voluntariado en gestión de riesgos en Guatemala, de fortalecimiento del Sistema de Emergencias en El Salvador y en la República Dominicana;

RECONOCIENDO que las acciones desarrolladas por la Iniciativa Cascos Blancos se ajustan a los principios de la Carta de la Organización de los Estados Americanos, se llevan a cabo a solicitud del Estado afectado y en estrecha colaboración con sus autoridades nacionales pertinentes y se rigen de acuerdo con los principios de humanidad, neutralidad e imparcialidad,

RESUELVE:

1. Reiterar su apoyo a la Iniciativa Cascos Blancos como uno de los mecanismos valiosos en el Hemisferio para la prevención, mitigación y la respuesta  en casos de desastre y en la lucha contra el hambre y la pobreza. 

2.
Alentar a la Secretaría General a que continúe fortaleciendo y coordinando las acciones entre la Iniciativa Cascos Blancos y la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI/OEA), como así también con otros órganos y mecanismos competentes de la OEA, promoviendo asimismo que otros organismos e instituciones de la región establezcan alianzas y acuerdos de trabajo. 

3.
Alentar a la Iniciativa Cascos Blancos para que continúe fomentando la creciente colaboración humanitaria regional y, en ese marco, para que prosiga compartiendo su experiencia y mejores prácticas en la respuesta y la preparación ante desastres.

4.
Invitar a los Estados Miembros, que así lo consideren, a designar puntos focales para la Iniciativa Cascos Blancos y a crear, cuando sea apropiado, sistemas de voluntariados nacionales para integrar la Red Regional de Voluntariado Humanitario.

5.
Invitar a los Estados Miembros, que así lo consideren, a realizar aportes al Fondo Especial OEA-Cascos Blancos, recordando que el Fondo permitió llevar a cabo en los últimos años seminarios nacionales e internacionales, talleres de capacitación, desarrollo de proyectos de fortalecimiento de capacidades locales y misiones de asistencia humanitaria en países de América Latina y El Caribe.

6.
Solicitar a la Secretaría General que informe al cuadragésimo cuarto período ordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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ANEXO VI


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1909/12 rev. 4 corr. 1



11 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

“PROMOCIÓN Y FORTALECIMIENTO DE LA DEMOCRACIA: SEGUIMIENTO DE LA CARTA DEMOCRÁTICA INTERAMERICANA”

(Acordado en la reunión de la Comisión celebrada el 7 de mayo de 2012)

LA ASAMBLEA GENERAL,

REAFIRMANDO las disposiciones y los propósitos y principios fundamentales identificados en la Carta de la Organización de los Estados Americanos; 

COMPARTIENDO la convicción expresada en la Declaración de la Cumbre de la Unión de Latinoamérica y el Caribe de que la democracia es una de las más preciadas conquistas de nuestra región, y que la transmisión pacífica del poder por vías constitucionales y con apego a los preceptos constitucionales de cada uno de nuestros Estados es producto de un proceso continuo e irreversible sobre el que la región no admite interrupciones ni retrocesos; 

CONSCIENTE de que la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece en su preámbulo “que la democracia representativa es condición indispensable para la estabilidad, la paz y el desarrollo de la región” y establece que uno de los propósitos esenciales de la Organización es “promover y consolidar la democracia representativa dentro del principio de la no intervención”; 

CONSCIENTES TAMBIÉN de que la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece que “todo Estado tiene derecho a elegir, sin injerencias externas, su sistema político, económico y social, y a organizarse en la forma que más le convenga, y tiene el deber de no intervenir en los asuntos de otro Estado. Con sujeción a lo arriba dispuesto, los Estados americanos cooperarán ampliamente entre sí y con independencia de la naturaleza de sus sistemas políticos, económicos y sociales”; 
RECORDANDO que la Carta Democrática Interamericana establece que “los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligación de promoverla y defenderla” y que “la democracia es esencial para el desarrollo social, político y económico de los pueblos de las Américas”; 

RECORDANDO TAMBIÉN que la Carta Democrática Interamericana reafirma que la promoción y protección de los derechos humanos es condición fundamental para la existencia de una sociedad democrática y reconoce la importancia que tiene el continuo desarrollo y fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos para la consolidación de la democracia; 

CONSCIENTE de que el artículo 34 de la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece que “los Estados Miembros convienen en que la igualdad de oportunidades, la eliminación de la pobreza crítica y la distribución equitativa de la riqueza y del ingreso, así como la plena participación de sus pueblos en las decisiones relativas a su propio desarrollo son, entre otros, objetivos básicos del desarrollo integral”; 

RECONOCIENDO que la Carta Democrática Interamericana establece que “son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujeción al Estado de derecho; la celebración de elecciones periódicas, libres, justas y basadas en el sufragio universal y secreto como expresión de la soberanía del pueblo; el régimen plural de partidos y organizaciones políticas; y la separación e independencia de los poderes públicos”; 

REAFIRMANDO que el carácter participativo de la democracia en nuestros países en los diferentes ámbitos de la actividad pública contribuye a la consolidación de los valores democráticos y a la libertad y la solidaridad en el Hemisferio; 

RECONOCIENDO la importancia de que la Organización de los Estados Americanos (OEA) continúe desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y prácticas democráticas y fortalecer la cultura democrática en el Hemisferio, y la conveniencia de que la OEA mantenga consultas y cooperación continúa con los Estados Miembros; 
RECORDANDO que la Carta Democrática Interamericana establece que “la promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales son consustanciales al desarrollo integral, al crecimiento económico con equidad y a la consolidación de la democracia en los Estados del Hemisferio”; 
TENIENDO PRESENTE que la Declaración Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y la Convención Americana sobre Derechos Humanos expresan los valores y principios de libertad, igualdad y justicia social, que son inherentes a la democracia; 

RECORDANDO que la Carta Democrática Interamericana señala que “la participación de la ciudadanía en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es también una condición necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participación fortalece la democracia”; 

TENIENDO EN CUENTA las resoluciones AG/RES. 1957 (XXXIII-O/03), “Promoción y fortalecimiento de la democracia: Seguimiento de la Carta Democrática Interamericana”; AG/RES. 2154 (XXXV-O/05), “Promoción de la cooperación regional para la aplicación de la Carta Democrática Interamericana”; AG/RES. 2251 (XXXVI-O/06), “Promoción de la cooperación regional para la aplicación de la Carta Democrática Interamericana en ocasión de su quinto aniversario”; AG/RES. 2327 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2422 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2480 (XXXIX-O/09), AG/RES. 2555 (XL-O/10), “Promoción y fortalecimiento de la democracia: Seguimiento de la Carta Democrática Interamericana”; y AG/RES. 2694 (XLI-O/11) “Promoción y Fortalecimiento de la Democracia: Seguimiento de la Carta Democrática Interamericana”; 
VISTOS los informes del Consejo Permanente sobre la implementación de las resoluciones AG/RES. 2044 (XXXIV-O/04) y AG/RES. 2045 (XXXIV-O/04) [CP/doc.4024/05 y CP/CISC-182/05, respectivamente], la resolución AG/RES. 2119 (XXXV-O/05) y los informes del Secretario General sobre la implementación de las resoluciones AG/RES. 1993 (XXXIV-O/04) [CP/CISC-174/05]; la AG/RES. 2327 (XXXVII-O/07); la implementación de la resolución AG/RES. 2422 (XXXVIII-O/08); AG/RES. 2555 (XL-O/10) y AG/RES. 2694 (XLI-O/11); 
TOMANDO NOTA de que en la Declaración de Mar del Plata “Crear trabajo para enfrentar la pobreza y fortalecer la gobernabilidad democrática”, emanada de la Cuarta Cumbre de las Américas, se reafirmó el “compromiso de combatir la pobreza, la desigualdad, el hambre y la exclusión social para elevar las condiciones de vida de nuestros pueblos y reforzar la gobernabilidad democrática en las Américas”; 

RECORDANDO que en la Declaración de Mar del Plata, los Jefes de Estado y de Gobierno reiteraron su “compromiso con la Carta de la Organización de los Estados Americanos y la Carta Democrática Interamericana” y reafirmaron su “resolución de fortalecer su plena y efectiva implementación”; 

RECORDANDO TAMBIÉN que en la Declaración de Compromiso de Puerto España, “Asegurar el futuro de nuestros ciudadanos promoviendo la prosperidad humana, la seguridad energética y la sostenibilidad ambiental”, emanada de la Quinta Cumbre de las Américas, las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron su compromiso de mantener “los principios de la Carta Democrática Interamericana” y de aplicarla plenamente; 
CONSIDERANDO que en la Declaración de Nuevo León de la Cumbre Extraordinaria de las Américas se reafirmó el compromiso hemisférico con la democracia y se reiteró el compromiso con la plena aplicación de la Carta Democrática Interamericana, la cual constituye un elemento de identidad regional y, proyectada internacionalmente, representa una contribución hemisférica a la comunidad de naciones; y también se reconoció que la corrupción y la impunidad debilitan las instituciones públicas y privadas, erosionan los valores sociales, menoscaban el Estado de derecho y distorsionan las economías y la asignación de recursos para el desarrollo; 

REAFIRMANDO la solidaridad y la cooperación interamericana como formas efectivas de promover y fortalecer la gobernabilidad democrática en los respectivos países; y 
TOMANDO NOTA del  Informe Final del Diálogo sobre la Eficacia de la Aplicación de la Carta Democrática Interamericana (CP/doc. 4669/11 rev. 3), resultante de la implementación de las resoluciones AG/RES. 2555 (XL-O/10) y AG/RES. 2694 (XLI-O/11), “Promoción y fortalecimiento de la democracia: Seguimiento de la Carta Democrática Interamericana”, 
RESUELVE:


1.
Continuar promoviendo la cooperación democrática a fin de respaldar a los Estados Miembros que así lo soliciten en sus esfuerzos por fortalecer las instituciones, valores, prácticas y gobernabilidad democráticos, combatir la corrupción, mejorar el Estado de derecho, lograr el pleno ejercicio de los derechos humanos y reducir la pobreza, la desigualdad y la exclusión social. 

2.
Reafirmar que la promoción y protección de los derechos humanos constituyen una condición previa para una sociedad democrática y que es importante continuar desarrollando y fortaleciendo el sistema interamericano de derechos humanos. 


3.
Reconocer la importancia de promover los principios, valores y prácticas de la cultura democrática, y solicitar a la Secretaría General que continúe apoyando este objetivo a través de programas de capacitación para promover los principios, valores y prácticas de la cultura democrática, de acuerdo con los artículos 26 y 27 de la Carta Democrática Interamericana, así como para mejorar el conocimiento, difundir los preceptos y promover la práctica de este instrumento interamericano en los países del hemisferio. Asimismo, encomendar a la Secretaría General que continúe apoyando al Consejo Permanente y a los Estados Miembros, que lo soliciten, en la ejecución del Programa Interamericano sobre Educación en Valores y Prácticas Democráticas. 


4.
Reafirmar, en lo que resulte aplicable, los mandatos contenidos en la resolución AG/RES. 2694 (XLI-O/11), “Promoción y fortalecimiento de la democracia: Seguimiento de la Carta Democrática Interamericana”, y, en este sentido, reiterar la solicitud al Secretario General de que presente un informe al Consejo Permanente en todos los casos en que su actuación sea prevista por la Carta de la Organización de los Estados Americanos y por la Carta Democrática Interamericana. 

5.
Destacar la contribución fundamental de la Organización de los Estados Americanos (OEA) en el fortalecimiento y desarrollo de los procesos y sistemas electorales en los Estados Miembros, a través de las misiones de observación electoral de la OEA y la asesoría en materia electoral y la cooperación técnica, a solicitud de un Estado Miembro y de conformidad con la Declaración de Principios para la Observación Electoral Internacional. 


6.
Solicitar a la Secretaría General que brinde asistencia a los Estados Miembros que así lo soliciten para la implementación de las recomendaciones contenidas en los informes de las misiones de observación electoral de la OEA. 


7.
Invitar a los donantes, a través de la Secretaría General, a coordinar su apoyo a las misiones de observación electoral de la OEA a fin de facilitar la planificación de dichas misiones. 


8.
Recomendar a la Secretaría General que apoye la modernización y el fortalecimiento de las instituciones democráticas en los Estados Miembros que así lo soliciten y promueva la cooperación y el diálogo entre estas instituciones como medio para la creación de capacidades y el intercambio de experiencias, incluso en materia de identidad civil; cooperación y modernización legislativa y de tecnologías electorales; descentralización y gobiernos locales; gestión pública y transparencia; participación de las comunidades; capacitación de jóvenes y niños sobre valores y prácticas democráticas; tecnologías de la información y la comunicación y gobierno electrónico. 


9.
Solicitar a la Secretaría General y a los Estados Miembros que continúen promoviendo el debate hemisférico en torno a temas relacionados con la gobernabilidad democrática, mediante el diálogo, foros y seminarios. 


10.
Reconocer el importante papel de la participación de todos los sectores de la sociedad, incluida la sociedad civil, en la consolidación de la democracia, dado que dicha participación constituye uno de los elementos vitales para el éxito de las políticas de desarrollo. 


11.
Encomendar al Consejo Permanente que continúe  el “Diálogo sobre la Eficacia de la Aplicación de la Carta Democrática Interamericana”, tomando en cuenta todos los temas abordados y debatidos contenidos en el Informe Final (CP/doc.4669/11 rev. 3), aprobado el 14 de diciembre de 2011. 


12.
Solicitar a la Secretaría General que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la  disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 
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ANEXO VII


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG -1911/12 rev. 3



24 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

_________________________________________________________________________________

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

USO TRADICIONAL DEL MASTICADO DE LA HOJA DE COCA” 

(Presentado por la Delegación de Bolivia)


LA ASAMBLEA GENERAL,

TOMANDO NOTA que  la Declaración de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indígenas de 2007, establece en su artículo 31 que los pueblos indígenas “tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar su patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales, sus expresiones culturales tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias, tecnologías y culturas, comprendidos los recursos humanos y genéticos, las semillas, las medicinas, el conocimiento de las propiedades de la fauna y la flora, las tradiciones orales, las literaturas, los diseños, los deportes y juegos tradicionales, y las artes visuales e interpretativas. También tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar su propiedad intelectual de dicho patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales y sus expresiones culturales tradicionales”. (párrafo acordado en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, ad referéndum de la Delegación de Canadá) 

RECORDANDO la Convención sobre la Protección y Promoción de la Diversidad de las Expresiones Culturales de la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), que protege y promueve la diversidad de las expresiones culturales; (párrafo acordado en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, ad referéndum de la Delegación de Canadá) 
TENIENDO PRESENTE que el Convenio 169 sobre Pueblos Indígenas y Tribales en Países Independientes de la Organización Internacional del Trabajo (OIT) llama al reconocimiento y protección  de  los valores y prácticas sociales, culturales, religiosos y espirituales de dichos pueblos, en su aplicación por los Estados Partes; y   (párrafo acordado en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, ad referéndum de la Delegación de Canadá)
CONSCIENTES de la importancia de conservar las prácticas culturales y ancestrales de los pueblos indígenas, en el marco del respeto de sus Derechos Humanos y libertades fundamentales, de conformidad con los instrumentos internacionales. (párrafo acordado en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, ad referéndum de las delegaciones de Canadá y Estados de Unidos)
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CONSEJO PERMANENTE

 

RESUELVE:

1.
Reconocer que el uso tradicional del masticado (akulliku) de la hoja de coca es una manifestación cultural ancestral de los pueblos de Bolivia y Perú que debe ser [respetada / USA: sugiere utilizar “conocida” en vez de “respetada”] por la comunidad internacional.

ANEXO VIII


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1918/12 rev. 5



24 mayo 2012 


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

PREVENCIÓN Y ERRADICACIÓN DE LA EXPLOTACIÓN SEXUAL, TRÁFICO ILÍCITO Y TRATA DE NIÑOS, NIÑAS Y ADOLESCENTES

(Acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012)

LA ASAMBLEA GENERAL, 

TENIENDO PRESENTE: 


Las resoluciones AG/RES. 2432 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2486 (XXXIX-O/09) y AG/RES. 2548 (XL-O/10),y AG/RES 2686 (XLI-O/11) “Prevención y erradicación de la explotación sexual comercial, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes; así como, las demás Resoluciones adoptadas por la  Asamblea General, en años anteriores,  sobre el tema de la trata de personas; 

La importancia de la Convención de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Niño, de 1989, mediante la que se protegen y promueven los derechos y el interés superior del niño, cuyos artículos del 34 al 36 destacan la necesidad de proteger a los niños de la explotación sexual, la venta, la trata, el secuestro y la explotación; 
El Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional, aprobado por el Consejo Permanente de la Organización de los Estados Americanos mediante resolución CP/RES. 908 (1567/06), cuyo objetivo es prevenir y combatir las diferentes formas y manifestaciones de la delincuencia organizada transnacional, incluida la trata de personas, especialmente de mujeres y niños;  
La Declaración de Salvador sobre estrategias amplias ante problemas globales: los sistemas de prevención del delito y justicia penal y su desarrollo en un mundo en evolución, emanada del XII Congreso de Naciones Unidas sobre Prevención del Delito y Justicia Penal realizado en Salvador, Brasil, del 12 al 19 de abril de 2010; 
La Declaración y el Plan de Acción de Río de Janeiro para prevenir y detener la explotación sexual de niños y adolescentes, que emanara del Tercer Congreso Mundial contra la Explotación Sexual de Niños y Adolescentes, realizado en Río de Janeiro, Brasil, del 25 al 28 de noviembre de 2008; 

Que dentro de las estrategias de generación de información e intercambio de experiencias y dando continuidad a la experiencia realizada en Costa Rica en el 2010, se realizó el 6 y 7 de julio en Jamaica, el II Encuentro Regional sobre “Prevención, protección y restitución de los derechos de niños, niñas y adolescentes contra la  explotación sexual comercial en el Caribe”, con la participación de 12 Estados de la subregión; así como el Tercer  Encuentro Subregional en el Estado de Paraguay, desarrollado en el mes de mayo de 2012 que convocó a 10 estados del Sur del Continente.

CONSIDERANDO: 

Que la explotación sexual, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes siguen afectando de manera considerable a nuestros Estados, por lo que se hace necesario seguir implementando políticas y estrategias efectivas que permitan combatir estos actos delictivos;  
La importancia de que se continúe avanzando en los esfuerzos bilaterales, subregionales y regionales tendientes a fortalecer la cooperación en materia de lucha contra la  explotación sexual, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes;
Que en la Carta de la Organización de los Estados Americanos, los Estados Miembros reafirman la importancia de que todos los niños y las niñas tengan acceso a la educación, así como la importancia de los programas que fomentan el ingreso y permanencia de la población estudiantil en el sistema escolar y que evite su deserción; y de los programas que brinden apoyo a los niños que de otra forma serían marginalizados, discriminados, quedarían fuera del acceso a los programas escolares, incluyendo niños indígenas y de grupos minoritarios, niños vulnerados en sus derechos, adolescentes infractores de ley, niños con discapacidades, niños dentro del sector laboral, niños afectados por conflictos y otras emergencias de carácter humanitario;  

Que la resolución AG/RES. 2240 (XXXVI-O/06), “Combate a la explotación sexual comercial, el tráfico ilícito y la trata de niños, niñas y adolescentes en el Hemisferio”, toma en cuenta las conclusiones y recomendaciones de la Primera Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas, realizada en la Isla de Margarita, República Bolivariana de Venezuela, del 14 al 17 de marzo de 2006, las cuales recuerdan “el compromiso de los gobiernos de mejorar la capacidad para identificar, investigar, juzgar y sancionar a los responsables de la trata de personas especialmente mujeres y niños, y brindar una debida asistencia y protección a sus víctimas” e incluye específicamente al Instituto Interamericano del Niño, la Niña y Adolescentes (IIN) y a otros organismos de la Organización de los Estados Americanos (OEA) en la solicitud de que los trabajos en este tema sean coordinados con el Departamento de Seguridad Pública de la Secretaría General; 

ACOGIENDO CON BENEPLÁCITO la aprobación de la resolución AG/RES. 2551 (XL-O/10), “Plan de trabajo contra la trata de personas en el Hemisferio occidental”, en la que se propone que los Estados Miembros lleven a cabo actividades encaminadas a prevenir la trata de niños, niñas y adolescentes, y a brindar protección y atención a los niños, niñas y adolescentes víctima, así como los mandatos asignados a la Secretaría General; 

RECORDANDO las resoluciones aprobadas por el Consejo Directivo del IIN en relación con la prevención y erradicación de la explotación sexual comercial infantil, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes, particularmente la resolución CD/RES. 10 (82-R/07), adoptada con ocasión de la Octogésimo Segunda Reunión Ordinaria celebrada los días 26 y 27 de julio de 2007 en Cartagena de Indias, Colombia, que estableció el “Programa Interamericano para la Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes”, y encomendó a la Directora General del IIN el desarrollo de una propuesta de trabajo conjunto en el marco de esta iniciativa, al tiempo que respaldó la creación de un observatorio sobre este tema; 

RECONOCIENDO los avances ya realizados por el IIN en el cumplimiento de sus mandatos en el marco de la implementación del Plan de Acción 2007-2011, los cuales han sido notificados a través de sus Informes Anuales a la Asamblea General y al Consejo Permanente en aplicación de las resoluciones anuales aprobadas en el seno de la Asamblea General. Asimismo, el Informe Anual al Secretario General sobre el estado de situación de abordaje de la explotación sexual comercial de niños, niñas y adolescentes (ESCNNA) en los Estados Miembros, en cumplimiento al mandato AG/RES.1667 (XXIX-0/99); 

TENIENDO PRESENTE que el IIN ha avanzado en la implementación de un Programa Interamericano para la Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes, el que incluye tres áreas de trabajo, a saber: área 1) Recopilación y actualización de información acerca de la temática de ESCNNA en la región y ponerla a disposición de los Estados Parte; área 2) Generación de información y conocimiento sobre el tema de ESCNNA que contribuya a los Estados Parte en el diseño e implementación de sus políticas y acciones destinadas al abordaje de esta problemática; y área 3) Formación de recursos humanos y asistencia técnica especializada a los Estados Parte. 
RESUELVE: 

1. Tomar nota de los avances producidos en la consolidación y profundización del Programa Interamericano para la Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes, en adelante Programa Interamericano, en sus tres componentes y expresar su beneplácito por la aprobación del nuevo Plan de Acción del IIN para el periodo 2011-2015 en que se incluye una propuesta de continuidad con las actividades del Programa Interamericano, al tiempo que las amplía y desarrolla para mejorar la protección de las niñas, los niños y las/los adolescentes frente a las nuevas modalidades de explotación sexual  en el continente. 

2. Invitar al IIN a que considere actualizar el mencionado programa, con miras a incluir la prevención y la erradicación de todas las formas de explotación sexual de niños, niñas y adolescentes, así como la restitución de los derechos de las víctimas de este delito. 
3. Reconocer el trabajo realizado por el IIN en el marco del Programa Interamericano, en la actualización del Observatorio AnnaObserva y la edición del boletín virtual que permite a los Estados obtener información actualizada periódicamente sobre esta temática, resaltándose mediante el uso, por parte del IIN, de las nuevas tecnologías en el desarrollo de sus actividades. Del mismo modo, se reconocen y valoran las nuevas modalidades puestas en práctica por el IIN, en coordinación con varios de los Estados Miembros para la formación de recursos humanos y fortalecimiento de las capacidades técnicas institucionales, instando al IIN a continuar desarrollando esas modalidades. 
4. Tomar conocimiento de la relación de cooperación del IIN con las Comisiones Nacionales contra la Explotación Sexual de los Estados del sistema interamericano, contando a la fecha con enlaces técnicos en 30 de los 34 Estados Miembros activos de la OEA, e instar al IIN a continuar reforzando esa relación. 

5. Acoger con satisfacción la continuidad, actualización y relanzamiento del portal titulado “Nuestra voz a colores” dirigido al estímulo de la participación infantil y adolescente en materia de políticas públicas que les atañen, en concordancia con las recomendaciones del Tercer Congreso Mundial contra la Explotación Sexual de Menores y Adolescentes. Dicho portal pone al alcance de las organizaciones de adolescentes recomendaciones e información que incrementa sus capacidades de autoprotección ante las diferentes formas de ESCNNA. 

6. Acoger con beneplácito la elaboración por parte del IIN del XI informe al SG centrado en el análisis de experiencias de la región referentes a las estrategias de restitución de derechos a las víctimas de ESCNNA y, dada la demanda de conocimientos en esta área expresada desde los estados solicitar su más amplia difusión. 
7. Promover y fortalecer la cooperación horizontal y la coordinación de esfuerzos entre las instancias gubernamentales que atienden temas relacionados con la explotación sexual, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes, en materia de armonización de la legislación, políticas de restitución de derechos, metodologías, proyectos, programas y buenas prácticas, que cada Estado adopte, e impulsar, con el respeto a los derechos humanos, la adopción y aplicación de normas jurídicas efectivas para prevenir y erradicar estos actos delictivos.  
8. Encomendar al Secretario General que continúe coordinando el desarrollo de este programa directamente con el IIN, la Secretaría de Seguridad Multidimensional, en particular el Coordinador de Actividades contra la Trata de Personas de la OEA, y la Secretaría Ejecutiva de Desarrollo Integral (SEDI) en lo que sea pertinente.  
9. Solicitar al IIN continúe brindando asesoramiento y apoyando  a los Estados Miembros que así lo solicitan en sus esfuerzos por adoptar, enmendar e implementar la normativa interna destinada a prevenir y combatir la explotación sexual, el tráfico ilícito y la trata de niños, niñas y adolescentes incluida la legislación referida a las autorizaciones de viaje y los controles migratorios. 

10. Reiterar el compromiso de trabajar de manera coordinada y con respeto a los derechos humanos en la prevención y lucha contra la explotación sexual, tráfico ilícito y trata de niños, niñas y adolescentes. 

11. Solicitar al IIN y a la Secretaría de Seguridad Multidimensional, en particular al Coordinador de Actividades contra la Trata de Personas de la OEA, que trabajen en conjunto en el desarrollo e implementación de las medidas contenidas en el Plan de Trabajo contra la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental, contando con el apoyo y asesoría de otros organismos del sistema interamericano y agencias internacionales. 
12. Solicitar al IIN y a la Secretaría de Seguridad Multidimensional que coordinen sus esfuerzos para proveer servicios de asesoramiento a los Estados Miembros sobre la adopción, modificación e implementación de sus legislaciones, reglas y procedimientos internos para combatir la explotación sexual, así como el tráfico y la trata de niños, niñas y adolescentes, incluida la legislación sobre autorizaciones de viajes y control de migración. 

13. Solicitar al IIN que continúe informando a los Estados Partes sobre las experiencias exitosas y avances logrados por los Estados miembros en la materia, incluyendo los logros en la atención a la víctima y el combate del delito desde los ámbitos locales o de la comunidad. 

14. Solicitar al IIN promover y fortalecer la cooperación horizontal en materia de armonización de la legislación, políticas de restitución de derechos, metodologías, proyectos, programas y buenas prácticas  que cada Estado adopte para hacer frente a la explotación sexual así como el tráfico y la trata de niños, niñas y adolescentes. 
15. Invitar a los Estados Miembros, que aún no lo han hecho, a que consideren la firma y ratificación o adhesión, según sea el caso, de los instrumentos internacionales que guardan relación con el combate a la explotación sexual de niños, niñas y adolescentes y con la lucha contra el tráfico ilícito y la trata de niños, niñas y adolescentes, entre ellos, la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (Convención de Palermo), adoptada en 2000, y su Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas Especialmente Mujeres y Niños, adoptado en 2000, y el Protocolo contra el Tráfico Ilícito de Migrantes por Tierra, Mar y Aire, adoptado en el año 2000, la Convención sobre los Derechos del Niño, adoptada en 1989, y su Protocolo Facultativo relativo a la venta de niños, la prostitución infantil y la utilización de niños en la pornografía, adoptado en 2000, la Convención sobre los Aspectos Civiles de la Sustracción Internacional de Menores, adoptada en 1980, la Convención Interamericana sobre el Tráfico Internacional de Menores, adoptada en 1994 y la Convención Interamericana sobre Restitución Internacional de Menores, adoptada en 1989, e instar a los Estados Parte a que tomen las medidas necesarias para cumplir oportunamente con las obligaciones contenidas en dichos instrumentos. 
16. Alentar a los Estados Miembros a que consideren procurar otras formas de incrementar los recursos asignados al Instituto Interamericano del Niño, Niña y Adolescente (IIN), teniendo en cuenta la ampliación del ámbito de aplicación de la presente resolución, e invitar a los Observadores Permanentes, organismos financieros internacionales, organizaciones regionales, subregionales y organizaciones de la sociedad civil a que contribuyan al financiamiento de este Programa Interamericano y al fondo específico del Observatorio sobre Prevención y Erradicación de la Explotación Sexual Comercial, Tráfico Ilícito y Trata de Niños, Niñas y Adolescentes así como a la labor del Coordinador de Actividades contra la Trata de Personas de la OEA
17. Exhortar a los Estados Miembros a que se establezcan y, según sea el caso, fortalezcan los programas de atención integral e interdisciplinaria a niñas, niños y adolescentes víctimas de la explotación sexual y trata, en particular aquellos que adquirieron el VIH/SIDA, y de los niños involucrados en el tráfico, así como las medidas a considerar para la plena vigencia de sus derechos. . 
18. Solicitar al IIN que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

ANEXO IX


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1919/12 rev. 1



10 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

 “RECONOCIMIENTO Y PROMOCIÓN DE LOS DERECHOS DE LOS Y LAS AFRODESCENDIENTES EN LAS AMÉRICAS”

(Acordado en la reunión de la Comisión celebrada el 7 de mayo de 2012)


LA ASAMBLEA GENERAL,


RECORDANDO la resolución AG/RES. 2550 (XL-O/10), “Reconocimiento del Año Internacional de los Afrodescendientes”, y la resolución AG/RES. 2693 (XLI-O/12) “Reconocimiento y promoción de los derechos de los y las Afrodescendientes en las Américas”;
TENIENDO PRESENTE:

Que la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece entre sus principios el reconocimiento de los derechos fundamentales de la persona humana sin hacer distinción de raza, nacionalidad, credo o sexo; 

Que la Declaración Americana de los Derechos y Deberes del Hombre establece que todos los hombres nacen libres e iguales en dignidad y derechos sin distinción de raza, sexo, idioma, credo ni otra alguna; 

Que la Carta Democrática Interamericana señala que el respeto a la diversidad étnica, cultural y religiosa en las Américas contribuye al fortalecimiento de la democracia y la participación ciudadana; 

Que, en reconocimiento de la discriminación racial que persiste en contra de las personas de ascendencia africana en las Américas, la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) estableció en febrero de 2005 una Relatoría sobre Derechos de los Afrodescendientes y contra la Discriminación Racial con el objetivo de promover el reconocimiento y los derechos de los mismos;
RECORDANDO las disposiciones pertinentes relativas a los afrodescendientes contenidas en las declaraciones de las Cumbres de las Américas así como en la Declaración de la Conferencia Regional de las Américas (Preparatoria de la Tercera Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminación Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia), realizada en Santiago de Chile en el año 2000 y la conferencia de America Latina y el Caribe Preparatoria para la Conferencia de Revisión de Durban, realizada en Brasilia, 2008.

RECORDANDO TAMBIÉN la Declaración y Programa de Acción de Viena, aprobado por la Conferencia Mundial de Derechos Humanos en 1993, y la Declaración y Programa de Acción de Durban, aprobado por la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminación Racial, la Xenofobia y las formas Conexas de Intolerancia en 2001 y la Conferencia de Revisión de Durban, realizada en Ginebra de 2009. 

RECONOCIENDO el trabajo que llevan a cabo el Departamento de Derecho Internacional, así como otras áreas de la Secretaría General de la Organización, a través de proyectos y otras actividades sobre Afrodescendientes en las Américas, y en especial, el Taller de Formación de Formadores/as de Lideres/as Afrodescendientes en las Américas organizado en la ciudad de Panamá, Panamá, del 27 al 29 de marzo de 2012. 

REAFIRMANDO el firme compromiso de los Estados Miembros para enfrentar, a través de los distintos mecanismos, el flagelo del racismo, la discriminación y la intolerancia en sus sociedades, como un problema que afecta a la sociedad en general. 

Tomando nota de los esfuerzos de los Estados Miembros por avanzar en la elaboración de un “Proyecto de Convención Interamericana contra el Racismo y toda forma de Discriminación e Intolerancia”. 

RESUELVE:

1. Reafirmar la importancia de la plena participación libre y en igualdad de condiciones de las y los afrodescendientes en todos los aspectos de la vida política, económica, social y cultural en los países de las Américas. 

2. Tomar nota de la labor de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos y de su Relatoría sobre Derechos de los Afrodescendientes y contra la Discriminación Racial, así como la labor del Departamento de Derecho Internacional y de otras áreas de la Secretaría General que buscan  promover y proteger los derechos de los afrodescendientes en los Estados Miembros.
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3. Condenar las prácticas de racismo, discriminación e intolerancia de la que son víctimas las y los afrodescendientes en el Hemisferio, e instar a los Estados para que adopten las medidas necesarias para abordar y combatir dichas prácticas. 

4. Encargar a la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos que incluya en su agenda, antes del cuadragésimo tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General, el tema de los Afrodescendientes en las Américas. 

5. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. 

6. Que la ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

ANEXO X


CONSEJO PERMANENTE DE LA 
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CG-1922/12 rev. 3



24 mayo 2012


COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

PROMOCIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS DE LA MUJER
Y LA EQUIDAD E IGUALDAD DE GÉNERO

(Acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012) 


LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:


El informe del Secretario General sobre la implementación del Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género (PIA) (CP/doc.4686/12); y 


Las resoluciones AG/RES. 1777 (XXXI-O/01), AG/RES. 1853 (XXXII-O/02), AG/RES. 1941 (XXXIII-O/03), AG/RES. 2023 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2124 (XXXV-O/05), AG/RES. 2192 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2324 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2425 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2454 (XXXIX-O/09), y AG/RES. 2561 (XL-O/10) y AG/RES.2689 (XLI-O/11), en las que se toma nota de los informes presentados por el Secretario General sobre el cumplimiento del PIA y de los resultados de las acciones emprendidas en este sentido por los órganos, organismos y entidades de la Organización de los Estados Americanos (OEA), reflejados en dichos informes; 

RECORDANDO:


Que con la adopción del PIA, mediante la resolución AG/RES. 1732 (XXX-O/00), los Gobiernos del Hemisferio se comprometieron a desarrollar estrategias decisivas para integrar la perspectiva de género en todas las esferas de la vida pública como una forma para promover y proteger los derechos humanos de la mujer y la equidad e igualdad de género, y lograr la igualdad de derechos y oportunidades entre mujeres y hombres; 

CONSIDERANDO:


Los esfuerzos que ha realizado el Secretario General, con el apoyo de la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM), para lanzar el Programa de Género de la OEA y para asegurar que todos los funcionarios de esta Organización, en particular los altos funcionarios en puestos gerenciales y los funcionarios nuevos que trabajen en áreas prioritarias, se les dé la oportunidad de familiarizarse más y desarrollar sus capacidades en temas de género para transversalizar la temática en sus diferentes áreas de trabajo; y 


El papel de la CIM como organismo asesor técnico del Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres (GRIC) en todos los aspectos de la equidad e igualdad de género y la importancia de la CIM en el seguimiento de las recomendaciones relevantes de las Cumbres,
RESUELVE:

1. Tomar nota y agradecer el undécimo informe del Secretario General sobre la implementación del Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género (PIA), presentado en cumplimiento de la resolución AG/RES.2689 (XLI-O/11), e instarlo a que continúe con su divulgación e implementación. 

2. Reafirmar su apoyo al trabajo desarrollado por la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) como principal foro generador de políticas hemisféricas sobre igualdad de género y derechos de la mujer, y continuar apoyando sus esfuerzos en el seguimiento e implementación del PIA, incluyendo la integración de la perspectiva de género en todas las áreas, incluyendo] las reuniones ministeriales organizadas por la Organización y en el seguimiento de los mandatos del proceso de Cumbres de las Américas. 

3. Reiterar al Consejo Permanente que, en cumplimiento de los mandatos recibidos de esta Asamblea General, las Cumbres de las Américas y el PIA, continúe sus esfuerzos para integrar la perspectiva de género en el trabajo de sus comisiones especiales, grupos de trabajo, resoluciones, actividades e iniciativas, según sea el caso, para asegurar que las mismas beneficien de manera igualitaria y equitativa a mujeres y hombres. 

4. Alentar a los Estados Miembros a que:

a) continúen sus esfuerzos para  cumplir sus] compromisos adquiridos a nivel interamericano e internacional en materia de derechos humanos de la mujer, equidad e igualdad de género, entre otros, a través de la formulación, fortalecimiento, implementación y cumplimiento de las políticas públicas y normas que promuevan estos aspectos, particularmente los compromisos adquiridos en el PIA. 
b) promuevan el acceso, la participación, la representación el liderazgo y la incidencia, plenos e igualitarios, de las mujeres en los ámbitos civil, político, económico, social y cultural. 

c) inicien o continúen, según su legislación interna y cuando corresponda la recopilación de estadísticas y el análisis de datos desagregados por sexo y raza en todos los sectores, con el fin de comprender mejor y abordar el impacto diferenciado de las políticas, programas y proyectos en poblaciones específicas, incluyendo entre otros, a niñas, jóvenes, mujeres adultas mayores, con discapacidad, indígenas y afrodescendientes; 

d) formulen políticas públicas, estrategias y propuestas dirigidas a promover los derechos humanos de la mujer, la equidad e igualdad de género en todas las esferas de la vida pública y privada, considerando su diversidad y ciclos de vida; y. 

e) apoyen a la CIM en la identificación de áreas nuevas y emergentes para ser incluidas en su trabajo y en el de la Organización, conforme a la disponibilidad de recursos financieros. 
5. Instar al Secretario General para que:

a) continúe promoviendo y trabajando, con el apoyo de la CIM, en la plena implementación del PIA con el fin de lograr la integración de la perspectiva de género en todos los programas, acciones y políticas de la OEA; 

b) solicite a los órganos, organismos y entidades de la Organización que en sus informes anuales a la Asamblea General incluyan las iniciativas realizadas para integrar la perspectiva de género en sus políticas, programas, proyectos y actividades, y que envíen esa información a la CIM para que sea incluida en el informe anual a la Asamblea General que se elabora en seguimiento de esta resolución; y 

c) asegure que, en las actividades de comunicación, divulgación y publicidad de información de la Organización, se dé prioridad a los derechos de las mujeres y a la igualdad de género para dar mayor visibilidad a estos temas dentro del quehacer de la Organización; 
d) continúe implementando, con el apoyo de la CIM, el Programa de Género de la OEA y dé prioridad, cuando asigne recursos externos, a las actividades que faciliten su expansión; 

e) incluya en el sitio de Internet principal de la OEA un vínculo directo a la CIM. 

6. Solicitar al Consejo Permanente que, en coordinación con la CIM, informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación del PIA y de esta resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 

ANEXO XI
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COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

“FORTALECIMIENTO DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE MUJERES (CIM)”

(Acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 7 de mayo de 2012)


LA ASAMBLEA GENERAL,

RECONOCIENDO la importancia que los Estados miembros y el Secretario General ha asignado a los temas de la mujer y la igualdad de género, así como el apoyo dado a la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM);

DESTACANDO la celebración del Foro Hemisférico “Liderazgo de las mujeres para la democracia de ciudadanía”, celebrado en la sede de la Organización de los Estados Americanos (OEA) del 4 al 6 de abril de 2011; 

CONSIDERANDO:

Que la resolución AG/RES. 1732 (XXX-O/00), mediante la cual se adoptó el Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género (PIA), solicita a la Secretaría General fortalecer la Secretaría Permanente de la CIM, mediante la dotación de los recursos humanos y financieros necesarios y ayudarla en la captación de fondos de origen privado;

Que las resoluciones AG/RES. 1451 (XXVII-O/97), AG/RES. 1592 (XXVIII-O/98), AG/RES. 1625 (XXIX-O/99), AG/RES. 1777 (XXXI-O/01), AG/RES. 1941 (XXXIII-O/03), AG/RES. 2021 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2124 (XXXV-O/05), AG/RES. 2161 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2323 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2441 (XXXIX-O/09), y AG/RES. 2560 (XL-O/10) y AG/RES 2685 (XLI-O/11) encomiendan reiteradamente a la Secretaría General y al Consejo Permanente que realicen todos los esfuerzos posibles para asignar los recursos técnicos, humanos y financieros a la CIM para fortalecer su capacidad de cumplir con sus crecientes mandatos; y

Que los recursos humanos y financieros asignados a la CIM continúan siendo insuficientes para cumplir en forma efectiva con todos sus mandatos,

RESUELVE:

1. Reiterar al Secretario General que provea a la CIM, en su capacidad de organismo especializado de la Organización de los Estados Americanos (OEA), de los recursos humanos que reúnan los requisitos de idoneidad, capacitación y experiencia necesarios en materia de género, así como de planeamiento y programación, y además de recursos financieros suficientes para fortalecer su capacidad de cumplir con sus crecientes mandatos, especialmente aquellos reconocidos como prioritarios por los Estados Miembros.

2. Instar al Secretario General a que en la solicitud de recursos incluya proyectos y programas de la CIM entre las prioridades que se presenten para la captación de financiamiento de donantes externos, e invitar a los Estados Miembros y a los Observadores Permanentes, y a personas o entidades públicas y privadas nacionales o internacionales, a realizar contribuciones voluntarias para respaldar el desarrollo e implementación de los proyectos y programas de la CIM.

3. Solicitar a los Estados Miembros y Observadores Permanentes que identifiquen formas y medios de apoyar a la CIM en el cumplimiento de sus mandatos, incluida la provisión de recursos humanos.

4. Solicitar al Secretario General que, a través del Consejo Permanente, informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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COMISIÓN GENERAL
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

“MECANISMO DE SEGUIMIENTO DE LA IMPLEMENTACIÓN DE LA CONVENCIÓN INTERAMERICANA PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJER, “CONVENCIÓN DE BELÉM DO PARÁ”

(Acordado en la reunión de la Comisión celebrada el 14 de mayo de 2012)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las resoluciones AG/RES. 2162 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2330 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2371 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2451 (XXXIX-O/09), AG/RES. 2544 (XL-O/10) y AG/RES. 2692 (XLI-O/11), “Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, ‘Convención de Belém do Pará’”; 

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre las actividades desarrolladas por el Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convención de Belém do Pará” (MESECVI) (CP/CG-4677/12), y los resultados de la Cuarta Conferencia de Estados Parte del MESECVI; 

RECORDANDO que la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convención de Belém do Pará” es el primer instrumento jurídico internacional vinculante sobre violencia basada en género, y que los Estados Parte se comprometieron a implementar políticas, leyes y programas de acción orientados a erradicar la violencia contra las mujeres; 
DESTACANDO que la Convención de Belém do Pará y su Mecanismo de Seguimiento  ha servido como referente para la adopción en 2011 del Convenio para Prevenir y Combatir la Violencia contra las Mujeres y la Violencia Doméstica y de su Mecanismo de Seguimiento, adoptados por el Consejo de Europa; 

RECONOCIENDO los progresos alcanzados por el MESECVI en la Segunda Ronda de Evaluación Multilateral; en la que sus órganos han cumplido más estrictamente los plazos establecidos y han logrado una mayor participación de los Estados;

RECONOCIENDO además que las recomendaciones del Comité de Expertas/os (CEVI) emanadas del Segundo Informe Hemisférico para una mejor implementación de la Convención de Belém do Pará fueron acogidas por la Cuarta Conferencia de Estados Parte; y

CONSIDERANDO que los Informes de País e Informes Hemisféricos adoptados en las Rondas de Evaluación Multilateral constituyen un referente fundamental sobre los avances en la prevención, sanción y erradicación de la violencia contra las mujeres y permiten identificar los desafíos para acciones futuras,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre las actividades desarrolladas por el Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convención de Belém do Pará” (MESECVI) (CP/CG-4677/12). 
2. Hacer suyos los acuerdos de la Cuarta Conferencia de Estados Parte del MESECVI, reiterando su compromiso con el fortalecimiento del MESECVI y el avance de la Segunda Ronda de Evaluación Multilateral. 

3. Instar a los Estados Parte a difundir a nivel nacional, incluso mediante los medios de comunicación masiva, los objetivos e importancia del MESECVI y la divulgación de los informes y recomendaciones del CEVI adoptados en las Rondas de Evaluación Multilateral.
4. Exhortar a los Estados Miembros que aún no lo hayan hecho a que consideren la ratificación o adhesión, según sea el caso, de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convención de Belém do Pará”. 
5. Agradecer a los Gobiernos de Argentina, México, Trinidad y Tobago y Venezuela por su aporte al fondo específico del Mecanismo durante el año 2011. 

6. Exhortar a todos los Estados Parte, a los que no son parte de la Convención, muchos de los cuales cuentan con leyes y programas amplios para combatir la violencia contra la mujer, así como, organismos financieros internacionales, sociedad civil y sector privado, a hacer contribuciones voluntarias al Fondo Específico para dotar al Mecanismo de recursos humanos y financieros necesarios para garantizar su funcionamiento estable, pleno y efectivo. 
7. Solicitar al Secretario General que, en el marco de los recursos disponibles, otorgue prioridad a la asignación de recursos humanos, técnicos y financieros adecuados para que la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) pueda optimizar su función como Secretaría Técnica del MESECVI. 

8. Expresar su reconocimiento al trabajo del Comité de Expertas (CEVI) del MESECVI, que ha permitido avanzaren la Segunda Ronda de Evaluación Multilateral y afianzar el Mecanismo. 

9. Reiterar su reconocimiento a la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) por el apoyo brindado a los Estados Parte en el proceso de implementación del MESECVI y agradecer el importante papel que ha desempeñado la Secretaría Técnica del Mecanismo para contribuir al cumplimiento de los objetivos de la Convención de Belém do Pará. 

10. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. 

ANEXO XIII
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COMISIÓN GENERAL
Original: español

_________________________________________________________________________________

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

RED CONSUMO SEGURO Y SALUD

Y SISTEMA INTERAMERICANO DE ALERTAS RÁPIDAS
(Acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 22 de mayo de 2012, ad referéndum de las delegaciones de México y Venezuela)


LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO:


Que la Carta de la Organización de los Estados Americanos (OEA), en su artículo 39, establece que los Estados Miembros deben realizar esfuerzos con el fin de conseguir suministros adecuados y seguros para los consumidores; y 

Que, en la Cumbre Extraordinaria de las Américas, celebrada en Monterrey, Nuevo León, México, en el año 2004, los Jefes de Estado y de Gobierno acordaron promover la protección de los consumidores, la competencia leal y el perfeccionamiento del funcionamiento de los mercados, mediante marcos regulatorios claros, eficaces y transparentes; 

CONSIDERANDO TAMBIÉN la comprobada importancia de fortalecer la capacidad de monitoreo y control de los Estados sobre la seguridad de los productos disponibles en el mercado para su consumo o uso mediante la coordinación entre órganos competentes para la mejor integración de las políticas públicas relacionadas con estos temas y, en consecuencia, la necesidad de compartir información y de intercambiar y difundir prácticas óptimas en materia de vigilancia del mercado sobre la seguridad de los productos disponibles en el mercados para su consumo o uso como elemento clave de la defensa de las personas consumidoras en la protección de su integridad y su salud; 

VISTAS las resoluciones AG/RES. 2494 (XXXIX-O/09), “Protección del consumidor”; AG/RES. 2549 (XL-O/10), “Protección al consumidor: Red de Consumo Seguro y Salud en las Américas”, y AG/RES. 2682 (XLI-O/11), “Protección al consumidor: Consolidación de la Red Consumo Seguro y Salud y creación de un sistema interamericano de alertas rápidas”, las cuales confirieron el mandato de creación de la Red Consumo Seguro y Salud (RCSS) en las Américas como primera etapa hacia la implementación de un Sistema Interamericano de Alertas Rápidas (SIAR) sobre seguridad de los productos de consumo, así como los informes presentados por la Secretaría General al Consejo Permanente sobre el tema; 

RECONOCIENDO CON SATISFACCIÓN: 

La coordinación llevada a cabo por la OEA en colaboración con la Organización Panamericana de la Salud (OPS) a los efectos de implementar la Red Consumo Seguro y Salud (RCSS), así como los esfuerzos de la Secretaría General de la OEA para la conformación del portal de Internet de la RCSS, lanzado oficialmente en la sesión del Consejo Permanente el 23 de noviembre de 2010; 

Que en cumplimiento del mandato de fortalecimiento institucional a nivel nacional se han institucionalizado anualmente el curso de posgrado en alianza con la Universidad Pompeu Fabra, y el seminario especializado, dirigidos a autoridades de las agencias nacionales con competencia en la vigilancia del mercado sobre la seguridad de los productos de consumo, principalmente defensa del consumidor, salud,metrología y normalización, y con participación de la sociedad civil, el sector académico y otros interesados; 

Que, como informó la Secretaría General al Consejo Permanente en sus informes del 14 de febrero de 2011 y el 20 de marzo de 2012: varios países de la región están adoptando acciones concretas en el tema del consumo seguro y la salud a raíz de la RCSS, y las actividades de capacitación e intercambio de experiencias son consideradas fundamentales por las autoridades nacionales participantes en la RCSS para continuar por ese camino; que Consumers International ha elaborado para la RCSS un plan para el involucramiento de las organizaciones nacionales de la sociedad civil a las actividades de la RCSS; y que la OEA se ha posicionado en los más relevantes foros internacionales sobre el tema como un actor de referencia, representativo de una región que, hasta hace pocos años, no tenía voz en dichos ámbitos; 

CONSCIENTE: 

De que la creación de un Sistema Interamericano de Alertas Rápidas (SIAR) sobre seguridad de los productos de consumo contribuirá a proteger la salud de los consumidores, a través de la detección rápida y la acción coordinada para evitar el ingreso de productos de consumo inseguros a los mercados en las Américas;

De que el portal de Internet de la RCSS (www.oas.org/rcss)  ha alcanzado las mil visitas semanales, lo que demuestra su utilidad  para los Estados miembros; 

RESUELVE:

1. Agradecer a los Gobiernos que han contribuido monetariamente y en especie para el fortalecimiento de la Red Consumo Seguro y Salud (RCSS), de manera voluntaria, especialmente a los Gobiernos de Argentina, Brasil, Colombia, Estados Unidos de América y Perú, asimismo agradecer las contribuciones de la Generalitat de Catalunya (España) y la Universidad Pompeu Fabra , e invitar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes a respaldar y participar en las actividades emprendidas por la Secretaría General para el fortalecimiento de la RCSS y la creación del Sistema Interamericano de Alertas Rápidas (SIAR).
2. Congratular a la Secretaría General de la OEA, en particular al Departamento de Desarrollo Social y Empleo (DDSE), y a la Organización Panamericana de la Salud (OPS) por la eficiente implementación de programas especializados de fortalecimiento institucional e intercambio de experiencias, que, a través de capacitaciones especializadas, publicaciones y encuentros de autoridades, han posicionado a la OEA como un actor de referencia en el tema; asimismo, destacar  con satisfacción el diseño y creación del portal de Internet de la RCSS. 
3. Solicitar a la Secretaría General y a la OPS que continúen consolidando la RCSS en la región, impulsando la implementación a nivel nacional de programas y políticas públicas sobre consumo seguro y su impacto en la salud y avanzando en la elaboración de un “lenguaje común” que permita armonizar los sistemas nacionales de vigilancia del mercado sobre la seguridad de los productos de consumo como paso previo fundamental al diseño de un Sistema Interamericano de Alertas Rápidas (SIAR) sobre seguridad de los productos de consumo, que deberá ser un sistema sostenible que no dependa de la disponibilidad de recursos específicos destinados a su administración en la Secretaría General. 

4. Solicitar a la Secretaría General que promueva e implemente acuerdos con organismos subregionales y sus países asociados  o de otras regiones que faciliten la creación del SIAR, de manera que se aprovechen los avances de dichos organismos y no duplicar esfuerzos en el área de la seguridad de productos de consumo. 


5. Solicitar a la Secretaría General que implemente plan para la incorporación de todos los actores sociales, incluida la sociedad civil, a la RCSS. 

6. Invitar a los Estados Miembros que aún no participan en la RCSS a unirse a ella; a participar activamente de las actividades de capacitación, intercambio de experiencias y la programación de un SIAR; y a contribuir, en la medida de lo posible,  al “Fondo Consumo Seguro y Salud” que administra la Secretaría General con el objetivo de financiar las actividades de fortalecimiento institucional, intercambio de experiencias y el diseño del SIAR. 

7. Encomendar a la Secretaría General que presente los resultados de la implementación de los mandatos relacionados con la presente resolución al Consejo Permanente, antes del próximo período ordinario de sesiones de la Asamblea General. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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Original: Español 
INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES ADELANTADAS POR LA COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS (CAJP) EN EL PERÍODO 2011 – 2012

(Acordado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo de 2012)
I. INTRODUCCIÓN

El presente informe se refiere a las actividades de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) durante el período 2011-2012, en el que se abordaron los mandatos emanados de la Asamblea General de la Organización, así como otras actividades asignadas por el Consejo Permanente de la Organización.

II. AUTORIDADES

En relación con el período que nos ocupa, la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) fue instalada por el Consejo Permanente el día 13 de julio de 2011 y, según lo previsto en el artículo 28 de su Reglamento, en esa fecha el Consejo eligió por aclamación como Presidenta de la CAJP a la Embajadora María Isabel Salvador, Representante Permanente del Ecuador ante la Organización de los Estados Americanos (OEA). 


En su primera reunión ordinaria del período 2011-2012, realizada el 11 de agosto de 2011, fueron elegidos por aclamación la Ministra Consejera Mayerlyn Cordero, Representante Alterna de la República Dominicana ante la OEA como Primera Vicepresidente de la Comisión y el Ministro Javier Prado, Representante Alterno del Perú ante la OEA como Segundo Vicepresidente de la Comisión
/.  

III. MANDATOS
De conformidad con los  artículos 17 y 18 del Reglamento del Consejo Permanente, la CAJP tiene las siguientes funciones: 

1. Estudiar los temas que sobre esos asuntos le encomiende el Consejo Permanente. 

2. Considerar los informes del Comité Jurídico Interamericano, la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, y la Corte  Interamericana de Derechos Humanos a los que se refiere el artículo 91 (f) de la Carta. Asimismo, elevará al Consejo Permanente sus informes con observaciones y recomendaciones y los correspondientes proyectos de resolución.

En cumplimiento del artículo 30 de su Reglamento, el Consejo Permanente, en su reunión del  21 de julio de 2011, acordó que en el marco  de las funciones establecidas para la CAJP en los artículo 21 y 22 del citado Reglamento, dicha Comisión tendría a su cargo el seguimiento a los mandatos de 33 resoluciones de la 41 Asamblea General (y un proyecto cuya aprobación quedó pendiente en la 40 Asamblea General), según consta en el documento "Distribución de mandatos emanados del cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General y mandatos continuados de años anteriores” (CP/doc.4654/11 rev. 1).

Para dar cumplimiento a sus mandatos, en su reunión del 11 de agosto de 2011, la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos CAJP aprobó su plan de trabajo 2011 – 2012, (documento CP/CAJP-3010/11 rev. 4).

A continuación se encontrará una reseña de las actividades cumplidas y de los proyectos de resolución aprobados por la CAJP (mayores detalles sobre los proyectos de resolución pueden encontrarse en el Anexo I de este informe).  

IV. ACTIVIDADES
· Trabajos realizados en respuesta a la asignación de mandatos por el Consejo Permanente

Reuniones: la CAJP realizó 33 reuniones ordinarias, entre las cuales se cuenta una reunión conjunta con la CEAM, y cinco eventos especiales, tres cursos y una reunión informal para la negociación de proyectos de resolución. 

Información detallada sobre cada uno de dichos eventos ha sido debidamente distribuida a las delegaciones y publicada en la página de la CAJP en la Internet para conocimiento del público en general (http://www.oas.org/consejo/sp/CAJP/default.asp).

· Plan de Trabajo de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos para la presentación y negociación de proyectos de resoluciones a ser presentados al Cuadragésimo Segundo Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General 

En su reunión del 8 de marzo de 2012 la CAJP consideró el documento de la referencia, que fue adoptado por la Comisión y posteriormente distribuido como documento CP/CAJP-3042/12 rev.1

· Resoluciones del Consejo Permanente

i. Observadores Permanentes:

El día 8 de septiembre de 2011, la CAJP consideró las solicitudes de la República de Albania  y del Gobierno de Malta  para que se les otorgara la condición de Observadores Permanentes ante la Organización de los Estados Americanos, a partir de lo cual los informes contenidos en los documentos  CP/CAJP- 3015/11 y CP/CAJP- 3016/11 corr. 1, fueron elevados al Consejo Permanente con la recomendación de que se otorgase a ambos países la condición solicitada.

V. Labores cumplidas en relación con la implementación de los mandatos de la Asamblea General cuyo seguimiento le ha sido confiado a la CAJP
AG/RES. 2650 (XLI-O/11)
Promoción y respeto del Derecho Internacional Humanitario
La CAJP se ocupó de este tema mediante la preparación  celebración  del Quinto Curso y una Sesión Especial sobre Derecho Internacional Humanitario con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional y el auspicio del Comité Internacional de la Cruz Roja, los días 26 y 27 de enero de 2012, respectivamente. 

Informe de la Sesión Especial: CP/CAJP-3023/11 add. 1 corr. 1

Detalles del Quinto Curso:

http://www.oas.org/dil/esp/derecho_internacional_humanitario_cursos.htm
AG/RES. 2651 (XLI-O/11)
Las personas desaparecidas y la asistencia a sus familiares
La CAJP consideró este tema en su reunión del 22 de septiembre de 2011.

En cumplimiento de la respectiva resolución de la Asamblea General, la CAJP incluyó en su agenda del 24 de febrero de 2012, la socialización de los esfuerzos realizados por los Estados Miembros por implementar los mandatos de anteriores Asambleas Generales en la materia. En preparación para dicho intercambio, consideró el tema con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional, se distribuyó una nota de la presidenta de la CAJP solicitando información a los Estados Miembros CP/CAJP-3029/11 y publicó la información remitida por siete Estados Miembros (CP/CAJP-3029/11 add.1 a 7).

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 24 de abril de 2012.
AG/RES. 2653 (XLI-O/11) Derechos Humanos, Orientación Sexual e Identidad de Género
La CAJP consideró este tema en su reunión del 15 de diciembre de 2011 (presentaciones de ONUSIDA y la Secretaría Ejecutiva de la CIDH) y el 17 de abril de 2012 la presentación de un avance del informe elaborado por la CIDH titulado “Orientación Sexual, Identidad de Género y Expresión de Género: algunos términos y estándares relevantes” (CP/CAJP/INF-166/12) publicado el 23 de abril.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 24 de abril de 2012.

AG/RES. 2655 (XLI-O/11) Seguimiento de la Convención Interamericana contra la Corrupción y del Programa Interamericano de Cooperación para Combatir la Corrupción
La CAJP consideró este tema en su reunión del 24 de febrero, oportunidad en la que se recibió la presentación del Departamento de Cooperación Jurídica.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 1 de mayo de 2012.

AG/RES. 2656 (XLI-O/11) Garantías para el acceso a la justicia

La CAJP consideró este tema en su reunión del 3 de mayo de 2012, oportunidad en la que se contó con la presencia de invitados especiales de Argentina y Brasil, quieren informaron a las delegaciones sobre los últimos avances en la materia.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 10 de mayo de 2012 con un nuevo título:  “Defensa Pública Oficial como garantía de acceso a la Justicia de las Personas en condiciones de Vulnerabilidad”.

AG/RES. 2657 (XLI-O/11)
Reunión de Ministros de Justicia u Otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de las Américas

La CAJP consideró este tema en sus reuniones del 29 de septiembre de 2011 y el 24 de febrero de 2012, oportunidades en las que se recibieron  presentaciones del Departamento de Cooperación Jurídica y del Departamento de Seguridad Pública.

Se destaca en este tema la próxima celebración de la REMJA, en la ciudad de Quito, Ecuador, del 28 al 30 de noviembre de 2012.
El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 15 de mayo de 2012.

AG/RES. 2658 (XLI-O/11) Defensoras y defensores de derechos humanos: Apoyo a las tareas que desarrollan las personas, grupos y organizaciones de la sociedad civil para la promoción y protección de los derechos humanos en las Américas

La CAJP consideró este tema en su reunión del 6 de octubre de 2011, oportunidad en la que se recibió de parte de la Secretaría Ejecutiva de la CIDH una actualización de los trabajos adelantados por Relatoría de la CIDH sobre esta materia en el último año.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012.

AG/RES. 2659 (XLI-O/11) Promoción de la Corte Penal Internacional

La CAJP consideró este tema en su reunión del 6 de octubre de 2011.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 23 de mayo de 2012.

AG/RES. 2660 (XLI-O/11) Programa Interamericano para el Desarrollo del Derecho Internacional

La CAJP recibió el Informe de Actividades del Departamento de Derecho Internacional sobre el Programa Interamericano para el Desarrollo del Derecho Internacional el 3 de abril de 2012, de parte del Director del citado Departamento, doctor Dante Negro.
El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012.

AG/RES. 2661 (XLI-O/11) Acceso a la información pública y protección de datos Personales

La CAJP consideró este tema en sus reuniones de 6 de octubre y de 10 de noviembre de 2011 y de 3 de abril de 2012, oportunidades en las que se recibieron presentaciones de los Departamentos de Derecho Internacional y de Asesoría Jurídica sobre los mandatos asignados a cada uno de ellos.

Se destaca la elaboración de un cuestionario sobre legislación y prácticas sobre Privacidad y Protección de Datos, al cual respondieron 11 Estados Miembros, y a partir del cual el Departamento de Derecho Internacional elaboró el Informe sobre Acceso a la Información Pública y Protección de Datos Personales contenido en el documento CP/CAJP/INF.149/11.

Igualmente cabe destacar que la CAJP solicitó a la Secretaría General de la OEA presentar el avance sobre la Política de Acceso a la Información de la Organización y se destaca la emisión, por parte de la Secretaría General de la OEA, de laOrden Ejecutiva Nº 12-02, de fecha 3 de mayo de 2012, sobre “Política de Acceso a la Información”.
El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP los días 1 y 10 de mayo de 2012.

AG/RES. 2662 (XLI-O/11) El derecho a la verdad

La CAJP consideró este tema en su reunión del 8 de septiembre de 2011, en la que se recibió de parte de la Secretaría Ejecutiva de la CIDH una actualización de los trabajos adelantados por la CIDH sobre esta materia en el último año.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 17 de mayo de 2012.

AG/RES. 2663 (XLI-O/11) Apoyo al Comité para la Eliminación de todas las formas de discriminación contra las personas con discapacidad y a su Secretaría Técnica

En cumplimiento del mandato de esta resolución, la CAJP con el apoyo del Departamento de Desarrollo Social y Empleo organizó (en reunión de la CAJP del 22 de septiembre) y celebró una sesión especial el día 17 de noviembre de 2011.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012.

AG/RES. 2664 (XLI-O/11) Programa de Acción para el Decenio de las Américas por los derechos y la dignidad de las personas con discapacidad (2006-2016) y Apoyo a su Secretaria Técnica (SEDISCAP) 

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 8 de mayo de 2012.

AG/RES. 2665 (XLI-O/11) Prevención y reducción de la Apatridia y protección de las personas apátridas en las Américas

La CAJP consideró este tema en sus reuniones de 10 de noviembre y de 15 de diciembre de 2011.

Por iniciativa de la Presidenta de la CAJP, esta Comisión decidió incorporar en su agenda la realización de un Curso como mecanismo para dar cumplimiento al mandato de la Asamblea General para que se “destaque especialmente la temática de la apatridia en sus actividades de promoción y capacitación”.
El citado curso fue organizado y llevado a cabo el 23 de febrero de 2011 con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional y del ACNUR, organismo que además financió el evento.

Detalles del curso: http://www.oas.org/dil/esp/apatridas_cursos.htm
AG/RES. 2666 (XLI-O/11) Protocolo de San Salvador: Presentación de indicadores de progreso para medición de derechos contemplados en el Protocolo de San Salvador

En cumplimiento del mandato de esta resolución, la CAJP con el apoyo del Departamento de Desarrollo Social y Empleo organizó (en su reunión del 8 de septiembre) y celebró una reunión técnica con el Grupo de Trabajo del Protocolo de San Salvador el día 27 de octubre de 2011 (ver Informe de la Reunión CP/CAJP-3018/11 corr. 1 add. 3).

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 15 de mayo de 2012.

AG/RES. 2667 (XLI-O/11) Desplazados internos

La CAJP consideró este tema en su reunión del 9 de febrero de 2012.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 17 de mayo de 2012.

AG/RES. 2668 (XLI-O/11) Estudio sobre los derechos y la atención de las personas sometidas a cualquier forma de detención y reclusión

La CAJP consideró este tema en su reunión del 6 de octubre de 2011, oportunidad en la que se recibió de parte de la Secretaría Ejecutiva de la CIDH una actualización de los trabajos adelantados por Relatoría de la CIDH sobre esta materia en el último año.

AG/RES. 2669 (XLI-O/11) Los derechos humanos de todos los trabajadores Migratorios y de sus familias

En cumplimiento del mandato de esta resolución, la CAJP organizó, con el apoyo del Departamento de Desarrollo Social y Empleo,  y celebró el día 16 de febrero de 2012 una reunión conjunta con la Comisión Especial de Asuntos Migratorios (CEAM) sobre la implementación del Programa Interamericano para la Promoción y Protección de los Derechos Humanos de los Migrantes en la que se recibieron los informes de las partes que cooperan con la implementación de dicho Programa.

El Informe de actividades en cumplimiento del Programa Interamericano para la Promoción y Protección de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluidos los Trabajadores Migratorios y sus Familias (Documento presentado por el Programa de Migración y Desarrollo, Departamento de Desarrollo Social y Empleo, Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral de la Organización de los Estados Americanos) fue publicado como documento CP/CAJP-3035/12 add. 4 rev. 2

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 17 de mayo de 2012 con un nuevo título: “Los Derechos Humanos de los Migrantes, incluidos los Trabajadores Migratorios y sus Familias”.
AG/RES. 2673 (XLI-O/11) La educación en derechos humanos en la educación formal en las Américas

La consideración de este tema fue incluida en la agenda de la reunión técnica de la CAJP con el Grupo de Trabajo del Protocolo de San Salvador del día 27 de octubre de 2011, ocasión en la queel Director del Instituto Interamericano de Derechos Humanos realizó una presentación sobre la materia objeto de esta resolución.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012.

AG/RES. 2676 (XLI-O/11) La Protección de los Derechos Humanos y libertades fundamentales en la lucha contra el terrorismo

La CAJP consideró considerar este tema en su reunión del 10 de noviembre de 2011, oportunidad en la que se recibió de parte de la Secretaría Ejecutiva de la CIDH una actualización de los trabajos adelantados en el último año por la Relatoría de la CIDH sobre esta materia.

AG/RES. 2678 (XLI-O/11) Protección de los solicitantes de la condición de refugiados y de los refugiados en las Américas

En cumplimiento de la respectiva resolución de la Asamblea General, la CAJP realizó un curso sobre Derecho Internacional de los Refugiados, organizado (en reuniones de la CAJP del 8 y 22de septiembre de 2011) y llevado a cabo el 20 de octubre de 2011 con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional y del ACNUR.

Detalles del Curso: http://www.oas.org/dil/esp/refugiados_cursos.htm
El proyecto de resolución sobre este tema  fue elevado por la CAJP al Consejo Permanente El 17 de mayo de 2012, con la recomendación de que se remita para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General.

AG/RES. 2679 (XLI-O/11) Derecho a la libertad de pensamiento y expresión y la importancia de los medios de comunicación  

La CAJP consideró este tema en su reunión del 8 de septiembre de 2011, ocasión en la que se solicitó a las delegaciones remitir por escrito a la Presidencia de la CAJP o a su Secretaría sus propuestas para la preparación de este evento: Ninguna delegación remitió propuestas.

AG/RES. 2680 (XLI-O/11) Promoción de los derechos de libertad de reunión y de asociación en las Américas 

La CAJP consideró este tema en su reunión del 8 de septiembre de 2011, ocasión en la que se solicitó a las delegaciones remitir por escrito a la Presidencia de la CAJP o a su Secretaría sus propuestas para la preparación de este evento. Ninguna delegación remitió propuestas.

AG/CG/doc.5/10 rev.1 Proyecto de resolución: Séptima Conferencia Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado (CIDIP-VII)

La CAJP consideró este tema en su reunión del 6 de octubre de 2011, oportunidad en la que se recibió, de parte del Departamento de Derecho Internacional, información sobre el estado actual de este proceso y alternativas para avanzar (Enlace a la presentación: CP/CAJP/INF 151/11).

Programa Interamericano para el Registro Civil Universal y “Derecho a la Identidad”

En adición a los temas incluidos en el Plan de Trabajo de la CAJP para el período 2011-2012, esta Comisión retomó el seguimiento a este tema, que se hace año de por medio en este foro.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012.

AG/RES. 2675 (XLI-O/11) Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en seguimiento de los mandatos derivados de las Cumbres de las Américas

La consideración parcial de este tema fue confiada al Grupo de Trabajo Especial del Consejo Permanente de Reflexión sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, cuyo informe con recomendaciones fueron aprobadas por el Consejo Permanente con fecha 25 de enero de 2012 (CP/doc.4675/12).


Se mantuvo sin embargo en el ámbito de la CAJP el diálogo institucional anual que se celebra entre los Estados Miembros y los órganos del sistema interamericano de derechos humanos: la Corte y la Comisión Interamericanas de Derechos Humanos. Los resultados del diálogo celebrado el 2 de febrero de 2012 se ven reflejados en el informe del mismo (documento CP/CAJP-3027/11 rev. 1).
Adicionalmente, la Presidencia de la CAJP en coordinación con la Presidencia del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el Funcionamiento de La Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, también impulsó la consideración de este tema en la sesión ordinaria del Consejo Permanente del 19 de octubre de 2011
/, ocasión en la que se recibieron las presentaciones de la Presidenta y de la Secretaría Ejecutiva de la CIDH sobre el Plan Estratégico 2011-2015 de la CIDH
/; de la Secretaría Ejecutiva de la Corte Interamericana de Derechos Humanos sobre los Lineamientos de la Corte Interamericana de Derechos Humanos 2010-2015
/; así como del Secretario de Administración y Finanzas de la Secretaría General de la OEA (planteamiento de  medidas para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH en el programa-presupuesto de la Organización). 

En aquella ocasión, la decisión del Consejo Permanente fue la siguiente:

· Tomar nota de las presentaciones,

· Que una decisión sobre este asunto es de gran urgencia, 

· En lo relacionado con fondos a corto plazo, se recomendó a la CAAP que tenga en cuenta el apoyo manifestado por los Estados Miembros para incrementar a un 5% el presupuesto para financiar a la CIDH y la Corte en el programa-presupuesto de la OEA que se propone para el 2012, 

· En lo relacionado con fondos a mediano y largo plazo, confiar al Grupo de Trabajo el desarrollo de una propuesta que atienda el tema del financiamiento del SIDH para entregarla al Consejo Permanente en diciembre de 2011.

El 23 de mayo de 2012, la CAJP decidió elevar al Consejo Permanente con la recomendación de que se remitan para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General:

El proyecto de resolución “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en seguimiento de los mandatos derivados de las Cumbres de las Américas”; y 


Un nuevo proyecto de resolución “Seguimiento de las Recomendaciones del “Informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos”.
VI. INFORMES ANUALES. 

AG/RES. 2652 (XLI-O/11)
Observaciones y recomendaciones al InformeAnual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
En concordancia con el artículo 91 f de la Carta de la OEA, la CAJP recibió el Informe de Actividades de la Corte Interamericana de Derechos Humanos el 29 de marzo de 2012, de parte de su Presidente, el Juez Diego García-Sayán. El Informe con las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros a dicho informe fue publicado como documento CP/CAJP-3077/12

.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012.

AG/RES. 2670 (XLI-O/11)
Fortalecimiento de las actividades del Centro de Estudios de Justicia de las Américas

En concordancia con el artículo 91 f de la Carta de la OEA, la CAJP recibió el 9 de febrero de 2012, el Informe de Actividades del CEJA correspondiente al año 2011 de parte de su Director Ejecutivo, Dr. Cristian Riego. El Informe con las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros a dicho informe fue publicado como documento CP/CAJP-3048/12.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 17 de abril de 2012.

AG/RES. 2671 (XLI-O/11) Observaciones y recomendaciones al Informe Anual del  Comité Jurídico Interamericano

En concordancia con el artículo 91 f de la Carta de la OEA, la CAJP recibió el 3 de abril de 2012, el Informe Anual del Comité Jurídico Interamericano correspondiente al año 2011, de parte del doctor David P. Stewart. Miembro del CJI. El Informe con las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros a dicho informe fue publicado como documento CP/CAJP-3096/12.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 17 de de abril y el 17 de mayo de 2012.

AG/RES. 2672 (XLI-O/11) Observaciones y recomendaciones al Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos

En concordancia con el artículo 91 f de la Carta de la OEA, la CAJP recibió el 9 de abril de 2012, el Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos correspondiente al año 2011, de parte de su Presidente, el Comisionado José de Jesús Orozco Henríquez. El Informe con las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros a dicho informe fue publicado como documento CP/CAJP-3078/12.

El 23 de mayo de 2012, la CAJP decidió elevar al Consejo Permanente el respectivo proyecto de resolución con la recomendación de que se remita para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General.

VII. ACTIVIDADES DE LOS GRUPOS DE TRABAJO

AG/RES. 2654 (XLI-O/11) Protección de los derechos humanos de las personas mayores
De acuerdo con el mandato de la Asamblea General, el tratamiento de este tema fue confiado al Grupo de Trabajo sobre la Protección de los Derechos Humanos de las Personas Mayores, cuyo informe de actividades 2011-2012 está contenido en el documento CAJP/GT/DHPM 45/12, dentro del cual se destaca el “Proyecto de Convención Interamericana sobre los Derechos Humanos de las Personas Mayores” elaborado por dicho Grupo en este período.
El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 8 de mayo de 2012.

AG/RES. 2674 (XLI-O/11) Proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas
De acuerdo con el mandato de la Asamblea General, el tratamiento de este tema fue confiado al Grupo de Trabajo Encargado de Elaborar el Proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, cuyo informe de actividades 2011-2012 está contenido en el documento GT/DADIN/doc. 419/12, dentro del cual se destaca la celebración de la Decimocuarta Reunión de Negociaciones para la Búsqueda de Consensos, en Washington, D.C., Estados Unidos del 18 al 20 de abril de 2012.

El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 10 de mayo de 2012. 

AG/RES. 2677 (XLI-O/11)
Proyecto de Convención Interamericana contra el racismo y toda forma de discriminación e intolerancia

De acuerdo con el mandato de la Asamblea General, el tratamiento de este tema fue confiado al Grupo de Trabajo Encargado de Elaborar un Proyecto de Convención Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminación e Intolerancia, cuyo informe de actividades 2011-2012 está contenido en el documento CAJP/GT/RDI-202/12 rev.1, dentro del cual se destacan los avances reflejados en los documentos “Proyecto de Convención Interamericana contra el Racismo, la Discriminación Racial y Formas Conexas de Intolerancia” (CAJP/GT/RDI-179/11 rev.. 7) y “Proyecto de ‘Instrumento’ Jurídicamente Vinculante contra Toda Forma de Discriminación e Intolerancia” (CAJP/GT/RDI-180/11 rev. 5)..
El proyecto de resolución que sobre esta temática se recomienda para la adopción de la Asamblea General fue aprobado por la CAJP el 10 de mayo de 2012 con un nuevo título: “Proyecto de Instrumentos Interamericanos Jurídicamente Vinculantes contra el Racismo y la discriminación Racial y contra toda forma de Discriminación e Intolerancia”

VIII. PROYECTOS DE RESOLUCIÓN DE LA ASAMBLEA GENERAL

· Información completa sobre proyectos de resolución, incluyendo entre otros, los países o autoridades que los presentaron, los países que los copatrocinaron, su fecha de aprobación, la indicación de que se encuentran ad-referéndum o la indicación de que se elevan al Consejo Permanente con la recomendación de que se remitan para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General, hace parte del Cuadro de Seguimiento de los Proyectos de Resolución de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) (al 24 de mayo de 2012) CP/CAJP-3056/12 rev. 6

· Proyectos de Resolución de la Asamblea General negociados y aprobados en el marco de la CAJP:

 

1. Aprobación de indicadores de progreso para medición de derechos contemplados en el Protocolo de San Salvador  CP/CAJP-3045/12 rev. 5

2. Defensa Pública Oficial como garantía de acceso a la Justicia de las Personas en condiciones de Vulnerabilidad  CP/CAJP-3046/12 rev. 4

3. Defensoras y Defensores de Derechos Humanos: apoyo a las tareas que desarrollan las personas, grupos y organizaciones de la Sociedad Civil para la promoción y protección de los Derechos Humanos en las Américas  CP/CAJP-3050/12 rev. 5

4. Desplazados Internos  CP/CAJP-3051/12 rev. 5

5. Seguimiento al programa Interamericano para el Registro Civil Universal y “Derecho a la Identidad” CP/CAJP- 3060/12 rev. 4

6. Fortalecimiento de las actividades del Centro de Estudios de Justicia de las Américas  CP/CAJP-3064/12 rev. 3

7. Derechos Humanos, Orientación Sexual e identidad de Género  CP/CAJP-3065/12 rev. 5 

8. Observaciones y Recomendaciones al Informe Anual del Comité Jurídico Interamericano  CP/CAJP-3066/12 rev. 2

9. Programa Interamericano para el Desarrollo del Derecho Internacional CP/CAJP-3067/12 rev. 2

10. El Derecho a la Verdad CP/CAJP-3068/12 rev. 4

11. Promoción de la Corte Penal Internacional CP/CAJP-3073/12 rev. 2

12. Los Derechos Humanos de los Migrantes, incluidos los Trabajadores Migratorios y sus Familias  CP/CAJP-3075/12 rev. 3

 

13. Seguimiento de la Convención Interamericana contra la Corrupción y del Programa Interamericano de Cooperación para Combatir la Corrupción CP/CAJP-3076/12 rev. 2

 

14. Apoyo al Comité para la Eliminación de todas las Formas de Discriminación contra las Personas con Discapacidad y a su Secretaría Técnica  CP/CAJP-3080/12 rev. 5

 

15. Programa de acción para el Decenio de las Américas por los derechos y la dignidad de las personas con discapacidad (2006-2016) y apoyo a su secretaría técnica (SEDISCAP) CP/CAJP-3084/12 rev. 3
16. Protección de los Derechos Humanos de las Personas Mayores  CP/CAJP-3087/12 rev.2
 

17. Reunión de Ministros de Justicia u otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de las Américas CP/CAJP-3090/12 rev. 2

18.  Proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas  CP/CAJP-3092/12
 

19. Proyecto de Instrumentos Interamericanos Jurídicamente Vinculantes contra el Racismo y la discriminación Racial y contra toda forma de Discriminación e Intolerancia CP/CAJP-3093/12
· Proyectos de Resolución de la Asamblea General negociados y aprobados ad referéndum en el marco de la CAJP: ver ANEXO I.

20. Proyecto de resolución las Personas Desaparecidas y la Asistencia a sus Familiares   CP/CAJP-3052/12 rev. 3

21. Observaciones y Recomendaciones al Informe Anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos  CP/CAJP-3070/12 rev. 4

22. Acceso a la Información Pública y Protección de Datos Personales CP/CAJP-3071/12 rev. 5
23. La Educación en Derechos Humanos en la Educación formal en las Américas CP/CAJP-3082/12 rev. 3
· Proyectos de Resolución de la Asamblea General negociados y no aprobados en el marco de la CAJP - se elevan al Consejo Permanente con la recomendación de que se remitan para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General: ver ANEXO II.

24. Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en Seguimiento de los Mandatos Derivados de las Cumbres de las Américas (CP/CAJP-3059/12 rev. 3
25. Protección de los solicitantes de la Condición de Refugiado y de los Refugiados en las Américas ) CP/CAJP-3072/12 rev. 5

26. Observaciones y Recomendaciones al Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos CP/CAJP-3074/12 rev. 5

27. Seguimiento de las Recomendaciones del “Informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos” CP/CAJP-3099/12 corr.1

IX. RECOMENDACIONES

ii. Seguimiento de la implementación de mandatos: 

Se recomienda continuar organizando los trabajos de la CAJP en forma tal que se mantenga un constante análisis de las labores adelantadas por los órganos, organismos y entidades de la OEA (especialmente de las dependencias de la Secretaría General) con miras a asegurar el debido seguimiento a la implementación de los mandatos de la Asamblea General. En ese sentido convendría que la CAJP acordara unos estándares mínimos para las presentaciones de los informes, entre otros, indicando el origen del mandato, labores concluidas o en progreso, y mandatos pendientes (y las dificultades que expliquen por qué no se ha alcanzado la implementación completa de los mandatos). Este tipo de información presentada en forma metódica a la CAJP ayudaría a que la generalidad de las delegaciones estuviese mejor informada a la hora de realizar la negociación de sus proyectos de resolución.

Adicionalmente, se recomienda la preparación y distribución con al menos una semana de anticipación a la fecha programada para cada presentación, de informes cortos, con datos precisos que también inviten al público a ver información adicional sobre cada tema en la página en la Internet del área que reporta ante la CAJP. Este formato permitiría a las delegaciones hacer la debida lectura de los materiales disponibles y obtener instrucciones de sus capitales, lo cual haría más productivos los diálogos en este foro.

iii. Sesiones y Actividades Especiales: 

En la reunión ordinaria de la CAJP del 1 de mayo de 2012, en vista de las limitaciones presupuestarias por las atraviesa la Organización, las delegaciones acordaron limitar las sesiones especiales a aquellas que por la naturaleza de sus mandatos fuese indispensable realizar y a aquellas que, por compromisos de años anteriores, se haya acordado realizar en intervalos de dos o más años. 
En aquella ocasión las delegaciones acordaron además limitar la duración de dichos eventos a medio de día (excepto por las reuniones de negociaciones en materia del proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas), para evitar incurrir en gastos extraordinarios por concepto de interpretación, por ser este rubro el que ha representado un mayor gasto para la Organización cuando se han convocado sesiones y eventos especiales en el pasado.

En vista de lo anotado en los dos párrafos anteriores, las delegaciones acordaron apoyar a la Presidencia de la CAJP en su próximo período de labores (2012-2013) en los esfuerzos por limitar al máximo los gastos extraordinarios con motivo de sesiones y eventos especiales que hagan parte de las resoluciones que apruebe la 42 Asamblea General de la OEA y cuyo seguimiento sea asignado posteriormente a la CAJP.

Se recomienda también programar la celebración de sesiones y otras actividades especiales durante el segundo semestre del año calendario:

a. Informando a todas las áreas y dependencias de la Organización y a las organizaciones e instituciones internacionales cuyas dependencias tienen interés en presentar informaciones a la CAJP, que las mismas deben hacerse en el segundo semestre del año calendario.

b. En particular, se sugiere la programación del diálogo sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en el segundo semestre calendario de cada año, debido a la utilidad que los resultados de dicho diálogo pueden representar para la CIDH y la Corte Interamericana de Derechos Humanos al momento de elaborar sus informes anuales. Se sugiere la introducción de un aparte en ambos informes que incluya respuestas concretas a las cuestiones levantadas en el citado diálogo.

iv. Informes Anuales: 

Se recomienda fijar el 31 de marzo de cada año como fecha límite para la presentación de los informes anuales de los órganos, cuyas observaciones y recomendaciones le son encargadas a la CAJP,.

v. Negociación de los Proyectos de Resolución para la Asamblea General: 

Se recomienda fijar como período para la negociación de los proyectos de resolución para la Asamblea General entre el 1 de marzo y el 30 de abril de cada año, con miras a lograr una mejor combinación de los aspectos políticos y técnicos que la preparación de las resoluciones envuelve.

vi. Grupos de Trabajo: 

Se recomienda instalar los Grupos de Trabajo de la CAJP y asignarles sus mandatos con un término para la entrega de sus informes que no sobrepase el 31 de marzo de cada año.

vii. Recomendación final

Este informe, sus anexos y los proyectos de resolución que se citan (o adjuntan en el caso de aquellos que aun continúan abiertos), responden a los mandatos asignados por el Consejo Permanente el 13 de julio de 2011, reflejan las recomendaciones de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) en relación con acciones futuras y por tanto se recomienda su transmisión a la Asamblea General en su 42 período ordinario de sesiones.

X. APOYO TÉCNICO ESPECIALIZADO A LA CAJP
La Presidencia de la CAJP desea expresar su muy sincero agradecimiento y su reconocimiento a las áreas técnicas de la Secretaría General que apoyaron sus trabajos, en especial a la Secretario de la CAJP, en la persona del señor Alejandro Aristizábal y al personal de apoyo de la Secretaría del Consejo Permanente y al Director del Departamento de Derecho Internacional (Secretaría de Asuntos Jurídicos) doctor Dante Negro y al personal de dicho Departamento que acompaña las labores de la CAJP. Se reconoce igualmente el valor de las contribuciones de otras áreas, como lo son las Secretarías Ejecutivas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, el Departamento de Cooperación Jurídica, el Departamento de Desarrollo Social y Empleo, la Dirección del Instituto Interamericano de Derechos Humanos y la Secretaría del CEJA, así como al ACNUR y al Comité Internacional de la Cruz roja por su apoyo a la realización de los eventos especiales.


María Isabel Salvador


Embajadora, Representante Permanente del Ecuador


ante la Organización de los Estados Americanos


Presidenta, Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos

ANEXO I

PROYECTOS DE RESOLUCIÓN DE LA ASAMBLEA GENERAL NEGOCIADOS Y APROBADOS AD REFERÉNDUM EN EL MARCO DE LA CAJP

CONSEJO PERMANENTE DE LA
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS

CP/CAJP-3052/12 rev. 3










24 mayo 2012


COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS

Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

LAS PERSONAS DESAPARECIDAS Y LA ASISTENCIA A SUS FAMILIARES

(Presentado por la Misión Permanente del Perú, copatrocinado por las Misiones Permanentes de Argentina, México y Uruguay, y aprobado por la CAJP el 24 de abril de 2012 – ad referéndum de la Misión Permanente de Venezuela)


LA ASAMBLEA GENERAL,


RECORDANDO la resolución AG/RES. 2651 (XLI-O/11), “Las personas desaparecidas y la asistencia a sus familiares”, aprobada por la Asamblea General, el 7 de junio de 2011; la resolución 65/210, “Las personas desaparecidas”, aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas, el 21 de diciembre de 2010; otras resoluciones pasadas relacionadas con esta materia, adoptadas por ambos foros, por la antigua Comisión de Derechos Humanos, y por el actual Consejo de Derechos Humanos de la Organización de las Naciones Unidas, así como los tratados de derecho internacional humanitario y del derecho internacional de los derechos humanos, de vocación universal y regional, que abordan esta problemática; 


TOMANDO NOTA que la Convención Internacional para la Protección de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, aprobada el 20 de diciembre de 2006 por la Asamblea General de las Naciones Unidas, entró en vigor el 23 de diciembre de 2010 y que 31 Estados la han ratificado o se han adherido a ella, de los cuales doce son Estados del Hemisferio, y que cuatro de los trece que han reconocido la competencia del Comité contra la Desaparición Forzada pertenecen a su vez a esta región; 


RECONOCIENDO los esfuerzos conjuntos desplegados en este ámbito por parte de las organizaciones y asociaciones de familiares y de la sociedad civil, como por las  instituciones estatales para la definición de estándares comunes en temas de atención psicosocial, como por ejemplo el “Consenso mundial de principios y normas mínimas sobre trabajo psicosocial en procesos de búsqueda e investigación forenses para casos de desapariciones forzadas, ejecuciones arbitrarias o extrajudiciales”, adoptado luego del II Congreso Mundial de Trabajo Psicosocial en Procesos de Exhumaciones, Desaparición Forzada, Justicia y Verdad de 2010; 

TENIENDO EN CUENTA que el problema de las personas desaparecidas y la asistencia a sus familiares es abordado tanto por el derecho internacional humanitario, como por el derecho internacional de los derechos humanos, desde sus respectivos ámbitos de aplicación, y que, en función de dichos marcos normativos, se insta a los Estados para que adopten progresivamente las medidas nacionales de aplicación ya referidas en previas resoluciones de esta Asamblea General sobre la materia, en particular, en los ámbitos de la prevención, el esclarecimiento, el tratamiento de los restos humanos y el apoyo a los familiares; 


REAFIRMANDO la necesidad humanitaria y la responsabilidad de los Estados de continuar desplegando los esfuerzos que sean necesarios para aliviar el sufrimiento, la ansiedad e incertidumbre por los que atraviesan los familiares de las personas dadas por desaparecidas a raíz de situaciones de conflicto armado o de situaciones de violencia armada, así como su derecho a la verdad y a la justicia, su derecho a conocer la suerte y el paradero de éstas, según se reconoce en la resolución AG/RES. 2509 (XXXIX-O/09) y, cuando sea procedente, a la reparación por el daño causado;


RECONOCIENDO la necesidad de abordar la cuestión de las personas dadas por desaparecidas como parte de los procesos de paz y de consolidación de la paz, con referencia a todos los mecanismos de justicia y el estado de derecho, sobre la base de la transparencia, la rendición de cuentas y la participación pública;


DESTACANDO el desarrollo de las ciencias forenses y de la genética forense, en particular, así como el importante aporte de dichas ciencias en el proceso de búsqueda de las personas desaparecidas, en particular, en lo que concierne a la ubicación, recuperación, identificación y restitución de los restos humanos, y al esclarecimiento de la suerte y el paradero de las personas dadas por desaparecidas; y


REAFIRMANDO que la desaparición forzada constituye una violación múltiple y continuada de varios derechos humanos y que no puede ser practicada, permitida ni tolerada ni aún en estados de emergencia, excepción o de suspensión de garantías,

RESUELVE:

1. Reiterar las previsiones de los párrafos operativos del 1 al 17 de la resolución AG/RES. 2594 (XL-O/10), “Las personas desaparecidas y la asistencia a sus familiares”, aprobada por la Asamblea General el 8 de junio de 2010. 

2. Instar a los Estados a que, de conformidad con sus obligaciones en materia de derecho internacional humanitario y el derecho internacional de los derechos humanos y con la jurisprudencia nacional e internacional en la materia,, continúen con la adopción progresiva de medidas, incluyendo disposiciones nacionales de carácter normativo e institucional destinadas a prevenir la desaparición de personas en relación con un conflicto armado u otra situación de violencia armada, a esclarecer la suerte y el paradero de las personas desaparecidas, a fortalecer las competencias técnicas en el tratamiento de los restos humanos y a atender las necesidades de los familiares, tomando como referencia, entre otros, los Principios rectores/Modelo de Ley sobre las Personas Desaparecidas, elaborados por el Servicio de Asesoramiento en derecho internacional humanitario del Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR). 
3. Alentar a los Estados Miembros a que, con miras a abordar la situación jurídica de las personas desaparecidas y los efectos de esta última sobre la de sus familiares, procedan a adoptar, según sea el caso de sus respectivas legislaciones nacionales, un marco jurídico interno integral necesario para reconocer y atender las dificultades y problemas jurídicos que enfrentan las personas desaparecidas y sus familiares, incluyendo aquél que permita habilitar la “declaración de ausencia” para las personas dadas por desaparecidas, tomando como referencia, entre otros, el “Modelo de Ley sobre Personas Desaparecidas”, elaborada por el CICR para estos efectos. 
4. Solicitar a los Estados que presten la máxima atención a los casos de niños dados por desaparecidos en relación con los conflictos armados y otras situaciones de violencia armada y que adopten medidas apropiadas para buscar e identificar a esos niños y reunirlos con sus familias.

5. Invitar a los Estados Miembros que consideren ratificar y/o adherirse a la “Convención Interamericana sobre Desaparición Forzada de personas” de 1994 y a la Convención Internacional para la Protección de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, implementarlas en su ordenamiento interno, así como reconocer la competencia del Comité contra la Desaparición Forzada previsto por la segunda.
6. Instar a los Estados Miembros a que, con miras a efectivizar el derecho de los familiares a conocer la suerte y el paradero de sus parientes desaparecidos a raíz de situaciones de conflicto armado o de situaciones de violencia armada, según se reconoce en la resolución AG/RES. 2509 (XXXIX-O/09), adopten medidas eficaces, en un marco de investigación amplio e integral, para la ubicación, recuperación, identificación y restitución de los restos humanos, utilizando protocolos forenses estandarizados y promoviendo la creación de bases de datos centralizadas, respetando a su vez la dignidad, costumbres y salud mental de las familias.

7. Invitar a los Estados a reunir, proteger y gestionar los datos sobre las personas desaparecidas con arreglo a las normas y disposiciones jurídicas internacionales y nacionales, y a que cooperen entre sí y con otras instancias interesadas que trabajan en la materia, entre otras cosas, a través del intercambio de información.

8. Recomendar a los Estados Miembros tomar en cuenta estándares mínimos de trabajo psicosocial al momento de definir y aplicar sus políticas públicas en relación con el proceso de búsqueda de las personas desaparecidas y la correspondiente investigación forense, así como para abordar la situación de los familiares, como por ejemplo, los propuestos en el “Consenso Mundial de principios y normas mínimas sobre trabajo psicosocial en procesos de búsqueda e investigación forenses para casos de desapariciones forzadas, ejecuciones arbitrarias o extrajudiciales”.

9. Alentar a los Estados Miembros a que, en concordancia con las conclusiones y recomendaciones de la Primera Reunión de Especialistas Forenses de las Américas, de la Reunión de Ministros de Justicia u otros Ministros Procuradores o Fiscales Generales de las Américas (REMJA), llevada a cabo el 24 y 25 de septiembre de 2009, respalden los procesos de capacitación de los profesionales de las ciencias forenses en sus respectivos países, así como la implementación de peritajes forenses compatibles con los estándares y procedimientos científicos validados internacionalmente, promoviendo a estos efectos la cooperación internacional, la participación y la asistencia técnica de instituciones internacionales y nacionales con experiencia reconocida en la materia. 

10. Invitar a los Estados Miembros a que sigan cooperando con el CICR, una reconocida institución humanitaria, neutral e independiente, en sus diferentes ámbitos de responsabilidad, facilitando su trabajo y acogiendo sus recomendaciones técnicas con miras a consolidar las medidas adoptadas por los Estados en el proceso de búsqueda de las personas desaparecidas.

11. Alentar a los Estados Miembros a que, según sea el caso, con el apoyo de sus respectivas comisiones de búsqueda de personas desaparecidas, sus comisiones de derechos humanos, de derecho internacional humanitario u otros órganos competentes, a la luz de sus correspondientes mandatos, y con la colaboración técnica del CICR, promuevan en el plano nacional la adopción de medidas respecto de las previsiones de las resoluciones “Las personas desaparecidas y sus familiares”, aprobadas por esta Asamblea General desde 2005, encargándose a la Comisión de Asuntos y Jurídicos y Políticos (CAJP) prevea en su agenda socializar dicha información, antes del cuadragésimo cuarto período ordinario de sesiones de la Asamblea General de la Organización.

12. Encomendar al Consejo Permanente que dé seguimiento a la presente resolución. 

                       CONSEJO PERMANENTE DE LA

OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS


CP/CAJP-3070/12 rev. 4











24 mayo 2012


COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS


Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN


OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL
DE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

(Presentado por la Presidencia de la CAJP y aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012 – Ad referéndum de Venezuela)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS:

Las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (CP/CAJP-3077/12); y

Los artículos 54 (f) de la Carta de la Organización de los Estados Americanos y 65 de la Convención Americana sobre Derechos Humanos;

CONSIDERANDO que, los Jefes de Estado y de Gobierno en diversas oportunidades han expresado su apoyo a continuar con el “fortalecimiento del funcionamiento de los órganos del sistema interamericano de derechos humanos”, para lo cual se seguirá con acciones concretas para lograr, entre otros objetivos, “una mayor adhesión a los instrumentos jurídicos, un efectivo cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, el perfeccionamiento del acceso de las víctimas a los mecanismos del sistema y el financiamiento adecuado de los órganos del sistema, incluyendo el fomento de contribuciones voluntarias”;
DESTACANDO CON SATISFACCIÓN el progresivo y significativo rendimiento y eficiencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos en el ejercicio de sus funciones contenciosas, que se ha traducido en una disminución considerable del tiempo para resolver los casos bajo su conocimiento;

DESTACANDO la importancia de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos haya celebrado períodos extraordinarios de sesiones en Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Panamá, Paraguay, Perú, República Dominicana, Uruguay, así como en Colombia, el primer período ordinario de sesiones fuera de su sede, lo que ha fortalecido considerablemente el acercamiento de la Corte con las instituciones nacionales y la sociedad civil; 

RECONOCIENDO la importancia y el carácter constructivo que han tenido las audiencias privadas de supervisión de cumplimiento de las sentencias emitidas por la Corte Interamericana y los resultados positivos de las mismas;

DESTACANDO la importancia de la figura del Defensor Público Interamericano contemplada en el Reglamento de la Corte Interamericana, que permite a aquellas víctimas que no cuentan con un abogado que los representen ante el Tribunal que puedan ser representados gratuitamente por éste;

RECONOCIENDO la importancia de la entrada en vigor y funcionamiento del Fondo de Asistencia Legal de Víctimas de la Corte Interamericana, que ha permitido a decenas de víctimas que carecen de medios económicos sufragar diversos gastos propios del litigio, que de otra manera no lo hubieran podido hacer;
DESTACANDO la importancia de las actividades de capacitación realizadas por la Corte Interamericana de Derechos Humanos dirigidas a funcionarios de los poderes ejecutivos, jueces, defensores públicos y otros operadores de justicia, como una manera de contribuir a un mayor conocimiento del sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos;


VALORANDO la contribución e impacto que tiene la jurisprudencia desarrollada por la Corte Interamericana tanto a nivel regional como nacional;

RENOVANDO SU PREOCUPACIÓN porque las sentencias y resoluciones de la Corte no están disponibles para todos los habitantes de la región, al no poder estar traducidas a los idiomas oficiales de la Organización, situación que los priva de un acceso efectivo a la jurisprudencia de ésta;

TOMANDO NOTA de la celebración  de la reunión para el fortalecimiento financiero del sistema interamericano de derechos humanos, organizada por la Corte y la Comisión Interamericanas de Derechos Humanos, que se llevó a cabo en San Salvador el 8 de junio de 2011 y cuyo informe fue publicado como documento CP/CAJP/INF-145/11; y


CONSCIENTE de las importantes necesidades financieras que enfrenta la Corte Interamericana de Derechos Humanos para el adecuado funcionamiento de ésta tal como figura en la “Nota del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos sobre los requerimientos presupuestales básicos del Tribunal para el corto, mediano y largo plazo” (CP/CAJP/INF. 124/10, 2 de noviembre de 2010),

RESUELVE:

1. Tomar nota de las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (CP/CAJP-3077/12) y transmitirlas a dicho órgano.

2. Reiterar que los fallos de la Corte Interamericana de Derechos Humanos son definitivos e inapelables y que los Estados Parte de la Convención Americana sobre Derechos Humanos deben cumplir las decisiones de la Corte en todos los casos en que sean parte.

3. Reafirmar el valor esencial de las labores y jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos para la efectiva vigencia y respeto de los derechos humanos en el Hemisferio, el Estado de derecho y la importancia de la difusión efectiva de sus decisiones en todos los Estados Miembros.

4. Insistir en la disposición de que la Secretaría General de la Organización asuma, a partir del ejercicio presupuestal 2013, los costos de traducción a todos los idiomas oficiales que originen las sentencias y resoluciones que emita la Corte Interamericana de Derechos Humanos para así garantizar el pleno acceso de todos los habitantes del Hemisferio a éstas.

5. Reiterar que, con el propósito de que la Corte pueda cumplir cabalmente con la obligación de informar a la Asamblea General sobre el cumplimiento de sus fallos, es necesario que los Estados Parte le brinden oportunamente la información que ésta les requiera.

6. Reafirmar la importancia de:

a) la función consultiva y contenciosa de la Corte Interamericana de Derechos Humanos para el desarrollo de la jurisprudencia interamericana y el derecho internacional de los derechos humanos;

b) la celebración de períodos de sesiones fuera de la sede de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, por su importancia para la difusión y conocimiento del sistema interamericano de protección de los derechos humanos y en especial de la labor de la Corte Interamericana;

c) la celebración de audiencias de supervisión del cumplimiento de sentencias, por ser uno de los mecanismos desarrollados más efectivos para avanzar en el cumplimiento de las mismas;

d) la puesta en funcionamiento de la figura del Defensor Público Interamericano y la entrada en vigor del Fondo de Asistencia Legal a Víctimas, acciones con las cuales, entre otras, se fortalece el acceso a la justicia interamericana de aquellas personas que no tienen recursos económicos para hacerlo, garantizando así la participación activa e igualitaria de las presuntas víctimas en los procesos ante el Tribunal;
e) las actividades de capacitación dirigidas a jueces y otros operadores de justicia realizadas por la Corte Interamericana para promocionar la efectiva aplicación del derecho internacional de los derechos humanos en el ámbito interno.

7. Encomendar al Consejo Permanente que continúe la consideración y estudio de los siguientes temas: “Acceso de la víctima a la Corte Interamericana de Derechos Humanos (jus standi) y su puesta en práctica”; “Funcionamiento permanente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, incluyendo sus repercusiones financieras y presupuestarias”, y “Medios para promover el mejor cumplimiento de las sentencias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos por parte de los Estados Miembros”.

8. Solicitar al Secretario General que busque mecanismos efectivos para asegurar el financiamiento sostenible de la Corte Interamericana a través del Fondo Regular de la Organización de los Estados Americanos (OEA) de manera que se tomen iniciativas concretas para implementar los lineamientos estratégicos presentados por la Corte Interamericana.

9. Respaldar las iniciativas de fortalecimiento financiero de ambos órganos del sistema interamericano de derechos humanos.

10. Invitar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes que aporten contribuciones voluntarias, sin fines específicos a la Corte Interamericana para que ésta pueda desarrollar sus diversas actividades.

11. Expresar su agradecimiento a Colombia, Costa Rica, Chile, Ecuador y México, y al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) que han realizado contribuciones voluntarias a la Corte Interamericana de Derechos Humanos; a los Observadores Permanentes de España y Noruega, que a través de proyectos de cooperación apoyan y financian de manera significativa al Tribunal. Asimismo, se agradece la cooperación técnica de Francia, a través de la designación de un abogado francés para que labore en la Secretaría de la Corte así como a la oficina de la Agencia Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo y a la Unión Europea, ambas con sede en Colombia, que contribuyeron específicamente para financiar el período de sesiones celebrado en Bogotá.

12. Expresar su agradecimiento a los pueblos y Gobiernos de Barbados y Panamá, por haber permitido en el transcurso del año 2011 que la Corte Interamericana de Derechos Humanos haya celebrado de manera exitosa períodos extraordinarios de sesiones en sus respectivos países; al pueblo y Gobierno de Colombia, por haber permitido en el transcurso del año 2011 que la Corte haya celebrado en dicho país y de manera exitosa el primer período ordinario de sesiones por fuera de su sede; y, al Gobierno de Ecuador por su invitación para que la Corte celebre un período de sesiones en dicho país en el transcurso del año 2012. 

13. Alentar a los Estados Miembros a que continúen extendiendo invitaciones a la Corte Interamericana de Derechos Humanos a celebrar períodos de sesiones fuera de su sede.


14. Instar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes a que contribuyan al Fondo de Asistencia Legal a Víctimas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, agradeciendo las contribuciones hechas por Noruega y Colombia.

15. Instar a los Estados Miembros a que consideren, según sea el caso, la firma y ratificación de la Convención Americana sobre Derechos Humanos y demás instrumentos del sistema, incluyendo la aceptación de la jurisdicción obligatoria de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

16. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

                      CONSEJO PERMANENTE DE LA


OEA/Ser.G 
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10 mayo 2012


COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS

Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

(Presentado por la Misión Permanente del Perú, copatrocinado por las Misiones Permanentes de México y Colombia, y aprobado por la CAJP el 1 y 10 de mayo de 2012

ad referéndum de Venezuela)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1932 (XXXIII-O/03), AG/RES. 2057 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2121 (XXXV-O/05), AG/RES. 2252 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2288 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2418 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2514 (XXXIX-O/09), AG/RES. 2607 (XL-O/10) y AG/RES. 2661 (XLI-O/11), sobre Acceso a la Información Pública y Protección de Datos Personales; reiterando los antecedentes y mandatos contenidos en éstas; y visto el Informe Anual del Consejo Permanente a la Asamblea General, en lo que se refiere al estado de cumplimiento de la resolución AG/RES. 2661 (XLI-O/11); 

RECORDANDO que el acceso a la información pública, por un lado, y la protección de datos personales, por el otro, son valores fundamentales que deben trabajar siempre en concordancia.


REITERANDO el papel imprescindible de los instrumentos internacionales en la promoción y protección del acceso a la información pública, así como el rol fundamental del acceso a la información pública en el proceso electoral y democrático, en la gobernabilidad del Estado, en la transparencia y combate a la corrupción, en la protección y promoción de los derechos humanos, y en particular, en el derecho a la libertad de pensamiento y de expresión, así como en la libertad de prensa;

REAFIRMANDO la importancia de la Ley Modelo Interamericana sobre Acceso a la Información Pública en la promoción del acceso a la información pública, así como la función de los Estados, de la Secretaría General y de la sociedad civil en la implementación de dicha Ley Modelo;

CONSIDERANDO la creciente importancia de la privacidad y la protección de datos personales, así como la necesidad de fomentar y proteger el flujo transfronterizo de información en las Américas;

TOMANDO NOTA de la Orden Ejecutiva Nº 12-02 de la Secretaría General de la OEA, de fecha 3 de mayo de 2012, sobre “Política de Acceso a la Información”, emitida en cumplimiento de la resolución AG/RES.2661 (XLI-O/11); y

TOMANDO NOTA ADEMÁS del estudio comparativo sobre los distintos regímenes jurídicos, políticas y mecanismos de aplicación existentes para la protección de datos personales, inclusive las leyes, reglamentos y autoregulación nacionales, presentado por el Departamento de Derecho Internacional (CP/CAJP-3063/12), así como del documento “Propuesta de Declaración de Principios de Privacidad y Protección de Datos Personales en las Américas” presentado por el Comité Jurídico Interamericano [CJI/RES. 186 (LXXX-O/12)];

RESUELVE:

1. Reafirmar la importancia del acceso a la información pública como requisito indispensable para la democracia y el compromiso de los Estados Miembros de respetar y hacer respetar el principio de brindar acceso a la información pública.
2. Alentar a los Estados a que en el diseño, ejecución y evaluación de sus normativas y políticas sobre acceso a la información pública, consideren la aplicación e implementación de la Ley Modelo Interamericana sobre Acceso a la Información Pública contenida en la resolución AG/RES. 2607 (XL-O/10) y su Guía de Implementación.
3. Encomendar a la Secretaría General, a través del Departamento de Derecho Internacional, que con la colaboración de la sociedad civil apoye los esfuerzos de los Estados Miembros de tomar las medidas legislativas y otros medios apropiados para garantizar el acceso a la información pública, en particular para la implementación de la Ley Modelo o para continuar su adecuación a la misma; y la promoción de contactos e intercambio de mejores prácticas de las autoridades nacionales (comisionados, ombudsman, etc.) encargadas de la implementación del acceso a la información pública.

4. Encomendar a la Secretaría General, a través del Departamento de Derecho Internacional, que antes del cuadragésimo  tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, elabore y presente a la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos una propuesta de Programa Interamericano sobre Acceso a la Información Pública, para su consideración.

5. Instar a los Estados Miembros a que, con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional, lleven a cabo seminarios nacionales y regionales sobre la implementación de la Ley Modelo Interamericana sobre Acceso a la Información Pública en su ámbito nacional y que proporcionen conclusiones y recomendaciones con el fin de ayudar a incorporar las normas de dicha ley modelo en las prácticas jurídicas, judiciales y administrativas de los Estados Miembros.

6.  Agradecer a la Secretaría General de la OEA por la emisión de su Orden Ejecutiva Nº 12-02, de fecha 3 de mayo de 2012, sobre “Política de Acceso a la Información” y encomendar a la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) que haga seguimiento a la implementación de la misma.

7. Encomendar a la Relatoría Especial para la Libertad de Expresión de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) que continúe incluyendo en el informe anual de la CIDH un informe sobre la situación/estado del acceso a la información pública en la región y su efecto en el ejercicio del derecho a la libertad de expresión. 

8. Invitar a los Estados Miembros a que consideren su participación en la Conferencia Internacional de Autoridades Nacionales de Privacidad y Protección de Datos Personales, a realizarse en Punta del Este, Uruguay, del 22 al 26 de octubre de 2012. 

9. Agradecer al Departamento de Derecho Internacional la presentación del estudio comparativo sobre los distintos regímenes jurídicos, políticas y mecanismos de aplicación existentes para la protección de datos personales, inclusive las leyes, reglamentos y autoregulación nacionales (CP/CAJP-3063/12).

10. Agradecer al Comité Jurídico Interamericano la adopción de su resolución “Propuesta de Declaración de Principios de Privacidad y Protección de Datos Personales en las Américas  [CJI/RES. 186 (LXXX-O/12)].

11. Encomendar al Consejo Permanente, a través de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP), que antes del cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, prevea en su agenda el análisis de los estudios recibidos sobre protección de datos personales, y considere la posibilidad de un marco regional en esta área, teniendo en cuenta la revisión en curso de otros instrumentos internacionales en la materia. 
12. Encomendar a la Secretaría General que siga promoviendo canales de colaboración con otras organizaciones internacionales y regionales que realizan esfuerzos en materia de protección de datos, a fin de facilitar el intercambio de información y cooperación.

13. Encomendar a la Secretaría General que identifique nuevos recursos para apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros que faciliten el acceso a la información pública y protección de datos personales, y alentar a otros donantes a que contribuyan en esta labor.

14. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
                      CONSEJO PERMANENTE DE LA


OEA/Ser.G 


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
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COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS

Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

LA EDUCACIÓN EN DERECHOS HUMANOS EN LA EDUCACIÓN FORMAL
EN LAS AMÉRICAS

(Presentado por las Misiones Permanentes de El Salvador y Uruguay, copatrocinado por las Misiones Permanentes del Ecuador, Costa Rica, Perú y República Dominicana, y aprobado por la CAJP el 3 de mayo de 2012 -ad referéndum de Venezuela)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 2066 (XXXV-O/05), AG/RES. 2321 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2404 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2466 (XXXIX-O/09), AG/RES. 2604 (XL-O/10) y AG/RES. 2673 (XLI-O/11), mediante las cuales la Asamblea General de la Organización de los Estados Americanos sugiere la incorporación de contenidos y acciones básicas en materia de derechos humanos en los centros formales de educación; 
RECORDANDO el artículo 49 de la Carta de la OEA, el artículo 13 de la Carta Democrática Interamericana y el artículo 13.2 del Protocolo Adicional a la Convención Americana sobre Derechos Humanos en Materia de Derechos Económicos, Sociales y Culturales. “Protocolo de San Salvador”; 

CONSIDERANDO que la educación en derechos humanos desde la primera infancia ayuda al fortalecimiento del sistema democrático, el desarrollo, la seguridad y el progreso de las sociedades libres en las Américas y constituye un elemento esencial para la promoción y protección  de los derechos humanos y las libertades fundamentales; y 

RECONOCIENDO TAMBIÉN que el Instituto Interamericano de Derechos Humanos, en cumplimiento de sus mandatos, ha venido ejerciendo un papel fundamental de apoyo al sistema interamericano para la incorporación efectiva de la educación en derechos humanos en los sistemas educativos formales y otros ámbitos en los países americanos,

RESUELVE:

1. Reconocer los avances, logrados por los Estados Miembros en materia de educación en derechos humanos y sugerir a los Estados Miembros que aún no lo hayan hecho, adopten las recomendaciones contenidas en los Informes Interamericanos de la Educación en Derechos Humanos que elabora el IIDH desde 2002, para incorporar la educación en derecho humanos en los distintos ámbitos de su educación formal. 

2. Sugerir a los Estados Miembros que analicen los aportes de la Propuesta Curricular y Metodológica del IIDH para la incorporación de la educación en derechos humanos en la educación formal de niños y niñas entre 10 y 14 años de edad teniendo en cuenta los contextos nacionales y los sistemas educativos de los Estados miembros,  de conformidad  con el artículo 13.2 del “Protocolo de San Salvador”, y en ese sentido, recomendar a los Estados Miembros que no lo hayan hecho a que consideren, según sea el caso, la firma, ratificación o adhesión  este último instrumento.

ANEXO II

PROYECTOS DE RESOLUCIÓN DE LA ASAMBLEA GENERAL NEGOCIADOS Y NO APROBADOS EN EL MARCO DE LA CAJP


CONSEJO PERMANENTE DE LA
OEA/Ser.G 


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CAJP-3072/12 rev. 5



17 mayo 2012


COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

PROTECCIÓN DE LOS SOLICITANTES DE LA CONDICIÓN DE REFUGIADO

Y DE LOS REFUGIADOS EN LAS AMÉRICAS

(Presentado por la Misión Permanente de Argentina – se eleva al Consejo Permanente con la recomendación de que se remita para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1762 (XXX-O/00), AG/RES. 1832 (XXXI-O/01), AG/RES. 1892 (XXXII-O/02), AG/RES. 1971 (XXXIII-O/03) y AG/RES. 2047 (XXXIV-O/04), la resolución AG/RES. 2232 (XXXVI-O/06), “Protección de los solicitantes de la condición de refugiado, los refugiados y repatriados en las Américas”, así como las resoluciones AG/RES. 2296 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2402 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2511 (XXXIX-O/09) y AG/RES. 2597 (XL-O/10), “Protección de los solicitantes de la condición de refugiado y de los refugiados en las Américas”; y AG/RES. 2678 (XLI-O/11), “Protección de los solicitantes de la condición de refugiado y de los refugiados en las Américas”;

RESALTANDO la contribución del continente americano al fortalecimiento de la protección de los solicitantes de la condición de refugiado y refugiados y del derecho internacional de los refugiados;

ACOGIENDO CON BENEPLÁCITO el hecho de que 28 Estados Miembros de la Organización de los Estados Americanos (OEA) se han adherido a la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y 30 a su Protocolo de 1967, que la mayoría de estos países ha incorporado sus disposiciones en la normativa interna, y que Costa Rica, México y Nicaragua adoptaron nuevos reglamentos para la protección de personas refugiadas en el ultimo año; 

TOMANDO NOTA de que durante el 7 y 8 de diciembre de 2011, en la reunión ministerial que tuvo lugar como culminación del proceso conmemorativo del sexagésimo aniversario de la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 iniciado por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), varios Estados Miembros de la OEA renovaron sus compromisos de continuar ofreciendo protección a los solicitantes de la condición de refugiado y a los refugiados y a las personas apátridas; 
DESTACANDO la relevancia del Acuerdo de Cooperación firmado el pasado 12 de noviembre de 2007 entre la Secretaría General de OEA y el ACNUR para la promoción del Derecho Internacional de Refugiados en el continente, en cuyo marco se celebró, el pasado 20 de octubre de 2011, el III Curso de Derecho Internacional de Refugiados para las Misiones Permanentes ante la OEA; 
RECONOCIENDO el compromiso asumido por los Estados Miembros de la OEA de continuar ofreciendo protección a los solicitantes de la condición de refugiado y a los refugiados, con base en la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967, así como con la búsqueda de soluciones duraderas para su situación;

DESTACANDO el carácter humanitario y apolítico de la protección internacional de los refugiados; 

REITERANDO la importancia de la Declaración de Brasilia sobre la Protección de Personas Refugiadas y Apátridas en el continente americano, cuyas recomendaciones buscan revitalizar el componente de soluciones duraderas del Plan de Acción de México para Fortalecer la Protección Internacional de los Refugiados en América Latina de 2004, consolidar su aplicación como un enfoque regional para responder a los nuevos retos relacionados con la identificación y protección de refugiados en el contexto de movimientos migratorios mixtos y promover la firma, ratificación o adhesión, según sea el caso, de las convenciones sobre la apatridia y la protección de las personas apátridas; 

RECONOCIENDO los esfuerzos que los países de origen han venido realizando, con el apoyo de la comunidad internacional, para atender las circunstancias que generan flujos de personas que buscan protección internacional como refugiados y la importancia de darles continuidad;

SUBRAYANDO los esfuerzos que, aun en circunstancias socioeconómicas difíciles, realizan algunos países receptores de la región, para continuar ofreciendo protección a solicitantes de la condición de refugiado y a los refugiados; 

DESTACANDO la importancia de la cooperación internacional, técnica y financiera para atender adecuadamente y encontrar, o en su caso afianzar, soluciones duraderas a la situación de las personas refugiadas y solicitantes de la condición de refugiado, y observando con satisfacción, dentro de este contexto, las firmas de acuerdos entre ACNUR y varios países de la región dirigidos al mejoramiento de los mecanismos nacionales de protección; y

RECONOCIENDO la responsabilidad de los Estados de brindar protección internacional a los refugiados sobre la base de los principios de [solidaridad internacional y responsabilidad compartida] [Colombia: solidaridad y cooperación internacionales], [Ecuador: solicita que se mantenga el lenguaje consensuado que sobre este tema se ha utilizado en la resolución del año pasado y de años anteriores];
Redacción alternativa presentada por la Vicepresidencia de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos del Consejo Permanente de la OEA (CAJP)

[RECONOCIENDO la responsabilidad de los Estados de brindar protección internacional a los refugiados sobre la base de los principios internacionales vigentes en la materia.],

RESUELVE: 

1. Exhortar a todos los Estados a que defiendan y respeten los principios internacionales de protección de los refugiados, en particular el de la no devolución.

2.  Reconocer y reafirmar, la plena vigencia e importancia fundamental de la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967 como los principales instrumentos para la protección de los refugiados y reafirmar el compromiso de los Estados Parte de dichos instrumentos de implementar plena y efectivamente las obligaciones contenidas en ellos, de conformidad con su objeto y fin.

3. Exhortar a los Estados Miembros que aún no lo hayan hecho a que consideren, según sea el caso, la firma, ratificación o adhesión de los instrumentos internacionales en materia de refugiados, además de promover la adopción de procedimientos y mecanismos institucionales para su implementación efectiva, de conformidad con los mismos.

4. Continuar apoyando, con la colaboración de la comunidad internacional y del ACNUR, la Declaración y el Plan de Acción de México para Fortalecer la Protección Internacional de los Refugiados en América Latina y, considerando las recomendaciones de la Declaración de Brasilia, revitalizar la aplicación de sus principios para responder con un enfoque regional a los nuevos retos relacionados con la identificación y protección de refugiados en el contexto de los movimientos migratorios mixtos.

5. Exhortar a los Estados Miembros y a la comunidad internacional a que colaboren y apoyen el fortalecimiento y la consolidación de los programas de fronteras solidarias, ciudades solidarias y reasentamiento solidario, propuestos en el Plan de Acción de México. En particular, instar a los Estados Miembros a continuar promoviendo acciones para garantizar el disfrute de los derechos de los refugiados, reconociendo los avances alcanzados en el contexto del programa de ciudades solidarias y tomando en consideración los objetivos de la política del ACNUR en esta materia.

6. Agradecer a todos los Estados Miembros que participaron activamente en el proceso conmemorativo iniciado por el ACNUR y que consideraron conveniente asumir compromisos voluntarios, para el fortalecimiento de la protección de los solicitantes de la condición de refugiado y refugiados en el Hemisferio. 

7. Reafirmar la importancia y el vital papel de la cooperación internacional en la búsqueda y el fortalecimiento de soluciones duraderas para atender la situación de los refugiados y los solicitantes de tal condición, y exhortar a los Estados Miembros y a la comunidad internacional a incrementar la cooperación técnica y económica con los países del Hemisferio receptores de refugiados que así lo requieran, y para que trabajen en cooperación con el ACNUR para brindar protección efectiva a solicitantes de la condición de refugiado y a refugiados dentro de la región. 

8. Reconocer los esfuerzos y avances positivos que han logrado los Estados de origen y alentarlos a que, en la medida de sus posibilidades, con el apoyo del ACNUR y de la comunidad internacional, continúen realizando esfuerzos para atender las circunstancias que generan flujos de solicitantes de la condición de refugiado.

9. Reconocer los esfuerzos y avances positivos que han logrado los Estados receptores de refugiados en la región en la aplicación de los mecanismos de protección, de acuerdo con el derecho internacional de los refugiados y los principios internacionales de protección de los refugiados allí incluidos.

10. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos y con el apoyo del Departamento de Derecho Internacional de la Secretaría General y la colaboración técnica y financiera del ACNUR organice, antes del cuadragésimo cuarto período ordinario de sesiones de la Asamblea General, un curso sobre derecho internacional de los refugiados, dirigido al personal de las Misiones Permanentes de los Estados Miembros, de la Secretaría General y otros interesados. 

11. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo [tercero] [cuarto] período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. [Estados Unidos: propone eliminar este párrafo] [Ecuador: la propuesta de los Estados Unidos significaría eliminar el tema de refugiados de la agenda de la OEA] [Ecuador + Argentina: no pueden acompañar la propuesta de los Estados Unidos]
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Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL
DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
(Presentado por la Presidencia de la CAJP - se eleva al Consejo Permanente con la recomendación de que se remita para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General)


LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) a la Asamblea General (CP/CAJP-3078/12);

CONSIDERANDO:

Que en la Carta de la Organización de los Estados Americanos, los Estados Miembros han proclamado como uno de sus principios, el respeto de los derechos fundamentales de la persona humana sin distinción de raza, nacionalidad, credo o sexo;

Que, de conformidad con la Carta de la Organización de los Estados Americanos, la Convención Americana sobre Derechos Humanos y el Estatuto de la CIDH, ésta tiene como función principal promover la observancia y defensa de los derechos humanos; 

Que en la Declaración de Compromiso de la Quinta Cumbre de las Américas, celebrada en Puerto España, Trinidad y Tobago, las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno expresaron su “compromiso para proteger y promover los derechos humanos en nuestro Hemisferio, y el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, con debido respeto a su autonomía e independencia”. También, reconocieron que “todos los derechos humanos son universales, indivisibles e interdependientes y están relacionados entre sí” y que “la promoción y protección universal de los derechos humanos, incluidos los civiles, políticos, económicos, sociales y culturales, así como el respeto al derecho internacional, entre ellos, el derecho internacional humanitario, el derecho internacional de los derechos humanos y el derecho internacional de los refugiados son fundamentales para el funcionamiento de las sociedades democráticas”. Asimismo, reconocieron los principios contenidos en la Declaración y Programa de Acción de Viena que reafirma, entre otros, la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos y

El proceso de reflexión realizado entre julio y diciembre de 2011 en el marco del Consejo Permanente de la OEA, que produjo el Informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos aprobado por el Consejo Permanente el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12); así como el Documento de Posición de la CIDH del 9 de abril de 2012 sobre el Proceso de Fortalecimiento del Sistema Interamericano para la Protección de los Derechos Humanos (CP/INF. 6424/12), el documento CP/INF. 6421/12, que contiene la resolución CJI/RES. 192 (LXXX-O/12) del Comité Jurídico Interamericano mediante la cual aprueba su informe “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos e Informe  sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos”, emitido por dicho órgano durante su Octogésimo período ordinario de sesiones, celebrado en Ciudad de México, entre el 5 y el 9 de marzo de 2012 en respuesta al mandato de la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11), [y, el informe del Secretario General del 21 de mayo de 2012 sobre las citadas recomendaciones (CP/doc.4711/12)],

TOMANDO NOTA:

De las invitaciones abiertas y permanentes para realizar visitas que han extendido Argentina, Brasil, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, México, Paraguay, Perú y Uruguay a la CIDH;

De las observaciones de los Estados Miembros durante la presentación del informe anual de la CIDH ante la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) el 9 de abril de 2012;

Del llamamiento realizado por los Estados Miembros en la resolución CP/RES. 981 (1791/11) para dotar de suficientes recursos a los trabajos de la CIDH;

De la iniciativa de fortalecimiento financiero llevada a cabo por la CIDH a partir del año 2010 y de las presentaciones realizadas por el Presidente de dicho órgano, incluyendo el Plan Estratégico para el período 2011-2015; y

Del interés expresado por los Estados Miembros y recogido por la CIDH en el procedimiento de solución amistosa, para que la CIDH continúe desarrollando sus capacidades en la materia y se involucre de manera activa en la búsqueda de soluciones,

RECONOCIENDO:

La importancia de continuar el diálogo llevado a cabo en el Consejo Permanente y su Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) conjuntamente con la CIDH, los Estados Miembros y otros usuarios del sistema interamericano de derechos humanos, dentro del contexto del proceso para su fortalecimiento;

La disposición manifestada por la CIDH para continuar un diálogo amplio con los Estados Miembros y demás usuarios del sistema a fin de que se conozca cuál es la metodología utilizada para construir la información que se presenta, incluyendo la selección de las fuentes, y perfeccionar y fortalecer esa metodología en cuanto resulte pertinente;

La fundamental labor de protección realizada por la CIDH, a través del sistema de casos y peticiones a lo largo de 2011 y el esfuerzo de promoción de los derechos humanos a través de la aprobación de diez informes temáticos y la realización de seminarios y cursos de formación;

La realización de tres períodos de sesiones de la CIDH durante el año 2011, y en el marco de éstos, la celebración de 91  audiencias y 58  reuniones de trabajo;

La realización de visitas de trabajo de miembros de la CIDH a Argentina, Belice, Brasil, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Estados Unidos de América, Guatemala, México,  Paraguay,  Perú, República Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, y Uruguay; y


CONSCIENTE de las necesidades financieras que enfrenta la CIDH para ejercer [Brasil + Ecuador + Venezuela + Nicaragua: , de manera equilibrada] [México + Estados Unidos + Argentina + Uruguay + Chile: no apoyan texto en negritas propuesto por  Brasil] sus funciones, mandatos y atribuciones, en lo que respecta tanto a la promoción como a la protección de los derechos humanos. 
Propuesta de nuevo párrafo preambular del Brasil


[RECONOCIENDO que la autonomía e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables y como resultado de una interpretación integral de dichos instrumentos jurídicos, así como de la práctica de los Estados Miembros, son elementos esenciales para la buena conducción de los trabajos de promoción y protección de los derechos humanos en la región.] 

(La discusión de este párrafo está relacionada con conceptos comunes con los incluidos en el resolutivo 3)

RESUELVE:

1. Reafirmar el valor esencial de las funciones que realiza la CIDH para el perfeccionamiento de la promoción y protección de los derechos humanos y el fortalecimiento del Estado de derecho en el Hemisferio [Venezuela + Nicaragua + Brasil: así como reafirmar la importancia de la universalidad, objetividad, imparcialidad y no selectividad  {Uruguay: terminar aquí el párrafo} {Brasil + Ecuador: y fundamentación jurídica clara de todas sus decisiones}en su actuación] [Estados Unidos + Canadá + Uruguay: no apoyan – solicitan que se vea en preambular]. 

2. Adoptar las Observaciones y Recomendaciones de los Estados Miembros al Informe Anual de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) (CP/CAJP-3078/12) y transmitirlas a dicho órgano.

3. El siguiente párrafo y sus propuestas alternativas se encuentran entre corchetes en su totalidad 
{[Colombia + Ecuador + Brasil + Venezuela: Instar] [Costa Rica + Chile + Argentina + Uruguay + México + Canadá + Estados Unidos +_Argentina: Invitar] [Brasil: exhortar] a la CIDH [dentro del marco de su autonomía e independencia] a considerar [Canadá + Estados Unidos: la posibilidad] [Colombia + Brasil + Ecuador + Venezuela proponen mantener la palabra: e implementar:  Argentina + México + Uruguay + Canadá proponen que se elimine] las recomendaciones para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos aprobadas por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12).
Propuesta de la Vicepresidencia en respuesta a las diferentes posiciones presentadas  en sala:

Encomendar a la CIDH dentro del marco de su autonomía e independencia a que considere y, de ser el caso, implemente las recomendaciones para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos aprobadas por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12).

Se ha propuesto adicionalmente utilizar el lenguaje aprobado por el Grupo de Trabajo Especial de Reflexión. }
3.bis
Propuesta de Venezuela + Nicaragua + Paraguay para un nuevo párrafo resolutivo

[Recomendar a la CIDH que otorgue mayor prioridad a la revisión de los criterios y metodología para la elaboración del Capítulo IV, tomando en cuenta los puntos de vista de los Estados sobre las fuentes de información utilizadas para la elaboración del mismo.] [Estados Unidos + Canadá: no puede apoyar] [Uruguay: apoya siempre que se respete lenguaje del resolutivo 11 de resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)] [México  + Chile + Ecuador: que se utilice solo el resolutivo 11 de la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)]

(A solicitud de Venezuela, este párrafo queda pendiente de las negociaciones del proyecto de resolución presentado por México sobre las recomendaciones del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión).

4. [Alentar] [Argentina + Uruguay: Exhortar (Arg: Instar) [Nicaragua no puede acompañar] [Canadá: preferiría lenguaje de 2011] [Argentina: puede retirar su propuesta si se retiran las propuestas para el 4.b] a los Estados Miembros de la Organización a que:

a) consideren la firma y ratificación, ratificación o adhesión, según sea el caso, de la Convención Americana sobre Derechos Humanos (Pacto de San José de Costa Rica) y de todos los demás instrumentos jurídicos del sistema interamericano de derechos humanos; y

b) continúen dando seguimiento [Venezuela + Nicaragua: , según corresponda,] [Venezuela: según sea el caso] [Uruguay + Argentina: no puede acompañar esta propuesta porque las recomendaciones de la CIDH no son vinculantes / no se puede interpretar el alcance de las recomendaciones] [Canadá + México + Chile + Ecuador: mantener lenguaje aprobado en la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)] a las recomendaciones de la CIDH.

5. Tomar nota con satisfacción de la decisión de los Estados Miembros que han invitado a la CIDH a visitar sus respectivos países, y alentar a todos los Estados Miembros a que continúen esta práctica y a que consideren las solicitudes realizadas por la CIDH para tales efectos.

6. Alentar a los Estados Miembros a que continúen invitando a la CIDH a celebrar períodos extraordinarios de sesiones fuera de su sede.

7. Instar a la CIDH, a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y al Instituto Interamericano de Derechos Humanos a que sigan realizando periódicamente seminarios especializados para funcionarios estatales sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos.

8. Recomendar a la CIDH que dé la mayor prioridad al fortalecimiento y a la aplicación del mecanismo de las soluciones amistosas entre las partes interesadas, de conformidad con lo dispuesto en la Convención Americana sobre Derechos Humanos, el Estatuto y el Reglamento de la CIDH. 

8.bis Propuesta de Brasil para un nuevo párrafo resolutivo

Recomendar a la CIDH que defina y divulgue criterios y parámetros objetivos más precisos para el otorgamiento, revisión y, en su caso, prórroga o levantamiento de medidas cautelares. 
9. Con respecto al financiamiento de la CIDH:

a) Encomendar al Consejo Permanente, para que través de su Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios (CAAP), continúe analizando de manera prioritaria los medios para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la CIDH, contemplando el financiamiento de su  Plan Estratégico por medio del programa-presupuesto de la Organización. 

b) Solicitar al Secretario General a que elabore y proponga estrategias para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la CIDH en el programa-presupuesto de la Organización. 
c) [Encomendar a] [México + Brasil + Bolivia: reiterar la importancia de que] la CIDH [que] incluya [Estados Unidos: continúe incluyendo] en su informe anual, de forma clara y accesible, información sobre la gestión de los recursos recibidos.  [México + Argentina + Uruguay + Estados Unidos: proponen eliminar este inciso] [Brasil + Nicaragua + Ecuador + Venezuela + El Salvador: solicitan que se mantenga este inciso {Nicaragua: o eliminar los incisos c y d}] 
(Pendiente propuesta de inciso alternativo, a partir de consultas de México)

d) Agradecer a los Estados Miembros de Argentina, Canadá, Chile, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos y México y a los Observadores Permanentes de Azerbaiyán, Dinamarca, España, Finlandia, Francia, Grecia, Holanda, Irlanda y Suiza, que realizaron en el año 2011 contribuciones voluntarias a la CIDH. Asimismo agradecer las contribuciones que a este órgano hicieron durante ese mismo período el Fondo de Población de Naciones Unidas, la Fundación Sueca para los Derechos Humanos, el International Group for Indigenous Affairs (IWGIA), Save the Children/Suecia y la Universidad de Notre Dame. 

e) Invitar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes que aporten contribuciones voluntarias, sin fines específicos a la CIDH para que ésta pueda desarrollar sus diversas actividades. 
f) Invitar a la CIDH que dé a conocer a los Estados Miembros los resultados de las iniciativas complementarias para su financiamiento. 

10. Reafirmar la importancia de que la CIDH:

a) Continúe teniendo en cuenta las observaciones y recomendaciones de los Estados Miembros a su informe anual y adopte las medidas que considere pertinentes con base en dichas observaciones y recomendaciones.

b) Continúe publicando en su página de Internet, cuando los Estados Miembros así lo soliciten, sus observaciones y recomendaciones al informe anual de la CIDH a la Asamblea General.

c) Canadá + Colombia + Brasil + Ecuador + Bolivia: proponen volver al párrafo de consenso del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión: 

Asign[e] recursos adecuados, suficientes y balanceados a todas sus relatorías, grupos de trabajo y unidades, así como un manejo eficiente y transparente de esos recursos.  [Uruguay + Argentina: solicita eliminarlo] [Ecuador + Brasil: prefiere mantenerlo] [Brasil: podría también aceptar el lenguaje de la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)]
Propuesta de la Presidencia: retomar el lenguaje presentado en la versión original de este proyecto [Uruguay: precisa tiempo para consultas]

Continúe, según lo dispuesto en el artículo 15 de su Reglamento, fortaleciendo equitativamente las relatorías y unidades funcionales existentes

Uruguay + Argentina: proponen retomar el lenguaje de la Resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)
Continúe, según lo dispuesto en el artículo 15 de su Reglamento, fortaleciendo las relatorías y unidades funcionales existentes de la manera más equitativa posible, de acuerdo con sus recursos disponibles, y de conformidad con las normas de procedimiento para la designación de relatores.

(Pendiente propuesta de inciso alternativo, a partir de consultas de México)

d) Continúe participando, a través de sus comisionados, en el diálogo con los Estados Miembros en el ámbito de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP), con el propósito de dar seguimiento a las observaciones y comentarios de los Estados Miembros tomando como base, entre otros, las recomendaciones para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos aprobadas por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12) así como el Documento de Posición de la CIDH del 9 de abril de 2012 sobre el Proceso de Fortalecimiento del Sistema Interamericano para la Protección de los Derechos Humanos (CP/INF. 6424/12) y el documento CP/INF. 6421/12, que contiene la resolución CJI/RES. 192 (LXXX-O/12) del Comité Jurídico Interamericano.
e) Examine la posibilidad de funcionar de manera permanente teniendo en cuenta los recursos disponibles, entre otros elementos.

f) Considere la viabilidad de celebrar períodos de sesiones fuera de la sede por invitación de los Estados Miembros.

g) Continúe consultando sobre sus propuestas de reformas reglamentarias, previamente a su adopción, justificando el origen y propósitos de las mismas.

10..bis Venezuela + Nicaragua proponen retomar el siguiente párrafo de la resolución AG/RES. 2672 (XLI-O/11)

Convocar a la CIDH a continuar el diálogo con los Estados Miembros y demás usuarios del sistema sobre la metodología utilizada para construir la información que se presenta en el capítulo IV de su informe anual, invitando a reflexionar conjuntamente sobre cómo mejorar la eficacia de este mecanismo. [Venezuela no desea mezclar este párrafo con la recomendación del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión]

11. Encomendar a la CAJP que, con el objeto de dar cumplimiento al párrafo resolutivo 10 d), programe reuniones a fin de mantener su diálogo con los Comisionados de la CIDH.

12. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN 
/


FORTALECIMIENTO DEL SISTEMA INTERAMERICANO DE DERECHOS HUMANOS EN SEGUIMIENTO DE LOS MANDATOS DERIVADOS DE LAS CUMBRES DE LAS AMÉRICAS

(Presentado por la Presidencia de la CAJP – se eleva al Consejo Permanente con la recomendación de que se remita para la consideración de la Comisión General de la Asamblea General)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS el Informe Anual del Consejo Permanente a la Asamblea General (AG/doc.xxxx/12 add. 1), en lo que se refiere a este tema;

REAFIRMANDO IGUALMENTE la importancia del sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos, cuyos órganos tienen competencia para promover la observancia de los derechos humanos en todos los Estados Miembros de la Organización de los Estados Americanos (OEA), conforme a los compromisos contraídos por cada Estado, y que operan en forma subsidiaria a los sistemas jurisdiccionales nacionales;


REITERANDO  el “compromiso  para proteger y promover los derechos humanos en nuestro Hemisferio, y el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, con debido respeto a su autonomía e independencia”; reconociendo que “todos los derechos humanos son universales, indivisibles e interdependientes y están relacionados entre sí” y que “la promoción y protección universal de los derechos humanos, incluidos los civiles, políticos, económicos, sociales y culturales, así como el respeto al derecho internacional, entre ellos, el derecho internacional humanitario, el derecho internacional de los derechos humanos y el derecho internacional de los refugiados son fundamentales para el funcionamiento de las sociedades democráticas, y reconociendo asimismo los principios contenidos en la Declaración y Programa de Acción de Viena que reafirma entre otros la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos; 
MANIFESTANDO que el fortalecimiento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), en el marco de lo dispuesto en los instrumentos aplicables aprobados por los Estados miembros, contribuirá al perfeccionamiento del sistema interamericano de derechos humanos;

RECORDANDO la Reunión de México sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, celebrada en junio de 2008, en la Ciudad de México, cuyo documento de resultados (CP/doc.4329/08 corr. 1) fue considerado por el Consejo Permanente el 24 de julio de 2008; 
RECONOCIENDO la necesidad de alentar en los ordenamientos internos de los Estados Miembros mecanismos y disposiciones jurídicas que promuevan el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos según corresponda y el seguimiento de las recomendaciones de la CIDH, basados en las normas que respectivamente las rigen, como factores que contribuyen al fortalecimiento de los sistemas nacionales de derechos humanos; y los esfuerzos de los Estados Miembros que se encuentran desarrollando o han desarrollado mecanismos y disposiciones jurídicas en ese sentido;

RESALTANDO los compromisos de los Jefes de Estado y de Gobierno derivados de las Cumbres de las Américas en materia de derechos humanos.

TOMANDO NOTA de los informes de las reuniones de Ottawa y El Salvador., fechas y # de documentos)
RECONOCIENDO los avances registrados en el marco del amplio proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos en el marco de la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP) del Consejo Permanente [Chile: y la importancia de las sesiones realizadas en el ámbito de la CAJP con ese propósito y del intercambio de propuestas y comentarios entre los Estados Miembros y los órganos del sistema interamericano de derechos humanos, relacionados con el fortalecimiento y el perfeccionamiento del mismo,] los cuales quedaron plasmados en el documento CP/CAJP-2665/08 rev. 8 corr. 3, “Resultados del proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos (2008-2009)”, entregado formalmente el 20 de marzo de 2009 a las Presidentas de los dos órganos del sistema, como aporte de los Estados al proceso de reformas que la CIDH y la Corte Interamericana de Derechos Humanos han encarado, dentro del más irrestricto respeto a la autonomía e independencia de dichos órganos, así como la información que en respuesta a las recomendaciones de los Estados Miembros proporcionaron la Corte IDH y la CIDH, que fue publicada el 18 de octubre de 2011 como documento CP/CAJP- 2665/08 rev. 8 corr. 3 add. 1; (cambió de ubicación y se actualizó); (Ecuador + Brasil: prefiere utilizar lenguaje aprobado en 2011) (Uruguay + Argentina: pueden apoyar redacción del proyecto de resolución originalmente presentado por la Presidencia en 2012)
Propuesta alternativa de los Estados Unidos

RECONOCIENDO la información proporcionada por la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH en respuesta a las recomendaciones de los Estados Miembros, contenidas en el documento CP/CAJP-2665/08 rev. 8 corr. 3, "Resultados del proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos (2008-2009)", [Uruguay: proceso que fue realizado dentro del más irrestricto respeto a la autonomía e independencia de dichos órganos] publicado el 18 de octubre de 2011 como  CP/CAJP- 2665/08 rev. 8 corr. 3 add. 1; 
CONSIDERANDO [Argentina: TOMANDO NOTA del] el documento CP/INF. 6421/12, que contiene la resolución CJI/RES. 192 (LXXX-O/12)  del Comité Jurídico Interamericano mediante la cual aprueba su informe “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos e Informe  sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos”, emitido por dicho órgano durante su Octogésimo período ordinario de sesiones, celebrado en Ciudad de México, entre el 5 y el 9 de marzo de 2012 en respuesta al mandato de la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11); [Argentina recomienda citar este documento] (Uruguay: apoyan mención en preambular o resolutivo)

RECORDANDO la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11) en la que la Asamblea General encomendó al Consejo Permanente, entre otros, que “continúe la consideración de medios para promover el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y el seguimiento de las recomendaciones de la CIDH por parte de los Estados Miembros”; y

[DESTACANDO] [Estados Unidos: RECORDANDO] [México: CONSIDERANDO] el proceso de reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, adelantado entre julio y diciembre de 2011 en el marco del Consejo Permanente de la OEA, que produjo las recomendaciones  aprobadas por el Consejo Permanente el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12), (aprobado excepto por el verbo inicial del párrafo) (Colombia propone a lo largo de esta resolución: TOMAR EN CUENTA documentos y DESTACAR procesos)

Propuesta de los Estados Unidos de nuevo párrafo preambular  

[TENIENDO EN CUENTA los esfuerzos que realiza la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para implementar las recomendaciones de los Estados Miembros recibidas por la CIDH, aprobadas por el Consejo Permanente en su sesión del 25 de enero y mencionadas por la Presidencia de la CIDH en su presentación del 12 de abril de 2012 (CP/INF. 6424/12)]. (Ecuador + Venezuela + Brasil: si se cita este documento, hay que citar todos los relacionados con el proceso adelantado en el Grupo de Trabajo) (México: propone que en la parte preambular simplemente se menciones el proceso de reflexión para el fortalecimiento del SIDH – dejar toda mención a documentos para el proyecto presentado por México sobre las recomendaciones del Grupo de Trabajo).(Presidenta propone y sala apoya: redactar e incluir un párrafo que en forma general destaque los esfuerzos de ambos órganos en cuanto al proceso de fortalecimiento del SIDH - pendiente). (Estados Unidos: insiste en que en cualquier nueva redacción que proponga la Presidencia se cite la respuesta de la CIDH)

Propuesta de los Estados Unidos de nuevo párrafo preambular

DESTACANDO que es indispensable que los Estados Miembros y la Organización respeten la autonomía e independencia de los órganos del sistema interamericano de derechos humanos para cualquier proceso tendiente a fortalecer estos derechos y que tal respeto es esencial para la legitimidad y eficacia de las acciones que emprendan tales órganos. (Argentina + Canadá: apoyan) (Uruguay puede apoyar) 

Ecuador: Inaceptable la propuesta de los Estados Unidos. Propone traer párrafo que sobre este tema se aprobó en el informe del Grupo de Trabajo:

“Las delegaciones reconocieron que la autonomía e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables y como resultado de una interpretación integral de dichos instrumentos jurídicos , así como de  la práctica de los Estados Miembros, es un factor esencial para mantener su credibilidad, legitimidad y funcionalidad”.) (Brasil + Bolivia + Venezuela: apoyan) (No pueden apoyar Uruguay + Argentina + Estados Unidos)

Propuesta alternativa de México + Uruguay + Bolivia + (Argentina con sus modificaciones y sin las de Venezuela)

Destacando la importancia de que en todo proceso de fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos se reconozca la [Argentina + Uruguay: que la plena] la autonomía e independencia [Panamá + Nicaragua: que se cite el documento en el que se registran la autonomía e independencia][Nicaragua: funcional] de sus órganos, como un [Argentina + Uruguay: es un] factor esencial para mantener su credibilidad, legitimidad, y funcionalidad (Ecuador: hace falta mención a los instrumentos jurídicos pertinentes) (Venezuela + Brasil + Bolivia + Nicaragua solicitan agregar: …Destacando asimismo la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos)

*El Salvador: pide que se registre su apoyo incondicional a la mención de autonomía e independencia

**Chile: pide trabajar en la propuesta de la delegación de México

México – segunda alternativa: reconociendo la importancia de la autonomía e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables, así como la importancia de garantizar la universalidad y objetividad del examen de las cuestiones de derechos humanos

Colombia + Chile + Estados Unidos + Uruguay + Brasil: apoya párrafo corto y concreto, amplio y genérico

México – tercera alternativa: un párrafo sobre autonomía e independencia con base en el lenguaje del Grupo de Trabajo y otro sobre los principios de universalidad y objetividad:

· Destacando que la autonomía e independencia de los órganos del SIDH, dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables, son factores esenciales para mantener su credibilidad, legitimidad y funcionalidad;

· Destacando los principios de universalidad, imparcialidad, objetividad y no selectividad en el examen de las cuestiones de derechos humanos.

RESUELVE:

1. Reafirmar el compromiso de los Estados Miembros de continuar fortaleciendo y perfeccionando el sistema interamericano para la promoción y protección de los derechos humanos y, en ese sentido, continuar implementando las siguientes acciones concretas tendientes al cumplimiento de los respectivos mandatos de los Jefes de Estado y de Gobierno, derivados de las Cumbres de las Américas :

a) la universalización del sistema interamericano de derechos humanos, considerando la firma y ratificación, ratificación o adhesión, lo antes posible y según sea el caso, de todos los instrumentos universales e interamericanos de derechos humanos;

b) el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y el seguimiento de las recomendaciones de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH);

c) el perfeccionamiento del acceso de las víctimas a los mecanismos del sistema interamericano de derechos humanos;

d) el financiamiento adecuado de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de la CIDH, incluyendo el fomento de contribuciones voluntarias, a fin de seguir atendiendo sus actividades y responsabilidades; y 

e) el examen de la posibilidad de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH funcionen de manera permanente.

2. [Hacer suyo] [Tomar nota de] el informe del Grupo de Trabajo de Reflexión del Consejo Permanente sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos aprobados por el Consejo Permanente durante su sesión ordinaria celebrada el 25 de enero de 2012 (documento CP/doc.4675/12) 
3. [Reconocer los avances registrados hasta la fecha y encomendar al Consejo Permanente que, a fin de dar cumplimiento a los objetivos mencionados en el párrafo resolutivo 1 emprenda las siguientes acciones:

a. que antes de concluir el año 2012, apruebe una estrategia del Consejo Permanente orientada a alcanzar para el año 2019 la universalidad del sistema interamericano de derechos humanos, en colaboración con los Órganos del SIDH, que incluya, entre otros aspectos, la conformación de delegaciones oficiales de la OEA encabezadas por el Secretario General para [visitar] [Argentina: instar] a los poderes públicos de los países que no hayan firmado la Convención Americana sobre Derechos Humanos y [Argentina: /o] aceptado la competencia de la Corte y que a partir del 43 período ordinario de sesiones de la Asamblea General, el Secretario General informe anualmente sobre la implementación de dicha estrategia a la Asamblea General 
/; 

b. respecto al cumplimiento de las decisiones de la Corte IDH y la implementación de las recomendaciones de la CIDH:

i. elabore, a través de los procedimientos e instancias correspondientes de la Organización, y en consulta con los Órganos del SIDH [Argentina: , organizaciones de la sociedad civil] [Nicaragua: y otros actores y usuarios del sistema], una guía o documento de referencia sobre [Estados Unidos: obstáculos,] experiencias exitosas y buenas prácticas en materia de mecanismos institucionales o legislaciones nacionales que colaboran en el cumplimiento de las decisiones de la Corte IDH y la implementación de las recomendaciones de la CIDH, y que en el 43 período ordinario de sesiones de la Asamblea General informe sobre la elaboración de dicha guía o documento de referencia. 
/ 

ii. fomente y facilite el intercambio de experiencias y buenas prácticas en materia de implementación de decisiones y recomendaciones de los Órganos del SIDH 
/.

c. respecto al fortalecimiento financiero de los órganos del sistema interamericano de derechos humanos:

[Estados Unidos:  Consideren consolidar y simplificar los párrafos de todo el documento.] 

i. [Estados Unidos: Recomendar que los Estados Miembros busquen formas de] incrementar progresivamente los recursos asignados a los órganos del SIDH provenientes de fondo regular de la OEA, de manera adecuada a las necesidades y prioridades identificadas por los mismos Órganos [Estados Unidos: y por los propios Estados] 
/;

ii. considerar como una alternativa para avanzar hacia el efectivo fortalecimiento financiero del SIDH un esquema de dos vías paralelas y complementarias: 1) financiamiento del SIDH proveniente del presupuesto regular de la OEA [Estados Unidos: (solución de mediano plazo)]; y 2) financiamiento mixto del SIDH, mediante recursos provenientes del presupuesto regular y recursos provenientes de contribuciones voluntarias u otras fuentes [Estados Unidos: (solución para corto plazo en tanto se logra la solución de mediano plazo)] [Estados Unidos:  El financiamiento de los observadores permanentes y de los donantes externos debería también ser parte de la solución de largo plazo] 
/. 

iii. para dar cumplimiento a lo establecido en los numerales i y ii, decidir sobre la creación o establecimiento de un mecanismo o grupo técnico -con la participación de Estados Miembros, la Secretaría General de la OEA y los Órganos del SIDH, cuya labor sea precisar los requerimientos financieros y establecer alternativas para lograr el fortalecimiento financiero de los Órganos del SIDH, [Estados Unidos: así como analizar mecanismos de gestión más eficientes,] considerando el Plan Estratégico 2011-2015 de la CIDH y los lineamientos 2011-2015 de la Corte Interamericana de Derechos Humanos 
/; 

iv. mientras se alcanza el objetivo de dotar al SIDH de recursos suficientes con cargo al presupuesto regular, los Estados realicen sus contribuciones voluntarias sin fines específicos. Igual recomendación se extiende a los Estados Observadores y otras instituciones que realizan contribuciones financieras
/;

Redacción alternativa propuesta por los Estados Unidos



Invitar a los Estados Miembros, observadores permanentes y otros donantes a que consideren aumentar sus contribuciones al sistema interamericano de derechos humanos y que consideren hacer contribuciones voluntarias sin fines específicos hasta que se alcance el objetivo de suministrar recursos suficientes del presupuesto regular al sistema interamericano de derechos humanos;

v. Considerar [Brasil: mediante un análisis de los costos involucrados,] el ofrecimiento de Panamá de trasladar la Secretaría Ejecutiva de la CIDH, con miras a lograr el funcionamiento permanente de la CIDH en dicho país 
/.

Redacción alternativa propuesta por los Estados Unidos



Considerar la preparación de un estudio de análisis de costos y factibilidad que incluya un examen de la posibilidad de celebrar audiencias fuera de la sede, con la finalidad de fortalecer y hacer más eficientes los órganos del sistema interamericano de derechos humanos;

vi. recibir la propuesta del Secretario General que planteé estrategias para lograr un incremento efectivo de los recursos económicos asignados a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH en el programa-presupuesto de la Organización 
/.  
 [Comentario de los Estados Unidos: Esto es innecesario y es duplicado del inciso iii, mediante el cual se crea un grupo de trabajo técnico]
d. continúe el análisis de las prioridades para el perfeccionamiento del sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos, incluido el examen de la posibilidad de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH puedan llegar a funcionar de manera permanente;]
Redacción alternativa propuesta por Colombia + Perú 


Encomendar al Consejo Permanente que emprenda las acciones a fin de dar cumplimiento al contenido del párrafo resolutivo 1 de esta resolución.

*Costa Rica + Nicaragua: indicaron precisar tiempo para consultas

**Ecuador + Nicaragua: apoyaría este texto si en la resolución sobre el “Seguimiento de las recomendaciones del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) para el fortalecimiento del SIDH” se aprueba lenguaje sobre la implementación de las mismas

Redacción propuesta por México para condensar el contenido de los párrafos resolutivos 3 y 4

Encomendar al Consejo Permanente a que emprenda las acciones que considere pertinentes a fin de dar cumplimiento a los objetivos mencionados en el párrafo resolutivo 1, entre ellas:

· Continuar el amplio y permanente proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos sobre:

· los principales retos que enfrenta el sistema interamericano para promover y proteger los derechos humanos en el Hemisferio;

· las posibles acciones para fortalecerlo y perfeccionarlo; 

· la pertinencia de convocar a una conferencia interamericana sobre derechos humanos; y

· la conveniencia de actualizar el Programa Interamericano de Promoción de los Derechos Humanos [AG/RES.1663 (XXIX-O/99)]. 

· Celebrar anualmente, en el marco de la CAJP, el diálogo sobre el funcionamiento del sistema interamericano de derechos humanos, entre los Estados Miembros y los miembros de la CIDH y los jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

· Solicitar a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH que continúen informando sobre el impacto y el significado en la práctica de sus reformas reglamentarias, tanto para el trabajo de ambos órganos como para el fortalecimiento del sistema

4. [En complemento de los objetivos mencionados en el párrafo resolutivo 1  y de las acciones encomendadas en el párrafo resolutivo 3, solicitar al Consejo Permanente que:

a) continúe el amplio y [Estados Unidos: permanente] proceso de reflexión sobre el sistema interamericano de promoción y protección de los derechos humanos, como un asunto de particular importancia en el programa de trabajo de la CAJP que se aprueba anualmente, y que en ese sentido se programen sesiones, teniendo en cuenta las propuestas que se han dado en el marco de las discusiones llevadas a cabo en dicha Comisión. Dicho proceso de reflexión continuará siendo efectuado en consulta con los Estados Miembros, órganos especializados del sistema interamericano de derechos humanos, organizaciones no gubernamentales, instituciones nacionales de derechos humanos, instituciones académicas y expertos calificados en la materia, sobre:

i. los principales retos que enfrenta el sistema interamericano para promover y proteger los derechos humanos en el Hemisferio;

ii. las posibles acciones para fortalecerlo y perfeccionarlo; 

iii. la pertinencia de convocar a una conferencia interamericana sobre derechos humanos; y

iv. [El Salvador + Brasil: la conveniencia de actualizar el Programa Interamericano de Derechos Humanos [AG/RES.1663 (XXIX-O/99)]

b) celebre anualmente, en el marco de la CAJP, el diálogo sobre el funcionamiento del sistema interamericano de derechos humanos, entre los Estados Miembros y los miembros de la CIDH y los jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanos. La CAJP definirá la agenda de dicha reunión, con al menos dos meses de anticipación; y 

c) solicite a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la CIDH que continúen informando sobre el impacto y el significado en la práctica de sus reformas reglamentarias, tanto para el trabajo de ambos órganos como para el fortalecimiento del sistema.]  

5. [Agradecer al] [Estados Unidos: Tomar nota de la resolución del] Comité Jurídico Interamericano (CJI) [la presentación al Consejo Permanente de su Resolución] CJI/RES. 192 (LXXX-O/12)  (documento CP/INF.6421/12) mediante la cual aprueba su informe “Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos e Informe  sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Protección y Promoción de los Derechos Humanos”, emitido por dicho órgano durante su Octogésimo período ordinario de sesiones, celebrado en Ciudad de México, entre el 5 y el 9 de marzo de 2012 en respuesta al mandato de la resolución AG/RES. 2675 (XLI-O/11); y recomendar a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la Comisión Interamericana de Derechos Humanos la consideración del informe del Comité Jurídico Interamericano contenido en el documento CP/INF. 6421/12. [Estados Unidos: Considérese pasar este párrafo al preámbulo]. [Ecuador: prefiere que quede este lenguaje en resolutivo y no en preambular] (se pospone decisión de si va en parte preambular o resolutiva).

6. Expresar su agradecimiento a los Estados Miembros de Colombia, Costa Rica, Chile, Ecuador y México  y a los Observadores Permanentes de España, Francia y Noruega, que realizaron en el año 2011 contribuciones voluntarias y otros aportes a la Corte Interamericana de Derechos Humanos. Asimismo agradecer las contribuciones que a este órgano hicieron durante ese mismo período el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y la Unión Europea. 

7. Expresar su agradecimiento a los Estados Miembros de Argentina, Canadá, Chile, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos y México y a los Observadores Permanentes de Azerbaiyán, Dinamarca, España, Finlandia, Francia, Grecia, Holanda, Irlanda y Suiza, que realizaron en el año 2011 contribuciones voluntarias a la CIDH. Asimismo agradecer las contribuciones que a este órgano hicieron durante ese mismo período el Fondo de Población de Naciones Unidas, la Fundación Sueca para los Derechos Humanos, el International Group for Indigenous Affairs (IWGIA), Save the Children/Suecia y la Universidad de Notre Dame. 

8. Continuar promoviendo el fortalecimiento de los sistemas nacionales de protección y promoción de los derechos humanos en los Estados Miembros y, para tal efecto, instar a los órganos, organismos y entidades pertinentes de la Organización a prestar, en la medida de sus posibilidades y dentro de sus recursos, cooperación y apoyo técnico a los Estados Miembros que lo soliciten, en forma tal que contribuyan a perfeccionar el cumplimiento de sus obligaciones internacionales en materia de derechos humanos y a desarrollar relaciones de cooperación e intercambios de información con la Federación Iberoamericana de Ombudsmen, la Asociación de Defensores del Pueblo del Caribe, la Red de Instituciones Nacionales de Promoción y Protección de los Derechos Humanos de las Américas, el Consejo Andino de Defensores del Pueblo y el Consejo Centroamericano de Procuradores de Derechos Humanos, entre otros.

9. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

Nota píe de página

1.
… son inapropiadas, ya que durante el desarrollo de la misma, los Jefes de Estado y de Gobierno no pudieron abordar, ni aprobaron la Declaración Política que incluía la voluntad solidaria de los países de América Latina y el Caribe para que la hermana República de Cuba participe de forma incondicional y en plano de igualdad soberana en dicho foro. Reafirmamos que no puede realizarse “Cumbre de las Américas” sin la presencia de Cuba. Los mandatos y las partes resolutivas de los ejes temáticos, formaban parte de la Declaración Política, y al no ser aprobada ésta, aquellos también quedaron sin aprobación; razón por la cual Nicaragua no está de acuerdo en hacer mención de estos documentos y mandatos que no fueron aprobados.
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COMISIÓN DE ASUNTOS JURÍDICOS Y POLÍTICOS
Original: español

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

SEGUIMIENTO DE LAS RECOMENDACIONES DEL “INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL DE REFLEXIÓN SOBRE EL FUNCIONAMIENTO DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS PARA EL FORTALECIMIENTO 

DEL SISTEMA INTERAMERICANO DE DERECHOS HUMANOS” 

(Presentado por la Misión Permanente de México - se eleva al Consejo Permanente con la recomendación de que se remita para la consideración de la 

Comisión General de la Asamblea General)

LA ASAMBLEA GENERAL,

REAFIRMANDO la importancia que los Estados Miembros atribuyen al Sistema Interamericano de Derechos Humanos (SIDH) en su función de promoción y protección de los derechos internacionalmente reconocidos, como elemento fundamental en la consolidación y el fortalecimiento de la democracia en el hemisferio;  

RECONOCIENDO que la promoción y protección de los derechos humanos en el continente es responsabilidad primaria de los Estados Miembros;  

RECONOCIENDO también la función complementaria o subsidiaria del SIDH, según sea el caso, con los esfuerzos nacionales, y resaltando que sólo mediante la asociación y colaboración entre todos los actores del SIDH puede avanzarse hacia una verdadera cultura de respeto de los derechos fundamentales en la región; 

[RECONOCIENDO además {Haití + Argentina + Estados Unidos: REAFIRMANDO nuestro apoyo a} la autonomía e independencia de los órganos del SIDH, dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables; (Estados Unidos + Argentina + Uruguay: apoyan)]
Propuesta alternativa del Brasil + Panamá + Venezuela + Nicaragua + México + Colombia + Perú + Chile + Ecuador, a partir del informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión

[RECONOCIENDO la autonomía {Nicaragua: funcional} e independencia de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), dentro del marco de los instrumentos jurídicos aplicables y como resultado de una interpretación integral de dichos instrumentos jurídicos, así como de  la práctica de los Estados Miembros, es un factor esencial para mantener su credibilidad, legitimidad y funcionalidad;] 

*Argentina: registra que de incluir los párrafos enteros del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión en este proyecto, no correspondería repetirlos en los proyectos sobre la CIDH y fortalecimiento del SIDH en seguimiento a los mandatos de las Cumbres.

**Uruguay: queda en consultas, sujeto al avance de los dos proyectos citados por Argentina
REAFIRMANDO que el fortalecimiento integral del SIDH es una responsabilidad conjunta de los Estados Miembros, de la Organización de los Estados Americanos y de los  órganos del SIDH, en el marco de sus distintas competencias y atribuciones, y que la participación y opinión de todos los actores y usuarios del Sistema es fundamental para lograr tal objetivo; 

TENIENDO EN CUENTA: 

El “Informe del Grupo de Trabajo Especial de Reflexión sobre el funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) para el fortalecimiento del SIDH” (Grupo de Trabajo), aprobado por el Consejo Permanente el 25 de enero de 2012 (CP/doc.4675/12) 

El “Informe sobre el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos” aprobado por el Comité Jurídico Interamericano en su 80º Período Ordinario de Sesiones (CP/INF.6421/12).

El “Documento de posición sobre el proceso de fortalecimiento del SIDH para la protección de los derechos humanos” aprobado por la CIDH y remitido al Consejo Permanente el 9 de abril de 2012 (CP/INF.6424/12);

El “Informe del Secretario General sobre las Recomendaciones del Grupo de Trabajo de Reflexión del Consejo Permanente sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos y del Comité Jurídico Interamericano” (CP/doc.4711/12);

RESUELVE:

1. Instar a la Secretaría General a implementar las recomendaciones dirigidas a ésta en el Informe del Grupo de Trabajo; 

2. [Invitar Estados Unidos + Costa Rica + Uruguay + Argentina + Chile + Panamá / Instar Nicaragua + Ecuador + Venezuela + Brasil] a la CIDH a [considerar Estados Unidos + Costa Rica + Uruguay + Argentina + Chile] [Panamá: analizar] [e implementar Nicaragua + Ecuador + Venezuela + Brasil + Panamá] las recomendaciones dirigidas a ésta en el Informe del Grupo de Trabajo, en el marco de su autonomía [Nicaragua: funcional] e independencia; [Costa Rica + Argentina: necesita que se mantenga autonomía e independencia]. 

Propuesta alternativa de Panamá + Colombia + Ecuador + Brasil + Nicaragua + Venezuela + Perú + El Salvador 

Instar a los destinatarios de las recomendaciones contenidas en el informe del Grupo de Trabajo a que [México: den seguimiento a implementen] [Ecuador: no puede acompañar este cambio de México] tales recomendaciones. [Colombia + Haití: solicitar e implementar] [Uruguay: expresa que es necesario trabajar sobre la propuesta de Panamá con el agregado de México]

*Presidenta de la CAJP: es importante decidir si se deben incluir párrafos resolutivos dirigidos a los Estados Miembros, a la Secretaría General y la CIDH, en concordancia con los términos de las Recomendaciones aprobadas por el Consejo Permanente el 25 d enero de 2012.

3. [Con el ánimo de avanzar en el fortalecimiento del SIDH, encomendar al Consejo Permanente a que establezca un procedimiento, a desarrollarse en el segundo semestre de 2012, teniendo en cuenta las recomendaciones contenidas en el Informe del Grupo de Trabajo;] [Uruguay prefiere esta propuesta amplia inicialmente presentada por México]
Redacción alternativa propuesta por Ecuador + Colombia + Brasil + Chile + Nicaragua  + Panamá [Estados Unidos + Argentina: no puede apoyar] (Uruguay también es flexible para trabajar en esta propuesta alternativa presentada por México)
[Encomendar al Consejo Permanente a que, con base en el informe del Grupo de Trabajo de Reflexión del Consejo Permanente sobre el Funcionamiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos [Colombia: y los demás documentos relacionados con este proceso], establezca un procedimiento a desarrollarse en el segundo semestre de 2012 que formule propuestas específicas a fin de [implementar] [México + Chile: dar seguimiento] las recomendaciones contenidas en dicho informe.]
4. Encomendar al Consejo Permanente a acordar con la CIDH una agenda conjunta para continuar y fortalecer el diálogo entre ésta y los Estados Miembros, a desarrollarse en el segundo semestre de 2012 conforme a un cronograma establecido; 
5. Solicitar al Consejo Permanente a que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre el cumplimiento de la presente resolución.
ANEXO III

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS A LOS INFORMES ANUALES

· Corte Interamericana de Derechos Humanos: CP/CAJP-3077/12

.

· Centro de Estudios de Justicia de las Américas: CP/CAJP-3048/12.

· Comité Jurídico Interamericano: CP/CAJP-3096/12.

· Comisión Interamericana de Derechos Humanos: CP/CAJP-3078/12.

ANEXO IV

INFORMES DE ACTIVIDADES 2011-2012 DE LOS GRUPOS DE TRABAJO DE LA CAJP

· Grupo de Trabajo Encargado de Elaborar el Proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas: GT/DADIN/doc. 419/12
· Grupo de Trabajo Encargado de Elaborar un Proyecto de Convención Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminación e Intolerancia: CAJP/GT/RDI-202/12 rev.1

· Grupo de Trabajo sobre la Protección de los Derechos Humanos de las Personas Mayores: CAJP/GT/DHPM 45/12
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INFORME DEL PRESIDENTE SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA
COMISIÓN DE SEGURIDAD HEMISFÉRICA (CSH)

(2011-2012)

(Acordado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo de 2012)
I.
INSTALACIÓN, MANDATOS Y AUTORIDADES


La Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH) fue instalada por el Consejo Permanente el 13 de julio de 2011.


De acuerdo con el artículo 28 de su Reglamento, el Consejo Permanente eligió como Presidente de la CSH al suscrito, Representante Permanente de Belize ante la OEA, en su sesión del 13 de julio de 2011.


Durante su sesión celebrada el 8 de septiembre de 2011, y de conformidad con el artículo 28(a) del Reglamento del Consejo Permanente, la Comisión procedió a elegir tres vicepresidentes, en el siguiente orden:

· Giovanni Snidle, Representante Alterno de Estados Unidos

· Denys Toscano Amores, Representante Alterno de Ecuador

· Patricia D’Costa, Representante Alterna de Canadá

II.
ASIGNACIÓN DE TEMAS PARA LA CONSIDERACIÓN DE LA COMISIÓN – PLAN DE TRABAJO


De acuerdo con el artículo 20 del Reglamento del Consejo Permanente, la CSH tiene como función esencial:


“Estudiar y formular recomendaciones al Consejo Permanente sobre los temas de seguridad hemisférica, en particular para promover la cooperación en este campo, que le encomiende el Consejo Permanente o la Asamblea General por su intermedio.”


A la luz de lo dispuesto por el artículo 30 de su Reglamento, el Consejo Permanente decidió en su sesión del 21 de julio de 2011 y reconsideró el 7 de septiembre de 2011 que en el marco de lo estipulado en el artículo 20, la CSH se haría responsable de los mandatos establecidos en el documento “Distribución de mandatos emanados del cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General y mandatos continuados de años anteriores” (CP/doc.4498/12 rev. 2).


Por lo tanto, el Consejo Permanente le asignó a esta Comisión un total de 21 resoluciones, de las cuales 17 fueron aprobadas durante el cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, celebrado en San Salvador, El Salvador, en junio de 2011, y cuatro emanaron del cuadragésimo período ordinario de sesiones. La Comisión quedó encargada también de considerar los informes anuales de la Junta Interamericana de Defensa (JID), el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) y la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD).


La Comisión adelantó sus labores ejecutando el Plan de Trabajo contenido en el documento CP/CSH-1342/11 rev. 5, el cual fue aprobado en la sesión del 6 de octubre de 2011, que además detalla la metodología de trabajo convenida por el pleno de la Comisión.

III.
DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

1.
Reuniones


Como parte de sus actividades, la Comisión de Seguridad Hemisférica programó cuatro sesiones especiales y 19 reuniones para dar seguimiento a temas institucionales y para considerar los proyectos de resolución que se habrían de presentar ante la Asamblea General en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones.

a.
Sesiones especiales


Durante el período 2011-2012, la CSH celebró las siguientes sesiones especiales:

1. Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (Trinidad y Tobago – 17 y 18 de noviembre de 2011)


El 17 y 18 de noviembre de 2011, el Gobierno de la República de Trinidad y Tobago fue sede de la Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas, de conformidad con la resolución de la Asamblea General AG/RES. 2629 (XLI-O/11). Se dirigieron a la reunión la Hon. Señora Kamla Persad-Bissessar, Primera Ministra de la República de Trinidad y Tobago, el Hon. General de Brigada (retirado) John Sandy, Ministro de Seguridad Nacional de Trinidad y Tobago y el Excmo. José Miguel Insulza, Secretario General de la OEA.


El señor Henry Castellanos, Viceministro de Policía y Seguridad de la República Dominicana, en su calidad de representante del Gobierno de la República Dominicana y Presidente en curso de la MISPA, presidió la sesión en la que se eligieron las autoridades para la MISMA III y se aprobaron sus documentos de trabajo.


De conformidad con los artículos 8 y 9 del Reglamento de la reunión, se eligieron las siguientes autoridades: el General de Brigada John Sandy, Ministro de Seguridad Nacional de Trinidad y Tobago, como Presidente de la MISPA-III; el Dr. Jorge Enrique Bedoya Vizcaya, Viceministro de Política y Asuntos Internacionales del Ministerio de Defensa de Colombia, como Vicepresidente de la MISPA-III; y el Sr. Graham Flack, Viceministro Adjunto de Seguridad Pública de Canadá, como Segundo Vicepresidente de la MISPA-III. La MISPA-III eligió también al Sr. Rodrigo Olsen, Representante Alterno de Chile, como Relator de la reunión.


Asistieron a la MISPA-III 30 Estados Miembros, 7 Estados observadores permanentes, 3 órganos de la OEA, 5 agencias especializadas de la Organización de las Naciones Unidas y otros organismos internacionales y 6 entidades gubernamentales subregionales.


En cumplimiento de los mandatos respectivos, el Secretario de Seguridad Multidimensional presentó el informe de la Secretaría General con respecto al estudio de factibilidad sobre las mejores formas para fortalecer en la región el entrenamiento y formación de personal con responsabilidad en materia de seguridad pública (MISPA-III/doc.10/11). El informe incluyó también los resultados del trabajo realizado para recopilar prácticas óptimas y experiencias en temas relativos a la gestión de la policía y la cooperación internacional.


Conforme a lo acordado por los Estados Miembros durante el proceso preparatorio, las sesiones principales de la reunión de la MISPA-III se centraron en la “gestión de la policía”, uno de los cinco pilares de la MISPA establecidos en el “Compromiso por la Seguridad Pública en las Américas”.

Se aprobaron las “Recomendaciones de Puerto España sobre Gestión de la Policía” (MISPA-III/doc.8/11 rev. 2) y el “Documento de Puerto España: Institucionalización del Proceso MISPA” (MISPA-III/doc.9/11 rev. 2).


Asimismo, la Presidencia sugirió la formación de un Grupo Técnico Subsidiario sobre Gestión Policial, lo cual fue aprobado por la MISPA. La Delegación de Estados Unidos nominó a la Delegación de México para la presidencia de este Grupo Técnico Subsidiario, lo cual fue aprobado por aclamación.


Por último, la reunión tomó nota del interés expresado por el Gobierno de Colombia por ser sede de la MISPA-IV, programada para 2013.


El informe del relator de esta reunión se publicó como documento MISPA-III/doc.13/11.

2. Tercera Reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional de la OEA (Trinidad y Tobago, 16 de noviembre de 2011)

Esta tercera reunión fue convocada para el segundo semestre de 2010 en la sede de la OEA por medio de la resolución AG/RES. 2543 (XL-O/10), “Ejecución del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional y fortalecimiento de la cooperación hemisférica”.


El Gobierno de Trinidad y Tobago se ofreció como sede de esta importante reunión y su oferta se planteó ante el Consejo Permanente en su reunión del 30 de septiembre de 2011, en la que el Consejo aprobó la resolución CP/RES. 991 (1819/11) “Lugar y fecha de la Tercera Reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional”.


La Tercera Reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional se llevó a cabo como reunión informal, debido a la falta de quórum.


El Sr. Stephen Sookram, Director Interino del Equipo de Transición de la Unidad Especial Anticrimen del Gobierno de Trinidad y Tobago fue electo como Presidente de la reunión y el Coronel Max Guillermo Campos, de la Policía de Ecuador, fue electo como Vicepresidente.


En la reunión se consideró el documento “Componentes del Plan de Trabajo contra la Delincuencia Organizada Transnacional” (GT/DOT-III/doc.9/11), aprobado por la Comisión sobre Seguridad Hemisférica en su reunión del 3 de noviembre de 2011.


El informe final de esta reunión se distribuyó como documento GT/DOT-III/doc.14/11.

b. Sesiones ordinarias


En su reunión del 18 de septiembre de 2011, la CSH seleccionó a los vicepresidentes de la Comisión y consideró el documento CP/CSH-1342/11 corr. 1, que contiene el proyecto de Calendario de actividades de la CSH para el período 2011-2012 y los procedimientos de trabajo propuestos.


En esta reunión, la Comisión estableció también el Grupo de Trabajo Encargado de Preparar la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-III), de conformidad con el artículo 13 del Reglamento del Consejo Permanente.


Además, el Ing. Facundo Rosas Rosas, Comisionado General de la Policía Federal de México y Secretario Ejecutivo de AMERIPOL, dio una presentación vía teleconferencia sobre los antecedentes y el plan de trabajo de AMERIPOL.


El Teniente General Guy Thibault, Presidente del Consejo de Delegados de la Junta Interamericana de Defensa (JID), y el General Juárez Aparecido De Paula Cunha, Director General de la Secretaría de la JID, presentaron el plan de trabajo anual de la JID, en cumplimiento del párrafo operativo 5 de la resolución AG/RES. 2631 (XLI-O/11). El Plan de Trabajo la Junta Interamericana de Defensa se publicó como documento CP/CSH-1349/11.


La Comisión recibió además una presentación a cargo del Departamento de Seguridad Pública con respecto al estudio de factibilidad sobre las mejores formas para fortalecer en la región el entrenamiento y formación de personal con responsabilidad en materia de seguridad pública, con aportaciones de los Estados Miembros [AG/RES. 2629 (XLI-O/11)]. La Sra. Adriana Mejía, Directora del Departamento de Seguridad Pública, presentó un resumen ejecutivo de un documento que contiene elementos adicionales y complementarios para la consideración, por parte de los Estados Miembros, del Estudio de Factibilidad sobre las Mejores Formas para Fortalecer en la Región el Entrenamiento y Formación de Personal con Responsabilidad en Materia de Seguridad Pública, el cual fue publicado como documento CP/CSH-1348/11.


Por último, la CSH se refirió al mandato contenido en la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas, AG/DEC. 66 (XLI-O/11), en la cual se “encomienda al Consejo Permanente que elabore, en consulta y coordinación con las autoridades nacionales de la Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA) y la Reunión de Ministros de Justicia u Otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de las Américas (REMJA), con la colaboración de la Secretaría General, un proyecto de plan de acción hemisférico para dar seguimiento a la presente Declaración de San Salvador, a ser considerado por la Asamblea General en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones”. La Delegación de El Salvador sugirió que para dar cumplimiento a este mandato debería crearse un grupo de trabajo encargado de iniciar la recolección de información necesaria para la elaboración del proyecto de plan de acción, utilizando una plataforma virtual similar a la aquella utilizada para la negociación de la estrategia hemisférica antidrogas aprobada el año pasado.


La reunión de la Comisión celebrada el 3 de noviembre de 2011 se dedicó a los preparativos para la Tercera Reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional, que se llevará a cabo en Trinidad y Tobago el 16 de noviembre de 2011. En este sentido, la CSH aprobó el documento “Elementos para el programa de trabajo del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional” (CP/CSH-1018/08 rev. 4), así como el Proyecto de Calendario (GT/DOT-III/doc.7/11 rev. 1).


La Comisión también recibió el Informe del Presidente del Grupo de Trabajo Encargado de Preparar la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas, presentado por el Coronel Colin Mitchell, Representante Alterno de Trinidad y Tobago y Presidente del Grupo de Trabajo, que se distribuyó como documento CSH/GT/MISPA-III-24/11. A través de este informe, el Presidente del Grupo de Trabajo informó sobre el estado actual de los documentos de la MISPA-III. La CSH también estableció el orden de precedencia de la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas y seleccionó a Chile como primero en el orden de precedencia de los Estados Miembros y a Pakistán como primero en el orden de precedencia de los Observadores Permanentes.


Asimismo, aprobó los documentos Proyecto de Reglamento (CSH/GT/MISPA-III-4/11 rev. 2), Proyecto de Temario (CSH/GT/MISPA-III-2/11 rev. 8), Proyecto de Calendario (CSH/GT/MISPA-III-3/11 rev. 7), Lista de invitados (CSH/GT/MISPA-III-5/11 rev. 4) y “Recomendaciones de Puerto España sobre Gestión de la Policía” (CSH/GT/MISPA-III-7/11 rev. 6 corr. 1). El documento titulado “Recomendaciones de Puerto España” fue acordado ad referéndum de la Delegación de la República Bolivariana de Venezuela. El párrafo preambular 7 quedó en corchetes hasta que se llegue a un acuerdo sobre el título del “Documento de Puerto España”.


Por último, las delegaciones se pronunciaron también con respecto al proyecto de documento sobre el proceso de las MISPA, “Documento de Puerto España” (CSH/GT/MISPA-III-10/11 rev. 3 corr. 1), y acordaron finalizar sus discusiones al respecto en la sesión programada para el 8 de noviembre de 2011.


En la reunión del 8 de noviembre de 2011 se instaló el Grupo de Trabajo Encargado de Preparar un Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar Seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas, de conformidad con el artículo 13 del Reglamento del Consejo Permanente. La Comisión procedió a la elección de Denys Toscano Amores, Representante Alterno de Ecuador, como Presidente de este Grupo de Trabajo.


El Representante de la Misión Observadora Permanente de España, Embajador Javier Sancho, realizó una presentación sobre la Estrategia Española de Seguridad.


Las delegaciones se pronunciaron sobre el “Documento de Puerto España” (CP/CSH-1358/11 rev. 1). La versión revisada de este documento se publicó como CP/CSH-1358/11 rev. 2 y se elevó a la consideración del Consejo Permanente para ser transmitida posteriormente a la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública en las Américas.


El 5 de diciembre de 2011, el Teniente General Guy Thibault, Presidente de la Junta Interamericana de Defensa (JID), presentó su informe sobre su análisis y revisión de los servicios de asistencia técnica, consultiva y educativa que la JID pueda brindar a los Estados Miembros de conformidad con su estatuto (CP/CSH/INF. 292/11). El General Juárez Aparecido de Paula Cunha, Director General de la JID, destacó el papel que puede desempeñar la JID como Secretaría Ejecutiva de la Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas (CMDA). El Almirante Alfred Jeffrey Lemmons, Director del Colegio Interamericano de Defensa, se refirió a las actividades que está desarrollando el Colegio y destacó la importancia de la posibilidad que tiene esta institución de ofrecer cursos de posgrado con acreditación.


El General Juárez Aparecido de Paula Cunha, Director General de la JID, realizó una presentación preliminar sobre el plan de la JID para mejorar la orientación y asesoría que ofrece al sistema interamericano, encaminadas a mejorar las capacidades de respuesta en casos de desastres en el hemisferio (CP/CSH/INF.293/11). El General Juárez mencionó que la presentación final de este tema se haría en abril de 2012 y por el momento continuarían las consultas con los grupos subregionales.


En esta sesión, la Comisión abordó el tema de las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal. Hubo presentaciones a cargo del señor Carl Case, Coordinador del Programa de Acción Integral contra las Minas Antipersonal y del Programa de Asistencia para el Control de Armas de Fuego y Municiones (CP/CSH-1368/11), y del Coronel Luciano Guilherme Cabral Pinheiro de la División de Desminado de la JID (CP/CSH/INF.1367/11). Hubo además de diversas intervenciones de los Estados Miembros.


Por último, Rodrigo Olsen, Representante Alterno de Chile y relator de la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-III), presentó su informe, el cual está contenido en el documento MISPA-III/doc.13/11.


El 12 de enero de 2012, la Comisión recibió un informe presentado por el Coronel Colin Mitchell, de la Delegación de Trinidad y Tobago, con respecto a la Tercera Reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional (DOT-III), el cual está contenido en el documento GT/DOT-III/doc.14/11.

En esta sesión, el Embajador Joel Antonio Hernández García, Representante Permanente de México ante la OEA, reiteró el ofrecimiento del Gobierno de México para ser sede de un encuentro hemisférico de alto nivel, que permita dar continuidad al diálogo e iniciar la puesta en marcha el Plan de Acción Hemisférico contra la DOT. La Reunión Hemisférica de Alto Nivel contra la Delincuencia Organizada se llevaría a cabo los días 1 y 2 de marzo de 2012 en la sede de la cancillería mexicana, en la Ciudad de México.


Asimismo, la Comisión prosiguió la discusión sobre el informe de la JID en torno a su análisis y revisión de los servicios de asistencia técnica, consultiva y educativa que la JID pueda brindar a los Estados Miembros de conformidad con su Estatuto, en cumplimiento del mandato contenido en la resolución AG/RES. 2631 (XLI-O/11). El Teniente General Guy Thibault, Presidente de la JID, presentó información complementaria al informe presentado previamente en la sesión de la CSH celebrada el 5 de diciembre de 2011. En este sentido, la JID circuló dos documentos: “Análisis y revisión de los servicios de asistencia técnica y consultiva de la JID” (CP/CSH-1370/12) y “Análisis del cumplimiento de la resolución AG/RES. 2631 (XLI-O/11)” (CP/CSH-1371/12).


Además, el Presidente se refirió al mandato de la resolución AG/RES. 2625 (XLI-O/11) donde se solicita a la CSH que establezca criterios y lineamientos para la selección de expertos en medidas de fomento de la confianza y la seguridad, que incluyan una descripción de las competencias o del perfil requeridos. En este sentido, sugirió que el Departamento de Seguridad Hemisférica y Defensa de la Secretaría de Seguridad Multidimensional presente una propuesta sobre este tema en una futura reunión de esta Comisión para ser discutida por las delegaciones.


La Comisión organizó un “Seminario sobre tráfico ilícito de armas” el 6 de febrero de 2012. Éste fue el segundo seminario que esta Comisión organizó con la Junta Interamericana de Defensa, a través del Colegio Interamericano de Defensa, con apoyo de la Secretaría de Seguridad Multidimensional, en cumplimiento de la resolución AG/RES. 2627 (XLI-O/11).


Resalta especialmente la participación de los siguientes expertos:

· Samuel Logan, Director de Southern Pulse

· Embajador Pablo Macedo, Director General del Instituto Matías Romero, Secretaría de Relaciones Exteriores, México

· Myriam Vásquez, Asesora Técnica Principal, Programa Centroamericano para el Control de Armas Pequeñas y Ligeras (CASAC)

· Callixtus Joseph, Coordinador de la Estrategia Regional de Crimen y Seguridad, Agencia de Implementación de Seguridad y contra la Delincuencia de CARICOM (IMPACS)


La primera sesión de este seminario de tres días tuvo lugar en el marco de la Comisión. La parte académica del seminario (los días 2 y 3) se llevó a cabo en el campus del Colegio bajo el esquema de un diálogo confidencial. El informe final de este seminario se presentó en la sesión del 3 de mayo de 2012.


El 23 de febrero de 2012, la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral y la Secretaría de Seguridad Multidimensional presentaron el documento “Proyecto Preliminar de Temario para la Reunión Conjunta del Consejo Permanente y del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) en cumplimiento de la resolución AG/RES. 2617 (XLI-O/11), “Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad” (CP/CSH-1374/12).


La señora Adriana Mejía, Directora del Departamento de Seguridad Pública, presentó el “Informe de Gestión de la Secretaría General: Cumplimiento del Plan de Trabajo contra la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental”, que se publicó como documento CP/CSH-1378/12, e hizo referencia a la nota de Guatemala en que ofrece ser sede para la Tercera Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas.


En esta sesión, el Presidente presentó el documento “Proyecto Plan de Trabajo de la Comisión de Seguridad Hemisférica para la Presentación y Negociación de Proyectos de Resoluciones a ser Presentados al Cuadragésimo Segundo Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General”, contenido en el documento CP/CSH-1376/12, donde resaltó su interés por tener resoluciones más concisas y eficientes, que fue aprobado por la Comisión. Al respecto, la Delegación de Estados Unidos propuso a las delegaciones presentar un único proyecto de resolución sobre seguridad hemisférica que cubra todos los mandatos vigentes, con miras a presentar a la Asamblea General un mensaje contundente sobre el tema. El Presidente solicitó a la Delegación de Estados Unidos que presente un borrador de la propuesta del proyecto de resolución para ser discutido en una próxima reunión.


En la sesión celebrada el 22 de marzo de 2012 la Embajadora Gioconda Úbeda Rivera del Organismo para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (OPANAL) presentó un informe sobre el cumplimiento de los compromisos asumidos por los Estados de la región en la Declaración sobre Seguridad en las Américas, en particular el párrafo 11 de ésta, relativos a la no proliferación de armas nucleares.


Asimismo en esta reunión, la Comisión trató el tema relativo al “Apoyo a la implementación a nivel hemisférico de la resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas” de conformidad con los mandatos de la resolución AG/RES. 2534 (XL-O/10). En esta ocasión la Comisión, a través de una videoconferencia, recibió una presentación del señor Alexander Chacón, Coordinador del Sistema de Integración Centroamericana (SICA) del Proyecto UNSCR 1540, así como una presentación presencial del señor O’Neil Hamilton, Coordinador de CARICOM para asuntos relacionados con la resolución 1540 del Consejo de Seguridad de Naciones Unidas, Secretaría de la Comunidad del Caribe. Adicionalmente, el señor Gordon Duguid, Secretario Ejecutivo del CICTE presentó un informe sobre el Programa “Apoyo a la Implementación de la Resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de Naciones Unidas” del CICTE, el cual fue publicado como documento CP/CSH-1387/12.


Por otra parte, el Embajador Joel Hernández, Representante Permanente de México se refirió a la celebración de la Reunión Hemisférica de Alto Nivel contra la Delincuencia Organizada Transnacional, la cual se llevó a cabo en Ciudad de México los días 1 y 2 de marzo de 2012. Las conclusiones de esta Reunión de Alto Nivel fueron distribuidas como documento CP/CSH/INF. 304/12.


Adicionalmente la Comisión empezó a discutir el mandato relativo a iniciar “el proceso de gestiones y consultas pertinentes a fin de considerar la convocatoria a una conferencia especial sobre el futuro de la misión y funciones de los instrumentos y componentes del sistema interamericano de defensa, conforme a la recomendación efectuada por la IX Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas” [AG/RES. 2632 (XLI-O/11)]. En esta ocasión la Delegación de Argentina dio algunas pautas sobre su propuesta, la cual está contenida en el documento CP/CSH-1384/12 y la Comisión acordó continuar con este debate en la sesión del 26 de abril de 2012.


El 3 de abril de 2012, la Comisión consideró el temario para la reunión conjunta del Consejo Permanente y el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de conformidad con la resolución AG/RES. 2617 (XLI-O/11), “Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad” (CP/CSH-1374/12 rev. 2 corr. 1), y lo elevó a la consideración del Consejo Permanente, con la recomendación de que dicha reunión se llevara a cabo el 15 de mayo de 2012.


También continuó con la consideración de los “Criterios, Lineamientos y Perfil Requerido para la Selección de Expertos en Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad” y acordó que se deberá volver a este punto en el próximo período.


Finalmente en esta reunión, el Presidente de la CSH presentó sus argumentos para apoyar su propuesta de una única resolución de la CSH, contenida en el documento “Criterio Propuesto por la Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH) sobre las Resoluciones de la Asamblea General de la OEA” (CP/CSH-1386/12 rev. 1).


En la sesión celebrada el 19 de abril de 2012, el Director General de la Junta Interamericana de Defensa, Teniente General Juárez Aparecido De Paula Cunha, presentó el “Plan para Mejorar la Orientación y Asesoría de la Junta Interamericana de Defensa al Sistema Interamericano de Defensa en Caso de Desastres” (CP/CSH-1392/12 corr. 1) de conformidad con la resolución AG/RES. 2631 (XLI-O/11). Los Estados Miembros agradecieron a la JID la presentación de este Plan, el cual consideran es el punto de partida para la discusión de este tema y destacaron la necesidad de renovar el mandato a la JID sobre el mismo. Adicionalmente, las delegaciones deliberaron sobre la propuesta de la Presidencia sobre la resolución única de la CSH.

En la sesión del 26 de abril de 2012, la Comisión decidió el nombre del proyecto de resolución: “Promoción de la Seguridad Hemisférica: Un Enfoque Multidimensional”, el cual sería acompañado por la lista de las resoluciones que fueron asignadas en la distribución de mandatos del Consejo Permanente el cual sería informado a la Subcomisión de Temario y Procedimiento de la Asamblea General la cual estaba sesionando esa misma mañana.


Por otra parte, la CSH recibió el informe de la Presidencia del Grupo de Trabajo Encargado de Elaborar un Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas y el párrafo propuesto para el proyecto de resolución de la CSH (CSH/GT/DSS-18/12 rev. 1). La Comisión aprobó el “Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas” (CP/CSH-1398/12), el cual fue elevado al Consejo Permanente para su consideración.


Asimismo las delegaciones recibieron el informe anual de la JID por parte del General Guy Thibault, Presidente de la Junta Interamericana de Defensa. Las observaciones y recomendaciones a este informe se encuentran en la sección V de este informe.


Finalmente las delegaciones continuaron con la consideración de las gestiones y consultas pertinentes a fin de considerar la convocatoria a una conferencia especial sobre el futuro de la misión y funciones de los instrumentos y componentes del sistema interamericano de defensa, conforme a la recomendación efectuada por la IX Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas y la resolución AG/RES. 2632 (XLI-O/11). La Comisión reconoció que es un diálogo abierto y que existe la disposición para continuarlo y que existe la necesidad de establecer una metodología para abordar esta discusión. Se acordó además que el foro apropiado para la discusión de este tema es la Comisión de Seguridad Hemisférica. 


En la sesión celebrada el 30 de abril de 2012, la Comisión abordó la delincuencia organizada transnacional y su impacto en el desarrollo socioeconómico de los pequeños Estados insulares de la Cuenca del Caribe, de conformidad con la resolución AG/RES. 2619 (XLI-O/11) “Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe”. En esta ocasión, la Comisión tuvo presentaciones, a través de videoconferencia, del Dr. Anthony T. Bryan Ph. D. (Prof.), Socio Senior del Centro de Estudios Estratégicos e Internacionales (CSIS) en Washington, D.C., (CP/CSH/INF. 311/12), y del Sr. Callixtus Joseph, Coordinador de la Estrategia Regional de Crimen y Seguridad, Agencia de Implementación de Seguridad y contra la Delincuencia de CARICOM (IMPACS) (CP/CSH/INF. 312/12). También hizo una presentación el Sr. Arnaldo E. Posadas, Especialista en Modernización del Estado del Banco Interamericano de Desarrollo (CP/CSH/INF. 313/12). El Embajador Adam Blackwell compartió asimismo un informe sobre las actividades de la Secretaría de Seguridad Multidimensional de conformidad con la resolución aludida, contenido en el documento CP/CSH-1396/12.

La tarde del 30 de abril de 2012, la Comisión sesionó nuevamente para continuar la consideración del proyecto de resolución “Promoción de la seguridad hemisférica: un enfoque multidimensional” (CSH-1386/12 rev. 4).

En la sesión celebrada el 3 de mayo de 2012, el Contraalmirante Jeffrey A. Lemmons, Director del Colegio Interamericano de Defensa, presentó el informe sobre el Seminario sobre “Tráfico ilícito de armas” que tuvo lugar el 6 de febrero de 2012. Este seminario se llevó a cabo conforme a lo previsto en la resolución AG/RES. 2627 (XLI-O/11), “Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados”. El informe mencionado se encuentra en el documento CP/CSH-1401/12.

La Delegación de Guatemala, en su calidad de Presidente del CICTE, presentó el Informe Anual del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CP/doc.4704/12). Las delegaciones prosiguieron la consideración del proyecto de resolución “Promoción de la Seguridad Hemisférica: Un Enfoque Multidimensional” (CSH-1386/12 rev. 5).

El 16 de mayo de 2012, el Embajador Paul Simmons, Secretario Ejecutivo de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) presentó el informe anual de esta comisión, contenido en el documento CP/doc. 4710/12. Las observaciones y recomendaciones a este informe han sido incluidas en la sección V del presente documento. En esta sesión, la Secretaría Técnica de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA) presentó un informe sobre sus actividades, incluidas la Quinta Reunión del Grupo de Expertos de la OEA para Preparar Legislación Modelo en las Áreas a que se refiere la CIFTA (9 de febrero de 2012), la Decimotercera Reunión del Comité Consultivo de la CIFTA (20 de febrero de 2012) y la Tercera Conferencia de Estados Parte de la CIFTA (14 y 15 de mayo de 2012).

La Comisión consideró el proyecto de resolución “Promoción de la Seguridad Hemisférica: Un Enfoque Multidimensional” en sus sesiones de los días 3, 19, 26 y 30 de abril y 3, 8, 16, 17, 21, 22 y 24 de mayo de 2012.

2.
Grupos de Trabajo

Grupo de Trabajo Encargado de Preparar la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas


La Asamblea General de la OEA, reunida en San Salvador, El Salvador, en junio de 2011, aprobó la resolución AG/RES. 2629 (XLI-O/11), “Seguimiento a las Reuniones de los Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas”, mediante la cual se convocó a la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-III) para los días 17 y 18 de noviembre de 2011, en Puerto España, Trinidad y Tobago.


Esta resolución contenía el mandato para establecer un grupo de trabajo, a través de la Comisión de Seguridad Hemisférica, para coordinar los preparativos de la MISPA-III.


En su reunión del 8 de septiembre de 2011, la Comisión de Seguridad Hemisférica eligió como Presidente del Grupo de Trabajo al Coronel Colin Mitchell, Representante Alterno de Trinidad y Tobago ante la OEA.


En la primera reunión del Grupo de Trabajo, celebrada el 15 de septiembre de 2011, los Estados Miembros eligieron a los vicepresidentes. Resultaron electos por aclamación la señora Patricia D’Costa, Representante Alterna de Canadá ante la OEA, y el señor Rodrigo Amaya, Representante Alterno de Colombia.

Este Grupo de Trabajo celebró seis reuniones formales (15, 22 y 29 de septiembre y 13, 20 y 28 de octubre de 2011) y tres reuniones informales (11, 17 y 27 de octubre de 2011).


La presidencia del Grupo de Trabajo presentó un proyecto de Plan de Trabajo, contenido en el documento CSH/GT/MISPA-III-1/11 rev. 1, el cual fue aprobado en la reunión celebrada el 15 de septiembre de 2011.


El Grupo de Trabajo consideró los siguientes documentos para la MISPA-III:

· Proyecto de reglamento (CSH/GT/MISPA-III-4/11 rev. 1) 

· Proyecto de temario (CSH/GT/MISPA-III-2/11 rev. 7) 

· Proyecto de calendario (CSH/GT/MISPA-III-3/11 rev. 6)

· Lista de invitados (CSH/GT/MISPA-III-5/11 rev. 3)

· “Recomendaciones de Puerto España sobre Gestión de la Policía” (CSH/GT/MISPA-III-7/11 rev. 6 corr. 1)

· Proyecto de documento sobre el proceso de las MISPA: “Documento de Puerto España” (CSH/GT/MISPA-III-10/11 rev. 3 corr. 1)


El Grupo de Trabajo presentó estos documentos a la consideración de la Comisión de Seguridad Hemisférica en su sesión del 3 de noviembre de 2011, para su posterior remisión al Consejo Permanente y luego a la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas que se celebró los días 17 y 18 de noviembre de 2011, en Puerto España, Trinidad y Tobago.

Grupo de Trabajo Encargado de Preparar un Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar Seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas


La Asamblea General de la OEA, reunida en San Salvador, El Salvador, el 8 de junio de 2011, aprobó la Declaración AG/DEC. 66 (XLI-O/11), “Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas”.


El párrafo 16 de esta Declaración “encomienda al Consejo Permanente que elabore, en consulta y coordinación con las autoridades nacionales de la Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA) y la Reunión de Ministros de Justicia u Otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de las Américas (REMJA), con la colaboración de la Secretaría General, un proyecto de plan de acción hemisférico para dar seguimiento a la presente Declaración de San Salvador, a ser considerado por la Asamblea General en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones.”


De acuerdo con la distribución de los mandatos acordada por el Consejo Permanente en su reunión celebrada el 21 de julio de 2011, la Comisión de Seguridad Hemisférica se haría responsable de los mandatos asignados en el documento CP/doc.4654/11 rev. 1 sobre la “distribución propuesta de los mandatos emanados del cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General y mandatos continuados de años anteriores”, que incluye la declaración AG/DEC.66 (XLI-O/11).


A fin de dar cumplimiento a este mandato, la Comisión de Seguridad Hemisférica instaló el Grupo de Trabajo Encargado de Preparar un Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar Seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas el 8 de noviembre de 2011, y eligió al Sr. Denys Toscano Amores, Representante Alterno de Ecuador ante la OEA, como Presidente de este Grupo de Trabajo.


El 15 de diciembre de 2011, el Grupo de Trabajo eligió a los vicepresidentes Juan Gabriel Morales, Representante Alterno de México, y Jeremy Long, Representante Alterno de Estados Unidos.


La Presidencia lanzó la plataforma virtual GT-DSS (http://community.oas.org), con el fin que tanto las Misiones Permanentes como las autoridades nacionales que participan de los procesos de MISPA y de REMJA pudiesen acceder a una comunidad cerrada que constituyó el escenario de intercambio de propuestas y de información en la primera fase de consultas en torno a este tema.


A partir de los aportes recibidos por medio de un cuestionario que se les entregó a las misiones permanentes y a las autoridades nacionales que participan en los procesos de MISPA y REMJA, así como de la publicación y el intercambio de información relevante a través de la comunidad virtual establecida para tal fin, la Presidencia del Grupo de Trabajo elaborará, con el apoyo del Departamento de Seguridad Pública, un primer borrador de Plan de Acción.


El Grupo de Trabajo celebró cuatro reuniones ordinarias los días 15 de diciembre de 2011 y 28 de marzo y 24 y 26 de abril de 2012 para considerar el proyecto de plan de acción. Asimismo se llevaron a cabo seis reuniones informales los días 10 de enero, 9, 15 y 21 de marzo y 3 y 19 de abril de 2012.


La Comisión de Seguridad Hemisférica entregó el “Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar Seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas”, contenido en el documento CP/CSH-1398/12, que fue aprobado por la Comisión en su sesión del 26 de abril de 2012, para la consideración del Consejo Permanente en su reunión del 2 de mayo de 2012.


En su reunión del 24 de abril de 2012, el Grupo de Trabajo consideró el párrafo que se incluirá en el proyecto de resolución de la CSH. El párrafo acordado, contenido en el documento CSH/GT/DSS-18/12 rev. 1, fue elevado a la consideración de la Comisión de Seguridad Hemisférica.


El informe completo de este Grupo de Trabajo obra en el documento CSH/GT/DSS-22/12.

IV.
PROYECTO DE RESOLUCIÓN


El 23 de febrero de 2012, la Presidencia presentó el Proyecto Plan de Trabajo de la Comisión de Seguridad Hemisférica para la Presentación y Negociación de Proyectos de Resoluciones a ser Presentados al Cuadragésimo Segundo Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General (CP/CSH-1376/12). En esta sesión, la Delegación de Estados Unidos propuso que las delegaciones presentaran un solo proyecto de resolución sobre seguridad hemisférica que abarque todos los mandatos vigentes con la finalidad de llegar a la Asamblea General con un mensaje contundente sobre este tema.


En seguimiento a esta solicitud, la Presidencia se ofreció a realizar consultas informales con algunas delegaciones sobre esta propuesta. Además, presentó el documento “Criterio propuesto por la Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH) sobre las resoluciones de la Asamblea General de la OEA” (CP/CSH-1386/12). Con esta propuesta se dio cumplimiento a los mandatos que la Comisión había recibido del Consejo Permanente de conformidad con la Asamblea General de San Salvador.


Tras largas discusiones se acordó que con una sola resolución, el mensaje que se pretende transmitir sería más contundente, unificado y claro, además de que así quedaría enmarcada en la Declaración sobre Seguridad en las Américas, en la que se plantea que el nuevo concepto de la seguridad en el Hemisferio es de alcance multidimensional, incluye las amenazas tradicionales y las nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafíos a la seguridad de los Estados del Hemisferio, incorpora las prioridades de cada Estado, contribuye a la consolidación de la paz, al desarrollo integral y a la justicia social.


Además, la Comisión convino en que “no podríamos seguir operando como de costumbre” ante la situación que enfrenta la Organización en la actualidad: la perpetua falta de recursos y los constantes llamamientos del Consejo Permanente y del Secretario General para que la Organización sea más diligente y eficiente en sus labores.


Esta no es la primera vez que la CSH ha considerado resoluciones “de índole general”. En 2000, la Asamblea General aprobó la resolución AG/RES. 1744 (XXX-O/00), “Cooperación para la seguridad en el Hemisferio”, en la que reiteró los mandatos de nueve resoluciones anteriores y, en 2006, la resolución AG/RES. 2246 (XXXVI-O/ 06), “Cooperación en algunos temas de seguridad en el Hemisferio”, en la que reiteró los mandatos de seis resoluciones anteriores.


La CSH continuó trabajando hasta el 24 de mayo de 2012. El proyecto de resolución “Promoción de la Seguridad Hemisférica: Un Enfoque Multidimensional” (CP/CSH-1386/12 rev. 12) se le remitió al Consejo Permanente para su posterior presentación a la Asamblea General en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones en Cochabamba, Bolivia.


El ANEXO 1 contiene el proyecto de resolución “Promoción de la Seguridad Hemisférica: Un Enfoque Multidimensional” (CP/CSH-1386/12 rev. 12).


El ANEXO 2 incluye un cuadro con los párrafos propuestos para el proyecto de resolución “Promoción de la Seguridad Hemisférica: Un Enfoque Multidimensional” (CP/CSH-1386/12 rev. 12), además del patrocinador de cada sección y el estado actual de las negociaciones de cada una de ellas.

V.
OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS SOBRE LOS INFORMES ANUALES


En cumplimiento del artículo 91(f) de la Carta de la Organización de los Estados Americanos y a petición del Consejo Permanente, la Comisión consideró tres informes anuales: los de la Junta Interamericana de Defensa (CP/doc.4689/12), el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) (CP/doc.4704/12) y la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) (CP/doc. 4710/12 rev. 1). 


A través de este informe, la CSH transmite las observaciones y recomendaciones de los Estados Miembros sobre estos informes anuales para su presentación a la consideración de la Asamblea General en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones.

a.
Junta Interamericana de Defensa (CP/doc.4689/12)


El informe de la Junta Interamericana de Defensa (JID) fue presentado por el Presidente de la Junta Interamericana de Defensa, Teniente General Guy Thibault, G. R. CMM, CD, en la sesión del 26 de abril de 2012.


Se efectuaron las siguientes observaciones y recomendaciones sobre este informe anual:


La Delegación del Paraguay indicó que sería importante que se encontraran nuevos espacios de operación conjunta ya que después de 70 años es importante que la JID siga trabajando con el apoyo de las delegaciones. Asimismo se refirió a la reciente visita del Presidente de la JID al Paraguay y reiteró su agradecimiento.


La Delegación de El Salvador resaltó los siguientes 3 puntos relacionados con las áreas que requieren acción:

· la necesidad de claridad de los mandatos

· reducidas y poco frecuentes solicitudes formales de trabajo para efectuar análisis, trabajos, estudios o reportes especializados.

· las restricciones presupuestarias


En este sentido hizo hincapié en que los Estados no han sido claros en los mandatos que le han asignado a la JID. Cuando los mandatos han sido claros se han tenido resultados y por ello sugirió que se trabaje por áreas de conformidad de su estatuto. En este sentido sugirió que en el futuro se podría solicitar a la JID un plan en cada unas de sus áreas de competencia. Asimismo expresó que el Consejo de Delegados de la JID debería presentar el abanico de opciones de la JID para que los Estados Miembros puedan hacer suyo de las mismas. Sobre el tema de presupuesta indicó que se debe ser pragmático e indicó que la discusión que se debe tener es: ¿cuál es la Junta que podemos pagar? El desafío no es continuar pensando en que vamos a tener más presupuesto para la JID sino trabajar con el presupuesto actual para la JID e hizo un llamado para que con lo que se tiene, se busquen mecanismo de eficiencia.


La Delegación de Argentina reiteró su posición expresada el pasado 22 de abril de 2012. Sostuvo que le llamaba la atención, en particular algunas de las conclusiones del informe. En tal sentido, expresó que la JID se estaría auto-imponiendo mandatos al afirmar que “el año 2011 sirvió para posicionar a la JID con el objeto de ejercer un papel más central y visible dentro de la de defensa hemisférica, como también en aquellas organizaciones de seguridad” así como también que “tiene como propósito transformarse en la Secretaría Técnica de la CMDA”. Agregó también que las solicitudes de asesoramiento recibidas no pueden transformarse en mandatos de la JID. Asimismo sostuvo que la JID estaría desconociendo la resolución AG/RES.2632/11 al decir que con “las preocupaciones de algunos Estados” estaríamos debatiendo el rol de la JID en la Organización, resaltando que se trata de una resolución de la Asamblea General y por lo tanto de todos los Estados. Sostuvo también que la controversia relativa al control civil de las fuerzas armadas no es una controversia sino un tema ya superado, destacando que la controversia estaría dada en que la JID excede sus competencias al avanzar en cuestiones de seguridad. Destacó el punto relativo a las “áreas que requieren atención”, resaltadas por el Presidente y El Salvador, destacando que contiene algunas de las preocupaciones planteadas por la Argentina. En cuanto al tema de desastres, destacó la existencia del Grupo de Trabajo Conjunto del Consejo Permanente y la CEPCIDI sobre Mecanismos Existentes para la Prevención y Atención en Casos de Desastres y Asistencia Humanitarias y reiteró la posición de la Argentina plasmada en el punto V del documento CP/CSH-1384/12.


La Delegación de Brasil resaltó que en el informe del 2011 se hace referencia a las actividades del plan estratégico hasta el 2016 y preguntó a la JID cómo se analiza la aplicación de este plan estratégico.


La Delegación de los Estados Unidos apoyó los esfuerzos de la JID y argumentó sobre el porque la JID es importante para la Organización. Se refirió al análisis presentado por la JID sobre el tema de desastres naturales y expresó que el mismo es una respuesta clara a un mandato claro. 


La Delegación de Nicaragua solicitó a la Junta mayor información sobre las solicitudes de asesoramiento técnico y consultivo que ha recibido la JID.


La Delegación de Canadá expresó su apoyo a los trabajos desarrollados por la JID.


La Delegación de México expresó que el informe muestra el compromiso de la JID en el 2011 y reconoció su esfuerzo. Asimismo destacó el aporte que hacen la JID y el Colegio Interamericano de Defensa en el cumplimiento de los mandatos y en particular destacó la celebración de los seminarios en cumplimiento de mandatos de la Asamblea General, como el de armas pequeñas. Adicionalmente coincidió con las conclusiones del informe, especialmente al llamado a un mayor diálogo. Solicitó además a la JID actualizar a la CSH sobre la propuesta del rol de apoyo a la Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas (CMDA), particularmente teniendo en cuenta que ya se realizó la reunión preparatoria en Montevideo.


La Delegación de Chile señaló la necesidad de coordinación de la JID con las demás instancias de la OEA. Adicionalmente hizo referencia a lo expresado por El Salvador en lo referente a que en la mediad que los mandatos sean claros, la JID ha cumplido. Por último instó a la JID a continuar trabajando en coordinación con las instancias de la OEA.


La Delegación del Perú destacó que la asesoría por parte de la JID en materia de desastres naturales es valorada por su país. Asimismo expresó que la JID podría contribuir con el tema de control de armas pequeñas y mencionó que hay ámbitos vinculados a la Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC) y a las medidas de fomento de la confianza y la seguridad en la cual la JID tiene espacios para aportar. 


El General Thibault, Presidente de la Junta Interamericana de Defensa expresó que necesita que los Estados Miembros guíen el trabajo de la JID. Sobre el Plan Estratégico 2011 -2016 indicó que el mismo es flexible y que será actualizado constantemente. El General Thibault dijo que espera que en el 2012 la Junta juegue un rol más proactivo y se modernice y continué con la excelencia académica que lo ha caracterizado. Sobre el comentario de Nicaragua coincidió en que la Junta necesita más solicitudes de servicio de asesoramiento por parte de los Estados Miembros. Sobre la CMDA indicó que las discusiones están en proceso y que las delegaciones están reflexionando sobre la naturaleza de esta Conferencia y su relación con la OEA. Sobre los comentarios de Argentina, expresó que ha existido una evolución y que se debe madurar en la mejor manera de hacer uso de la JID. En este sentido pidió que no se centraran en las deficiencias de la JID sino en la necesidad de reformarla.


El Director General de la JID, General Juárez Aparecido de Paula Cunha se refirió al Plan Estratégico 2011 – 2016 e indicó que el mismo es flexible y puede aceptar propuestas que sean sometidas por la CSH. De este Plan surgen anualmente los planes de acción que definen las actividades del siguiente año. Respecto al Plan de Respuesta en casos de desastres naturales, este es un ejemplo de trabajo que la ID puede realizar en otros temas y expresó su deseo de recibir el mandato para poder trabajar en otras áreas.

b.
Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) (CP/doc.4704/12)


La Delegación de Guatemala, en su calidad de Presidente del CICTE, presentó este informe anual del Comité en la sesión de la CSH celebrada el 3 de mayo de 2012.


La Comisión tomó nota de dicho informe y agradeció a la Presidencia del CICTE por su presentación.

c.
Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) (CP/doc.4710/12 rev. 1)


En la sesión del 16 de mayo de 2012, el Embajador Paul Simons, Secretario Ejecutivo de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), presentó el informe de la CICAD.


La Delegación del Perú solicitó que se retirara su nota en la página 26 del informe y que se regresara a la versión original e informó que retiraba el añadido que habían solicitado. Asimismo expresó sus agradecimientos al Secretario Ejecutivo de la CICAD y al actual Presidente de la CICAD (Argentina).


La Delegación de México saludó los contenidos del informe del 2011 presentado por la CICAD e hizo una invitación colectiva para que, desprendiéndose del contenido del informe del 2011 y de los trabajos llevados a cabo en el 2012, en las cuales se llevaron a cabo varias iniciativas y proyectos, la CSH fuese constantemente informada de la evolución de los mismos. En particular destacó la adopción de un Plan de Trabajo para la Secretaría Ejecutiva para dar cumplimiento al Plan de Acción Hemisférico sobre Drogas 2011-2016, al proceso de actualización del MEM y a la creación de un grupo de trabajo que iniciaría un proceso de reflexión sobre el futuro de la CICAD con miras a su fortalecimiento.


La Delegación de Costa Rica agradeció al Embajador Simmons por su informe y por la organización de la última reunión de la CICAD. Reconoció principalmente el replanteamiento de la misión de la CICAD que le permite asumir los retos que asume la Organización para enfrentar el problema mundial de las drogas.


La Delegación de Bolivia se sumó a los agradecimientos y reconoció el liderazgo de la Secretaría Ejecutiva y su iniciativa de modificar el formato de la reunión de la CICAD. Expresó que fueron testigo de un intercambio de criterios sobre los temas escogidos y el producto de ese debate son acuerdos concretos de los cual quisieran escuchar sobre los avances de los mismos de manera paulatina en el marco de la CSH. Por último reconoció la activa participación de las delegaciones en la última reunión de la CICAD la cual marcó una nueva pauta para estas sesiones.


La Comisión tomó nota de dicho informe y agradeció a la Presidencia de la CICAD por su presentación.

VI.
OBSERVACIONES Y REFLEXIONES DE LA PRESIDENCIA


Quiero hacer notar que sin duda las cuestiones relacionadas con la seguridad multidimensional son consideradas como uno de los temas más importantes confiados a la OEA para su consideración. Nadie puede ignorar que cada región y Estado Miembro de la OEA está muy preocupado por las nuevas y cambiantes amenazas que enfrentan nuestros ciudadanos y la estabilidad de nuestros Estados. Ello se manifiesta en la atención prestada a la labor de la Comisión de Seguridad Hemisférica.


Como todos saben, este año la Comisión decidió presentar una sola superresolución, en lugar de más de veinte. Esta fue una nueva y formidable empresa y realmente fue una experiencia enriquecedora. Quizás una de las mejores lecciones que he aprendido de este ejercicio es que con la voluntad política y la mentalidad abierta de las delegaciones, hemos podido condensar en una sola resolución de menos de 13 páginas lo que consideramos la esencia del trabajo de la Comisión. Este fue un paso importante y pone de relieve mi convicción personal de que en el sistema interamericano no se necesitan más resoluciones, extensas declaraciones ni otros instrumentos. Si nos centramos en implementar lo que ya tenemos, podríamos incidir verdaderamente en la vida de nuestros pueblos.

VII.
AGRADECIMIENTOS


El Presidente de la Comisión de Seguridad Hemisférica quiere expresar y desea dejar constancia de su profundo agradecimiento a todas y cada una de las distinguidas delegaciones de los Estados Miembros por su constante y permanente participación en las reuniones de la CSH durante el actual período de labores. Me honra reconocer la excelente capacidad de todos los representantes integrantes de esta Comisión, la seriedad y la dedicación con que han abordado su cometido, y sobre todo, su compromiso por trabajar juntos para lograr que nuestras regiones sean un lugar mejor, más seguro y más estable para nuestros pueblos. Agradezco profundamente a todas las delegaciones por haber accedido a acompañarme en esta jornada inusual en busca de una sola superresolución en lugar de más de una veintena de ellas. Asimismo, quisiera reiterar mi agradecimiento por la flexibilidad, el arduo trabajo y el profesionalismo que han mostrado todas las delegaciones y, en particular, por la singular oportunidad que he tenido de trabajar con un quijotil grupo de profesionales en temas de tan tremenda importancia para nuestra Organización.


También deseo reconocer, de manera muy especial, a los vicepresidentes de esta Comisión, Giovanni Snidle, Representante Alterno de Estados Unidos, Denys Toscano Amores, Representante Alterno de Ecuador, y Patricia D’Costa, Representante Alterna de Canadá, y destacar su dedicación y valiosas contribuciones a las labores de la CSH.


Asimismo, en nombre de la CSH, deseo agradecer el permanente apoyo y asesoría que se recibió a lo largo de este año de la Secretaría de Seguridad Multidimensional, particularmente del Embajador Adam Blackwell, Secretario de Seguridad Multidimensional, así como del señor Abraham Stein, Director del Departamento de Defensa y Seguridad Multidimensional, y de la doctora Adriana Mejía, Directora del Departamento de Seguridad Pública, junto a su muy capaz equipo de funcionarios.


Quiero expresar mi reconocimiento a la labor desempeñada durante este período por la Junta Interamericana de Defensa y, en particular, por el Teniente General Guy Thibault G. R., CMM Presidente de la JID, el Teniente General Juárez Aparecido de Paula Cunha, Director General de la JID y el Contraalmirante Jeffrey A. Lemmons, Director del Colegio Interamericano de Defensa.


Deseo hacer un reconocimiento especial a la señora Carolina Santa María, Secretaria de la Comisión pues no hubiésemos podido realizar nuestro trabajo de no ser por su profesionalismo, constancia y actitud siempre positiva.

VIII.
RECOMENDACIONES FINALES


Este informe y el proyecto de resolución adjunto reflejan las recomendaciones de la Comisión de Seguridad Hemisférica en relación con las acciones futuras y los mismos reflejan el cumplimiento de las funciones asignadas por el Consejo Permanente. Se elevan para la consideración del Consejo Permanente.


Néstor Méndez


Embajador, Representante Permanente de Belize


Presidente de la Comisión de Seguridad Hemisférica

24 de mayo de 2012

ANEXO 1


CONSEJO PERMANENTE DE LA
OEA/Ser.G


ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
CP/CSH-1386/12 rev. 12



24 mayo 2012


COMISIÓN DE SEGURIDAD HEMISFÉRICA
Original: inglés

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

PROMOCIÓN DE LA SEGURIDAD HEMISFÉRICA: UN ENFOQUE MULTIDIMENSIONAL

(Acordada en la sesión celebrada el 24 de mayo de 2012)


LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTO el Informe Anual del Consejo Permanente a la Asamblea General, en particular la sección que se refiere a las actividades de la Comisión de Seguridad Hemisférica (AG/doc.XXX); 


RECORDANDO las resoluciones asignadas a la Comisión de Seguridad Hemisférica, enumeradas en la “Lista de resoluciones asignadas a la Comisión de Seguridad Hemisférica (1995-2011)” (CP/CSH/INF.278/11 rev. 1);


RECORDANDO TAMBIÉN las declaraciones AG/DEC. 66 (XLI-O/11) “Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas” y AG/DEC. 63 (XL-O/10) “Declaración de Lima: Paz, Seguridad y Cooperación en las Américas” y las resoluciones AG/RES. 2617 (XLI-O/11) “Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad”, AG/RES. 2618 (XLI-O/11) “Apoyo al trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo”, AG/RES. 2619 (XLI-O/11) “Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe”, AG/RES. 2620 (XLI-O/11) “Observaciones y recomendaciones sobre el Informe Anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas”, AG/RES. 2621 (XLI-O/11) “Plan de Acción Hemisférico sobre Drogas 2011-2015”, AG/RES. 2622 (XLI-O/11) “Mecanismo de Evaluación Multilateral de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas”, AG/RES. 2623 (XLI-O/11)”Legislación modelo sobre naves sumergibles y semisumergibles autopropulsadas”, AG/RES. 2624 (XLI-O/11) “Consolidación del régimen establecido en el Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)”, AG/RES. 2625 (XLI-O/11) “Fomento de la confianza y la seguridad en las Américas”, AG/RES. 2626 (XLI-O/11) “Conferencia Internacional de Apoyo a la Estrategia de Seguridad de Centroamérica”, AG/RES. 2627 (XLI-O/11) “Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados”, AG/RES. 2628 (XLI-O/11) “Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales”, AG/RES. 2629 (XLI-O/11) “Seguimiento a las Reuniones de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas”, AG/RES. 2630 (XLI-O/11) “Las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal”, AG/RES. 2631 (XLI-O/11) “Apoyo a las actividades de la Junta Interamericana de Defensa”, AG/RES. 2632 (XLI-O/11) “Futuro de la misión y funciones de los instrumentos y componentes del sistema interamericano de defensa”, AG/RES. 2533 (XL-O/10) “Desarme y no proliferación en el Hemisferio”, AG/RES. 2534 (XL-O/10) “Apoyo a la implementación a nivel hemisférico de la resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas”, AG/RES. 2543 (XL-O/10) “Ejecución del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional y fortalecimiento de la cooperación hemisférica” y AG/RES. 2551 (XL-O/10) “Plan de trabajo contra la trata de personas en el Hemisferio occidental”;


REAFIRMANDO que los programas, actividades y tareas establecidas en las resoluciones sobre seguridad hemisférica coadyuvan, al cumplimiento de uno de los propósitos esenciales de la Organización, consagrado en la Carta, de afianzar la paz y la seguridad en el Hemisferio, de acuerdo con el ordenamiento jurídico de cada país, respetando el derecho internacional, y que la cooperación entre los Estados Miembros es fundamental para el cumplimiento de esa meta;


REAFIRMANDO los términos de la Declaración sobre Seguridad en las Américas, aprobada en la Ciudad de México, en octubre de 2003, en la que se establece que la “nueva concepción de la seguridad en el Hemisferio es de alcance multidimensional, incluye las amenazas tradicionales y las nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafíos a la seguridad de los Estados del Hemisferio, incorpora las prioridades de cada Estado, contribuye a la consolidación de la paz, al desarrollo integral y a la justicia social, y se basa en valores democráticos, el respeto, la promoción y defensa de los derechos humanos, la solidaridad, la cooperación y el respeto a la soberanía nacional”;


RECORDANDO que en la Sexta Cumbre de las Américas, celebrada en Cartagena, Colombia, los días 14 y 15 de abril de 2012, los Jefes de Estado y de Gobierno reiteraron su compromiso de combatir la delincuencia organizada transnacional y promover la seguridad ciudadana;
/

REAFIRMADO TAMBIÉN las normas y principios del derecho internacional, de la Carta de la Organización de los Estados Americanos y la Carta de las Naciones Unidas;


RESALTANDO que la consolidación de una zona libre de armas nucleares consagrada en el Tratado de Tlatelolco constituye una firme demostración de indeclinable compromiso de América Latina y el Caribe con la causa del desarme nuclear completo y verificable y la no proliferación de las armas nucleares, de conformidad con los propósitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas;


DESTACANDO la importancia de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA), de la Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC), así como de la Convención Interamericana contra el Terrorismo;


CONSIDERANDO los informes del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE), de la Junta Interamericana de Defensa (JID) y de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD);


EXPRESANDO SU SATISFACCIÓN de la celebración de la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-III), celebrada en Trinidad y Tobago, los días 17 y 18 de noviembre de 2011; de la tercera reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional, celebrada en Trinidad y Tobago, el 16 de noviembre de 2011; la Tercera Conferencia de los Estados Parte de la CIFTA celebrada el 14 y 15 de mayo de 2012 y de la Reunión Hemisférica de Alto Nivel contra la Delincuencia Organizada Transnacional, celebrada en la Ciudad de México, los días 1 y 2 de marzo de 2012;

TENIENDO EN CUENTA los resultados de las mencionadas conferencias y reuniones; y


TENIENDO EN CUENTA TAMBIÉN el décimo aniversario de la Declaración sobre Seguridad en las Américas, el 28 de octubre de 2013,

RESUELVE:

I. ACTIVIDADES DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD HEMISFÉRICA
Y LOS ESTADOS MIEMBROS
1. Reafirmar al Consejo Permanente y a la Secretaría General los mandatos aplicables contenidos en resoluciones anteriores de la Asamblea General sobre seguridad hemisférica y mencionados en el preámbulo de esta resolución; y exhortar a los Estados Miembros a que continúen contribuyendo al logro de los objetivos establecidos en dichas resoluciones mediante el desarrollo y la ejecución de actividades, la presentación de informes, el intercambio de información, la adopción de medidas y políticas, así como la cooperación, el apoyo y la asistencia mutua y encomendar a la Secretaría General que brinde a tales efectos el apoyo necesario.

2. Encomendar al Consejo Permanente que, por intermedio de la Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH), y en cumplimiento con los mandatos incluidos en esta resolución, siga participando y realizando consultas e intercambiando experiencias e información con otros foros regionales e internacionales.


Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas

3. Hacer suyo el Plan de Acción Hemisférico para dar Seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas (CP/doc.4708/12) adoptado por el Consejo Permanente en su sesión celebrada el 2 de mayo de 2012 como una guía de referencia para los Estados Miembros. 

Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad

4. Encomendar al Consejo Permanente que organice y celebre un diálogo sobre la eficacia de la aplicación de la Declaración sobre Seguridad de las Américas, a fin de analizar y mejorar los avances en su implementación por parte de los Estados Miembros y de los órganos, organismos, entidades y mecanismos de la OEA y que presenten sus resultados o avances del mismo durante el 2013, con motivo de la conmemoración de los diez años de su adopción.

Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe

5. Encomendar al Consejo Permanente a que promueva aquellos temas que inciden en la seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe y que, en tal sentido, continúe convocando, por conducto de la CSH, la reunión sobre las preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe, reiterando que sus peculiares características los hacen particularmente vulnerables y susceptibles a los efectos de la delincuencia y la inseguridad.
Consolidación del régimen establecido en el Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)

6. Reafirmar su compromiso de continuar promoviendo la búsqueda de un régimen universal, genuino y no discriminatorio de desarme y no proliferación en todos sus aspectos.

7. Exhortar a los Estados de la región que aún no lo hayan hecho a que firmen o ratifiquen las enmiendas al Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco), aprobadas por la Conferencia General del Organismo para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (OPANAL) mediante sus resoluciones 267 (E-V), 268 (XII) y 290 (E-VII).

8. Alentar a los Estados que han ratificado los protocolos pertinentes del Tratado de Tlatelolco a que examinen las reservas y declaraciones interpretativas que hayan hecho a este respecto, de conformidad con la medida 9 del Documento Final de la Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares. 

9. Reconocer la labor del OPANAL en la celebración de las actividades conmemorativas del cuadragésimo quinto aniversario de la firma del Tratado de Tlatelolco, así como por la realización del Seminario Internacional “La Experiencia de la ZLAN de América Latina y el Caribe y la Perspectiva hacia el 2015 Plus”, llevados a cabo los días 14 y 15 de febrero de 2012. 

10. Expresar su interés en la atinada realización, en consulta con los Estados de la región, de una conferencia en el 2012, en la que participarán todos los Estados del Oriente Medio, sobre el establecimiento en el Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares y de todas las demás armas de destrucción en masa, mediante arreglos libremente concertados entre los Estados de la región, y con el apoyo pleno y el compromiso de los Estados poseedores de armas nucleares. 

Fomento de la confianza y la seguridad en las Américas 

11. Continuar promoviendo e implementando las medidas de fomento de la confianza y de la seguridad (MFCS) conforme a lo dispuesto en la Declaración de Santiago y la Declaración de San Salvador sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad, y el Consenso de Miami y en la Declaración sobre Seguridad en las Américas, instando a todos los Estados Miembros a que proporcionen información a la Secretaría General sobre la aplicación de las MFCS, utilizando la Lista consolidada de Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad (MFCS) que se deben notificar de conformidad con las resoluciones de la OEA (CP/CSH-1043/08 rev. 1) y el Formato para Informar sobre la Aplicación de las Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad (CSH/FORO-IV/doc.7/10), a más tardar el 15 de julio de cada año.

12. Encomendar al Consejo Permanente que convoque al Quinto Foro sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad para febrero de 2013, con el fin de revisar y evaluar las MFCS existentes, así como debatir, considerar y proponer nuevas MFCS, dentro del marco de la resolución AG/RES. 2625 (XLI-O/11). Asimismo alentar a aprovechar este Foro para compartir experiencias y mejores prácticas en el ámbito bilateral, subregional y global con respecto a las MFCS, formatos y procedimientos de aplicación. 

13. Solicitar a la CSH que continúe el proceso para el establecimiento de criterios y lineamientos para la selección de expertos en medidas de fomento de la confianza y la seguridad que incluya una descripción del perfil de los mismos, teniendo presente el documento "Criterios, lineamientos y perfil requerido para la selección de expertos en medidas de fomento de la confianza y la seguridad" (CP/CSH-1385/12).
Apoyo a la Estrategia de Seguridad de Centroamérica
14. Reconocer los esfuerzos de los Países Miembros del Sistema de la Integración Centroamericana respecto a la revisión, actualización y priorización de la Estrategia de Seguridad de Centroamérica, la misma que fue presentada a la Comunidad Internacional en la “Conferencia Internacional de Apoyo a la Estrategia de Seguridad de Centroamérica”, celebrada en la ciudad de Guatemala los días 22 y 23 de junio de 2011.

15. Exhortar a los Estados Miembros a responder al llamado que los gobiernos centroamericanos han formulado a la comunidad internacional para que continúen brindando su apoyo a la ejecución de la Estrategia de Seguridad de Centroamérica, en complemento a los recursos y esfuerzos que vienen realizando los países de Centroamérica, sobre la base del principio de responsabilidad común, compartida pero diferenciada.

Seguimiento a las Reuniones de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas

16. Hacer suyas el Documento de Puerto España: Institucionalización de la MISPA (MISPA-III/doc.9/11 rev. 2) y las Recomendaciones de Puerto España sobre Gestión de la Policía (MISPA-III/doc.8/11 rev. 2), emanados de la Tercera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas celebrada los días 17 y 18 de noviembre de 2011 en Puerto España, Trinidad y Tobago, y alentar a los Estados Miembros a que apliquen efectivamente estos documentos y continúen cumpliendo con el Compromiso por la Seguridad Pública en las Américas y el Consenso de Santo Domingo.

17. Convocar al Grupo Técnico Subsidiario sobre Gestión de la Policía para el segundo semestre de 2012. Asimismo, agradecer al Gobierno de Colombia por su ofrecimiento de ser sede la Cuarta Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-IV) y convocar la misma para el segundo semestre del año 2013. A estos efectos, establecer, a través de la CSH, un grupo de trabajo que coordine los preparativos para la MISPA-IV, con el apoyo de la Secretaría.
18. Solicitar a la Secretaría de Seguridad Multidimensional que continué, sobre la base de los insumos suministrados por los Estados Miembros, entre otros, la recopilación de mejores prácticas y experiencias en temas relativos a la gestión de la seguridad pública; la prevención de la delincuencia, la violencia y la inseguridad; la gestión de la policía; la participación ciudadana y comunitaria; y la cooperación internacional, con el fin de presentarla en la Cuarta Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-IV).

Las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal 
/
19. Renovar su apoyo a los esfuerzos de los Estados Miembros por librar a sus territorios de minas terrestres antipersonal y destruir las existencias, y por convertir a las Américas en la primera zona libre de minas terrestres antipersonal del mundo.
20. Celebrar el apoyo que han demostrado 33 Estados Miembros del Hemisferio mediante su ratificación de la Convención sobre la Prohibición del Empleo, Almacenamiento, Producción y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su Destrucción (Convención de Ottawa), y alentar a los gobiernos a que sigan trabajando en el área de acción contra las minas de acuerdo con esta Convención y sus planes de acción contra las minas, e instar a los Estados que aún no lo hayan hecho a que ratifiquen o consideren adherirse, lo antes posible, a la Convención de Ottawa a fin de asegurar su aplicación plena y eficaz.
21. Instar a los Estados Parte que solicitaron prórrogas en virtud del artículo 5 de la Convención de Ottawa a que realicen todos los esfuerzos necesarios para cumplir con sus obligaciones en los plazos establecidos.
22. Saludar los esfuerzos realizados por Perú y Ecuador durante el año 2011 y su propósito de reducir el tiempo del desminado humanitario.

23. Exhortar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes, organismos internacionales y a la comunidad internacional a que sigan otorgando su apoyo técnico y financiero para el Programa de Acción Integral contra las Minas Antipersonal (AICMA) y programas de desminado que llevan a cabo los Estados Miembros en sus territorios, y a continuar cooperando en proyectos de asistencia a la acción integral contra las minas antipersonal, incluidos el desminado humanitario, la asistencia a las víctimas, la educación sobre los riesgos y prevención de minas, así como la recuperación socioeconómica de las zonas desminadas con miras a contribuir al desarrollo de las comunidades.
24. Condenar decididamente, de acuerdo con los principios y normas del derecho internacional humanitario, el empleo, almacenamiento, producción y transferencia de minas antipersonal y dispositivos explosivos improvisados por parte de los actores no estatales, en particular los grupos armados al margen de la ley en Colombia y Perú, hechos que ponen en grave riesgo a la población de los países afectados, y hacer un enérgico llamamiento a los actores no estatales a que observen la norma internacional establecida por la Convención de Ottawa de facilitar el progreso hacia un mundo libre de minas.
25. Invitar a todos los Estados Parte de la Convención de Ottawa a dar cumplimiento a los compromisos establecidos en la Declaración de Cartagena: Un Compromiso Compartido por un Mundo Libre de Minas, e implementar el Plan de Acción de Cartagena 2010-2014: Poner Fin al Sufrimiento Causado por las Minas Antipersonal y a participar en la Décima Segunda Reunión de los Estados Parte de la Convención de Ottawa, del 3 al 7 de diciembre de 2012, en Ginebra, Suiza.
Desarme y no proliferación en el Hemisferio

26. Reiterar el compromiso de los Estados Miembros con el control de armamentos, el desarme y la no proliferación de todas las armas de destrucción masiva, con el Tratado sobre la No Proliferación de las Armas Nucleares (TNP), la Convención sobre la Prohibición del Desarrollo, la Producción, el Almacenamiento y el Empleo de Armas Químicas y sobre su Destrucción (Convención sobre Armas Químicas), la Convención sobre la Prohibición del Desarrollo, la Producción y el Almacenamiento de Armas Bacteriológicas (Biológicas) y Toxínicas y sobre su Destrucción (Convención sobre Armas Biológicas) y el Protocolo de Ginebra de 1925 a la Convención de La Haya de 1907.

27. Reiterar nuestra determinación de alcanzar la paz y la seguridad de un mundo sin armas nucleares y hacer un llamado a los estados parte del Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares (TNP) a la plena implementación de las obligaciones contenidas en el Tratado y de los compromisos asumidos en los documentos finales de las Conferencias de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares (TNP) del 2000 y 2010, las cuales incluyen medidas específicas para alcanzar la no proliferación y el desarme nuclear.

28. Instar a los Estados a considerar firmar o ratificar el Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares (TPCEN) lo antes posible; en especial a aquellos Estados incluidos en el Anexo 2 del Tratado a fin de permitir su entrada en vigor en el plazo más breve.
29. Hacer un llamamiento a todos los Estados para que cumplan plenamente con la Convención sobre Armas Químicas y encomendar a la Secretaría General que explore la posibilidad de compartir experiencias con la Secretaría Técnica de la OPAQ en lo que se refiere a la implementación legislativa de instrumentos internacionales y de colaborar, dentro de sus posibilidades y cuando se le solicite, en cualquier programa de cooperación subregional que establezca la OPAQ en el Hemisferio, y que informe a la CSH sobre estos esfuerzos.

30. Hacer un llamamiento a todos los Estados para que cumplan plenamente con la Convención sobre Armas Biológicas y encomendar a la Secretaría General que explore la posibilidad de compartir experiencias con la Unidad de Apoyo a la Implementación de la Convención y, según corresponda, con la Organización Panamericana de la Salud, de conformidad con su mandato, en lo que se refiere a la implementación legislativa de instrumentos internacionales y otras áreas complementarias de la Convención, como el monitoreo epidemiológico e información científica pertinente, y que informe a la CSH sobre estos esfuerzos.

Apoyo a la implementación a nivel hemisférico de la resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas

31. Solicitar al Consejo Permanente, a través de la CSH, que continúe apoyando a los Estados Miembros en la aplicación de la resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas mediante la realización de una reunión que permita, entre otras acciones, difundir las lecciones aprendidas, intercambiar experiencias, identificar las áreas y proyectos específicos en los que se necesita asistencia, procurando establecer prioridades desde una perspectiva hemisférica; y propiciar un mayor intercambio de información, con otras organizaciones internacionales, regionales y subregionales, sobre la aplicación de la resolución 1540 (2004), incluyendo el Comité 1540 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y, cuando corresponda, los coordinadores regionales para la implementación de la 1540 en el hemisferio, contribuyendo así a los esfuerzos que se realizan en el marco de las Naciones Unidas. 

Ejecución del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional y fortalecimiento de la cooperación hemisférica

32. Solicitar al Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional (GTDOT) que continúe con su cometido de examinar las cuestiones relacionadas con la implementación del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional. 

33. Solicitar al GTDOT que en su próxima sesión examine su estructura, funciones y obligaciones en cuanto a la presentación de informes y que presente sus recomendaciones a la CSH. 

34. Adoptar los “Elementos para el Programa de Trabajo del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional” contenidos en el documento GT/DOT-III/doc.9/11 y alentar a los Estados Miembros a su implementación.

Esfuerzos de Cooperación Hemisférica para Combatir la Trata de Personas

35. Convocar la Tercera Reunión de Autoridades Nacionales contra la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental para el 4 y 5 de octubre de 2012 y agradecer el ofrecimiento del Gobierno de Guatemala de ser sede de dicha reunión.

II. INSTRUMENTOS JURÍDICOS

36. Exhortar a los Estados Miembros que aún no lo hayan hecho a que den pronta consideración a la ratificación o adhesión, según sea el caso, de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA) y la Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC).

37. Solicitar a la Secretaría General que presente al Consejo Permanente antes del cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General un informe sobre el estado de firmas, ratificaciones y adhesiones a la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA) y a la Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC).

Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA)

38. Hacer suyo el “Curso de Acción 2012-2016 para el funcionamiento y la aplicación de la CIFTA” adoptado por la Tercera Conferencia de los Estados Parte de la CIFTA, realizada en la sede de la OEA el 14 y 15 de mayo de 2012.

39. Continuar respaldando las sinergias entre la Organización de las Naciones Unidas, entre otras su Programa de Acción para prevenir, combatir y eliminar el tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras en todos sus aspectos (UNPOA), y el Instrumento Internacional para Permitir a los Estados Identificar y Localizar, de Forma Oportuna y Fidedigna, Armas Pequeñas y Armas Ligeras Ilícitas (ITI), la OEA y todos los mecanismos subregionales hemisféricos, que permitan a los Estados explorar más y mejores posibilidades de trabajo conjunto.

40. Convocar:

a. La Décima-Cuarta Reunión Ordinaria del Comité Consultivo de la CIFTA, de conformidad con el Artículo XXI de la Convención, en la Sede de la OEA, para el 25 de abril de 2013.

b. La Sexta Reunión del Grupo de Expertos de la OEA para preparar Legislación Modelo en las Áreas “Mantenimiento, Confidencialidad e Intercambio de Información” (Artículos XI, XII y XVIII) y “Medidas de Seguridad para Eliminar Pérdidas o Desviaciones” (Artículo VIII), en la Sede de la OEA, para el 18 y 19 de febrero de 2013.

41. Invitar a los Estados Miembros a participar en una reunión hemisférica de autoridades nacionales con responsabilidad en el control del tráfico ilícito de armas, así como a la Segunda Reunión de Autoridades Aduaneras y Fronterizas y Otros Oficiales Encargados de Aplicar la Ley a celebrarse en Lima, Perú los días 13 y 14 de diciembre de 2012.
42. Solicitar a la Secretaría Técnica que apoye la preparación y seguimiento de todas las reuniones antes mencionadas.
Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC)

43. Reafirmar el compromiso con los principios de la Convención Interamericana sobre Transparencia en la Adquisición de Armas Convencionales y el compromiso asumido en la Declaración de Santa Cruz de la Sierra, adoptado en la IX Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas de alentar la participación universal y su plena implementación.
44. Acoger con beneplácito el Informe Anual Consolidado correspondiente al año 2011 elaborado por la Secretaría de Seguridad Multidimensional, y solicitarle que lo realice para 2012, a la vez que siga manteniendo actualizada la página Web dedicada a la Convención.

45. Instar a los Estados partes a que presenten en forma oportuna informes anuales y notificaciones en cumplimiento de sus obligaciones contenidas en los artículos III y IV de la Convención e identifiquen antes del 1 de julio de cada año puntos de contacto nacionales que colaboren con la preparación de notificaciones e informes anuales.

46. Solicitar a la Secretaría General que:

a. Se ponga en contacto con los Estados no miembros de la Organización, para que contribuyan al objeto de la Convención mediante la presentación anual de información a la Secretaría General sobre sus exportaciones de armas convencionales a los Estados Parte de la Convención, de conformidad con el artículo V de la Convención.
b. Coordine con la Junta Interamericana de Defensa la colaboración que ésta debe prestarle para la plena implementación de la Convención, conforme lo dispuesto en el numeral 15 de la resolución AG/RES. 2631 (XLI-O/11).

47. Reiterar al Consejo Permanente la solicitud contenida en la resolución AG/RES. 2628 (XLI-O/11) de convocar una reunión de puntos de contacto nacionales en 2012, o en el primer semestre de 2013 de no concretarse la anterior, a la que también se invite a los Estados que no son parte, con el fin de considerar la implementación de la Convención, así como actividades tendientes a promover su firma y ratificación y colaborar en la Segunda Conferencia de Estados Parte.
III.  OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE LOS INFORMES ANUALES DE LOS ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACIÓN [ARTÍCULO 91 (F) DE LA CARTA DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS

Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE)

48. Reafirmar los compromisos adquiridos en la Declaración sobre el “Fortalecimiento de la Seguridad Cibernética en las Américas”, adoptada por los Estados Miembros del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) en ocasión de su Duodécimo Período Ordinario de Sesiones (7 de marzo de 2012, Washington, D. C.) y alentar a los Estados Miembros para que den cumplimiento a los compromisos allí contenidos incluyendo el Plan de Trabajo del CICTE para 2012.

49. Encomendar a la Secretaría General que continúe brindando a la Secretaría del CICTE, el apoyo necesario que garanticen la continuidad en la implementación de sus mandatos, incluido el apoyo a la convocatoria y desarrollo del Décimo Tercer Período Ordinario de Sesiones del CICTE, que se tiene programado celebrar en la sede de la Organización de los Estados Americanos, en Washington, D. C., del 6 al 8 de marzo de 2013, y a la Undécima Reunión de Puntos Nacionales de Contacto del CICTE, que se celebrará durante ese período ordinario de sesiones, así como las tres reuniones de un día de duración a celebrarse los días 5 de noviembre de 2012, 7 de diciembre de 2012 y 25 de enero de 2013 en la sede de la Organización.
50. Solicitar a la Presidencia del CICTE que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de los mandatos contenidos en el Plan de Trabajo del CICTE.

51. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la coordinación con las Secretarías del CICTE, de la REMJA y la CITEL, organice un taller sobre principios y normas a nivel hemisférico en materia de seguridad cibernética, de conformidad con la Estrategia para Combatir las Amenazas a la Ciber-Seguridad y dar seguimiento al debate sostenido en el marco del Duodécimo Período Ordinario de Sesiones del CICTE.

Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)
52. Tomar nota del Informe Anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) de 2011 a la Asamblea General (CP/doc. 4710/12 rev. 1) y felicitar a la Comisión por los logros alcanzados.
53. Hacer suyo el Plan de Trabajo de la Secretaría Ejecutiva de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) para el 2012, de conformidad con los Estatutos de la CICAD y en seguimiento a la Estrategia Hemisférica sobre Drogas y su Plan de Acción, y encomendar a la Secretaría Ejecutiva a ejecutar las acciones correspondientes y continuar prestando la asistencia técnica y desarrollo de capacidades a los Estados Miembros.

54. Hacer suyos los informes nacionales de progreso sobre la implementación de las recomendaciones de la Quinta Ronda de Evaluación del Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) y alentar a los Estados Miembros a implementar las recomendaciones pendientes para fortalecer sus políticas de control de drogas y aumentar la cooperación multilateral en el hemisferio.

55. Convocar al Grupo de Trabajo Intergubernamental (GTI) del MEM en preparación de la Sexta Ronda de Evaluación y alentar a los Estados Miembros a continuar participando activamente en este proceso y agradecer el ofrecimiento del Gobierno de Costa Rica para ser sede del primer encuentro en San José, Costa Rica del 12 al 15 de junio de 2012.

56. Tomar nota del Informe del Uso de Drogas en las Américas, 2011 preparado por la Secretaría Ejecutiva de la CICAD, el cual entrega un panorama detallado sobre el uso de diferentes sustancias en diversos grupos poblacionales de los Estados Miembros.

57. Alentar a los Estados Miembros a que continúen participando en el Programa de Intercambio Profesional, que está implementando la Secretaría Ejecutiva de la CICAD.

58. Solicitar al Observatorio Interamericano de Drogas (OID) de la CICAD continuar fortaleciendo y colaborando con los observatorios nacionales de drogas, en cumplimiento de sus mandatos, y proporcionarles asistencia técnica para desarrollar estudios nacionales que permitan una mejor comprensión y respuesta al problema mundial de las drogas.

59. Instruir a la Secretaría General que continúe proporcionando a la Secretaría Ejecutiva de la CICAD el apoyo necesario y alentar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes internacionales a continuar haciendo contribuciones voluntarias para que la Secretaría pueda continuar la implementación de sus mandatos.

Junta Interamericana de Defensa (JID)
60. Invitar a los Estados Miembros para que continúen solicitando a la JID que realice estudios, análisis e informes sobre asuntos de conformidad con su Estatuto.

61. Solicitar a la JID que continúe reportando a la CSH sobre su análisis y revisión de los servicios de asistencia técnica, consultiva y educativa que la JID pueda brindar a los Estados Miembros, de conformidad con su Estatuto presentando un informe a la CSH, a más tardar el 3 de diciembre de 2012.

62. Solicitar a la JID que, de conformidad con su Estatuto, y en coordinación con la Secretaría de Seguridad Multidimensional, lleve a cabo las siguientes actividades:

a. Continuar brindando asistencia técnica al Programa de Acción Integral contra las Minas Antipersonal (AICMA).

b. Continuar sus consultas con los órganos, organismos y entidades de la OEA y otros actores relevantes sobre el proyecto de plan presentado, con el fin de mejorar la asesoría y orientación que ofrece la JID al sistema interamericano, encaminados a mejorar las capacidades de respuesta en casos de desastres en el hemisferio, teniendo en cuenta, entre otros, el Plan Interamericano para la Prevención, la Atención de los Desastres y la Coordinación de la Asistencia Humanitaria.

c. Continuar promoviendo la participación de autoridades y funcionarios civiles encargados de los asuntos de defensa, y asimismo promover las relaciones entre civiles y militares, complementando los servicios y oportunidades educacionales que ofrece la Junta en este ámbito, y realizar al respecto recomendaciones a la CSH antes del 15 de diciembre de 2012.

d. Alentar a los Estados Miembros de la OEA a considerar solicitar el apoyo de la JID en promover la elaboración o actualización de los Libros Blancos de Defensa, así como la elaboración de informes requeridos en asuntos de Defensa, especialmente aquellas que consolidan en el Hemisferio el fomento de la confianza y seguridad mutua.

e. Apoyar a la Secretaría Técnica de la CIFTA, de conformidad con su Estatuto, en la conclusión de un Manual de Procedimientos para el resguardo de los almacenes de armas de fuego y de procedimientos operativos estándares para la destrucción en condiciones seguras de las cantidades excedentes de armas, municiones y explosivos.
Futuro de la misión y funciones de los instrumentos y componentes del sistema interamericano de defensa

63. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comisión de Seguridad Hemisférica, programe y prepare reuniones para la discusión sobre el futuro de la misión y funciones de los instrumentos y componentes del sistema interamericano de defensa, conforme a la Resolución AG/RES. 2632 (XLI-O/11) y a las recomendaciones de la IX Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas.

IV. SEGUIMIENTO E INFORMES

64. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa presupuesto de la Organización y otros recursos.

Notas Píe de página


1.
…acciones de prevención ante las diversas amenazas a la seguridad y en particular a las provenientes de la delincuencia en todas sus formas. En este contexto Nicaragua comparte y apoya los esfuerzos e iniciativas que en el marco regional y hemisférico se realicen. No obstante, en lo relativo a las iniciativas de fortalecimiento de la Junta Interamericana de Defensa (JID), Nicaragua considera que en el contexto histórico que posibilitó el surgimiento de la JID difiere de las realidades actuales de nuestros Estados. Nicaragua, no esta de acuerdo en que la Junta Interamericana de Defensa intervenga en asuntos de naturaleza militar o de otra índole que implicaren un menoscabo a la soberanía, la independencia, la institucionalidad y el ordenamiento jurídico del país.

2.
…contenidos aprobados por el Ecuador en otros contextos de negociación, según corresponda.


3.
…legado pernicioso de las minas terrestres. Estados Unidos continuará respaldando los esfuerzos de la OEA para eliminar la amenaza humanitaria de todas las minas terrestres persistentes y declarar a los países “libres del impacto de las minas”. Además, Estados Unidos está realizando un examen integral de su política sobre minas terrestres antipersonal. Estados Unidos lamenta que en esta resolución no se condene, por nombre, el uso de minas terrestres en Colombia por parte de las Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC), de una manera similar a la resolución CP/RES. 837 (1354/03), “Condena a actos terroristas en Colombia”, la cual fue aprobada el 12 de febrero de 2003 por el Consejo Permanente de la OEA. El 14 de agosto de 2007, Estados Unidos condenó el uso continuo y creciente de minas terrestres y otros artefactos explosivos por parte de las FARC después de que las Naciones Unidas, un grupo de organizaciones no gubernamentales fidedignas y la prensa señalaron a las FARC como el “más grande grupo armado no estatal y el mayor utilizador de minas”.

ANEXO 2

	Párrafos propuestos para el proyecto de resolución 
“Promoción de la seguridad hemisférica: un enfoque multidimensional”

	
	
	
	

	Párrafos propuestos 
	PATROCINADOR 
	PRESENTADO EN LA CSH
	APROBADO EN
LA CSH

	Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas
	Presentado por el Grupo de Trabajo Encargado de Preparar un Proyecto de Plan de Acción Hemisférico para dar Seguimiento a la Declaración de San Salvador sobre Seguridad Ciudadana en las Américas
	25 de abril
	30 de abril

	Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad
	México
	3 de mayo
	8 de mayo

	Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe
	CARICOM
	30 de abril
	8 de mayo

	Consolidación del régimen establecido en el Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)
	México y Brasil
	16 de mayo
	24 de mayo

	Fomento de la Confianza y de la Seguridad en las Américas
	Estados Unidos y Perú
	26 de abril
	8 de mayo

	Conferencia de Apoyo a la Estrategia de Seguridad de Centroamérica 
	Honduras como Presidente Pro Tempore de SICA
	9 de mayo
	21 de mayo

	Seguimiento a las Reuniones de los Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas
	Colombia
	24 de abril
	3 de mayo

	Las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal 
	Canadá y Colombia
	30 de abril
	17 de mayo

	Desarme y no Proliferación en el Hemisferio
	México y Brasil
	17 de mayo
	24 de mayo

	Apoyo a la Implementación a Nivel Hemisférico de la Resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
	Argentina
	18 de abril
	24 de mayo

	Ejecución del Plan de acción hemisférico contra la delincuencia organizada transnacional y fortalecimiento de la cooperación hemisférica en la materia
	Trinidad y Tobago y Estados Unidos
	30 de abril
	17 de mayo

	Esfuerzos hemisféricos para combatir la trata de personas y Tercera Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas en el Hemisferio Occidental
	Guatemala
	25 de abril
	3 de mayo

	Junta Interamericana de Defensa (JID)
	Presentado por la Presidencia de la CSH
	3 de mayo
	24 de mayo

	Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE)
	Presidencia del CICTE (Guatemala)
	18 de abril
	24 de mayo

	Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) 
	Presentado por la CICAD
	16 de mayo
	16 de mayo

	Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y otros materiales relacionados (CIFTA)
	Presentado por la CIFTA
	16 de mayo
	16 de mayo

	Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC)
	Canadá y Chile


	25 de abril


	8 de mayo



	Futuro de la misión y funciones de los instrumentos y componentes del sistema de defensa interamericano
	Argentina
	3 de mayo
	24 de mayo
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INFORME DEL PRESIDENTE DE LA
COMISIÓN DE ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y PRESUPUESTARIOS
SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA COMISIÓN

(Correspondiente al período comprendido entre julio 2011 y mayo de 2012)

XI. AUTORIDADES
Para el período 2011-2012, la CAAP fue instalada por el Consejo Permanente el 13 de julio de 2011, y en virtud de los artículos 28 y 29 de su Reglamento, el Consejo eligió como Presidente de la CAAP al Embajador John Beale, Representante Permanente de Barbados ante la Organización de los Estados Americanos (OEA).

En la sesión de la Comisión celebrada el 2 de agosto, la CAAP eligió al Consejero César Martínez, Representante Alterno de El Salvador ante la OEA como primer Vicepresidente. Asimismo, la CAAP reeligió al Consejero Pierre Giroux, Representante Alterno de Canadá ante la OEA como Presidente del Grupo de Trabajo sobre la Revisión de los Programas de la OEA. Posteriormente, la CAAP en su sesión del 26 de agosto eligió al Consejero Rodrigo Olsen, Representante Alterno de Chile ante la OEA como segundo Vicepresidente de la Comisión.

XII. FUNCIONES Y ASIGNACIÓN DE TEMAS

La Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios (CAAP), comisión de carácter permanente del Consejo Permanente, tiene las siguientes funciones establecidas en el artículo 19 del Reglamento del Consejo: 

a. Recomendar al Consejo Permanente los programas que, en el área de su competencia, puedan servir de base a la Secretaría General para preparar el proyecto de programa-presupuesto de la Organización conforme a lo establecido en el artículo 112 (c) de la Carta; 

b. Examinar el proyecto de programa-presupuesto que la Secretaría General le remita en consulta con el Consejo Permanente para los fines previstos en el artículo 112 (c) de la Carta, y someter al Consejo las observaciones que estime pertinentes; 

c. Estudiar las demás materias que le encomiende el Consejo relacionadas con los programas, el presupuesto, la administración y los aspectos financieros de las operaciones de la Secretaría General; y 

d. Considerar los informes de evaluación anual que el Secretario General presente al Consejo Permanente en cumplimiento de lo dispuesto en las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General.  Sobre esta base, valorar globalmente la eficacia de los programas, proyectos y actividades de la organización y formular las recomendaciones que se estimen pertinentes y elevarlas a la consideración del Consejo Permanente para su eventual remisión a la Comisión Preparatoria, a efectos de que sean consideradas por la Asamblea General en forma conjunta con el proyecto de programa-presupuesto. 

Asimismo, de conformidad con el artículo 30 de dicho Reglamento, en su sesión del 21 de julio de 2011, el Consejo Permanente decidió que la CAAP sería responsable de los siguientes mandatos, consignados en el documento “Distribución de mandatos emanados del cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General y mandatos continuados de años anteriores” (CP/doc.4654/11 rev. 1):

Del cuadragésimo primer período ordinario de sesiones (junio 2011):

1. AG/RES. 2696 (XLI-O/11)
Financiamiento del programa-presupuesto de la Organización 2012
Del cuadragésimo período extraordinario de sesiones (septiembre 2010):

2. AG/RES.1 (XL-E/10)
Programa-presupuesto del Fondo Regular de la Organización para 2011 y contribuciones para el FEMCIDI


Del cuadragésimo primer período ordinario de sesiones (junio 2010):

3. AG/RES. 2544 (XL-O/10)
Mecanismo de seguimiento de la implementación de la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer “Convención de Belém do Pará”

XIII. DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

A. Programa-presupuesto 2012
Entre agosto y octubre de 2011, el trabajo de la CAAP se concentró en la revisión, negociación y aprobación del programa-presupuesto para la Organización para el año 2012. Este trabajo se llevó a cabo en el seno de dos grupos de trabajo: 1) Grupo de Trabajo Encargado de Revisar la Propuesta de Programa-Presupuesto 2012, bajo la Presidencia del Consejero César Edgardo Martínez Flores, Representante Alterno de El Salvador; y 2) Grupo de Trabajo Encargado de Preparar el Proyecto de Resolución sobre el Programa-Presupuesto 2012, bajo la Presidencia del Consejero Rodrigo Olsen, Representante Alterno de Chile.

Los informes respectivos de ambos Grupos de Trabajo fueron distribuidos con la siguiente clasificación: 
· Informe del Presidente del Grupo de Trabajo Encargado de Revisar la Propuesta de Programa-Presupuesto 2012 CAAP/GT/PPP 73/11
· Informe del Presidente del Grupo de Trabajo Encargado de Preparar el Proyecto de Resolución sobre el Programa- Presupuesto 2012 CAAP/GT/RPP 25/11
B. Informes y presentaciones ante la CAAP 
Durante el período 2011– 2012, la Comisión ha continuado recibiendo informes de parte de la Secretaría General sobre la administración y gestión de los recursos y procesos administrativos de la Organización. Durante el período comprendido entre julio de 2011 y mayo de 2012 se presentaron los siguientes informes y se realizaron las siguientes presentaciones, en cumplimiento de las resoluciones AG/RES. 2696 (XLI-O/11), AG/RES. 1 (XL-E/10) y AG/RES. 1 (XLII-E/11) rev. 1:

· Informes trimestrales de gestión de recursos de la Organización:

· Segundo trimestre de 2011. CP/CAAP-3130/11 y add. 1 
· Tercer trimestre de 2011. CP/CAAP-3144/11 y add.1 
· Cuarto trimestre de 2011 CP/CAAP-3156/12, add. 1 y add. 2
· Tribunal Administrativo de la OEA:

· Durante la reunión de la CAAP del 24 de enero de 2012, las delegaciones recordaron que la CAAP acordó que la propuesta de la reforma del Estatuto del Tribunal Administrativo tiene implicaciones presupuestarias y que las explicaciones de los costos están reflejadas en el documento CP/CAAP-3114/11. 

· En ese sentido la CAAP acordó recomendar a la Comisión General lo siguiente: 

· no aprobar la propuesta de reforma del Estatuto del Tribunal Administrativo que contienen implicaciones presupuestarias incluidas en el documento CP/CAAP-3114/11, y

· aprobar aquellas propuestas de reforma del Estatuto del Tribunal Administrativo que no contengan implicaciones presupuestarias.

· El informe de la CAAP fue distribuido como documento CP/CAAP-3154/12
· Informe sobre una estrategia de bienes inmuebles y un plan de inversiones para aprovechar al máximo las propiedades de la OEA.

· De acuerdo al párrafo resolutivo 18 de resolución AG/RES. 1 (XLII-E/11) rev. 1 , encomendó a la CAAP que revise las opciones presentadas en 2011 por la Secretaría General para aprovechar al máximo las propiedades de la OEA y recomiende al Consejo Permanente y a la Asamblea General, según corresponda, la adopción de decisiones, teniendo en cuenta el financiamiento necesario para reparaciones urgentes, mantenimiento, renovación y gestión del espacio físico de la Organización. 
· La CAAP delegó al Grupo de Trabajo sobre la Revisión de los Programas de la OEA para que estudie y analice las opciones presentadas por la Secretaría. En ese sentido,  la Secretaría General por medio de la SAF presentó al Grupo de Trabajo la siguiente documentación: 

· Revisión de las opciones de la estrategia de bienes inmuebles presentadas por la Secretaría General CP/CAAP-3089/11 add. 2, add.3, y add.4
· Alianza estratégica entre la OEA y la JID CAAP/GT/RVPP-131/12
· Durante las reuniones de la CAAP y del Grupo de Trabajo sobre la Revisión de los Programas de la OEA del 22 de mayo de 2012, se presentó el proyecto de resolución “Venta de la Casa del Soldado y Enmienda del Estatuto de la Junta Interamericana de Defensa” documento CP/CAAP-3170/12. Las delegaciones sugirieron que por limitaciones de tiempo, el tema sea trasferido cuando la CAAP reinicie sus labores después del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General. 

· Política de Recuperación de Costos Indirectos (RCI)

· Informes:

· La actual política de RCI fue implementada después de que el Consejo Permanente aprobara la resolución CP/RES. 919 (1597/07) mediante la que modificó los artículos 78 y 80 de las Normas Generales. La Secretaría de Administración y Finanzas (SAF) presentó, durante la sesión del 2 de septiembre de 2011, el tercer informe sobre la política de recuperación, distribuido a todas las delegaciones como documento CP/CAAP-3129/11 y add. 1
· Asimismo durante la sesión del 20 de marzo de 2012 la SAF presentó el cuarto informe como documento CP/CAAP-3158/12 y add.1. 
· Proyecto de resolución: 

· La CAAP elaboró un proyecto de resolución que fue acordado en la sesión del 21 de noviembre de 2011 y lo sometió a la consideración del Consejo Permanente como documento CP/CAAP-3119/11 rev. 4, “Recuperación de costos indirectos”, y fue aprobado por el Consejo Permanente como CP/RES. 996 (1832/11), ad referéndum de la Asamblea General.

· Plan Integral de Gestión de Recursos Humanos
· De conformidad con el párrafo resolutivo III.A.7.b. de la resolución AG/RES. 1 (XLII-E/11) rev. 1, la Secretaría General, a través de la SAF, presentó cada 30 días informes de seguimiento y avance sobre la estrategia integral de recursos humanos: 

· Sesión del 24 de enero de 2012 CP/CAAP-3096/11 add. 4 rev. 1 
· Durante esta sesión las delegaciones mencionaron la importancia de escuchar, en una próxima sesión donde se presente el tema, la opinión del Comité del Personal de la OEA. La Presidencia manifestó su anuencia con esta sugerencia.
· Sesión del 27 de febrero de 2012 CP/CAAP-3096/11 add. 5
· Durante la sesión se escucharon las observaciones del Comité del Personal de la OEA, documentos distribuidos como CP/CAAP/INF.47/12 y add. 1; y CP/CAAP/INF. 48/12
· Sesión del 4 de abril de 2012 CP/CAAP-3096/11 add. 6 corr. 2

· Sesión del 24 de abril de 2012 CP/CAAP-3164/12 
· Durante la sesión la CAAP tomó nota del documento presentado y la presidencia propuso el siguiente curso de acción acordado por las delegaciones:

i. Crear un Grupo de Amigos de la Secretaría y Estados Miembros para discutir el tema.

ii. Solicitó a la Secretaría incluir las observaciones de los Estados Miembros 

· El documento fue distribuido por la Secretaría como documento CP/CAAP-3164/12 rev. 1

iii. Instruir al Grupo de Trabajo sobre la Revisión de los Programas de la OEA, que en su consideración del proyecto de resolución sobre el tema, se tome en consideración este documento.

· Propuesta del Código de Valores y Ética 
· Durante la sesión del 24 de enero la Secretaría creyó oportuno presentar un avance de la versión revisada del proyecto de Código de Ética del Personal de la Secretaría General ante la CAAP. 
· El Director del Departamento de Asesoría Legal de la Organización presentó ante la Comisión el borrador de la versión revisada del Proyecto de Código de Ética del Personal de la Secretaría General y subrayó que se realizó un análisis exhaustivo, estudiando desde la ley existente hasta las decisiones tomadas por la OEA. También enfatizó que el Código de Ética es un instrumento ordenado y sistemático de fácil compresión para todos los usuarios sobre los principios éticos y valores que rigen a la Organización.
· La Presidencia mencionó que de acuerdo con el mandato establecido por la Asamblea General el pasado mes de octubre, la CAAP queda a la espera de la decisión del Consejo Permanente y tomó debida nota de la presentación de la Secretaría, así como de las observaciones y comentarios por parte de los Estados Miembros.

· Informe sobre el aumento estimado en gastos a causa de la “paridad inteligente”

· Durante la sesión del 4 de abril de 2012 y de conformidad con el párrafo resolutivo III.A.2.a.ii de la resolución AG/RES.1 (XLII-E/11) rev. 1, la Secretaría General presentó el informe sobre el aumento estimado en gastos a causa de la “paridad inteligente”, documento distribuido como CP/CAAP-3160/12 y add. 1. 
· Informes de la Oficina del Inspector General:
· La CAAP elaboró un proyecto de resolución que fue acordado en la sesión del 21 de noviembre de 2011 y lo sometió a la consideración del Consejo Permanente como documento CP/CAAP-3118/11 Rev. 3, “Elaboración de informes y plan de trabajo del Inspector General”, y fue aprobado por el Consejo Permanente como CP/RES. 995(1832/11)
· Informe sobre el proyecto de resolución “Transferencia entre capítulos del Programa Presupuesto para 2011”

· La Secretaría enfrentó desafíos para la ejecución del presupuesto regular 2011. En ese sentido, elaboró un plan para cumplir todas estas obligaciones legales sin afectar ningún programa sustantivo de la OEA.  El plan incluyó los siguientes elementos:

i. Se transfirieron fondos de la Cuenta para Becas (Capítulo 7) a la Cuenta para Beneficios por Cese de Contrato (Capítulo 10), adicionales a los ya presupuestados (estimados en US$2,3 millones), con objeto de cubrir los costos que por ley están relacionados con ceses de contrato.  La Cuenta para Becas era la única cuenta del Fondo Regular que tenía fondos suficientes para cubrir estos costos.    El incremento en costos de personal de la Cuenta RCI (US$1,4 millón) sería financiado mediante la reducción del subsidio presupuestado de la Cuenta RCI al Fondo Regular.
ii. Las becas planeadas para 2011 no se vieron afectadas gracias a un préstamo (de aproximadamente US$3,7 millones) del Fondo de Capital para Becas a la Cuenta para Becas del Fondo Regular.  El Fondo de Capital para Becas, cuyo saldo actual es de más de US$9 millones, fue establecido con el objetivo de apoyar el programa de becas. Este préstamo se pagará en un plazo de cinco años, en pagos iguales, con las apropiaciones anuales futuras de la Cuenta para Becas. Cabe mencionar que en 2005 el Fondo de Capital para Becas prestó US$1,4 millón al Fondo Regular y que este monto fue pagado en su totalidad en 2006.
iii. El número de becas que se otorga cada año no se reducirá en el futuro gracias a las alianzas que la Secretaría General ha logrado establecer con instituciones educativas a fin de compartir costos de educación.
· De acuerdo con el plan presentado por la Secretaría, el Grupo de Trabajo y la CAAP en sus sesiones del 22 y 27 de septiembre, respectivamente, elaboraron, analizaron y acordaron elevar para la consideración del Consejo Permanente el proyecto de resolución “Transferencia entre capítulos del programa-presupuesto para 2011” documento CP/doc.4661/11, y fue aprobado por el Consejo Permanente como CP/RES. 990 (1819/11). 

· Presentación de la estrategia integral de captación de fondos de la Organización
· La Secretaria de Relaciones Externas de la Organización presentó los siguientes documentos:

· Captación de recursos externos CP/CAAP-3165/12
· Contribuciones de los países Observadores Permanentes ante la OEA 2011 CP/CAAP-3165/12 add. 1
· Informe anual detallado sobre los resultados obtenidos y los recursos asignados para el cumplimiento de los mandatos de la Organización
· Durante la sesión del 24 de abril y de conformidad con el párrafo resolutivo III.A.6.a de la resolución AG/RES.1 (XLII-E/11) rev. 1, la SAF presentó el documento CP/CAAP-3062/12, “Hacia un entorno de gestión por resultados. Informe de avance abril 2012”. 

· Informe sobre el estado de la estimación de costos de resoluciones a ser elevadas a la consideración de la Asamblea General
C. Trabajos preparatorios para el cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General

Durante el cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General se deberá decidir sobre el techo para el programa-presupuesto de la Organización para el año 2013, así como sobre las fuentes de financiamiento de dicho programa-presupuesto en consideración del déficit que la Organización enfrenta. 

Se adelantó la consideración y la aprobación, en el seno de la Subcomisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios de la Comisión Preparatoria, del proyecto de resolución “Financiamiento del programa-presupuesto de la Organización 2013”, a ser elevado al cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General.  
Dentro de la CAAP se adelantó para la consideración y la aprobación, en el seno del Consejo Permanente dos proyectos de resolución, a ser elevados al cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General.  
· Proyecto de resolución: "Modificación de los Capítulos VIII y IX de las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General: El Inspector General” CP/CAAP-3171/12
· El mencionado proyecto de resolución fue acordado en la sesión celebrada el 11 de mayo de 2012, ad referéndum de las Delegaciones de Nicaragua y Venezuela 
· Proyecto de resolución: “Política de recursos humanos de la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos” CP/CAAP-3166/12 rev. 4

· El mencionado proyecto de resolución fue acordado en la sesión celebrada el 22 de mayo de 2012
D. Trabajos posteriores al cuadragésimo primer período ordinario de sesiones de la Asamblea General

Una vez finalizado el cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, la CAAP se enfocará en la revisión y aprobación del programa-presupuesto para el año 2013, así como en el seguimiento de los siguientes temas e informes: 
· Plan de opciones para racionalizar y reducir el costo al Fondo Regular de las operaciones de las Oficinas de la Secretaría General en los Estados Miembros
· Informe trimestrales de gestión administrativa y financiera 
· Revisión del proyecto de Código de Ética del Personal de la Secretaría General

· Presentación de una propuesta para la revisión de las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General de la Organización, referente a los mecanismos de contratación contenidos en el Capítulo III de las Normas Generales
· Seguimiento al proyecto de resolución “Política de recursos humanos de la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos” y establecimiento del Grupo de Amigos de la Secretaría General y los Estados miembros para discutir el tema.

· Seguimiento a la estrategia de bienes inmuebles y un plan de inversiones para aprovechar al máximo las propiedades de la OEA., y continuación del debate sobre el proyecto de resolución “Venta de la Casa del Soldado y Enmienda del Estatuto de la Junta Interamericana de Defensa” documento CP/CAAP-3170/12. 
XIV. GRUPO DE TRABAJO SOBRE LA Revisión de los Programas de la OEA

El Grupo de Trabajo inició sus labores para el período 2011 -2012 el 11 de agosto de 2011 bajo la presidencia del Consejero Pierre Giroux, Representante Alterno de Canadá. En dicha reunión la Presidencia sometió a la consideración de las delegaciones los escenarios para el Plan de Trabajo 2011-2012, documento CAAP/GT/RVPP-110/11, el cual fue acordado. 
En la reunión celebrada el 22 de septiembre, el Grupo de Trabajo eligió al Ministro Alberto del Castillo, Representante Alterno de México ante la OEA como Vicepresidente del Grupo de Trabajo. 

El Plan de Trabajo propuso continuar con los paquetes de actividades que se realizan simultáneamente con el propósito de proporcionar al Consejo Permanente y a la Asamblea General una serie de recomendaciones. El objetivo de los trabajos es poder contar con una Organización sostenible financieramente a largo plazo con un mejor desempeño, en apoyo a las prioridades claramente definidas por los Estados Miembros.  Los paquetes de actividades son los siguientes:
· Paquete de actividades 1: 
Determinación de las prioridades. Definición, Distinción y Revisión de mandatos existentes de la OEA.
· Paquete de actividades 2: 
Proceso de revisión de las resoluciones de la Asamblea General.
· Paquete de actividades 3: 
Opciones de realineación para la OEA.
· Paquete de actividades 4: 
Medidas de austeridad.
a. Paquete de actividades 1: Fijación de prioridades

Durante la sesión del 22 de septiembre de 2011, las delegaciones solicitaron a la Presidencia del Grupo de Trabajo que presente comentarios adicionales sobre el Plan de Trabajo 2011-2012, en particular sobre las medidas propuestas para continuar con el proceso de fijación de prioridades.

La Presidencia destacó la metodología estratégica que acordaron los Estados miembros al constituir el Grupo de Trabajo y los progresos alcanzados hasta la fecha. La metodología estratégica tomó en cuenta los fallidos intentos anteriores para determinar prioridades, entre los que incluyó un debate general sobre la visión común deseada de la OEA como institución y la resultante fijación de prioridades. La metodología de lo general a lo particular no logró determinar una visión común. El Grupo de Trabajo decidió adoptar una estrategia diferente, mejorando las herramientas para la toma de decisiones de las delegaciones y creando progresivamente un consenso con una serie de decisiones y acciones puntuales que poco a poco permitieron a las delegaciones tener una visión común de las prioridades preferidas. El Grupo de Trabajo avanzó en varios frentes: al trabajar en paquetes de actividades, como el costeo de resoluciones o la mejora en los procesos de conferencias, el Grupo de Trabajo elaboró un compendio de mandatos en varios niveles que, por primer vez, identificó todas las acciones encomendadas a la Secretaría y realizó una encuesta que, también por vez primera, permitió identificar el orden de los temas preferidos de los mandatos. 

El siguiente paso del proceso de fijación de prioridades fue actualizar el compendio de mandatos, en lo que refiere a los mandatos conferidos a la SAF, mismos que están ubicados en el Pilar Organizacional “Administración”, con el fin de identificar lo siguiente: a) cuáles mandatos tienen financiamiento actualmente y de dónde proviene dicho financiamiento, y b) cuáles mandatos han sido cumplidos o han sido sustituidos por decisiones más recientes, con el fin de depurar la lista. 
La Presidencia, con la colaboración de la Delegación de México y la SAF preparó y presentó los siguientes resultados incluidos en los documentos: 

· Nota de la Presidencia sobre el avance del Grupo de Trabajo sobre la Revisión de los Programas de la OEA para establecer una metodología para el análisis de los mandatos de la OEA CAAP/GT/RVPP-135/12
· Análisis de los mandatos de la OEA CAAP/GT/RVPP-125/11, add. 1 y add. 2

De acuerdo al documento CP/doc.4687/12 rev. 2 “Visión Estratégica de la OEA” aprobado por el Consejo Permanente en su sesión del 2 de mayo, la siguiente tarea del Grupo de Trabajo será concluir el plan piloto de depuración de mandatos emanados de la Asamblea General, incluyendo  la totalidad de los mandatos emanados de ese órgano en el último quinquenio para consolidar en un documento todos los mandatos vigentes. El proceso de revisión de mandatos debería permitir verificar si los mismos han sido atendidos, se han superado, son duplicados, están vencidos o requieren de un proceso continuo. El Grupo de Trabajo deberá concluir la tarea encomendada para el 15 de junio de 2012, presentando el listado consolidado de mandatos a la CAAP, la cual lo elevará inmediatamente al Consejo Permanente.

b. Paquete de actividades 2: Revisión de resoluciones de la OEA
Durante la reunión del 22 de septiembre, la Presidencia del Grupo de Trabajo informó que se avanzó considerablemente gracias a la resolución CP/RES. 983 (1797/11) sobre el proceso de estimación de costos de las resoluciones adoptadas por la Asamblea General, ya que abarca las actividades 1 y 2 del paquete de actividades original (CP/CAAP-2988/09 rev.3). Adicionalmente, la Presidencia subrayó que el tema de las opciones de financiamiento para las resoluciones está aún pendiente pero será abordado cuando se discuta la determinación de prioridades y la realineación. La Presidencia sugirió que este paquete de actividades sea considerado como completado en cuanto a la planificación de actividades para el ciclo 2011-2012, y dejar la opción de definir temas a futuro en caso de ser necesario.
c. Paquete de actividades 3: Opciones de realineación para la OEA

Con respecto al Paquete de actividades 3, el Grupo de Trabajo continuó discutiendo las posibles opciones de realineación para los programas y actividades de la OEA con miras a reestructurar posiblemente algunas de las actividades para mejorar el desempeño y limitar los costos. 

En ese sentido el Grupo de Trabajo abordó los siguientes temas hasta la fecha:
· Análisis de Mandatos
· Política de recuperación de costos indirectos.

· Papel del Inspector General
· Política de Recursos Humanos
· Proceso de selección por concurso
· Estrategia sobre bienes inmuebles
· Renta de instalaciones de la OEA para eventos de carácter privado a precios de mercado
· Venta de la “Casa del Soldado”

· Gestión de fondos específicos
· Implementación de las recomendaciones de los auditores externos.

· Flujo de caja de la Organización.
· Proceso de fijación de prioridades y temas de realineación
· Estrategia integral de captación de fondos de la Organización

· Funcionalidad del Tribunal Administrativo
d. Paquete de actividades 4: Medidas de austeridad

El propósito de las medidas de austeridad es que la Secretaría General continúe implementando medidas continuas para incrementar la eficiencia de los procesos de la Organización. Sobre este tema, la Secretaría General presenta a la CAAP un informe trimestral sobre los esfuerzos llevados a cabo en la contención del gasto, la mejora de procesos y el ahorro y prudencia en el uso de los recursos asignados para su funcionamiento y el de sus dependencias, así como aquellos apropiados para el cumplimiento de las responsabilidades que se le han encomendado.
XV. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES FINALES

Es importante resaltar que la Comisión deberá reiniciar sus tareas inmediatamente después del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General para poder continuar con los temas que han quedado pendientes, y en preparación para el período extraordinario de sesiones de la Asamblea General a celebrarse en noviembre para la consideración y aprobación del programa-presupuesto de la Organización para el año 2013.


La tarea que tenemos por delante los Estados Miembros en el ámbito de la CAAP es una tarea compleja a la cual aún no le hemos encontrado una solución. Sigue frente a nosotros el desafío de financiar un presupuesto que está crecientemente presionado por la continua emisión de mandatos de los cuerpos políticos, con un nivel de ingresos por concepto de cuotas inferior al nivel de gastos, y con un subfondo de reservas que a partir de este año se le irá asignando una cantidad, indicativa, pero no realista pues no llega al mínimo de los estándares requeridos. 
No podría dejar de resaltar la colaboración que he recibido de todas las delegaciones para el ejercicio de la Presidencia de la CAAP, en especial la de los Vicepresidentes –Consejero César Martínez, Representante Alterno de El Salvador, y Consejero Rodrigo Olsen, Representante Alterno de Chile– y del Presidente y Vicepresidente del Grupo de Trabajo sobre la Revisión de los Programas de la OEA, Consejero Pierre Giroux, Representante Alterno de Canadá, y Ministro Alberto del Castillo, Representante Alterno de México, así como la participación constructiva y comprometida de los delegados que siguen los trabajos de la Comisión. 

John Beale 
Embajador, Representante Permanente de Barbados
Presidente de la Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios

OEA/Ser.G
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INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES ADELANTADAS POR  LA
COMISIÓN SOBRE GESTIÓN DE CUMBRES INTERAMERICANAS Y PARTICIPACIÓN
DE LA SOCIEDAD CIVIL EN LAS ACTIVIDADES DE LA OEA (CISC) 2011-2012

(Acordado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo de 2012)
I. INTRODUCCIÓN

El presente informe se refiere a las actividades de la Comisión sobre Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC) durante el período 2011-2012, en que se abordaron los mandatos emanados de las Cumbres de las Américas y la Asamblea General de la Organización, así como las funciones asignadas por el Consejo Permanente de la Organización.

II. AUTORIDADES

Desde el 21 de septiembre de 2009, fecha en la que se llevó a cabo la transferencia de la presidencia de la Cumbre de las Américas a la República de Colombia, el Representante Permanente de Colombia ante la OEA asumió la Presidencia de la CISC de conformidad con el artículo 21 del Reglamento del Consejo Permanente. Ante la renuncia del Embajador Luis A. Hoyos (Presidente de la CISC entre septiembre de 2009 y febrero de 2012), el Embajador Andrés González Díaz asumió la Presidencia de este de este cuerpo desde marzo de 2012.
Su Vicepresidente, el doctor Neil Parsan, Embajador y Representante Permanente de Trinidad y Tobago ante la OEA, fue elegido por aclamación como Vicepresidente de la Comisión en la reunión ordinaria de la Comisión celebrada el 24 de marzo de 2011, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 28 y 29 del Reglamento del Consejo Permanente.

La Secretaría del Consejo Permanente ejerció las funciones de Secretaría de la CISC y la Secretaría de Cumbres de las Américas y el Departamento de Asuntos Internacionales de la Secretaría de Relaciones Externas ejercieron las funciones de Secretarías Técnicas de la misma.

III. MANDATOS

Los mandatos de la CISC en lo referente al Proceso de Cumbres de las Américas y a la participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA provienen del artículo 22 del Reglamento del Consejo Permanente.
El 13 de julio de 2011, al instalar la CISC, el Consejo Permanente le asignó la consideración de las siguientes resoluciones aprobadas por el cuadragésimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General:

1.
AG/RES. 2633 (XL-O/11) “Apoyo y seguimiento del proceso de Cumbres de las Américas”
2.
AG/RES. 2634 (XL-O/11) “Seguimiento y ejecución de los mandatos emanados de la Declaración de Compromiso de Puerto España, aprobada en la Quinta Cumbre de las Américas”
3.
AG/RES. 2635 (XL-O/11) “Aumento y fortalecimiento de la participación de la sociedad civil y los actores sociales en las actividades de la Organización de los Estados Americanos y en el Proceso de Cumbres de las Américas”

A su vez, como parte de sus responsabilidades, la resolución CP/RES. 840 (1361/03), “Estrategias para incrementar y fortalecer la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA”, respaldada por la Asamblea General [AG/RES. 1915 (XXXIII-O/03)], y la resolución AG/RES. 2395 (XXXVIII-O/08) “Aumento y Fortalecimiento de la Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la Organización de los Estados Americanos y en el Proceso de Cumbres de las Américas”, instruye a la Secretaría General a elaborar una estrategia coordinada para fomentar la participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA y solicita a la “Comisión de Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC) que dé seguimiento a estas estrategias, evalúe su implementación y, eventualmente, proponga modificaciones a las mismas o nuevos mecanismos que permitan aumentar y fortalecer la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la Organización”.

Con el objeto de dar cumplimiento a estos mandatos, la Presidencia presentó un Plan de Trabajo (documento CP/CISC-597/11 rev. 1), el cual fue aprobado por la CISC en su reunión del 4 de octubre de 2011.
IV. ACTIVIDADES

En el período sobre el que se informa (2011-2012), la CISC celebró seis sesiones ordinarias y una sesión especial con la Sociedad Civil en las cuales se abordaron los siguientes temas:

A. Apoyo y seguimiento del Proceso de Cumbres de las Américas

Sobre el seguimiento de los mandatos de las Cumbres de las Américas, se recibió  un informe en la reunión ordinaria de la CISC del 6 de diciembre de 2011 de parte de la Secretaría de Cumbres de la Américas, sobre las labores adelantadas recientemente para apoyar y fortalecer el proceso de Cumbres. Dicho informe fue presentado por la  Sra. Sherry Tross, Secretaria Ejecutiva de la Secretaría de Cumbres de las Américas.

B. Participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA

La Comisión en el período que nos ocupa consideró 36 solicitudes de organizaciones de la sociedad civil para ser registradas en la Organización, de las cuales aprobó 34 para su remisión al Consejo Permanente, canceló la inscripción de 2 en el Registro por haber dejado de existir y recibió del Departamento de Asuntos Internacionales el informe sobre la participación de las Organizaciones de la Sociedad Civil y los actores Sociales en las Actividades de la OEA  (1 de enero – 30 de noviembre de 2011) CP/CISC-609/11
Se destaca también que se encuentra a consideración de la Comisión el estudio del Borrador de la estrategia de fortalecimiento de la participación de la sociedad civil en las actividades de la  Organización de los Estados Americanos (OEA) CP/CISC-422/09 rev. 1
Adicionalmente, sobre el tema de las organizaciones de la sociedad civil que han solicitado ser inscritas en el registro de la OEA y sobre las cuales no se ha alcanzado consenso en la CISC se consideraron:

1. El documento preparado por el Departamento de Asuntos Internacionales (en respuesta a la solicitud de información formulada en la reunión de la CISC del 14 de julio de 2011): CP/CISC-591/11.

2. La Opinión Jurídica del Departamento de Derecho Internacional sobre los pasos a seguir dentro de la CISC cuando no existe consenso sobre las solicitudes de las organizaciones de la Sociedad Civil para ser inscritas en el registro de la OEA CP/CISC/INF. 11/11
Con fecha 27 de abril se llevó a cabo la Sesión Especial de la CISC con la Sociedad Civil de conformidad con la resolución de la Asamblea General AG/RES. 2635 (XL-O/11), para recibir las recomendaciones de la sociedad civil emanadas del IX Foro Hemisférico de la Sociedad Civil en Preparación del Cuadragésimo Segundo Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General de la OEA: “SEGURIDAD ALIMENTARIA CON SOBERANÍA EN LAS AMÉRICAS”.

C. IX Foro Hemisférico de la Sociedad Civil en Preparación del Cuadragésimo Segundo Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General de la OEA: “Seguridad Alimentaria con Soberanía en las Américas”.

El 26 y 27 de abril de 2012, representantes de la sociedad civil del hemisferio se reunieron en la sede de la OEA en Washington, DC, en el IX Foro Hemisférico, con el fin de formular sus recomendaciones en preparación del XLII período ordinario de sesiones de la Asamblea General.

El Foro fue realizado en cumplimiento de la resolución CP/RES. 840 “Estrategias para el Fortalecimiento de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA” y de los mandatos de las Cumbres de Jefes de Estado y de Gobierno de las Américas que instan a los Estados Miembros y a la OEA a promover y facilitar la participación de la sociedad civil en los asuntos hemisféricos.  Se contó con el apoyo de los gobiernos de los Estados Unidos, Canadá y Chile y en colaboración con el Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA), lo que hizo posible la participación de representantes de la sociedad civil de la región en la actividad y fue transmitido por Web a las Américas. 

El Foro cumplió con el propósito de servir de estímulo a la discusión y el intercambio de ideas entre las organizaciones de la sociedad civil (OSC) que participan activamente en la agenda interamericana, representantes de los Estados Miembros, y de la Secretaría General de la OEA, los que generaron recomendaciones específicas para la consideración de los Estados Miembros, de modo de contribuir al trabajo que realiza la OEA en preparación de la XLII Asamblea General.  

La discusión incluyó paneles donde se introdujeron los temas y en los que se contó con algunos Embajadores de los Estados Miembros de la OEA, funcionarios de alto nivel de la Secretaría General y  representantes de la sociedad civil.  Luego de los paneles se sostuvo un interesante y fructífero diálogo, lo que fue seguido de grupos de trabajo en cada uno de los temas. Se dio especial atención al tema central de la Asamblea General, “Seguridad Alimentaria con Soberanía en las Américas”, y se tomaron en cuenta los elementos formulados a la fecha en el Proyecto de Declaración de Cochabamba. 

Las recomendaciones surgieron durante los dos días de deliberaciones, particularmente como resultado del trabajo de grupos:

1) Seguridad Alimentaria en las Américas
2) Gobernabilidad Democrática y Seguridad Alimentaria

3) Fortalecimiento de los Derechos Humanos y Seguridad Alimentaria
Las Recomendaciones del IX Foro Hemisférico de la Sociedad Civil fueron publicadas como documento CP/CISC-622/12. 

D. Proyectos de resolución

La Presidencia de la CISC, siguiendo con la práctica anterior, presentó a consideración de la Comisión dos proyectos de resolución que se detallan a continuación y siguen como Anexo I y II:

1. Proyecto de resolución Apoyo y Seguimiento del Proceso de Cumbres de las Américas (Presentado por la Presidencia de la CISC y aprobado por la CISC el 15 de mayo de 2012)CP/CISC-624/12 rev. 3 (ANEXO I)

2. Proyecto de resolución Aumento y Fortalecimiento de la participación de la Sociedad Civil y los actores sociales en las actividades de la Organización de los Estados Americanos y en el proceso de Cumbres de las Américas (Presentado por la Presidencia de la CISC y acordado por la CISC el 22 de mayo de 2012 – ad referéndum de la aprobación del Consejo Permanente debido a la ausencia del quórum reglamentario) CP/CISC-623/12 rev. 2 (ANEXO II)

V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Sobre el tema de las Cumbres de las Américas

La Presidencia manifiesta su complacencia con que la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos, a través de su Secretaría de Cumbres de las Américas, continúe brindando apoyo de la más alta calidad al Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres (GRIC) tanto en las tareas de seguimiento de los mandatos emanados de las anteriores Cumbres de las Américas como en la preparación de la Cumbres de las Américas, según se pudo observar en la recientemente celebrada de la Sexta Cumbre de las Américas,  en Cartagena, Colombia los días 14 y 15 de abril de 2012. 

Igualmente agradece los esfuerzos de dicha Secretaría por mantener el liderazgo en el Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres (GTCC), trabajando por el afianzamiento institucional de la coordinación del Proceso de Cumbres de las Américas con las reuniones ministeriales interamericanas y por mantener activa la participación de la sociedad civil y otros actores sociales en el Proceso. 

La Presidencia destaca también la contribución que la Secretaría de Cumbres trae no solo al Proceso sino también a los trabajos de toda la Organización con el fortalecimiento de las herramientas como la Comunidad Virtual de Cumbres (CVC) para adelantar consultas no presenciales con todos los actores del Proceso de Cumbres, y como el Sistema de Seguimiento de Cumbres de las Américas (SISCA) que contribuye con los esfuerzos de los Estados Miembros al elaborar sus informes nacionales anuales.

Sobre el tema de la Sociedad Civil

La Presidencia manifiesta su agradecimiento al Departamento de Asuntos Internacionales por arduo trabajo en la introducción e impulso de iniciativas para acercar a las Organizaciones de la Sociedad Civil a los Estados Miembros de la OEA, lo cual inicia con el proceso de trámite de las Organizaciones para ingresar al registro de la OEA, pero continua por muchos años con el acompañamiento de los  esfuerzos que las organizaciones de la sociedad civil realizan en sus diferentes campos de acción. Nos corresponde por tanto a los Estados Miembros reiterar el compromiso de la Organización de mantener la más alta relevancia al acompañamiento constante que dichas organizaciones hacen de las actividades de la OEA. 

Es importante destacar los éxitos arrojados por el IX Foro Hemisférico de la Sociedad Civil en Preparación del Cuadragésimo Primer Segundo Ordinario de Sesiones de la Asamblea General de la OEA: “Seguridad Alimentaria con Soberanía en las Américas” gracias a la coordinación que para dicho evento realizó el Departamento de Asuntos Internacionales.

Como expresé en la Sesión Especial con la Sociedad Civil del 27 de abril de 2011, creo que es importante reconocer las incontables contribuciones de la sociedad civil al diálogo sobre los diversos temas que preocupan a nuestras sociedades, mismas que empujan al cambio debido a que acercan a los gobiernos a las realidades del pueblo. 

Es así como la sociedad civil es impulsora de importantes iniciativas dirigidas a la necesidad de asegurar el debido ejercicio de la democracia y el respeto de los derechos humanos, tal como fue resaltado en el diálogo de los Estados Miembros con la sociedad civil en el marco de la Sexta Cumbre de las Américas celebrada en Cartagena hace un par de semanas.  Valga la pena esta oportunidad para recordar que de especial importancia en dicha Cumbre fueron sus temas oficiales de 1) Acceso y uso de las tecnologías de la información y las comunicaciones; 2) Pobreza, desigualdad e inequidad; 3) Seguridad ciudadana y delincuencia organizada transnacional; 4) Reducción y gestión del riesgo de desastres; y, 5) Integración de la infraestructura física en las Américas.

En la OEA, los Estados Miembros entendemos que sin la sociedad civil no podríamos apoyar los múltiples temas que hacen parte de la agenda interamericano, determinados no solamente por la Asamblea General, sino también por el vínculo evidente que existe entre dicha Asamblea y el Proceso de Cumbres de las Américas a través de las múltiples reuniones que a nivel Ministerial apoya la Secretaría General en para una larga lista de temas, para llegar a decisiones relevantes los pueblos de las Américas y que por la dinámica de dichas reuniones ministeriales, se mantienen en un constante proceso de actualización de acuerdo con los avances logrados y los nuevos retos que surgen. 

La activa participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA durante ya 13 años ha servido para enriquecer procesos tan dinámicos como la adopción de la Carta Democrática Interamericana, la implementación de la Convención Interamericana contra la Corrupción, el fortalecimiento del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, la Convención Interamericana contra la discriminación por razones de discapacidad, la lucha contra las drogas y el mismo mecanismo de evaluación de la CICAD.

Creo como Presidente de esta Comisión, que no podemos perder de vista que la participación de una sociedad civil organizada es trascendental para nuestros trabajos  puesto que se caracteriza por ser sostenible, articulada, promotora del diálogo, informada y viene acompañada de una experiencia técnica que necesitamos los Estados a la hora de proponer y adoptar políticas de desarrollo.

Como Presidente de esta Comisión del Consejo Permanente de la OEA y como representante permanente de Colombia, no puedo más que agradecer a las organizaciones de la sociedad civil que dedican su tiempo, recursos y esfuerzos al bienestar de nuestras sociedades y adicionalmente a acompañar los trabajos de la OEA en un sinnúmero de programas y campos de acción. Su persistencia nos ha llevado a reformas de gran importancia tanto a nivel nacional como en el campo de las relaciones multilaterales. 

Otros asuntos

Finalmente quiere insistir en su expreso reconocimiento por el apoyo recibido de la Secretaría de la CISC (Secretaría del Consejo Permanente), la Secretaría de Cumbres de las Américas, y el Departamento de Asuntos Internacionales de la Secretaría de Relaciones Externas.

Recomendación final

Este informe y los proyectos de resolución adjuntos reflejan las recomendaciones de la Comisión sobre Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC) en relación con las acciones futuras y los mismos reflejan el cumplimiento de las funciones asignadas por el Consejo Permanente el 13 de julio de 2011. 

Se eleva para la consideración del Consejo Permanente.

Embajador Luis Andrés González Díaz
Representante Permanente de Colombia ante la OEA

Presidente de la Comisión Interamericana sobre Gestión de Cumbres Interamericanas

y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA
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COMISIÓN SOBRE GESTIÓN DE CUMBRES INTERAMERICANAS
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Y PARTICIPACIÓN DE LA SOCIEDAD CIVIL EN LAS


ACTIVIDADES DE LA OEA

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 
/ 
/
APOYO Y SEGUIMIENTO DEL PROCESO DE CUMBRES DE LAS AMÉRICAS

(Presentado por la Presidencia de la CISC y aprobado por la CISC el 15 de mayo de 2012)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA las iniciativas emanadas de la Primera Cumbre de las Américas (Miami, 1994), la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible (Santa Cruz de la Sierra, 1996), la Segunda Cumbre de las Américas (Santiago, 1998), la Tercera Cumbre de las Américas (ciudad de Quebec, 2001), la Cumbre Extraordinaria de las Américas (Monterrey, 2004), la Cuarta Cumbre de las Américas (Mar del Plata, 2005), la Quinta Cumbre de las Américas (Puerto España, 2009), y la Sexta Cumbre de las Américas (Cartagena de Indias, 2012);

RECORDANDO que, mediante la resolución AG/RES. 1349 (XXV-O/95), la Asamblea General estableció una Comisión Especial del Consejo Permanente sobre Gestión de Cumbres Interamericanas y que el Consejo Permanente, en su sesión del 31 de julio de 2002, decidió fusionarla con la Comisión para la Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA, convirtiéndolas en la Comisión sobre Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC), con el fin de asegurar un seguimiento eficaz, oportuno y apropiado de las actividades encomendadas a la Organización de los Estados Americanos (OEA) por las Cumbres de las Américas y coordinar la preparación, participación y seguimiento por parte de la OEA en futuras Cumbres;

TENIENDO EN CUENTA el reconocimiento, en la Tercera Cumbre de las Américas, de la función que cumple la CISC como coordinadora de los esfuerzos de la OEA en apoyo al proceso de Cumbres de las Américas y como foro para que la sociedad civil contribuya a dicho proceso, así como en el establecimiento de la Secretaría de Cumbres;

RECORDANDO que en las Cumbres de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno han reconocido el importante papel de la OEA en la implementación de las decisiones de las Cumbres de las Américas y como secretaría técnica del proceso de Cumbres;

RECONOCIENDO la labor del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres (GTCC), integrado por la OEA, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL), la Organización Panamericana de la Salud (OPS), el Banco Mundial, el Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA), el Banco Centroamericano de Integración Económica (BCIE), la Corporación Andina de Fomento (CAF), el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC), la Organización Internacional para las Migraciones (OIM), la Organización Internacional del Trabajo (OIT) y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD);

RECONOCIENDO TAMBIÉN el cada vez mayor énfasis que dan los Jefes de Estado y de Gobierno a la importancia del seguimiento coordinado, oportuno y eficaz de los mandatos de las Cumbres de las Américas;

RECORDANDO que en la reunión ministerial del Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres (GRIC), celebrada en el marco del cuadragésimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, llevado a cabo en Lima, Perú, en junio de 2010, el Secretario General de la OEA puso en marcha la Comunidad Virtual de Cumbres de las Américas (CVC) como un instrumento para modernizar los mecanismos de diálogo entre los actores involucrados en el proceso de Cumbres,

RESUELVE:

1. Exhortar a los Estados Miembros a continuar implementando los compromisos de las Cumbres de las Américas así como a promoverlos y difundirlos dentro de sus respectivas administraciones nacionales.
2. Renovar el mandato dado a la Comisión sobre Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC) de coordinar las actividades encargadas a la Organización de los Estados Americanos (OEA) por las Cumbres de las Américas.

3. Solicitar a la CISC que, durante el tercer trimestre de 2012, presente un informe de las actividades encargadas a la OEA por la Cumbre en una sesión conjunta del Consejo Permanente y el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), de manera que ambos órganos promuevan su prioritaria incorporación en los programas de la Organización y la formalización de este encargo.

4. Encomendar a los órganos, organismos y entidades de la Organización que continúen otorgando la mayor prioridad al cumplimiento de las iniciativas asignadas a ellos por la Asamblea General, de acuerdo con los mandatos de las Cumbres de las Américas, y que informen al respecto regularmente, según corresponda, al Consejo Permanente, al CIDI y a la CISC.

5. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría de Cumbres, continúe actuando como memoria institucional y secretaría del proceso de Cumbres de las Américas, brindando asesoría al país sede de la Cumbre y a los Estados Miembros, según lo soliciten, en general, en todos los aspectos relacionados con el proceso de Cumbres, apoyando el seguimiento y difusión de los mandatos de las Cumbres, ofreciendo apoyo a los Estados Miembros para la implementación de los mandatos existentes y futuros de las Cumbres, y apoyando las actividades de preparación y coordinación técnica de la próxima Cumbre de las Américas.

6. Encomendar al Consejo Permanente que continúe promoviendo y facilitando la participación de actores sociales, incluyendo la sociedad civil, organizaciones laborales, grupos indígenas, el sector privado y la juventud en el proceso de Cumbres de las Américas y en actividades relacionadas con los temas asignados a la OEA por dicho proceso, así como los esfuerzos de los Estados Miembros por fomentar dicha participación.

7. Instar a los Estados Miembros para que, a través del Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres (GRIC), informen anualmente sobre el cumplimiento y seguimiento de los mandatos establecidos en el Proceso de Cumbres de las Américas.

8. Solicitar a la Secretaría de Cumbres que continúe informando a la CISC y al GRIC sobre las actividades y programas que se llevan a cabo en apoyo de los esfuerzos de los Estados Miembros para implementar los mandatos de las Cumbres, y que informen a la CISC sobre los aportes técnicos preparados por la Secretaría General de la OEA sobre el proceso de Cumbres, incluidos los informes sobre las reuniones ministeriales interamericanas relacionadas con el proceso de Cumbres.

9. Encomendar a la Secretaría General que, a través del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres (GTCC), presidido por la Secretaría de Cumbres, continúe coordinando y promoviendo la implementación y seguimiento de los mandatos de Cumbres de las Américas en las instituciones del GTCC, y que, por lo menos una vez por año, celebre una reunión de los jefes de instituciones para examinar los avances logrados y planificar acciones conjuntas, como complemento de las reuniones interinstitucionales de rutina, y preste su asistencia para las actividades preparatorias de la próxima Cumbre de las Américas.

10. Con el fin de fortalecer el proceso de Cumbres de las Américas así como su vínculo con las reuniones ministeriales interamericanas:

a) instar a los Estados Miembros a que mejoren la coordinación intersectorial entre ministerios y autoridades;

b) encomendar a la Secretaría de Cumbres acompañar las reuniones ministeriales y que, cuando lo soliciten, brinde asesoría técnica a los Estados Miembros sobre la forma de fortalecer la coordinación interna en materia de implementación de los mandatos de las Cumbres; e

c) instar a los países que sean sede de reuniones ministeriales interamericanas a que colaboren con la Secretaría de Cumbres para asegurar que se dé seguimiento a los mandatos pertinentes emanados de las Cumbres de las Américas y, según corresponda, preparen futuras Cumbres.

11. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría de Cumbres, ofrezca pleno apoyo a los Estados en el seguimiento de los mandatos emanados de las Cumbres y en la preparación de la próxima Cumbre de las Américas.

12. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría de Cumbres y los Estados Miembros, realice esfuerzos para promover y difundir los mandatos emanados de las Cumbres de las Américas entre los actores involucrados en el proceso de Cumbres de las Américas para que éstos contribuyan a su implementación.

13. Solicitar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría de Cumbres, se esfuerce por continuar explorando e implementando en el proceso de Cumbres de las Américas métodos para promover y aumentar el conocimiento y la participación de los actores sociales en dicho proceso, a través del uso de la Comunidad Virtual de Cumbres de las Américas (CVC) y otras tecnologías de la información y la comunicación (TIC).


14. Solicitar a la Secretaría de Cumbres que continúe trabajando con los Estados Miembros en la implementación y seguimiento de los mandatos de las Cumbres, incluida la promoción del uso del Sistema de Seguimiento de las Cumbres de las Américas (SISCA).

15. Exhortar a los Estados Miembros a que continúen contribuyendo al Fondo Específico del Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres destinado a financiar las actividades del Grupo.

16. Solicitar a la Secretaría General que fortalezca la Secretaría de Cumbres proporcionándole los recursos humanos y financieros para cumplir de manera eficiente y efectiva con su papel de secretaría técnica del proceso de Cumbres de las Américas.

17. Que la ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos, y encomendar al Secretario General que busque fondos voluntarios adicionales para llevar a cabo las actividades mencionadas en esta resolución.

18. Encomendar a la Secretaría General que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución.

NOTAS DE PIE DE PÁGINA


1.
… los contenidos aprobados por el Ecuador en otros contextos de negociación, según corresponda.

2.
… ya que durante el desarrollo de la misma, los Jefes de Estado y de Gobierno no pudieron abordar, ni aprobaron la Declaración Política que incluía la voluntad solidaria de los países de América Latina y el Caribe para que la hermana República de Cuba participe de forma incondicional y en plano de igualdad soberana en dicho foro. Reafirmamos que no puede realizarse “Cumbre de las Américas” sin la presencia de Cuba. Los mandatos y las partes resolutivas de los ejes temáticos, formaban parte de la Declaración Política, y al no ser aprobada ésta, aquellos también quedaron sin aprobación; razón por la cual Nicaragua no está de acuerdo en hacer mención de estos documentos y mandatos que no fueron aprobados.
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Y PARTICIPACIÓN DE LA SOCIEDAD CIVIL EN LAS


ACTIVIDADES DE LA OEA

PROYECTO DE RESOLUCIÓN 
/
/
AUMENTO Y FORTALECIMIENTO DE LA PARTICIPACIÓN DE LA SOCIEDAD CIVIL Y LOS ACTORES SOCIALES EN LAS ACTIVIDADES DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y EN EL PROCESO DE CUMBRES DE LAS AMÉRICAS

(Presentado por la Presidencia de la CISC y acordado por la CISC el 22 de mayo de 2012 – ad referéndum de la aprobación del Consejo Permanente debido a la ausencia del quórum reglamentario)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA la resolución AG/RES. 2635 (XLI-O/11), “Aumento y Fortalecimiento de la Participación de la Sociedad Civil y los Actores Sociales en las Actividades de la Organización de los Estados Americanos y en el Proceso de Cumbres de las Américas”;

RECORDANDO que la participación de la sociedad civil y otros actores sociales en las actividades de la Organización de los Estados Americanos (OEA) debe desarrollarse dentro de un marco de estrecha colaboración entre los órganos políticos e institucionales de la Organización y en cumplimiento con lo establecido en la Carta de la Organización de los Estados Americanos y la resolución CP/RES. 759 (1217/99), “Directrices para la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA”;

TOMANDO EN CONSIDERACIÓN las “Estrategias para Incrementar y Fortalecer la Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA”, aprobadas por el Consejo Permanente mediante la resolución CP/RES. 840 (1361/03) y ratificadas por la Asamblea General mediante la resolución AG/RES. 1915 (XXXIII-O/03), que solicitan “a la Comisión de Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC) que dé seguimiento a estas estrategias, evalúe su implementación y, eventualmente, proponga modificaciones a las mismas o nuevos mecanismos que permitan aumentar y fortalecer la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la Organización”;

CONSIDERANDO que el proceso de Cumbres de las Américas alienta la plena participación de la sociedad civil y otros actores sociales y que, en la Declaración de Nuevo León, los Jefes de Estado y de Gobierno se comprometieron a institucionalizar los encuentros con la sociedad civil, el sector académico y el sector privado; y que, mediante la resolución AG/RES. 2315 (XXXVII-O/07), “Participación de los representantes de los trabajadores en las actividades de la Organización de los Estados Americanos”, los Ministros de Relaciones Exteriores acordaron sostener un diálogo con los representantes de los trabajadores, reconocidos como tales en virtud de la legislación o las prácticas internas, antes de las sesiones inaugurales de la Asamblea General y de las Cumbres de las Américas, a fin de que dichos representantes puedan formular recomendaciones y propuestas sobre iniciativas relacionadas con el tema de la Asamblea General o la Cumbre de las Américas y dirigidas a los Estados Miembros y a la OEA; 

TENIENDO EN CUENTA que la Declaración de Mar del Plata reconoce el papel central de la OEA en la coordinación de la participación de la sociedad civil en el proceso de Cumbres de las Américas;

DESTACANDO que, en el párrafo 94 de la Declaración de Compromiso de Puerto España, las Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno se comprometieron “a continuar incentivando la participación de nuestros pueblos, mediante la actuación ciudadana, comunitaria y de la sociedad civil, en el diseño y ejecución de políticas y programas de desarrollo, proporcionando asistencia técnica y financiera, según corresponda, y de acuerdo con la legislación nacional, para reforzar y desarrollar su capacidad de participar de una forma más plena en el sistema interamericano”;
RECONOCIENDO los esfuerzos realizados por el país anfitrión en facilitar la participación de la sociedad civil y los actores sociales en la Sexta Cumbre de las Américas que se llevó a cabo en Cartagena de Indias, Colombia el 14 y 15 de abril de 2012;

RECORDANDO la resolución AG/RES. 2633 (XLI-O/11) “Apoyo y Seguimiento del Proceso de Cumbres de las Américas”, la cual encomienda al Consejo Permanente que continúe promoviendo y facilitando la participación de actores sociales, incluyendo la sociedad civil, organizaciones laborales, grupos indígenas, el sector privado y la juventud en el proceso de Cumbres de las Américas y en actividades relacionadas con los temas asignados a la OEA por dicho proceso, así como los esfuerzos de los Estados Miembros por fomentar dicha participación;


CONSIDERANDO que los artículos 6 y 26 de la Carta Democrática Interamericana establecen respectivamente que “la participación de la ciudadanía en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es también una condición necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participación fortalece la democracia”, y que “la OEA continuará desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y prácticas democráticas y fortalecer la cultura democrática en el Hemisferio, considerando que la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento económico, social y cultural de los pueblos. La OEA mantendrá consultas y cooperación continua con los Estados Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en esos ámbitos”;


TOMANDO NOTA del Fondo Específico de contribuciones voluntarias para financiar la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA y en el proceso de Cumbres de las Américas, mediante la resolución CP/RES. 864 (1413/04), con el fin de apoyar la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA, incluido el Diálogo de los Jefes de Delegación de los Estados Miembros, el Secretario General y los representantes de las organizaciones de la sociedad civil, el cual se ha incluido en el proyecto de calendario de los períodos ordinarios de sesiones de la Asamblea General antes de la sesión inaugural como una actividad regular, como lo estipula la resolución AG/RES. 1915 (XXXIII-O/03);


TENIENDO EN CUENTA la resolución AG/RES. 2395 (XXXVIII-O/08) “Aumento y Fortalecimiento de la Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la Organización de los Estados Americanos y en el Proceso de Cumbres de las Américas”, la cual instruye a la Secretaría General a elaborar una estrategia coordinada para fomentar la participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA, para la consideración de los Estados Miembros;

RECONOCIENDO la importancia de la participación de las organizaciones de la sociedad civil y otros actores sociales en la consolidación de la democracia en todos los Estados Miembros; 
TOMANDO NOTA TAMBIÉN DE:

Las contribuciones y recomendaciones sugeridas por las organizaciones de la sociedad civil y otros actores sociales, incluyendo el Diálogo “Fortaleciendo las Alianzas para la Prosperidad: Un Diálogo entre Gobiernos y Actores Sociales” realizado el 13 de abril de 2012 en el marco de la Sexta Cumbre de las Américas, así como los aportes y contribuciones que ellos proveen en el seguimiento de la implementación de los mandatos del Proceso de Cumbres de las Américas; 
Las recomendaciones del IX Foro Hemisférico de la Sociedad Civil y Actores Sociales, realizado en Washington, D.C., el 26 y 27 de abril de 2012, sobre el tema del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General “Seguridad Alimentaria con Soberanía en las Américas” y los asuntos prioritarios de la agenda interamericana, así como la Sesión Especial con la Sociedad Civil y Actores Sociales de la CISC para fortalecer el diálogo con las organizaciones de la sociedad civil, celebrada el 27 de abril de 2012, 

RESUELVE:

1. Reafirmar el compromiso y la voluntad de los Estados Miembros y de la Organización de los Estados Americanos (OEA) de continuar fortaleciendo e implementando acciones concretas y mecanismos eficaces de participación de la sociedad civil y otros actores sociales en las actividades de la OEA y en el proceso de Cumbres de las Américas.
2. Encomendar al Consejo Permanente, al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y a la Secretaría General que, en coordinación con todos los órganos, organismos y entidades de la OEA, continúen facilitando la implementación de las estrategias para incrementar y fortalecer la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA, aprobadas por el Consejo Permanente mediante la resolución CP/RES. 840 (1361/03) y ratificadas por la Asamblea General mediante la resolución AG/RES. 1915 (XXXIII-O/03), “Aumento y fortalecimiento de la participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA”.
3. Encomendar al Consejo Permanente que continúe promoviendo y facilitando la participación de la sociedad civil en las Cumbres de las Américas y en las actividades desarrolladas por la OEA como resultado del proceso de Cumbres de las Américas, así como los esfuerzos de los Estados Miembros por fomentar dicha participación.

4. Continuar promoviendo y apoyando activamente el registro de las organizaciones de la sociedad civil y su participación en las actividades de la OEA, así como en sus órganos, organismos y entidades, con el apoyo de la Secretaría General y de conformidad con la resolución CP/RES. 759 (1217/99), “Directrices para la participación de las organizaciones de la sociedad civil en las actividades de la OEA”. 

5. Alentar a todos los Estados Miembros, Observadores Permanentes y otros donantes, según la definición del artículo 74 de las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General y demás normas y reglamentos de la Organización, a que consideren contribuir al Fondo Específico para financiar la participación de las organizaciones de la sociedad civil y otros actores sociales en las actividades de la OEA y el proceso de Cumbres de las Américas, a fin de mantener y promover su participación eficaz en las actividades de la Organización, de conformidad con las metas establecidas por la Asamblea General y por los Jefes de Estado y de Gobierno en el proceso de Cumbres de las Américas, incluido el Diálogo de los Jefes de Delegación de los Estados Miembros, el Secretario General y los representantes de las organizaciones de la sociedad civil.

6. Continuar exhortando a los Estados Miembros a que:

a) participen en el Diálogo de los Jefes de Delegación con representantes de las organizaciones de la sociedad civil en la Asamblea General y en el Diálogo de Ministros de Relaciones Exteriores con los representantes de actores sociales en la Cumbre de las Américas; y

b) continúen sus esfuerzos, nacionales y multilaterales, por abrir a las organizaciones de la sociedad civil y otros actores sociales mayores espacios de participación en las actividades de la Organización y en el proceso de Cumbres de las Américas.
7. Alentar a los Estados Miembros a que continúen informando acerca de los procedimientos y la normativa existente en materia de consulta con la sociedad civil y otros actores sociales para permitir el intercambio de experiencias y mejores prácticas entre los Estados Miembros.

8. Reconocer los esfuerzos realizados por el Estado Plurinacional de Bolivia como país anfitrión del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General para trabajar conjuntamente con la Secretaría General y con las organizaciones de la sociedad civil y los actores sociales para facilitar y organizar su participación en el Diálogo de Jefes de Delegación, de conformidad con las disposiciones de la resolución CP/RES. 840 (1361/03), y alentar a futuros anfitriones a que continúen basándose en estas tradiciones. 

9. Encomendar a los Estados Miembros que continúen analizando en el marco de la Comisión sobre Gestión de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA (CISC), el Borrador de la estrategia de fortalecimiento de la participación de la sociedad civil en las actividades de la Organización de los Estados Americanos (OEA) (CP/CISC-422/09 rev. 1), con miras a finalizarlo, y solicitar al Consejo Permanente que considere la propuesta final con el fin de promover un esquema coordinado que facilite la participación de la sociedad civil en las actividades de la OEA.

10. Encomendar a la Secretaría General que continúe apoyando a los Estados Miembros que así lo soliciten en sus esfuerzos por aumentar la capacidad institucional de los gobiernos para recibir, integrar e incorporar los aportes y las causas de la sociedad civil.

11. Solicitar a la Secretaría General que informe al Consejo Permanente antes del cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones de la Asamblea General, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.

Notas píe de página


1.
… aprobados por el Ecuador en otros contextos de negociación, según corresponda.


2.
… ya que durante el desarrollo de la misma, los Jefes de Estado y de Gobierno no pudieron abordar, ni aprobaron la Declaración Política que incluía la voluntad solidaria de los países de América Latina y el Caribe para que la hermana República de Cuba participe de forma incondicional y en plano de igualdad soberana en dicho foro. Reafirmamos que no puede realizarse “Cumbre de las Américas” sin la presencia de Cuba. Los mandatos y las partes resolutivas de los ejes temáticos, formaban parte de la Declaración Política, y al no ser aprobada ésta, aquellos también quedaron sin aprobación; razón por la cual Nicaragua no está de acuerdo en hacer mención de estos documentos y mandatos que no fueron aprobados.
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INFORME DEL PRESIDENTE SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA
COMISIÓN ESPECIAL DE ASUNTOS MIGRATORIOS
2011-2012

(Acordado por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 25 de mayo de 2012)
I. ESTABLECIMIENTO, MANDATO Y AUTORIDADES

La Asamblea General mediante el proyecto de resolución AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07), solicitó al Consejo Permanente que programara “las reuniones de trabajo necesarias con miras al establecimiento de una comisión especial de asuntos migratorios, como una comisión especializada del Consejo Permanente de la Organización de los Estados Americanos (OEA) para analizar temas y flujos de migración desde una perspectiva integral, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes del derecho internacional, en particular el derecho internacional de los derechos humanos, y manteniendo para ese fin estrecha consulta con la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos y con la Relatoría Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros de sus Familias en el Hemisferio de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (CIDH)”.

El Consejo Permanente, a solicitud de la Misión Permanente de Belize (CP/INF.5564/07 corr. 1), en la reunión ordinaria del 24 de octubre de 2007, acordó establecer la Comisión Especial sobre Asuntos Migratorios (CEAM), siguiendo el espíritu y la letra de la Asamblea General en su resolución AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07).

El 21 de julio de 2011, en cumplimiento con el artículo 30 de su Reglamento, el Consejo Permanente encomendó a la CEAM que considerara las resoluciones AG/RES. 2690 (XLI-O/11) “Atención a los flujos migratorios en las Américas con perspectiva de derechos humanos” y AG/RES. 2608 (XL-O/10) “Poblaciones migratorias y flujos de migración en las Américas”.

En su sesión ordinaria del 2 de agosto de 2011, el Consejo Permanente instaló la CEAM y eligió al Embajador Jorge Ramón Hernández Alcerro, Representante Permanente de Honduras como Presidente de la Comisión, de conformidad con el artículo 28 de su Reglamento. En su reunión del 27 de septiembre de 2011, la CEAM eligió al Sr. Juan Miguel González Bibolini, Representante Alterno de Paraguay como Vicepresidente.

El 24 de enero de 2012, la CEAM eligió como Presidente al Embajador Leonidas Rosa Bautista, Representante Permanente de Honduras y el 15 de marzo de 2012, eligió como Vicepresidente al Sr. Raul Salazar Cosio, Representante Alterno de Perú, debido a que el Embajador Hernández Alcerro y el Sr. González Bibolini concluyeron su servicio ante la OEA en octubre de 2011 y marzo de 2012 respectivamente.

II. DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

En cumplimiento de su mandato y como quedara establecido en su Plan de Trabajo (CE/AM-176/11 rev. 3), la CEAM analizó asuntos de migración desde una perspectiva integral, tomando en consideración los diferentes aspectos involucrados en el fenómeno migratorio y sus repercusiones sobre los migrantes, los pueblos y los estados, en miras a fomentar la cooperación internacional entre los Estados Miembros. Al analizar los diferentes aspectos del fenómeno migratorio, la CEAM incluyó la perspectiva transversal de género y derechos humanos, así como las aportaciones de los migrantes a sus países de origen y de destino.

Con el fin de facilitar los trabajos de la Comisión en el período que nos ocupa, el Plan de Trabajo incluyó una tabla, anexa al presente informe, donde se describieron las acciones a realizarse en respuesta a los mandatos emanados de las resoluciones AG/RES. 2690 (XLI-O/11) y AG/RES. 2608 (XL-O/10). Para cumplir con las actividades programadas, la CEAM realizó 8 reuniones formales, 2 sesiones temáticas, 1 taller y 5 reuniones informales.

A. Reuniones, sesiones temáticas y taller.

Durante el período 2011 - 2012, la CEAM; realizó las sesiones temáticas sobre “Migración y remesas productivas” y “Retos y desafíos de la protección consular”, sesiones que se llevaron a cabo el 17 de abril de 2012 y contaron con la participación de expertos de los Estados Miembros y otros organismos internacionales y regionales, quienes compartieron sus experiencias en asuntos migratorios.
Asimismo, realizó el taller sobre “Atención de los flujos migratorios en las Américas con perspectiva de derechos humanos”; celebrado el 8 de mayo de 2012, en cumplimiento del mandato emanado de la resolución de la Asamblea General AG/RES. 2690 (XLI-O/11), el cual encomendó al Consejo Permanente que organizara en el marco de la CEAM, con el apoyo del Programa de Migración y Desarrollo (MIDE),  un seminario taller sobre temas migratorios que incluyera el seguimiento a las recomendaciones del taller sobre flujos migratorios extra continentales en las Américas realizado el 6 de abril de 2010. 

Durante este período la CEAM dedicó el resto de las reuniones a los trabajos necesarios para dar cumplimiento al mandato emanado de la resolución de la Asamblea General AG/RES. 2608 (XL-O/10), la cual le encomendó que concluyera con el proceso de evaluación iniciado en el segundo trimestre de 2010 y que sometiera, entre otros, una propuesta para la racionalización y unificación del manejo del tema migratorio en la OEA, en consulta con la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos (CAJP).
En el transcurso del período al que se refiere este informe y respondiendo a su mandato como foro de análisis y discusión, la CEAM abordó los siguientes temas: 

i. Migración y remesas productivas.

La sesión temática sobre “Migración y remesas productivos” contó con la participación de ponentes provenientes del Banco Mundial, el Banco Interamericano de Desarrollo, la Organización Internacional para las Migraciones y la Embajada de México. Las presentaciones de los representantes de las mencionadas instituciones se pueden encontrar en los documentos; CE/AM/INF-98/12; CE/AM/INF-99/12; CE/AM/INF-97/12 y CE/AM/INF-96/12, respectivamente.
ii. Retos y desafíos de la protección consular 

La sesión temática sobre “Retos y desafíos de la protección consular” contó con la participación de los siguientes ponentes; el Sr. Embajador de El Salvador ante la Casa Blanca; la Cónsul General de la República de Colombia en Nueva York; el Jefe de la Sección de Asuntos Regionales e Hispanos de la Embajada de México ante los Estados Unidos; y la Cónsul General de la República Oriental del Uruguay en Washington D.C. Las presentaciones de los tres primeros ponentes se pueden encontrar en los documentos CE/AM/INF-100/12; CE/AM/INF-102/12 y CE/AM/INF-101/12, respectivamente.
iii. Atención de los flujos migratorios en las Américas con perspectiva de derechos humanos
El taller “Atención de los flujos migratorios en las Américas con perspectiva de derechos humanos” contó con la participación de ponentes provenientes de la Organización Internacional para las Migraciones; la Agencia de Naciones Unidas para los Refugiados; el Observatorio Migratorio del África, Caribe y Pacífico; el Servicio Nacional de Migración de Panamá y el Instituto Nacional de Migración de México. Las presentaciones de los representantes de las mencionadas instituciones se pueden encontrar en los documentos; CE/AM/INF-105/12; CE/AM/INF-107/12; CE/AM/INF-106/12 y CE/AM/INF-108/12, respectivamente.
iv. Proceso de evaluación y de racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA. 

A fin de dar cumplimiento al mandato de la resolución de la Asamblea General AG/RES. 2608 (XL-O/10) la CEAM culminó, después de un intenso trabajo, su proceso de evaluación y realizó un amplio debate con miras a presentar una propuesta para la racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA, propuesta que queda reflejada en el Proyecto de Resolución “Fortalecimiento del tema migratorio en la OEA: Constitución de la Comisión de Asuntos Migratorios”, documento (CE/AM-200/12 rev. 1), el cual se encuentra anexo al presente informe. Durante el proceso de evaluación la Comisión consideró, en su reunión del 27 de septiembre de 2011, los antecedentes del proceso iniciado en el año 2010, el cual tenía dos objetiovs primordiales, 1) evaluar para mejorar y 2) gestionar responsablemente. El proceso iniciado en el año 2010 pretendía establecer de la manera más sistemática e imparcial posible, la pertinencia, eficacia, eficiencia, impacto y sostenibilidad de la CEAM en relación con sus objetivos. La presentación sobre los antecedentes del proceso de evaluación iniciado en el año 2010 se puede encontrar en el documento (CE/AM/INF. 94/11).
Habiendo escuchado los antecedentes del procesos iniciado en el año 2010, la Comisión consideró, en la reunión celebrada el 20 de octubre de 2011, un resumen de sus actividades y de los resultados de sus trabajos. Dicho resumen mostraba los mandatos asignados por la Asamblea General desde la creación de la Comisión, los temas abordados en respuesta a dichos mandatos y la relación de los expositores participantes, dentro de los cuales se encontraban representantes de las misiones permanentes, representantes técnicos de diferentes países, representantes de organizaciones internacionales, sociedad civil, y funcionarios de la organización. El resumen de actividades se puede encontrar en el documento (CE/AM-184/11).

En diciembre de 2011, la Presidencia de la Comisión envió a las delegaciones la guía para la reflexión, el análisis y la evaluación de los objetivos, trabajos y líneas de acción de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios, documento (CE/AM-186/11). En dicha guía, y con el propósito de facilitar el proceso de evaluación y avanzar en los trabajos para realizar una propuesta para la racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA, la Presidencia presentó algunas ideas puntuales para la reflexión sobre los objetivos de la Comisión, la relevancia del tema migratorio y la CEAM, y el impacto, la eficiencia y eficacia de los trabajos de la Comisión. La guía también incluyó ideas puntuales para la reflexión sobre algunos de los aspectos a ser considerados durante los trabajos para la elaboración de una propuesta para la racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA
En las reuniones del 24 de enero y 14 de febrero de 2012, la Comisión consideró la guía presentada por la presidencia y los comentarios enviados por varias delegaciones, en respuesta a dicha guía, así como los comentarios y propuestas presentados en sala. La Presidencia recogió, los puntos considerados y presentó un informe sobre los procesos de evaluación, racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA, documento (CE/AM-195/12 rev. 2).

El mencionado informe destaca los siguientes puntos respecto al proceso de evaluación: 

· El tema migratorio es de primordial importancia para los Estados del hemisferio. Por tanto, debe ser abordado desde una perspectiva de largo plazo. 

· El objetivo inicial de fomentar y facilitar el análisis del tema migratorio desde una perspectiva integral, para el cual la Comisión fue creada, se ha cumplido plenamente y sigue vigente.  Hay coincidencia en la necesidad de reformular los objetivos y alcances del diálogo y la cooperación, enfocando las actividades de la Comisión en tareas prácticas que tengan resultados tangibles. 

· Si bien las sesiones temáticas han contribuido a facilitar el intercambio de experiencias y buenas prácticas, la tarea pendiente es la identificación de acciones y mecanismos de cooperación sobre la base de las capacidades existentes en la Organización. Algunos países sugirieron retomar la idea de Paraguay sobre la creación de una red de cooperación.

· Hay un reconocimiento del trabajo que realiza el Programa de Migración y Desarrollo. Sin embargo, algunas delegaciones expresaron que no hay vinculación entre las actividades que realiza el Programa de Migración (MIDE) y el trabajo de la CEAM. Es decir, si ésta ultima desaparece, el MIDE continuaría desarrollando sus proyectos. A esto, algunos países argumentaron que, por el contrario, el MIDE responde a las necesidades establecidas por los países que lo guían a través del diálogo.

· Los países coincidieron en que el tema se debe tratar en la Organización. Lo que queda pendiente es decidir si se tratará en uno de los foros permanentes ya existentes con mandato en el tema, en la CEAM o en un nuevo espacio. Esta decisión deberá tener en cuenta las restricciones presupuestarias de la Organización, maximizar los recursos disponibles y buscar nuevas fuentes de financiamiento.

El informe también indica lo siguiente: 1) que se concluyó que la CEAM ha cumplido satisfactoriamente con los objetivos y mandatos que le fueron encomendados, 2) que las sesiones temáticas, contribuyeron de forma significativa a que los países visibilizaran y compartieran las iniciativas y avances que en distintas esferas del ámbito migratorio han logrado y que por lo tanto es necesario identificar mecanismos que faciliten y sistematicen el intercambio de conocimientos y la cooperación, y 3)que se coincidió en que es necesario mantener el tema migratorio en la agenda de la Organización, por tanto, es necesario concentrarse en la racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA.

El 16 de febrero de 2012, se realizó una sesión conjunta entre la CAJP y la CEAM sobre implementación del Programa Interamericano para la promoción y protección de los derechos humanos de los migrantes, incluidos los trabajadores migratorios y sus familias. En dicha ocasión se consideraron las actividades realizadas por: los Estados Miembros; los Órganos, Organismos y Entidades de la OEA; y las Organizaciones Internacionales y Foros Regionales de Consultan en cumplimiento de las recomendaciones del Programa. La información relativa a dicha sesión conjunta se puede encontrar en los documentos; CP/CAJP-3035/12 rev. 2; CP/CAJP-3035/12 add. 1; CP/CAJP-3035/12 add. 3; CP/CAJP-3035/12 add. 4 rev. 2; CP/CAJP-3035/12 add. 5; y CP/CAJP-3035/12 add. 6.
En la reunión celebrada el 15 de marzo de 2012, la Comisión consideró el Informe de la Presidencia, contenido en el documento (CE/AM-195/12 REV. 2), y dio por cerrado el proceso de evaluación,  En esa ocasión, se sugirió lo siguiente: 1) avanzar en la propuesta de racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA, mediante un proyecto de resolución, y 2) solicitar a la Secretaría General, por intermedio de la Presidencia, información sobre las posibles implicaciones que tendría establecer una Comisión, una Subcomisión o un Comité, y sobre los recursos que actualmente existen para los programas y/o proyectos que abordan el tema migratorio en la organización. Además se acordó que la Presidencia de la Comisión realizaría una reunión con la Presidencia de la CAJP para realizar las consultas respectivas, a fin de cumplir con lo establecido en el mandato de la resolución AG/RES. 2608 (XL-O/10) de la Asamblea General.

La Presidencia se reunió con la Presidenta de la CAJP el 3 de abril de 2012 e informó a la CEAM sobre los temas tratados, los cuales incluyeron posibles aspectos a considerar al momento de elaborar una propuesta para la racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA. En la reunión celebrada el 25 de abril de 2012 la Delegación de México presentó el proyecto de resolución “Migración en las Américas” (CE/AM-200/12), y la Presidencia presentó el Informe sobre los pros y contras de estructurar un órgano político para asuntos relacionados con la migración en la modalidad de Comisión, Comité, o Subcomisión, el cual contiene la opinión legal suministrada por el Departamento de Servicios Legales de la Organización, el informe fue distribuido a las delegaciones bajo documento (CE/AM-202/12 corr. 1).

El 4 de mayo de 2012, fue distribuida a las delegaciones, bajo documento (CE/AM/INF-103/12), la información financiera sobre los recursos que actualmente existen para los programas y/o proyectos que abordan el tema migratorio en la organización, información que fue preparada por el Departamento de Planificación y Evaluación, a pedido de la Presidencia.

Posterior a la reunión del 4 de mayo, la Comisión se reunió informalmente para considerar el proyecto de resolución presentado por las delegaciones de México y luego de un largo y productivo debate, celebró su última reunión formal el 21 de mayo de 2012. En dicha ocasión la Comisión acordó modificar el título y aprobó el proyecto de resolución: “Fortalecimiento del tema migratorio en la OEA: Constitución de la Comisión de Asuntos Migratorios”

.

III. PROYECTO DE RESOLUCIÓN

Con base en los trabajos desarrollados y, en particular, sobre los diversos aspectos considerados durante el proceso de evaluación y de racionalización y unificación del tema migratorio en la OEA, la Comisión consideró el Proyecto de Resolución presentado por la Delegación de México, que con los aportes y contribuciones de las delegaciones fue enriquecido, consensuado y  aprobado en la reunión de la CEAM celebrada el 21 de mayo y es transmitido, anexo al presente informe, para la consideración del Consejo Permanente y la posterior elevación a la Asamblea General en su cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones..

El proyecto de resolución “Fortalecimiento del tema migratorio en la OEA: Constitución de la Comisión de Asuntos Migratorios”, fue copatrocinado por las delegaciones de Ecuador y Uruguay y distribuido bajo clasificación (CE/AM-200/12 rev. 1). Mediante la sesión operativa de este proyecto de resolución, se propone que la Asamblea General reconozca con beneplácito los valiosos aportes de la CEAM al tema migratorio y la exitosa conclusión de los trabajos realizados, que incluyeron el proceso de evaluación de dichos trabajos y la elaboración de una propuesta de racionalización y unificación del tema migratorio en el marco de la OEA. 

Se propone constituir, con carácter prioritario, la Comisión de Asuntos Migratorios (CAM) como una comisión permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de la Organización de los Estados Americanos (OEA), dándose por disuelta la CEAM. La CAM fungirá como el principal foro de la Organización encargado de la temática migratoria y funcionará de conformidad con los estatutos y el reglamento del CIDI y tomando en cuenta, entre otros, los criterios expresados en el mencionado proyecto de resolución,

También se propone encargar a la CAM la revisión, implementación y seguimiento del "Programa Interamericano para la Promoción y la Protección de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluidos los Trabajadores Migratorios y sus Familias"", con miras a optimizar sus objetivos, debiendo presentar, la CAM, un informe a la Asamblea General sobre los resultados obtenidos.

Por otro parte, el proyecto de resolución acordado propone que el CIDI informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones sobre la implementación de dicha resolución.

Al concluir las labores de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios para el período julio de 2011 a mayo de 2012 y con ello mi presidencia, no podría dejar de resaltar la colaboración que he recibido de todas las delegaciones para el desempeño de mis funciones.

Deseo hacer un especial reconocimiento al apoyo, colaboración y compromiso con nuestros trabajos demostrados por el Sr. Juan Miguel González Bibolini Representante Alterno de Paraguay quien ocupó la Vicepresidencia de la Comisión hasta Marzo de 2012 y al Sr. Raul Salazar Cosio quien de la misma manera y con la mejor disposición asumió la Vicepresidencia a partir de dicho mes. También deseo agradecer la participación constructiva y comprometida de los delegados que siguieron los trabajos de la Comisión, quienes demostraron siempre el deseo y la disposición para encontrar opciones y alternativas que nos acercaran en la búsqueda del consenso.


Asimismo, deseo reconocer el apoyo recibido del personal de la Secretaría General. 


Leonidas Rosa Bautista


Embajador, Representante Permanente de Honduras ante la OEA


Presidente de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios 

ANEXO I

PROYECTO DE RESOLUCIÓN

“FORTALECIMIENTO DEL TEMA MIGRATORIO EN LA OEA: CONSTITUCIÓN DE LA COMISIÓN DE ASUNTOS MIGRATORIOS”

(Acordado por la Comisión en la reunión celebrada el 21 de mayo de 2012 y distribuido 

como documento CE/AM-200/12 rev. 1)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 2608 (XL-O/10) “Poblaciones migratorias y flujos de migración en Las Américas”, AG/RES. 2669 (XLI-O/11) “Los derechos humanos de todos los trabajadores migratorios y de sus familias”, y todas sus resoluciones anteriores pertinentes; 

SUBRAYANDO el estrecho nexo existente entre la migración, el desarrollo y los derechos humanos y reconociendo que el respeto de estos derechos es un pilar imprescindible para el desarrollo, y a éste como esencial para el ejercicio efectivo de esos derechos y para aprovechar los aspectos positivos de la migración internacional 
RECONOCIENDO que todos los Estados Miembros son países de origen, tránsito, destino y/o retorno de migrantes y que están facultados para reglamentar la inmigración de personas a su territorio; 

RECORDANDO CON BENEPLÁCITO la decisión del Consejo Permanente de la OEA de establecer la Comisión Especial de Asuntos Migratorios (CEAM) en su sesión celebrada el 24 de octubre de 2007, con el fin de analizar temas y flujos de migración desde una perspectiva integral, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes del derecho internacional, en particular del derecho internacional de los derechos humanos; 
RECORDANDO ASIMISMO la resolución CIM/RES. 252 (XXXIV-O/08) de la Comisión Interamericana de Mujeres, mediante la cual se insta a la CEAM a seguir integrando una perspectiva de género en su análisis de la migración internacional; 
CONSIDERANDO la importancia de continuar el análisis  de la migración en las Américas, en el marco de la OEA, con el fin de fomentar la identificación de acciones conjuntas a través de la cooperación, el diálogo internacional, regional y/o bilateral, según proceda, y el intercambio de buenas prácticas, entre otros, que permitan potenciar sus ventajas y atender sus desafíos colaterales; y
TOMANDO NOTA de que la OEA debe impulsar acciones que enriquezcan los procesos consultivos subregionales en la materia, como son la Conferencia Regional sobre Migración (CRM o “Proceso de Puebla”), la Conferencia Sudamericana sobre Migraciones, el Foro Especializado Migratorio del MERCOSUR y el Foro Andino de Migraciones,
RESUELVE:

1.
Constituir, con carácter prioritario, la Comisión de Asuntos Migratorios (CAM) como una comisión permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de la Organización de los Estados Americanos (OEA). La CAM fungirá como el principal foro de la Organización encargado de la temática migratoria. 

2.
La CAM funcionará de conformidad con los estatutos y el reglamento del CIDI y tomando en cuenta, entre otros, los siguientes criterios: 

a. Un enfoque integral, equilibrado y técnico que tome en consideración la contribución y los desafíos que la migración representa para los países de origen, tránsito, destino y/o retorno.

b. La importancia del diálogo, el intercambio de buenas prácticas y la implementación de iniciativas de cooperación internacional, regional, subregional y bilateral en el ámbito migratorio, que permitan potenciar la contribución de la migración al desarrollo integral en el hemisferio. 

c. El carácter global de los procesos migratorios, así como las  particularidades de la migración Sur-Sur en sus trabajos. 

d. Acciones que permitan potenciar las contribuciones de los migrantes a través de la dignificación de su imagen.

e. La integración de la perspectiva de género en sus trabajos. 

f. Tomará en consideración los trabajos realizados por la Comisión Especial de Asuntos Migratorios (CEAM), así como los programas realizados por el Programa de Migración y Desarrollo (MIDE). 

g. La CAM será un foro para el intercambio de experiencias y lecciones aprendidas en los Estados Miembros sobre el manejo efectivo de los flujos migratorios, así como, la identificación de posibles áreas de cooperación.

3.
Encargar a la CAM la revisión, implementación y seguimiento del "Programa Interamericano para la Promoción y la Protección de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluidos los Trabajadores Migratorios y sus Familias"", con miras a optimizar sus objetivos. La CAM presentará un informe a la Asamblea General sobre los resultados obtenidos. 

4.
Exhortar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y organizaciones regionales, internacionales y de la sociedad civil a que consideren realizar contribuciones voluntarias a los trabajos de la CAM. 

5.
Instruir al Secretario General que reasigne a la CAM, para su funcionamiento, los recursos asignados a la CEAM en el año de 2012, así como a considerar dentro de la Propuesta de Programa-Presupuesto de la Organización para el año 2013 los recursos financieros necesarios para su funcionamiento. 

6.
Dar por disuelta la CEAM, reconociendo con beneplácito sus valiosos aportes al tema migratorio y la exitosa conclusión de los trabajos realizados, que incluyeron el proceso de evaluación de dichos trabajos y la elaboración de una propuesta de racionalización y unificación del tema migratorio en el marco de la OEA. 
7. 
Solicitar al CIDI, informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones sobre la implementación de la presente resolución, cuya ejecución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos. 
ANEXO II

ACCIONES A REALIZARSE EN RESPUESTA A LOS MANDATOS EMANADOS DE LAS RESOLUCIONES
AG/RES. 2690 (XLI-O/11) Y AG/RES. 2608 (XL-O/10)

	RESOLUCIóN: AG/RES. 2690 (XLI-O/11)

	MANDATO
	aCCIóN
	ÁREA A CARGO

	Apoyar aquellos mecanismos de consulta entre la OEA, otros organismos internacionales y los procesos sub-regionales de consulta para analizar los flujos migratorios de una manera integral, siempre desde la perspectiva del derecho internacional de los derechos humanos, a fin de potenciar la cooperación sobre el tema. 
	Intensificar los esfuerzos para identificar y promover acuerdos de cooperación  con los procesos sub-regionales de consulta en materia migratoria 
	CEAM

	Invitar a la Organización Internacional para las Migraciones (OIM) a celebrar talleres subregionales dirigidos a capacitar a las autoridades nacionales, en particular a los funcionarios encargados de la gestión migratoria; y a continuar cooperando con los Estados Miembros de la OEA interesados.
	Encomendar al Presidente de la CEAM que convoque y lleve a cabo reuniones con la OIM para analizar la factibilidad de celebrar los talleres subregionales y se informe del resultado de dichas reuniones a la Comisión. 
	presidencia -CEAM

	Encomendar al Consejo Permanente  antes del cuadragésimo segundo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de la Organización, que organice en el marco de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios (CEAM), con el apoyo del Programa de Migración y Desarrollo (MIDE) del Departamento de Desarrollo Social y Empleo de la Organización de los Estados Americanos (OEA),  un seminario taller sobre temas migratorios que incluya el seguimiento a las recomendaciones del taller sobre flujos migratorios extra continentales en las Américas del 6 de abril de 2010.
	Solicitar a la Secretaría Técnica que colabore con la Comisión Especial de Asuntos Migratorios  en la planeación y realización  del Taller: “Atención de los Flujos Migratorios en las Américas con Perspectiva de Derechos Humanos”


	CEAM- MIDE-ddse


	RESOLUCIóN: AG/RES. 2608 (XL-O/10)

	MANDATO
	aCCIóN
	ÁREA A CARGO

	Alentar a la CEAM y a la Secretaría General para que continúen involucrando plenamente, informando y consultando a los Estados Miembros en el proceso de planificación y ejecución de sus actividades.
	Solicitar a la Secretaria General informe periódicamente a esta Comisión los proyectos y actividades que en materia de migración planee o este llevando a cabo.
	CEAM / MiDE - DDSE

	Solicitar al Consejo Permanente y a la Secretaría General la identificación de posibles áreas de desarrollo para la cooperación internacional entre los Estados Miembros de la OEA y de apoyo, incluido el financiero, por parte de organismos u organizaciones internacionales.
	Encomendar a la Secretaria General continúe con la identificación de posibles áreas de desarrollo para la cooperación internacional entre los Estados Miembros de la OEA.
	CEAM- MiDE -  DDSE

	Reafirmar la importancia de contar con datos y sistemas de información precisa y oportuna sobre migración que promuevan el fortalecimiento de las capacidades institucionales, acciones de cooperación y el intercambio de buenas prácticas entre los Estados. 
	Recomendar a la Secretaria General que avance en la consolidación del Sistema Interamericano de Información Migratoria.
	CEAM- MiDE - DDSE

	Acoger con beneplácito los esfuerzos de la Secretaría General por contribuir a mejorar la información y el conocimiento sobre los flujos y tendencias migratorios mediante la implementación del Sistema Continuo de Reportes de Migración Internacional para las Américas (SICREMI).
	Solicitar a la Secretaria General continúe sus esfuerzos para incluir en el Sistema Continuo de Reportes de Migración Internacional para las Américas a todos los Estados Miembros de la OEA.
	CEAM- MiDE -DDSE

	Solicitar a la Secretaría General que continúe buscando formas de vincular sus esfuerzos e intercambiar información en la esfera de la migración con los procesos regionales vinculados a la temática migratoria, entre los que se destacan la Conferencia Regional sobre Migración (CRM o “Proceso Puebla”), la Conferencia Sudamericana sobre Migraciones, el Foro Especializado Migratorio del MERCOSUR, el Foro Andino de Migraciones y otros foros, y que informe a la CEAM sobre los avances alcanzados.

	idem
	CEAM-MiDE-DDSE

	Alentar a los Estados Miembros para que continúen intercambiando experiencias y proporcionando información a la Secretaría General sobre sus marcos jurídicos, reglamentos, políticas y programas vigentes.
	Solicitar a los Estados Miembros proporcionen a la Secretaria Técnica la información necesaria para que en la base de datos sobre legislación migratoria MILEX estén incluidos todos los Estados Miembros de la OEA. 
	CEAM-MiDE - DDSE

	Solicitar a la Secretaría General que profundice su trabajo en el tema del impacto de la crisis económica y financiera en las comunidades migrantes y las perspectivas en la etapa de recuperación.
	Solicitar a la Secretaría Técnica apoye a la Comisión en la planeación y realización  de una sesión temática sobre  este tema.
	CEAM -MiDE - DDSE

	Solicitar a la Secretaría General que intensifique sus esfuerzos para desarrollar una base de datos, que complemente las ya existentes, sobre los marcos jurídicos y reglamentos vigentes en relación con la migración, y para la identificación y el mapeo de los diversos programas de trabajadores temporales en que participen ciudadanos de los Estados Miembros y que reporte a la CEAM sobre los avances.
	Solicitar a los Estados Miembros proporcionen a la Secretaria Técnica la información necesaria para que en la base de datos sobre legislación migratoria MILEX estén incluidos todos los Estados Miembros de la OEA. Encomendar a la Secretaria General continúe sus esfuerzos para la actualización y mantenimiento de las bases. 
	CEAM- MiDE - DDSE

	Instar a la CEAM a que continúe con su labor como principal foro en la actualidad dentro de la Organización para el intercambio de información y buenas prácticas en materia migratoria; y encomendarle que concluya en abril de 2012 con el proceso de evaluación iniciado en el segundo trimestre de 2010, con el fin de que someta al Consejo Permanente, antes del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, entre otros, una propuesta para la racionalización y unificación del manejo del tema migratorio en la OEA, en consulta con la Comisión de Asuntos Jurídicos y Políticos.
	Diseñar consensuar y concluir el mecanismo de evaluación de la CEAM
	CEAM

	Encomendar al Consejo Permanente que determine la necesidad de renovar el mandato de la CEAM antes del cuadragésimo segundo período ordinario de sesiones de la Asamblea General y posteriormente, según sea necesario.
	
	CEAM


CP28919S01

OEA/Ser.G

CP/doc.4720/12

16 mayo 2012

Original: inglés
INFORME DE LA PRESIDENCIA DEL GRUPO DE TRABAJO CONJUNTO DEL CONSEJO
PERMANENTE Y DE LA CEPCIDI SOBRE EL PROYECTO DE CARTA SOCIAL
DE LAS AMÉRICAS

(de marzo a mayo de 2012)
(Informe presentado por Daniel Cento, Representante Alterno de Estados Unidos)

(Presentado al Consejo Permanente en la sesión celebrada el 16 de mayo de 2012)

I.
MANDATO

Conforme a la resolución AG/RES. 2056 (XXXIV-O/04), la Asamblea General encomendó al Consejo Permanente y a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) que preparen conjuntamente un proyecto de Carta Social de las Américas y un Plan de Acción que incluya los principios de desarrollo social y establezca metas y objetivos específicos que refuercen los instrumentos existentes en la Organización de los Estados Americanos sobre democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza.

La importancia de la iniciativa de la Carta Social fue destacada por los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos con ocasión de la Cuarta Cumbre de las Américas celebrada en Mar del Plata, en noviembre de 2005, al alentar “los trabajos de la OEA en la elaboración de la Carta Social de las Américas y su Plan de Acción, cuyos principios y objetivos estarán dirigidos al logro, por parte de los Estados Miembros, de sociedades que ofrezcan a todos nuestros ciudadanos más oportunidades para beneficiarse del desarrollo sostenible con equidad e inclusión social”.  Asimismo, en dicha ocasión, apoyaron y promovieron “los trabajos ahora en marcha en la OEA para concluir exitosamente las negociaciones de la Carta Social de las Américas y de su Plan de Acción”.

Con el objeto de llevar a cabo esta tarea, el Consejo Permanente y la CEPCIDI establecieron el Grupo de Trabajo Conjunto de referencia, el cual inició sus labores en septiembre de 2005.  Por otro lado, la Asamblea General reiteró el mandato indicado al Consejo Permanente y a la CEPCIDI a través de las resoluciones AG/RES. 2139 (XXXV-O/05), AG/RES. 2241 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2278 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2363 (XXXVIII-O/08), AG/RES. 2449 (XXXIX-O/09), AG/RES. 2542 (XL-O/10) y AG/RES. 2695 (XLI-O/11).

En la sesión conjunta del Consejo Permanente y la CEPCDI, celebrada el 31 de marzo de 2012, se eligió a la Delegación de Estados Unidos para presidir este Grupo de Trabajo Conjunto por un período de seis meses, según lo acordado sobre la Presidencia del Grupo de Trabajo (AG/doc.4459/05).  Asimismo, de acuerdo con lo acordado, las vicepresidencias del Grupo fueron ocupadas por Dominica, Colombia, República Dominicana y Canadá (cada uno de los cuales representa una región de la OEA y han fungido como presidentes en períodos inmediatos anteriores). El señor Daniel Cento presidió el Grupo de Trabajo en representación de la Delegación de Estados Unidos.
II.
ACTIVIDADES DEL GRUPO DE TRABAJO CONJUNTO (MARZO DE 2012 - MAYO DE 2012)

La Presidencia presentó al Grupo un proyecto de resolución para ser elevado a la consideración del Consejo Permanente y su posterior remisión a la Asamblea General.

La Presidencia se complace en informar que se logró un consenso tras dos sesiones en las que se negoció el proyecto de resolución mencionado.  Aprovechando el trabajo realizado bajo las presidencias anteriores, incluidas las secciones preambular y operativa del proyecto de Carta Social de las Américas (GTC/CASA/doc.185/11), el Grupo de Trabajo decidió aprobar el proyecto mencionado y encomendar a la Secretaría para el Desarrollo Integral la presentación de un proyecto de Plan de Acción a más tardar el 31 de agosto de 2012 para ser considerado por el Grupo de Trabajo.

Además, en el proyecto de resolución el Grupo de Trabajo sugiere que se apruebe la normativa establecida por el Consejo Permanente para sus órganos subsidiarios relativa a cuestiones relacionadas con su funcionamiento y la elección de sus autoridades. En caso de que el proyecto de resolución sea aprobado por la Asamblea General, se aplicará el Reglamento del Consejo Permanente a la labor del Grupo de Trabajo.
III.
CONCLUSIONES

La Presidencia desea aprovechar la oportunidad para agradecer a sus Vicepresidencias por el apoyo prestado y se complace en informar sobre los avances logrados por el Grupo de Trabajo y el consenso alcanzado en torno al proyecto de resolución, el cual exhorta a la aprobación de la Carta Social de las Américas.  Esto pone de manifiesto el esfuerzo y el empeño de todos los Estados Miembros para promover y proteger todos los derechos humanos, incluidos los económicos, sociales y culturales, de los pueblos de las Américas en un espíritu de buena voluntad y cooperación.
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�.	Distribución de mandatos encomendados por la Asamblea General en su cuadragésimo primer período ordinario de sesiones (Aprobado por el Consejo Permanente el 21 de julio de 2011 y revisado el 7 de septiembre de 2011), �HYPERLINK "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/doc&classNum=4654&lang=s"��(CP/doc.4654/11 rev. 2)�.


�.	El Informe Anual del Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA), fue distribuido a las delegaciones el 8 de marzo de 2012, bajo documento (�HYPERLINK "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/doc&classNum=4694&lang=s"��CP/doc.4694/12�), y presentado al Consejo Permanente en su sesión ordinaria celebrada el 25 de abril de 2012. 


�. 	Declaración adoptada en la XVII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT) de la OEA, realizada en San Salvador, El Salvador, del 31 de octubre al 1 de noviembre de 2011.


� 	Idem 1


�.	El Ministro Prado renunció a la Segunda Vicepresidencia el día 25 de febrero de 2012 al cesar en sus funciones como Representante Alterno del Perú ante la OEA y la CAJP resolvió no elegir un nuevo.


�.	Ver documento � HYPERLINK "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/INF.&classNum=6321&lang=s" \o "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/INF.&classNum=6321&lang=s" �CP/INF.6321/11�


�.	Ver documento � HYPERLINK "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/INF.&classNum=6321&addendum=1&lang=s" \o "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/INF.&classNum=6321&addendum=1&lang=s" �CP/INF.6321/11� add. 1


�.	Ver documento � HYPERLINK "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/INF.&classNum=6321&addendum=1&lang=s" \o "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CP/INF.&classNum=6321&addendum=1&lang=s" �CP/INF.6321/11� add. 1


�.	 El Gobierno de Nicaragua considera que la referencia a la Cumbre de Cartagena, Colombia y el llamado al fortalecimiento de la denominada “Cumbre de las Américas” 





























	�.	Para el Gobierno de Nicaragua la Seguridad en todas sus dimensiones reviste una alta prioridad, y dada su naturaleza transversal le otorga un tratamiento integral, realizando permanentemente …


	�.	La República del Ecuador formula expresa reserva de las referencias a la Sexta Cumbre las Américas realizada el 14 y 15 de abril de 2012 en Cartagena de Indias, Colombia sin perjuicio de los …


	�.	Estados Unidos sigue estando comprometido con la acción humanitaria contra las minas y sigue estando dispuesto a cooperar para que se adopten medidas prácticas que pongan fin al …


�.	La República del Ecuador formula expresa reserva de las referencias a la VI Cumbre de las Américas, realizada el 14 y 15 de abril en Cartagena de Indias, Colombia, sin perjuicio de…


�.	El Gobierno de Nicaragua considera que la referencia a la Cumbre de Cartagena, Colombia y el llamado al fortalecimiento de la denominada “Cumbre de las Américas” son inapropiadas,…


�.	La República del Ecuador formula expresa reserva de las referencias a la VI Cumbre de las Américas, realizada el 14 y 15 de abril en Cartagena de Indias, Colombia, sin perjuicio de los contenidos….


�.	El Gobierno de Nicaragua considera que la referencia a la Cumbre de Cartagena, Colombia y el llamado al fortalecimiento de la denominada “Cumbre de las Américas” son inapropiadas, ...
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